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PRAEFATIO

Firmissima historiarum patriae fundamenta inprimis posita sunt in monumentis domesticis,
quorum magna copia, praeler ea, quae typis jam cxpressa sunt, et in bibliothecis atque tabulariis
Imperii nostri asservatur et apud homines privatos reperitur. At monumentorum magna quidem
pars temporum injuria interiit, sed mulla eorum ad nostram aelalem pervenerunt. Dubitari non
potgst, quin necessarium sit, ut domestici illi fontes comparentur, et expleantur adhibitis iis, quae
enarrata sunt ab hominibus peregrinis, qui Rossiam aut ipsi ante seculum duodevicesimum vide-
runt, aut de eadem majore minoreve cum fide tradiderunt.

In edendis et promulgandis his monumentis praecipue hae difficultates objiciuntur :

Primum propter multitudinem discernenda sunt scripta historica et velerum rerum testimo-
nia publica. Illa fere numero sunt mille, quae aut nihil aliud quam Rossiam spectant, aut casu
et tanquam praetereundo, dum aliud agunt, ejus mentionem faciunt. Diplomala et literae numerum
illum excedere videntur.

Deinde observanda est diversitas sermonis, quo monumenta scripta sunt. Exterorum hominum
de Rossia memoria facta est sermone byzanlino, nove-graeco, latino, linguis orientalibus, variisque
slavicis, romanicis et germanicis dialectis. Verum quae nonnullis literis Europaeis et Asiaticis de
Rossia conscripta sunt, admodum exilem el vilem fructum praebent el opuscula varia, quae latine
scripla sunt, vix nomioe fonlium bistoriae Rossicae digna videntur.

Alia difficultas inde nascitur, quod literarum monumenta in diversissimis bibliothecis et archi-
vis dispersa jacent, quam ob causam adiri non possunt ab iis, qui studiis historicis operam dant.

Collegium Archaeographicum hoc ipso tempore nonnulla externa de Rossia scripta seculi sexti
decimi et septimi decimi, quae partim nondum cognita sunt, in promptu habet, et copiam vete-
rum tabularum non exiguam. Sed quum perfectam et quam dicunt syslematicam editionem monu-
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NPEAHCJIOBIE.

Ocunosaniens OteuecrBennoii Hcropin cayxars co6cTBeHHO J0MamBie MAMATHUKHE , KOTOpbIe
BB OTPOMHOMD Koansectsh (xpomt mewaTnbix®) xpanarca B 6nGaioTeraxs B apxuBaxs Vimnepin,
m BcrpbuaioTea y 9acTHBIXS AUIB ; UX'D MHOTO yTpaueno, HO Hemayo H coxpammiocs. He moxxe-
maTp comnbmilo, 9T0 AoMaHie WCTOYAHKE Reo0X0AMMO CAMIATH H HONOJHATH CKasaHiAMA WHO-
crpanuess, nockmasmaxs Poccito B5 pasnoe spema a0 XVIII croakbria, nau coo6mupmexs o mell
6oate nam menbe aocrosbpania csbatnia,

K+ npuasezenito B m3pbcTHOCTE B M3AaHi0 BB cBETH 03HaueRABIXD MaTepiaaons Bcrpbuarorca
cabayromia 3arpyanenin :

1) xnooncecmso namamnuross. Onm pasabasiorca Ha HcTOpUYeCKie W AmmJoMaTmieckie, Ymeao
mepBbIX’B , KOTOPBIX' COAepikaHie HCKAI09uTeAbHO KacaeTca Poccin, B Takux's, BB KOTOPBIXB yHO-
MHEHaEeTCA o Heil cAyvaiiHO BHAM MAMOX0AOMB, HPOCTHPAETCA A0 THICAYH ; AHNJIOMATHYECKHAXD Ke
aKToBH W rpaMoTs, BEpoATHO, HaxoauTCA ropasao Goabe.

2) paanopodnecms asvikoss. Coummenia mmocrpasness o Poccim nucapt Ha Bmsawriiickoms,
Hoso-I'peseckoms, JaTunckoms 1 BocTounbixs A3b1kaxs, H Ha pasnbixb Caasanckuxs, Pomanckmxs
m lepuanckuxs Bapbuiaxs. Bopowews nbkoropnia Esponeiickia m AsiaTckia sutepaTypsi Bechma
cryaus1 m3pkcriavn o Poccin, m muoria coummenia, mamp. na JarpnackoMs aseikb, mourn me 3a-
CAy:KUBAIOTH Ha3Bania HcTounEKoB® Pycckoit Ucropin.

3) pascmAnHOCMD NAMAMHKUKOES MO MHOWUME GUGAIOMEKAMS ¥ APTUAGHS, OTIErO NPOHCXOAUTD
HeAOCTYIHOCTh HX'b 44 JHI'D, 3AHUMAIOMIAXCA HCTOPHYECKAMA TPyAaMu.

Apxeorpasnueckan Kommuccia, 85 wactoamee Bpema, aMbers Bv cBoems sbabnin mbckoanko
mgocTpaunbixs counnenifi o Poccin XVI m XVII pbxa, orvactu weussbcrmbixs, m MHOXecTBO
aKTOBRD AHMIAOMATAYECKaro cojepikania. CumTas mpeskiespeMeHEbIMG NOAHOC W CHCTEMAaTHieCKoe
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mentorum prioris ordinis etiamnunc immaturam fore existimet, et scripta alterius classis typis ex-
scribere in aliud tempus differat, jam decrevit, nonnulla scripta exterorum auctorum in lucem
emiltere, ut ab amicis patriae historiae consuli el inspici possent.

Quam ob rem Rerum Rossicarum Scriptores exters eduntur. Tomus primus Conradi Bussovii
et Petri Petrei complectitur narrationes, quae ad perturbatissima illa rerum Rossicarum tempora
pertinent.

Addamus brevem notitiam de vita et olio literato duorum virorum, de quorum scriptis modo
memoravimus °).

Conradus Bussovius, ex principatu Luneburgensi oriundus, ut ex ipsius opere patet, satis bene
educatus et literis institutus, seculo sexto decimo occasione utebatur, ut scientiam experientiam-
que rei militaris sibi compararet. Erat enim anno millesimo sexcentesimo primo in munere et officio
apud Carolum, ducem Sueticum — qui postea nomine Caroli noni in regnum successit — idque in
Livonia, ubi amplissimo munere procuratoris fungebatur earum regionum, quarum possessionem
Poloni Carolo illi, annis 1600 et 1601, cedere coacti erant. Quod bellum antequam coeptum
est, quum jam Boris Theodorides Godunovius, Russorum Princeps, in eo esset, ut Estoniam et
Livoniam regno suo redderet, Bussovius magis sua ipsius causa, quam ralione rerum publicarum
habita, anno ineunte 1601 , fecisse videtur, ut Mariaeburgum oppidulum et, teste Pelrejo, Nar-
vam quoque Principi Russorum sese traditurum esse promitteret. Quae res quum secus cecidisset,
Bussovius eodem anno Mosquam se contulit, ubi filiam suam Martino Beerio, ecclesiae Lutheranae
Pastori, nuptum dedit.

Pseudodemetrio primo mortuo, anno 1606, Conradus Bussovius adductus est, ut Mosqua
migraret; quo facto Uglitii, Calugae, Tulae, denique iterum Calugae vivebat, ubi a par-
tibus Pseudodemetrii II. stabat, tum ibidem commorantis. Quo paullo post interfecto, fidem et
patrocinium adibat Sigismundi tertii, regis Poloniae, et ilerum Mosquam profectus inter copias
Polonicas, quarum in polestate illo tempore urbs erat, videtur militiam fecisse. Vere ineunte anoi
1612. Rigae comparet, unde paullo post in Germaniam regressus anno 1617. obiit.

Bussovius locuples est testis illarum perturbationum, quibus Rossia inde ab a. 1601. usque
ad 1611. affligebatur. Commode multa audivit et accepit a viris, qui ipsi in rebus illius temporis et
civilibus et bellicis maxime conspicui erant. Velut in fide erat, ut ipse profitetur, apud Petrum Bas-
manovium, qui in deliciis habebatur a Pseudodemetrio primo ; amicilia quadam junctus erat cum
Adamo Wiszniowiecki, uno ex Poloniae optimatibus, collocutus et versatus est cum Joanne Sapiéha,
aliisque multis. Quibus ex caussis Chronicon Bussovii magnam habel commendationem. Verum
in nonnullis etiam rebus scriptor, ex imbecillitate quadam animi, erroribus et levitatibus qui-
busdam obnoxius videtur; quo referri potest, quod rumusculis vulgo circumspersis facilem aurem
praebuit neque conslanter in fide perseveravit erga viros, quibus deditus esse debebat, et alia, quae
sunt ejusdem generis.

*) Qui plura de vita et studiis literatis Conradi Bussovii et Petri Petrei scire cupiant, Analecta historica
adeant, quae vulgata sunt in Bulletin de la Classe des Sciences historiques de U'Académie Impériale des Science
de Saint-Pélersbourg, Tome VIII, A" 2) sqq.
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u3AaHie NaMATHUKOBD Nepsaro otabaa, u ocraBaaa A0 BpeMenu nevatanie nocabanuxs, Kommuccia
DpeaANo.0kHIa 0ABAKOKD M3AaBaTh HBKoTOpble M3D HaxoaAwmMxca y Heil OAB pyKol WHOCTpaH-
| HBIXD MaTepiaa08s, 9T05b1 cAbaaTh UX'B AoCTynHBIME Al00uTe At OTedectrennoii Mcropiu.

Cx ceo nbaito uazaorea Crasanina unocmpannvizs Iucameaeir o Pocciu. Bs nepsows tomb
nombmensi nosbcrsosania o Cwyrmoms pepioat Pycckoit Mcropim Kowpasa Bycosa m Iferpa
Iletpes.

Ipeacrasums 3abce kparkoe m3pberie 0 KH3HM B AMTEPaTYPHBIXB TPyAax’b O3HAYEHHBIX'H
nucareaeii *).

Konpaos Bycoes (Bussow), poxoms m3p (6pismaro) Jonesyprckaro repuorcrsa, Kaks BHAHO
A3 €ro COYMHEeHiA, N0JydInsB BB MOJOJOCTH A0CTaTouHoe oGpazosanie, u ewe Bb XVI ctoatbrin
nubas cayvaii npioGpheru 3nania B onbiTnocTh BB RoeHHoMd MckyccTBh. Bw 1601 roay ows ma-
xoauaca Bb cayx6b IIIseackaro repuora Kapaa (b nocabacrsiu kopoaa Kapaa IX) b Juv.aan-
Aim, rafk oTnpaBassD BaKHYIO A01KHOCTH MHTeHJaHTa o6.aacreii, 3aBoeBanubixs Bb 1600 n 1601
rozaxs Iliseaamu y Iloaswm. Taks kaks eme a0 navaaa avoii Boiinbl Il2ps Bopucs Oeosoposnun
I'oayHoss movpinaaas o Bo3spamenin Poccin Jcraanackoil u Jusvaanackoii 3emean, To Bycoss, ka-
#xerca, Goale no Au9IHBIME, He:KeAH NOAHTHIECKUMD pa3ieTaMs, Becuoto 1601 roaa, Be13saaca caars
uapio ropoab MapienGyprs, a no ceuabreavcrsy Iletpes m Hapsy. Ita noneitka me yaaaacs, u
Bycoss Bckoph noroms mepeceamaca b MockBy, rab BblAaam A04b CBOIO 3a macTopa TaMonHeil
Jiorepanckoii nepksn Mapruna Bepa.

Ilo cmeprn nepsaro J:xexamutpia, »p 1606 roay, Bycoss mpmnyxaess Gb1ab Berbxars uss
Mockss1, mxuas nonepembuno 8p Yranab, Kaayrb u Tyab, noroms cuosa v Kaayrk, rak u coe-
AuHMACA CB HaxoiupmmMcA Toraa Bb Heii Bropeivbs Camozsamnems. Bekoph, mo ydienim ero,
Bycoss oraaaca moab nokposareanctBo Iloanckaro kopoaa Cermawyniaa 111, m Bropuuno ssmaca
Bb Mocksb, rab, no sceii Bbpoaruocrn, cayxuas Bs Iloabckomt Boiickh, 3aunmasmews Toraa sty
croanny. Becnowo 1612 roaa oms ouyruaca »e Purb, orkyaa Bckoph noroms BosspaTmaca BB
Tepuanito, B ymeps B 1617 roay.

Bycoss, oueBnmaens cmyTh, rocnoacrsosasmmxsd Bb Poccim c¢b» 1601 10 1611 roza, nmban
caydaii y3HaTh MHOroe orb Jmoaeil, abiicTsosaBiuxt ma Tearpb ToriammAx® MOANTHYECKAXD U
BoeHHDbIXD cobbiTili. Taks, No coGeTBennomy ero ceuakrearcTBy, ons noas3osasca Aobpennocrito
Jwo6uwna nepsaro Jiesumarpia Iletpa Bacmanosa, cuuckaab apymdy Io.asckaro kuasa Aaama
Bumueseukaro, Gectaosaas c» fAnoms Cambroro u mpou. Itm o6cToATeAbCTBA HPHAAOTE 0COGen-
#biii uaTepech Xponnkb Bycosa, xora Hean3a me ynpexknyTh ero b wEroTopnix® caabocraxs,
Hanp. Bb Jerkopfpin Kb HapPOARBINE CayXamb, HejocTaTk mocToAHHOM mpeaanHOCTH KE aAUAME,
BB cAy:KOGE KOTOpBIX'D OHD HaX0AMACA A HPOY.

*} Buabe noapobania o cewmd csbabuia cu. Bb Hcmopuuecxurs Anarexmaxs, nowbuteRuvixs 8> Bulletin de la
Classe des Sciences historiques de U’ Académie Impériale des Sciences de Saint-Pétersbourg, Tome V1II, .;V' 20 o caba.
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Conradi Bussovii Chronici plures recensiones ad nos pervemerunt, quarum prima anno
1612, dum auctor Rigae morabatur, elaborata est, ex eaque, etiam a Karamsino in usum
vocala, Chronicon illud Petrejanum ortum est. Haec quidem nostra editio Chronici Busso-
viani typis descripta dst ex manuscripto secundae partis seculi XVIII, quoed in bibliotheca
CaesarEx Academiae Scientiarum asservatur, Liber idiographus, ex quo Bussovius Chronicon
suum Rigae anno 1617. prelo subjecturus erat, nondum repertus est. Sed ex nonoullis rationibus
perspicuum est, manuscriptum Academiae Scienliarum omnium maxime cum illo archetypo con-
senlire.

Omoia apographa Chronici Bussoviani scatent mendis orthographicis, inprimis in nominibus
propriis Slavicis. Ignoramus quidem, utrius vitio id factum sit, Bussovii ipsius, an eorum po-
tius, qui exemplum ejus descripserunt; quam ob rem alienum esse videbatur, omnes pravitates
illas in bac editione tollere. Praeterea parum scimus, quantum Bussovius linguam Rossicam
cognitam habuerit, quae quidem quaestio, quum auctoritas aliquot rerum ab eo traditarum inde
depepdere videatur, gravissima est. '

Bussovii Chronicon rerum argumento et summi maxime conjunctum est cum illo Chronico
Moscovilico Petri Petrei*), qui erat homo Suecus, nobili genere Upsaliae natus, idemque obtrectator
et accusator, nihilominus tamen imitator Bussovii. Quam ob caussam Chronicon Petrejanum in bae
editione adjectum est, quum nullo modo desiderari possit in judicandis et expendendis singulis et
universis rebus Chronici Bussoviani.

De vita Petrei vel in ipsa Suetia non multum constat. Nobis tantummodo cognitum est, enm
Godunovio et Pseudodemetrio I. regnantibus in Rossia per quatuor annos domicilium habuisse.
Anno 1608. a Carole IX, rege Suetico, Mosquam missus est, ut Basilium Joannidem Schuiskium ad
foedus cum Suecis ineundum permoveret. Anno 1611, quum Psendodemetrius quidam terlius
Joannipoli quodammodo emersisset, Petrejus jussu Caroli 1X. Narvam profectus est, ut, quum Pseudo-
demetrium primum ipse de facie novisset, praestigiatorem hunc fraudulentum convinceret. Aut in hac
urbe, aut Rigae, verisimile est, eam manuscriptum Chronici Bussoviani adeptum esse , quod tamen
opus a Martino Beerio, qui anno 1612. Narvae sedem ceperat, conscriptum esse putabat. Hic Petrei
error, quo Karamsinus quoque deceptus est, justam excusationem habet, quod Bussovii nomen
" neque in manuscriplo Petrei, neque in eo indicatum est, quo Karamsinus usus est. Hoc posterius
anno 1831. ab Ustraelovio, doctissimo historiarum scriptore, primo tomo rerum ab exteris homi-
nibus de Pseudodemetrio traditarum, in linguam Rossicam translatum publici juris factum est.

Anno 1614, Petrejus opus suum copiosum de historia et statu, in quo Rossia ipsius aetale erat,
suetice typis publicare coepit. Editi sunt sex libri, quorum secundus historiam Rossiae inde a Rurici
temporibus usque ad annum 1612. complectitur. Hic liber secundus inprimis dignus est, qui inspiciatur

*) Petrus Petrejus nomen suum Suetice «Pecr Peersfon» reddidit. Unusquisque edilionis Suelicae liber hane
habet peculiarem inscriptionem: Petri Petrei Ctonica.
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Xpounka Konpaaa Bycosa aouia zo Bacs b BBCKOJIBRAXS peiakuisx®s, uss KOTOPbIX'B
nepsaa cocrasiexa Bb 1612 roay, so Bpema npeGuisania ero pu Purk. Ona mocaymmaa ocmoa-
miews mapbcrnoit Akroancu Iletpes, u eio-To moss3osasca Kapawanas. Hacroauee nszanie Xpo-
nuke Bycosa Bamewarawo po cnucky Bropoii mososmami XVIII croabria, npuHaAJexameny
Huneparorckoii Axkasenin Hayks. Iloassanaks, no roropomy Bycosw sn 1617 roay mpea-
noJaraxs mevatTars cBot0 Xpouuky 8p Purh, eute e orbickans; O no sbKoTOpbIME Dpu3HaKamB
BRAHO , 9TO u3b Bchxp M3pbCTHBIX® COMCKOB® akaievudyeckiil nan6oake cxoszens ¢b aTuMB noa-

JAHHHHKOM'D.

Beh conckw Xpommkm Bycoma, kb coikarbmiro, mamoamenni rpy6oiMs omu6RaMu Bb npaso-
nucadin co6crpenubixs CaaBaHckuxt uMens. He snaems, ko Hanboate BB TOMT BUHOBATE , camB
an Bycoss, W.IH ero NepenucINKE ; a NOTOMY Bb HACTOAWEMS N3Aadin m ReymbeTHo 6b110 Gb1 MCnpa-
BaATh 9tn morpbmuocTn. Csepx® Toro Takxke meusslcrtwo, BB ®akoil cremenm Bycoss smaas
Pycckiii #3p1ks, — BONpOCH BaskHblil, DOTOMY 9TO OTH HEro OTYacTH 3aBmcAT® AoctoBbpuocts

mbkoTopbixs ero mapberiil.
\

Xpounka Bycosa, no coaepaanito ceoemy, Thcno csasana c¢b masbcraor Afronacsio o Poccin
Mlempa llempes (Peer Persson), Ilieackaro ABopABRARA poAOMT B3L ¥ HCaabl, 3aBUCTHAKA, 0GBHHRA-
Teaa W moapamxartess Bycosa; mouemy ona u HamewaTaua Bb ceMb u3Aamin BT cabas 3a Xponukoio
Bycosa, kak1 seoGxoaumoe nocobie A1a onbukn ea s nkaous w yacTHoCTAXD.

#uans Herpea Bp camoii [llseniu maao uaskerua. 3naems Toavko, 9ro, mo npitast 85 Poc-
ciio, out mposess BB Hell wernipe rosa pp mapersosanie Bopuca ©eosoposuta oaynosa u npu
nepeows Jkeanwntpin. Bn 1608 roay onv npucaaus 6e14b 5 Mocksy IlIseackums kopoaems
Kapaous 1X, uro6m ckiounth mapa Bacmaia loammopmua llyiickaro kv cotosy c¢b Illsemiero.
Bo Bpema nossaenia, 85 1611 roay, s Hsanbropoat rpernaro J:keaumurpis, Ilerpeii, no nopy-
wenio Kapaa IX, opiksmkaas s Hapsy a1s oGaudenia storo ob6mavmuka, Kaks Aasuo 3uasmiii
nepsaro Camoszsasna. 3atcs wam pp Purb, shpoatno, zoctass oms comcoxs Xpouukn Bycosa,
ROTOPYI0 BbIAaJTH 3a coumdenmie macropa Mapruna Bepa, mepeceauswmarocs s Hapsy Bn 1612
roay. 3ty omnGky Ilerpes, koropyo nosropuas n Kapamsuns, moxno u3nuurs T5Mb, 9T0 UMenn
Bycosa me 6b1a0 o3maveno mm ma pyromucu Iletpes, nm ma Toii, KoTopaa npunassexasa Kapau-
sany. Iocatanaa, b 1831 roay, mamewarama m3pbcTabiMB BCTOPUKOMT T. VCTpPAIOBBIML BB
uepsoms Toub Craszamiii copeennukons o Aumurpin Camosnanusk.

B1 1614 roay Ierpeii mavaar mesarats ma Illseackows aseikb o6mupmoe csoe counmenie
06> HCTOpin W coBpeMeBHOMB cocToAnin Poccin. Ouo Boimao BB csbre BH mectm orabasnbixs

9aCTAX>, H3D KOTOPHIXD> BO BTOPOM 3aKawwaerca ncropia Poccim orn Bpewmens Pypuka a0 1612

roaa. dra propaa vacth ocobemno mpumbuareavna c» Toro mhera, rab Ierpeii Hasnnaers Bobi-
nackn n3b Xpounkn bBycosa, T. ¢. oTB BpeMenu BcTyn.aenia Ha opectoas napa Oeozopa loanno-
vada. B opowuxs wacTax® oms ommchiBaeTh cocToamie Toraammueii Poccin uo cofcraenuniMs Ha-



x.

ab eo inde loco, ubi Petrejus incipit Bussovianum Chronicon exscribere, id est, ubi Theodorus
Joannides regnum adeptum esse scribitur. ln reliquis libris stalum Rossiae illius aetatis ex suo
ingenio adumbrat, inserens simul narratioves aliorum auctorum. Petrejo, tanquam auctori primario,
insignem laudem tribuere non licet, quum opinionibus quibusdam praejudicatis infectus, neque
satis aequo el integro judicio usus sit, neque magnopere alienis abstinuerit.

Anno 1620, id est, tribus aonis post mortem Bussovii, Petrejus Chronicon Moscovilicum
usque ad annum 1617. continuatum, lingua germanica, cum supplementis et immutationibus qui-
busdam, Lipsiae prelo subjecit. Infirmitas animi ejus inde perspicitur, quod ejusdem libri, quem
principibus quibusdam germanicis, qui ipsi favebant, dicaverat, exempla nonnulla, nova prae-
fatione addita, magistratui urbium Lubecae, Holmiae, Revaliae, Vismariae, Stralsundiae cum
dedicatione offerret.

In editione Suetica Petrus Petrejus Martino Beerio, quem opinalus est auctorem, mendacia
et res fictas objecit, quas tanquam de industria Chronico suo intermiscuisset. Sed Petrejus eas
fere ,nusquam indicavit, dum ipse multa capita ex illo Chronico in suum transfert atque suo
jure sibi vindicat. Non immerito eum propler haec incusari, luculenter apparebit, si Chronica
Petrei et Bussovii diligenter inter se componantur atque conferantur. Quod quo facilius intelligi
possit, utrumque opus uno volumine conjunclum est. Cujusmodi fuerit fides Petrei in tradendis
rebus atque opinionibus antecessoris sui, ex opere ejus, germanica lingua scripto, conspicere licet.
Itaque in Appendice hujus editionis omnis discrepantia, etiam minima, indicala est, quae inter
Sueticam et Germanicam editionem intercedit.

Genus scribendi in germanico Chronico Petrei nonnihil anteferendum videtur dictioni Bus-
sovianae. Quum orthographia, quam auctor uterque exhibuit, ex usu et consuetudine illius tem-
poris sit, in editione Collegii Archaeographici non mutata est.

Tomo primo Scriptorum exterorum Rerum Rossicarum, ut in publicam lucem prodiret, prae-

parando typisque exprimendo operam navavit E. Kunikius Academicus, Collegii Archaeographici

collega et redactor.

}
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Gawoaeniams, u saumcrsya csbabuia m3s pasapixs asToposs. Hecnpasexanso Gbrso Gb1 mpesosno-
catb nmoxsaiaum Ilerpea, Kakb HHcaTe.a : o8B Gblab 3apamens OpPeApascyiKaMd, HeAOBOALHO
GeanpucTpacTen's Bh CBOMX'h CY;KACHIAXD U N0 60abmeil 9acTa DOBTOPALD TO, YTO ObLIO yike CKa-
3aHO ApyruMH.

Bt 1620 roay, T. e. cmycta Tpu roaa mo cmeptu bycosa, Ilerpeii, aoBeamn ceoro Jdbronnce
Poccim 20 1617 roaa, manesaraan ee b Jeiinuurk nma Hbmeuxoms a3pikb, ¢b Aonoanenisvu a
nepewbuawn. CaaGas cropoma xapakrepa Ilerpea o6mapysxusaerca THM®, 4TO mOCBATHBB Ty
KHATY MOKpoBuTeAbcTBOBaBIIEMD eMy HbMenkams repnorams, oas kb HEKOTOpPLIME dK3eMIAApPaMD
ed HPHOEYATa1s APyroe upeAnc.aosie, Cb HOBbIMD UocBAmenieMT ea JioGekckomy, CTOKroasMcKomMy,
Peseabcromy, Bucmapckomy m CTpaas3ynackomy MarucTpaTams.

Bs nepsoms nau IlIBeackoms m3saniu cpoeii Jbronucu o Poccin, Ilerpeii 06BAHACTS MHEMArO
Mapruna Bepa 85 a0xmbixs B3BbCTiAXB B AaiKe BbIAYMKAxs, BHeCEHHbIX'H HMB 0yATO GbI yMbI-
UI1eHHO BB CBOK XPOHHKY, XOTA modTH HUrah mpaMo HXB He yKa3bIBaeTsb, TOrAa Kakh CaMb He
TOAbKO 33aUMCTBOBAABG BB CBOE COUMHEHie MHOKECTBO cTaTeii 3b aToil XPOHHKH, HO U OPUCBOHID
axp ce6h. Aaa nasaexameii onbHKY 03HaYeHHBIX> 06BHHEHIH , He06X0AUMO0 06CTOATEABHOE CAM-
wenie Jtronucn Ilerpea ¢ Xponukoio Bycosa, kb 9eMy Hactosauee uzianie oGouxs couuneniii BL
oAHOMDB TOME MOMKeETP CAYXKHTh AOCTATOYHBIME mocobiems. B® kakoii cremenu Ilerpeii Goianp He-
ao6pocosbcrens npw nepeaash Bb cpoeli kmart uasberili m mabuiii csoero mpesmecrsennuka,
MoxkHO cyamth mo mepesbaxd mmm coberBemmaro csoero couamenia b HEmeuxoms nepesoah; m
noromy BB npumkuaniaxs Kb BacToAmeMy W3AaHIIO NMOAPoGHO ykasambl Bch Meagia pasamuin,
scrpbuatomiaca s IlIseackoii @ HEmenroii pesakuiaxs o3nasenHaro counuenia.

Caors Ilerpes v Hbnenkoms nepesoat Jbronucu ero nkckoanko mcnpasute Bycosa. Ilpaso-
nHcadie, ynorpeG.aseMoe 060HME aBTOpPaMA NO OGHIKHOBEHII0 HX'h BPeMeHH, yAepKaHO BDb medar-
HOMB B31aHin Apxeorpacuueckoli Kommuccin.

Hepsmii Tous Cxasamii Maocrpaunpixs Ilacareaeit o Poccim mpurorosaens kb m3zaHiio a
Hanevatas moas Ha6aoseniems Axazemunka Wmneeatorckoii Axazemiu Hayrs, Yaema n
Taasuaro Peaartopa Apxeorpasuieckoii Kommucciu A. Kynuxka. ,






RELATTIO.

Das 187

Summarische Erzehlung vom eigentlichen Ursprung dieses itzigen blutigen
Kriegs-Wesens in Moscowiter-Land oder Reussland.

Uind was sich innerhalb sechs und zwantzig Jahren mit fiinff regierenden
Kaysern, (wie sie dann ihren Herrn also wollen tituliret und genennet haben),
daselbst allerseits begeben und zugetragen: wie einer nach dem andern zu der
Cron und Regierung und auch wiederum davon kommen.

Item von der Erwehlung Herrn Uladislai, Kénigs in Polen Sigismundi III.
Sohn. Und endlichen von der grausamen Zerstéorung der Haupt-Stadt daselbst
in Reussland, Moscovia genant. Aus welchem zu ersehende, was der leydige
hollische Storefriede, (wenns auf beyden Seiten an gebithrlicher Aufsicht man-
geln thut), zwischen Obrigkeiten und Unterthanen fur grausam Aufruhr, Em-
porung und Unheil stifften und anrichten kan.

Allen Liebhabern der historischen Geschichten zu sonderlichem Dienst,
Ehren und Wohlgefallen zusammengetragen durch

CONRADUM BUSSOW,

des Liine-Burgischen Fiirstenthums in den Freyen birtig.

Rer. Ross. Script. Eater. b, : 1






Cap. I

Von Eneess Pfedor Iwanowitz.

Der .. Gross-Fiirst in Reussland , oder in Mos-
cowiter-Land, (wie man es nennen will), Iwan Ba-
silowitz ist gestorben Anno 158% Sontages nach
Cantate und hat nach ibm verlassen zweene
Sohne, Pfedor Iwanowitz und Demiter Iwano-
witz, _

Die Regierung wird dem iltesten Sohn Pfedor
Iwanowitz iibergeben.

"Dem jiingsten aber und seiner Mutter, der
Kayserlichen nachgelassenen Wittwen, Mariae
'Pfederonae Nachoy, das Fiirstenthum Uglitz zam
Farstlichen Aufenthalt angethan. 1Ist von der
Haupt-Stadt Moscovia 90 Warste gelegen. 18
Teutsche Meilen.

Pfedor Iwanowitz, ein gar frommer (und nach
ihrer Moscowilischen Weyse) ein gottsfiirchti-
ger Herr, ... hielt mit seinen Kneesen und Boya-
ren eine Versamlung, gab ihnen fur, die Regier-
Sorge- wire ihm zu schwir, iiber eine solche
grosse Monarchia zu verrichten. Man maégte
einen klugen und verstindigen Mann unter ih-

nen aussuchen, deme er die Last der Regierung

kénnte auftragen, auf dass er mit geringerer
Mithe und wenigern Ueberlaufen seinem Gotte
so viel besser dienen konte.

Also wird Boris Pfedrowitz Gudenow, einer
von Adel und zwar geringes Geschlechtes, aber
ein witziger und sehr vorstindiger Mann zam
Gubernator der Reussischen Monarchiae erweh-
let. Und nach gehalten Ceremonien stund der

Kayser auf, nahm von seinem Halse eine grosse
giildene Kette, hengete sie dem erkornen Guber-
natori an sein Hals und sprach : hiemit will ich,
Kayser aller Reussen, die Last der Regierung
von meinem Halse wegnehmen und dir, Boris Pfe-
drowitzen, auf deinen Hals legen. Alle geringe
Hinodel in meinem gantzen Lande soltu entschei-
den, grosse und wichtige Sachen aber mir fiir-
tragen und ohne mein Vorwissen nicht schlich—
ten, und ich will Kayser seyn.

Da solches geschehen, liess er ihn fiir einen
Gubernatorn offentlich ausrufen.

Dieser Boris Pfedrowitz Gudenow hat sein
Amt mit solcher Fiirsichtigkeit und Fleiss ver-
waltet, dass fast manniglich sich darob verwun-
dert und von jedermann gesaget worden, dass
seines gleichen an' Verstande im gantzen Reuss-
lande nicht ware. Sintemahlen er viele unrich-
tige Sachen in gute Ordnung gebracht, viel ba-
ses abgeschaffet und vielen Wittwen und Wey-
sen zu Recht verholfen etc. Dahero er dann
auch dieses Lob erworben , dass die Moscowiter
gesaget: wenn der Kayser ohne nachlassende Er-
ben mit Tode abginge, und sein Herr Bruder, der
junge Printz Demiter, auch verstiirbe , so wire
keiner im gantzen Reiche tiichtiger, wiederum
Kayser zu werden, dann eben dieser Gubernator,
dem keiner im ganizen Lande an Weissheit und
Verstande gleich ware.

Durch solch Geriichte, da es ihme seine abge-
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richtete Lupi und Corycaei zu Ohren bringen,
wird er liistern und entziindet darnach zu trach-
ten, wie er dermahleins selbst Kayser werden
mdgle; jedoch alles unvermerckt und mit List.
Er machts also, dass seine Schwester Irina Pfe-
drona, die der fromme einfiltige Kayser zum
Ehe-Gemahl hatte, keine Erben im Leben er-
hielt. Die musten bey Zeiten wegsterben.

Dem jungen Printzen zu Uglitz, des Kaysers
Brudern Demetrio Iwanowitz, lisset er auf seine
Wort und Knaben-Werck gar fleissige Achtung
geben. Und wie sich eine viterliche, tyrannische
Natur also bald in der Jugend an ihm vermer-
cken liess, (dergestalt, dass er durch seine Spiel-
Gesellen, die junge adeliche Knaben, etlicher
Kneesen und firnehmer grosser Herren Nahmen
aufzeichnen und .derer Figuren von Schnee for-
miren und machen liess, sagende: dieses Bild
soll der Knees ., dieses des Herrn
Boyaren . seyn etc.: und also will ich diesen
mutzen , also den andern etc. , wann ich Kayser
werde. Und hieb damit dem einen Schueepopol
den Kopf, dem andern einen Arm, dem dritten
-ein Bein weg; den vierten stach er gar durch
und so fortan auf der Riege), besorgten und
firchten sich viele Herren : er wiirde seinem
Vater, dem griulichen Tyrannen Iwan Basilo-
witz, in Tyranney nachschlagen und wiinschten
derowegen, dass er schon bei ihm in der Gru-
ben liegen mégte, insonderheit der Gubernator,
(dessen Schnee-Bild er hatte oben ansetzen las-
sen und demselben den Kopf weggeschlagen).
Der gedachte mit Herode nach dem gemeinen
Sprichwort : melius est praevenire, quawmn prae-
veniri, hier ist Siumen kein Nutze ; man muss
dem jungen Herrn bey Zeiten das Gelbe vom
Schnabel wischen , auf das kein Tyrann daraus
erwachse. Er erkauffte in grosser Geheim zwey
Reussen mit Gelde dazu, die auf dem Schlosse
Ugtitz auf seinen Spiel-Platze ihm die Gurgel
abstachen, alss er neun Jahr alt’war, und berei-

., dieses des

tete sich damit einen Weg zum Kayserthum.

Damit es aber nicht am Tag komme, wer sol-
chen Mord bestellet, liess der Gubernator die
zweene Morder, die er vorhin mit grossem Gel- .
de hiezu erkaufft auf dem Wege; alss sie nach
der Moskow sich wieder begeben wolten, selbst
auch wieder umbbringen, dass also der Kayser
Pfedor Iwanowitz nicht kont erfahren, wer sei-
nes Brudern Todtschliger gewesen, ob er gleich
viele von den Schloss-Wichtern und des jungen
Herrn Aufwartern liess auf Pfile setzen, kopfen,
ins Wasser schlagen und mit der Tortur dermas-

‘sen tractiren, dass ihre viele unschuldiger Weise

um ihr Leben und Gesundheit kommen. Denn
die zweene rechte Thiter oder Morder waren auf

-den Heim-Wege wieder umbgebracht.

Der Gubernator erkauffte auch etzliche Mord-
brenner, welche die Haupt-Stadt Moskow an
vielen Ohrten in Brand steckten, dass auf bey-
den Seiten des Flusses Neglina etzliche Tausend
Hofe abbranten, auf dass ein Leyd das andere
vertricbene und ein jeder sich mehr um seinen
Schaden, dann umb des ermordten Herrn Tod -
zu bekiimmern hitte. Also muste der junge
Printz in seiner zarten Jugend herhalten, und

" wurde allda zu Uglitz zur Erden bestatiget.

Anno 1597.

In diesem Jahr falt der fromme einfiltige
Kayser Pfedor Iwanowitz in eine todliche Kranck-
heit, daran er auch den andern Tag nach Epi-
phaniae gestorben. Es hielten aber vor seinem
Ende die Reichs-Rihte ein Concilium, den kran-
cken Kayser zu fragen : wenn Gott das seine bey
ihm thite etc., wer dann nach seinem Tode den
Kayserlichen Stuhl besitzen solte, weilen er
oboe Kindér und Briidder wire? Die Kayserin
Irina Pfedrona, des Gubernatoris leibliche Schwe-
ster, hielt bey ibren Herrn an, dass er den
Reichs-Stab ibren Bruder, dem Gubernatori,
(der dem Lande biss anhero wohl vorgestanden),
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iiberantworten mogte; aber er thate solches nicht,
sondern reichte den Stab dem altern Bruder von
den vier Briidern des Geschlechtes Mekitwitzen,
mit Nahmen Pfedor Mekitwitz zu, alss der der
nichste zur Kron und Scepter wire. Der aber
grif nicht zu, sondern schub seinen andern Bru-
der Alexander fiir; dieser den dritten Bruder Iwan;
der den vierten Bruder Michael; dieser wieder
einen andern grossen Kneesen und Herrn, und
wolt keiner fiir dem andern zugreifen, wie gerne
sie es auch sonst alle gethan hitten, alss hernach
soll gesaget werden.

CAP. 1I. 5

Da es nun mit dem Hinreichen des Kayserli-
chen Stabs dem itztsterbenden Kayser wolte zu
lang waren, sprach er: ey so nehme den Stab,
wer da wiil und kann; ich kann ihn linger nicht
halten. Griff der Gubernator, der zum Stabe von
keinem Herrn genéhtigt wurde, iiber die Herren
Mekitwitzen und andere grosse Hansen, die sich
so nohtigen liessen, zu, und nahm den Stab zu
sich. Indeme verscheidet der Kayser, und wird
ihrem Gebrauche nach des andern Tages in die
Kirche zu dem vorigen Kayser bestattet. Hat
zwolf Jahr lang regieret. '

’

" Cap. 11

Vom Kayser Boris Pfedrowitz und wie derselbige zum Reiche

kommen.

Nach des Kayser Pfedor Iwanowitz Tode be-
gonnte es den grossen Herren zu gereuen, dass
sie den Stab zu nehmen sich so viel verweigert
und verdross ibnen allen hefftig, dass der Guber-
nator mit Zugreifen so schnell gewesen, expro-
brirten gegen der Gemeine sein geringes Her-
kommen, und dass er nicht wiirdig sey. Der zu-
gegriffen hatte, dem kam ein gutes Jahr an und
behielte, was er hatte ergrifien, wurde auch end-
lich zum Kayser gekronet, wann auch gleich den
grossen Herren, die feiste Moscowitersche Wan-
tzen, solten gar dariiber zu erborsten seyn. Dann
er, der Gubernator, und seine Schwester Irina, des
verstorbenen Kaysers hinterlassene Wittwe, brau-
chen gantz listige Practiquen. Die Kayserin be-
rief heimlich zu sich die meisten Sotnicken und
Poede-Sotnicken in der Stadt, bestach die mit

Gelde, that ihnen grosse Zusage und hielt an :
sie solten ihre unterhabende Kriegs-Leute und
Biirger dahin ermahoen und vermdgen, wenn
sie zu Erwehlung eines Kaysers zusammen erfor-
dert wiirden, dass sie daon zu keinem andern
willigen mégten, dann zum Gubernatori, ihrem
Bruder, der ja bis daher allezeit der Unterthanen
bestes gewust, und dem Lande auch dermassen
vorge~standen, dass desgleichen zuvor noch nie
von einem Kayser geschehen. Er .wiirde es ih-
nen hernacher auch wohl geniessen lassen,
wann sie zur Sachen wiirden hurtig geholfen
haben. '

Der Gubernator selbst macht ihm einen gros-
sen Beyfall von etzlichen fiirnehmen Miinchen
hin und wieder im Lande aus allen Klastern.

Item von Wittwen und Weysen, derer lang-
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wiirende Rechts-Sachen er bey seiner Admini-
stration wohl geschlichtet. v

Imgleichen von etzlichen Boyaren, denen er
an Gelde Vorschub thate und ihnen grosse Din-
ge zusagte, den gemeinen Haufen dahin anzu-
reitzen und zu bewegen, dass derselbige, wann
die Wahl fiirgenommen wiirde, ihre Stimm auf
niemand anders, dann auf ihn geben und ihn
zum Kayser erweblen mogten : welche Practi-
quen auch hurlig angangen seyn.

So lang die Trauer-Wochen wireten, ging al-
les bund iiber und durch einander, wie man pfle-
get zu sagen. Der Gubernator liess seine Verwal-
tung anstehen, also dass kein Gericht oder Ge-
rechtigkeit geheget und gepfleget wurde.

Im Lande stund es auch allenthalben gefahr-
lich und sahe iibel aus.

Damit nun aus dem nicht ein grosser Unheyl
dem gantzen Lande mogte erfolgen, musten die
grossen Herren und Reichs-Rihte nach Endung
der sechs Trauer-Wochen, (wie bei ihnen ge-
brauchlich), alle Stinde des gantzen Landes in
die Haupt-Stadt Moscau zusammen erfordern,
und cinen jeden seine Stimme geben lassen,
welchen sie von den grossen Herren Kneesen und
Boyaren zum Kayser erwehlen und haben wolten.

Alss alle Stinde des Reichs nun wegen der
Wahl beysammen waren, trit der Gubernator
herfirr, iiberantwortet dem Reiche den Kayser-
lichen Stab und iibergiebet seine Administration,
stellet sich, alss ware ey sehr froh, dass er ei-
ner solchen grossen Sorge und Last entladen und
obuig worden, und gleich alss triige er einen
Abscheu fiir Kron und Scepter etc., dessen sich
daon viel von den grossen Haufen verwunderten,
wusten aber nicht. was hinter dem Berge ver-
borgen.

Wie der Gubernator also davon ging, stimmet
ein Kneese auf den andern, der weisset auf die-
sen, dieser auf einen andern, und sagten: der
ware wiirdig, Kayser zu werden.

Alss nun der Boyaren-Stand auch dazu erfor-
dert wurde, trat im Nahmen aller simtlichen
Boyaren ein alter Mann herfiir, der auch wohl
wuste, was die Glocke geschlagen, und sprach :
ihr Kneesen, lieben Herren! Dieser Handel ist
nicht eines Standes Werck, sondern aller Unter-
thanen des gantzen Reichs. Was die erkennen
gut zu seyn, das soll und wird uns Boyaren
auch nicht entgegen seyn.

Hierauf kamen alle Stinde, hohes und niedri-
ges, zu Haufe und stimmeten die meisten: man
hatte wohl grosse Herren Kneesen und Boyaren
genug im Lande, aber ein weiser, verstindiger
Kayser mangelte ; nun hitte biss daher der Gu-
bernator Boris Pfedrowitz des Landes Sachen
also administriret, dass désgleichen nie keiner
gethan, alss lang ihre Monarchia gestanden, wol-
ten derowegen ihnen und keinen andern zum '
Kayser haben. Da hiess es: vox populi, vox
Dei, welchen die gantze Gemeine erwehlet,
denselben hat auch ohne Zweifel Gott dazu aus-
ersehen. Diese Stimmen thaten in vieler der gro-
ssen Herren Kneesen und Boyaren Ohren nicht
lieblich klingen, mustens aber verbeissen.

Man sandte nach den Gubernatoren, aber er
weigerte sich zu kommen, wolte nicht Kayser
seyn, (so meisterlich wuste er den Schalck zu
bergen), sondern flohe zu seiner Schwester Irina
ins Jungfrauen-Kloster, wolte sich mit ihr beraht
_fragen, (wie er aussprengen liess), was er thun
solte , ob er sich solte ins Kloster scheren las-
sen und Miinch werden, oder was er anfahen
solte etc. Hierinn wusten sich seine subordinirte
Gonner meisterlich zu schicken, reitzten Herr
Omnis Gesundlein an : sie solten nicht so schlaf-
rig mit der Sachen umbgehen; wiirden sie ver—
ziehen, biss dem Gubernatorn die Platte gescho-
ren, so wiirde es dann zu spite, und in gantz
Reussland ein solcher weiser Herr nicht zu fin-
‘den seyn. Hierdurch verursachet sich ein gross
Geschrey unter dem gemeinen Pébel, riefen :
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die Herren solten des Rahtens ein Ende maclien,
mit ihoen hinaus fiirs Jungfrauen-Kloster gehen
. und samt ihnen thun, was sich zum Handel
schicken wolte.

Alss nun daselbst alle Stinde versamlet ein-

hellig schlossen, das Kayserthum dem Guberna-'

tori aufzutragen , kommen die altesten und fiir-
pehmsten von Miinchen und Pfaffen, Kneesen
und Boyaren, Kauf- und Hofleuten, Strelitzen
und Handwercks-Volck, lassen sich bey ihm ein-
werben, aber er liess ihn sagen : sie solten die
Miihe nur sparen und eiostellen, sie wiirden
doch nicht erlangen, er hitte lange genug der
Welt gedienet, und die schwire Reichs-Verwal-
tung versorget, er wolte ihm nun Ruhe schaffen.

Darauf fing alles Volck an mit lauter Stimm
zu rufen, dass es im Himmel erschalte : pascha-
ley Aspodarey Boris Pfedrowitz etc. ! Begnade
uns arme zerstreute Leute, die wir keinen Herrn
haben, und verweigere dich nicht, unser Kayser
zu seyn.

Solch Rufen wirete, bis er herfiir kam, da
bedanckte er sich gegen die Gemeine fiir die an-
gebohtene Ehre, und weisete sie zu den grossen
Herren und Kneesen, die hoher von Stande und
Geburt, dazu auch alter und tiichtiger, dann er,
wiren. Aber sie wolten sich zu niemand anders
weisen lassen, sondern verharrten und bliehen
bey ihren Vorhaben, legeten sich mit ihren Au-
gesichtern auf die Erden, richteten sich biswei-
len wieder auf, schreyeten und baten : paschaley
Aspodarey, paschaley! Erbarm dich Herr! erbarm
dich und sey unser Kayser etc.

Er aber entwich wieder ins Kloster, wolte sich
noch nicht erweichen lassen.

Da machte die gantze Gemeinde einen Haufen
- junger Knaben und Jiinglinge aus, die vor dem
Kloster ihren Gesang jammerlich genug sungen,
dass er ja solt beweget werden : erbarm dich
itber uns Herr Boris Pfedrowitz! Und so du nicht
unsere Eltern begnadigen wilt, so begnadige doch

’

uns und werde unser Kayser! Ob vielleicht un-
sere Eltern wider dich iibel gethan, darum du
ihre Bitte nicht erhéren wilt, so sind wir doch
unschuldig. Sey doch dieser armen Gemeine
Kayser und Herr um unserntwillen ! Das Land
ist voller irrender Schafe, die keinen Hirten ha-
ben. Sey du unser Hirte um Gottes willen! Der
wird dirs belohnen.

Auf dieser Jiinglinge Bitte kam er samt seiner
Schwester, der Kayserlichen Wittwen, abermahl
herfiir und schlug es ihnen auch ab. Da wende-
ten die Jinglinge ihr Rufen zu der Kayserin und
baten : sie wolt sich doch iiber die irrenden
Schiflein erbarmen und ihren Herrn Bruder da-
zu bereden, dass er sich doch weiter nicht
mogte verweigern, Kayser zu werden. Solchés
thite die Kayserin, sprach ihren Bruder zu und
bat fleissig: er solte sich doch lassen bewegen
und dem armen Volcke einen guten Bescheid
geben.

Da wandte er sich zu dem Volcke und sprach :
weilen ich sehe, dass fast viel Volcks aus allen
Stinden hie zugegen ohne Aufhiren bittet,
schliess ich daraus Gottes Willen, dass er mich
iiber Reussland zum Herrn haben will. Damit
ich aber den Willen Gottes noch besser erfah-
ren, bitte ich auf etzliche Wochen Aufschub,
und dass das gantze Land in dem Jubio unter
Zirpow zusammen komme, gegen den Crimschen
Tartarn ins Feld zu riicken. Werde ich dann die
gantze Landschafft in diesem Gehorsam erspiiren,
soll es ein Kennzeichen seyn, dass es a}len Stén-
den ein Ernst um die Wahl sey. :

Also wehretle sich der Gubernator fast viel, da
er doch lingst gerne Kayser gewesen wire.
Diesem zufolge wurde das gantze Land aufge-
bohten gegen den Junium wider den Tartarn
uuter Zirpow aonzulangen , und auch den Guber-
natorn zum Kayser zu erwehlen.

Da versamleten sich gegen erwehnte Zeit an
dem bestimmten Ohrte 800000 Maan, die Rébre
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und Sebel, Bogen und Pfeile gebrauchen kon-
ten.

Es wurde auch eine ziemliche Artilerey von
etzlichen hundert Stiicken dahin verschaffet, den
Persianischen und Tartarischen Gesandten, die
daselbst ankommen und auch allda im Felde Au-
dientz haben sollten, Ehren-Schiisse zu thuende.

Da wurde eine stattliche Summe Pulver ver-
schossen, und eine solche Pracht und Herrlich-
keit gesehen, dass beyderseits Gesandten sich
iiber der Moscowiter grosse Macht, Munition,
Pracht und Reichthum heftig verwundert und
gesaget haben solten: eines solchen Herrn glei-
chen wire auf der Welt nicht.

Nach diesen seynd beyder. Herren Gesandten
nach der Moscow begleitet, und der neu erwehlte
Kayser bat der gantzen Landschaft dancken las-

sen fiir ihren Gehorsam, und im freyen Felde .

das Ja-Wort, Kayser zu seyn, von sich gegeben,
sie auch vertristet : er wolte mit gottlichen Bey-
stande also fiir seine Unterthanen sorgen, dass
sie solten gedeyen und aufkommen.

Hierauf hat ihm der gantze Haufe Gliack ge-
wiinschet, und die vornehmsten der Stinde ha-
ben ibhn nach der Moscow gefiihret. Da ist ihm
den 1'°" Septembris a. 1597 in St. Marien-Kirche,
(welche sie Pracista heissen, das ist eine Vorbit-
terin), die Kayserliche Cron durch den Patriar-
chen, (der allda im Lande iiber den geistlichen
Stand das Haupt ist), aufgesetzet worden. Und
hiemit hat des Landes Gubernator den gillden Wa-
gen gewonnen, nach welchen er mit allerley List
und heimlichen Practiquen lange Zeit gerungen.

Nach geendigten Ceremonien, da der Kayser
gekronet und wieder aus der Kirche gefiihret
wird, wurde viel Geld uunter das Volck ausge-
streuet. Es begnadete der neue Kayser das gan-
tze Land auch, einem jeglichen mit seinem Sti-
pendio , das er jihrlich umb Aegidii zu gewarten
hatte. Da wurd ihnen itzo, auf der Krénung,
noch so viel dazu verehret.

Alle Wittwen und Weysen, Einwohner und
Fremdlinge wurden wegen des Kaysers begabet
mit Gelde und Sappass, das ist: Victualien.

Alle Gefangene wurden lossgelassen im gan-
tzen Lande und mit Geschencken dazu begabet.

Der neue Kayser that ein Geliibde: er wolte
in 5 Jahren niemand richten lassen, sondern
alle Uebelthiter mit Relegiren und Verschickung
in weit abgelegene Linder strafen.

Er liess sonderliche Gerichts-Hiuser und Can-
tzeleyen aufbauen.

Gab gute neue Gesetze und Statuten.

Er schaffte ab alle heidnische Sodomitische
Grobheit und Siinde, so im Lande gebriiuchlich
waren. Er verboht das Voll-Sauffen und 6ffent-
liche Schencke gantz ernstlich mit dieser ange-
hingten Drohung: dass er viel ehe wolte Mord
und Diebstall nachgeben, ehe er wolt ungestraft
lassen denselbigen, der wider sein Geboht hier
schencken wiirde. Jedermann mdgle in seinem
Hause geniessen, was ibm Gott bescherete, auch
seinen Freund zu Gaste haben, aber kein Ge-
trincke den Moscowitern verkaufen, und wer sich
sonst nicht zu ernihren wiiste ohne die Schen-
cken, der solte suppliciren, er wolte ihm Land
und Leute geben, davon er leben konte.

Den Teutschen, (so bey des .. Iwan Basilo-
witz Zeiten aus Liefland dahin ins Land gefing-
lich verfibret, und an einem lustigen Ohrte
bald eine halbe Teutsche Meile von dem Kayser-
lichen Schlosse ab zusammen wohneten und gute
Nahrung hatten, ihrer viel auch dem Kayser
zu Felde dieneten und darum mit guten Land-
Giitern begabet waren), gab er frey ihren Gottes-
Dienst in ibren Hiusern zu halten. Und damit er
unter seinen Unterthanen kinfftiy auch mogte
weise und verstindige Leute haben, hat er dem
gantzen Lande die Gnade und Freyheit angeboh-
ten, dass er wolle aus Teutschland, Engeland,
Spanien, Franckreich, Italien etc. gelehrte
Leute verschrieben und in allerley Sprachen
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Schulen halten lassen. Aber die Miinche und
Pfaffen waren dawider und wolten nicht darein
consentiren, gaben fir: ihr Land ware weit und
gross, auch itzo einig in der Religion, Sitten und
Zungen etc.; wiirden mehr Sprachen, dann die
ihrige, unter die Reussen kommen, so wiirde
sich Zwiespalt und Geziincke im Lande erheben
und der innerliche Friede nicht also, wie itzo,
unterhalten werden.

Ob nun wohl ein solch guts Vorhahen durch
der Miinch uod Pfaffen Raht muste eingestellet
werden , liess er doch nichts desto weniger acht-
zehn Edel-Knaben der Moscowiter Kinder ausle-
sen. Von‘denen wurden sechs nach Liibeck, sechs
in Engeland, und sechs in Franckreich verschi-
cket, dass sie allda solten zur Schulen gehalten
werden. Haben die fremden Sprachen auch
leichtlich gelernet; aber noch zur Zeit ist von
ihnen allen nicht mehr, dann nur einer, wieder
in Reussland kommen, welchen Carolus, Konig
in Schweden etc., dem H'. Ponto de la Gardie
zum Dolmetschen mitgegeben. Derselbe hiess
Demelrius. Die andern haben wieder nach ihrem
Vaterlande zu kommen keine Lust gehabt, son-
dern sich weiter in die Welt verfiiget. Den Teut-
schen Kaufleuten, so aus den Lieflandischen
Stadten Dérpt, Narva, Vellien und andern fiir
* etzlichen Jahren, (wie vorgedacht), gefanglich
nach der Moscau gefithret worden, gab er auch
die Freyheit : dass sie inoerbalb und ausserhalb
Landes reisen und handeln und wandeln, wie
und wo sie wolten.

Er liess ihnen auch auss dem Kayserlichen
Schatze Vorschub thun, etlichen zu drey, etlichen
zu vier hundert Rubeln, dieselben ohn Zinss
und Rente so lange zu gebrauchen, biss er die
von ihnen wieder abfordern liesse, welche auch
von ihnen noch zur Zeit nicht wieder abgefordert
oder bezahlet worden. Und geschahe solches nur
allein zu dem Ende, dass sein Nahm, Wohlthat

und Lob solle weit ausgebreitet und bey jeder-
Rer. Ross. Script, Exter. I.

minniglich Kund werden; doch aber must ein
jeder Kaufmann bey Eydes-Pflichten angeloben,
nicht zu verlaufen, auch niemanden ohne son-
derlichen Zulass des Kaysers mit sich aus dem
Lande zu fihren. '
Iingleichen auch des Kaysers in argen nimmer
zu gedencken, sondern denselben vielmehr bey
jedermana sehr zu loben und zu riihmen etc.

Ao. 1599.

In diesem Jabr hat der Kayser Boris Pfedro-
wilz erfahren von Hertzog Gustavo aus Schwe-
den, Erici Sohn, der in seiner Jugend von seiner
Frau Mutter, (darum. dass sie in Sorgen war,
weilen sie nur eines schlechten und geringen
Kriegs-Mannes Tochter, die Schweden ihm nach-
stellen und ihn ums Leben bringen migten), aus
dem Reiche Schweden etc. in Teutschland ver-
schicket, in der Welt sich hin und wieder viel
genietet und itzo zu Riga in Liefland mit gar
wenig Diener sich aufhielt. Denselben liess er
durch heimliche Bohtschafft zu sich ins Land
erfordern, liess ihn auf den Grentzen prichtig
empfangen, mit grossen Geschenck und Gaben
verehren. Wolte seine einige Tochter ihm zum
Weibe geben. Er prasentirte und boht ihm auch
an alle seine Kriegs-Macht. Mit derselben solte
er sich an seine treulose Schweden machen, sein
Leyd an ihnen richen und versuchen, ob er
seinen veterlichen Erb-Stubl damit wieder ge-
winnen und an sich bringen mégte.

Aber Hertzog Gustavaus wolte hierinn nicht
willigen, gab zur Antwort: er wolte lieber allein
verderben, dann dass sein Vaterland solte ver-
wiistet werden, und so viel Tausend Menschen
ums Leben kommen. Er brachte auch andere
undienliche Redea mehr fiir, daraus wohl zu er-
spiiren, dass der gute Herr sich entweder verstu-
dirt, (wie er dann ein gelahrter Herr war), oder
zu viel gegrimet haben muste. Summa : wie er

2
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den Krieg auf das Reich Schweden nicht wolt,
doderte der Kayser auch sein Gemiihte und Ge-
wogenheit., wolt ihm nicht allein seine Tochter
nicht geben, sondern warf auch eine solche Un-
gnad auf ihn, dass er ihn aus der Moscau ganlz
wegschaffte gen Uglitz. Daselbst wurde er so
lang Firstlich unterhalten, bis er hernacher
unter den folgenden dritten Kayser Wasilei
Suski allda starb.

In seinem Tod-Bette hat er iiher seine Concu-
binam, die Katersche, (welche er samt ihren
Ehemano aus Dantzig mit in Reussland gebracht),
Ach und Wehe gerufen, darum dass sie ihn also
eingenommen, dass er sie nicht allein nicht ver-
lassen kénnen, sondern auch ibhrem Rahten mehr,
alss des Kaysers Wohlmeinen gefolget, dahero
sie dann ein Anfang und Ubrsach alle seines
Elendes und Unglicks wiare. Ist zur Erden be-
stitiget zu Caschen in Kloster Mitroff Solunski
durch den Teutschen Prediger Herra Martinum
Beern, Neustadiensem, den 22. FebruarijAo. 1607.

Anno 1600,

In diesem Jabhr verschreibt der Kayser aus
Teutschland etzliche Doctores Medicinae und
Apotheckare. Einen Doctorn, der mit Engelén-
dischen Gesandten dahin kommen war, bittet er
von dem Gesandlen loss. Der war von Nalion ein
Unger, hiess Christophorus Rietlinger, ein wohl
versuchter Mann uand ein guter Medicus, auch
vieler Sprachen kundig.

Die andern, so er er aus Teutschland ver-
schrieben, waren diese :

Doctor David Vasmar,

Doctor Henricus Schréder,

Doctor Casparus Fiedlerus, Regimontanus.

Doctor Jobannes Hylchenius, Rigensis.

Alle promeovirte Doctores und feine gelehrte
Minner.

Der sechste hiess Erasmus Benski, von Prag,
war Medicinae Studiocsus.

} Lubecenses.

Diese alle hielt er dazu. dass sie musten alle
auf seinen Leib warten, durfften keinen aodern,
auch keinen der grossen Herrn curiren, wo nicht
der Se: Mayestit zuvor darum begriissen und
bitten lassen.

Der Herren Doctorn jahrliche Unterhaltung.

Ein jeglicher hatte an Jahr~Gelde 200 Rubel,
alle Monaht seinen Korm, das ist Ausspeisung
auf seine Person und alle sein Volck.

Sechzig Fuder Holtz.

Vier Tonnen Meede.

Vier Tonnen Bier.

Taglich einen grossen Krug voll aqua vitae.

Einen grossen Krug voll Essig.

Alle zwey Tage eine Seite Speck.

Alle Mahlzeit von seiner Kayserlichen Tafel
Podatschen, (seyn herrliche Essen), drey oder
vier Schiisseln, da ein starcker Kerl an einer
Schiissel genug zu tragen hatte. Alle Monaht 13
Rubel , auch bissweilen 14 Rubel an Gelde,
davon tiglich frische Speise einzukaufen.

Der Kayser verehrte einem.jeden 5 guter
Pferde von seinem Stall, auf die ihm monahtlich
wohl so viel Haver, Heu und Strob gegeben
wurde, dass er gar gern sieben Plerde damit
hatte reichlich aushalten konnen; noch ein gut
Ross, darauf Sommerszeit alle Morgen zu Schloss
und auf die Apothecken zu reiten.

Auch noch ein sonderliches Ross, den Winter
iiber vorm Schlitten zu gebrauchen.

Item noch zwey Kutsch-Pferde, fiir seine
Hauss-Frau, damit nach der Christlichen Ver-
samlung zu fahren.

ftem ein Haus-Pferd,
schieppen.

Ueber dieses gab der Kayser einen jeglichen
ein stattlich Land-Guht von dreyssig oder vierzig
Bauern. Und so offt sie den Kayser eine Medicin
gegeben, die wohl operiret, bekam ein je-

Wasser damit zu
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der ein gut Stiick Damasch oder Sammet zum
Kafflan und ein schon Zimwmer Zobeln.
Imgleichen, wann sie auf Kayserlichen Befehlig
einea grossen Herrn Kneesen oder Boyaren curi-
rel, licf es ohne grosse Geschencke auch nicht ab.
So wurden auch die Herren Doctores vom
Kayser in hoher Estimation gehalten, alss der
grosseste Knees und Boyar. Er hat vielmahls mit
jhnen von herrlichen Handeln sehr verstindlich
conferiret, insonderheit in Religions-Sachen, da
er dasn schliesslich gebehten : sie wolten fiir
ihe auch bitten, dass er mogte seelig werden.
Summa: es war bey dea Herren Doctorn an kei-
nen Dingen einiger Mangel bey dieses Kaysers
Zeiten: allein dass sie keine Kirche hatten, sup-
plicirten derowegen darum samtlich und erlang-

ten auch Zulass, nach ibren Gefallen eine Kirche

zu bauen in dem Teutschen Flecken ausserhalb
der Stadt Moscau, ein Vierteil Meil belegeun.

Zu diesem Kirchen-Bau gaben die Herren Doc-
torn ein Ehrliches, wie dann auch der geringste
Teulscher hiezu sich micht Euclioniseb finden
liess, Und baueten Gott dem Herrn zu Ehren
eine solche Kirche, dass der Kayser selbst her~
pacher fiir vielen seinea Kirechen diese Teulsche
Kirche wiirdig achtete, des Konigs von Dinne-
warcken Bruders, Hertzog Johamsen ete. da-
rein bestitigen zu lassen,

Wie er daon auch selbst einen Thurm dabey
aufsetzen und drey Glocken darein hamgen liess,
damit der verstorbene Fiirst und sein Volck, das
allda stiirbe, mit denselben belidntet wiirden.

Von den zusammengeschossenen Geldern blieb
nach vollenzogener Kirchen-Geb&u so viel dbrig,
dass die Teutsche Gemeine zu ihren vorigen al-
ten Pastoribus, (die wit ihnen aus Liefland ge-
finglich in Reussland gefiihret), noch cinen Pa-
storn, Herrn Woldemarum Huellemannum, West-
phalum, und einen Studiosum, Martinum Beer,
(Neustadiensem), die in selben Jahre dahin ins
Land kommen waren, zum Kirchen- und Sehul-

Dienst annahmen. Die auch keine Miihe und Ar-
beit, Gott zu Ehren, versparten, wmit Instituiren
und Lebren, also dass in kurlzen Zeiten mit 6, 7
und 8 Stimmen in der Kirchen musiciret worden,

Die Herren Doctores schameten sich selbst
nicht, im Chor Adjuvanien zu seyn, und viel gut-
hertzige Leute haben offtmahls dariiber fiir Freude
geweinet, dass der liebe Gotl sie eine solche herr-
liche Zeit allda in derMoscau hatte erleben lassen.

Der Kayser Boris machte im Anfang seiner Re-
gierung eine Confoederation mit dem Romi-

~schen Kayser Rudolpho ete., sandie 1. Kayserli~

chen Mayestat auf so viele Tausend wehrt an
Rauchwerck , kastlichen schwartzen Fiichsen,
Zobeln, Mardern zu und gelobte 16000 Mann
jabrlich der Christenheit zu gute wider den
Tiircken zu balten,

In diesem Jahre schickte der Tiirckische Kayser
einen Gesandten nach der Moscau ao Boris Pfe-~
drowitz mit ansehnlichen Praeseaten und Ge-
schencken, begehret seine Freundschafft; aber
Boris sandte ihm solches alles wieder zuriicke
mit dieser Anlwart ;

Dieweil du der Christenheit und unsers Bru-
dern, des Romischen Kaysers ete. Erbfeind
bist, kénnen und wollen wir dein Freund nicht
seyn, sondern dein Feind, so lange wir leben,
und dir zuwider thun alles, was uns méglich
ist. Er schickte anch dem Tircken zu einen
stattlichen Peltz von einer weiss gegerbeten
Schweins-Haut in einen grossen ledern Beutel,
der mit Bliant-Stiicken diberzogen und mit ster-
core suillo gefiillet und wohl vernihet.

Dieses Geschenck hat der Tiirckische Kayser
mit solcher Reverenz angenommen, dass bis an
diese Zeit kein Gesandter mehr pach der Moscau
kommea.

Mit dem Konig von Schweden etc, machte er
auch einen ewigen Frieden,

Und wit des Polen auf ein und zwantzig Jahr

¢inen friedlichen Anstand, .
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Vertrug sich auch mit den Tartarn.

Er machte grosse nachbahrliche Freundschafft
mit der Koniglichen Mayestit in Dannemarck,
Herrn Christiano etc. lhro Kéniglichen Maye-
stit Herrn Bruder, Hertzog Johanni etc. wol-
te er seine einige Tochter vermihlen. Aber
alss der gute junge Herr 6 Wochen in der
Moscau gewesen, starb er an einen hitzigen
Fieber.

Waurd in der Teutschen Kirchen stattlich beer-
“diget , liegt vermauert in einem Gewdlbe bis auf

den heutigen Tag. Und ob wohl in diesem intesti--

no bello die Kirche durch des Demetrii secundi
Kriegs-Volck gantz abgebrant, so ist doch das
Fiirstliche Grab unverletzt blieben.

Was 1. F. G. mit sich aus dem Reiche Din-
nemarcken dahin in Reussland gebracht und was
demselben von Kayser allda dazu verehret wor-
den, solches alles schicket der Kayser mit 1. F.
G. Leuten wiederum hinauss ins Reich Dinne-
marcken. Er begabte alle Firstliche Diener,
Herren, Jung-Herren, Knechte, Jungen und alle
andere, die mit waren, mit stattlicher Verehrung,
also dass auch der geringste Stall- und Kiichen-
Jung nicht vergessen wurde.

Anno 1601 .

Am 4. Oclobris dieses Jahres erzeigte er den
vertricbenen Lieflindern auch seine Gnade und
Mildigkeit.

Dann nachdem Hertzog Carolus in Schweden
in diesem Jahr fast das gantze Liefland von der
Cron Polen einnahm und unter sich, nach der
Cron Schweden, bezwang, auch Adel und Unadel,
so daselbst unter der Cron Polen sesshaft, (wie
die von ihrem Herrn, dem Konig in Polen, unbe-
schiitzet verlassen), in der Cron Schweden und
seinem Eyd brachte, die Polen aber, wie sie
hernacher ins Feld kommen, ithm Widerstand
thaten, unter Erlaa, Kocken-Hausen und andern

Ohrten, zu etlichen Mahlen obsiegten, die verlohr-
ne Schldsser und Stiadte wiederum recuperirten
und einnahmen und also das Gliick dem Carolo
den Riicken zuwandte, wusten die guten Leute,
(die er dabevor in seinen und der Cron Schwe-
den Eyd bezwungen), nicht, wo sie bleiben
solten, musten ihren Hof und Giiter stehen lassen
und fir den Polen mit Weib und Kinder davon
ziehen, wolten gerne auf die Schlosser ﬁ'eichen,
die Carolus noch inne hatte; aber weilen Sess-
wegen, Marienburg , Kirrimpe schlimme verfal-
lene Hauser waren, hatten sie Bedencken, darauf
der verbitterten Polen Ankunfft zu erwarten.
Versamlelen sich derowegen ibrer in die 35, die
eigene Land und Leute gehabt, Adel und Unadel,
riicken unter das Schloss Neuhaus, (so hart an
der Moscowitischen Granlze belegen), firhabens
fir den Polen sich auf demselbigen zu verber-
gen. Sintemahlen aber der Verwalter dieses Hau-
ses, Otto von Vilinghoff, ein Lieflindischer Edel-
mann, welchen Hertzog Carolus zam Stadthalter
daraufl verordnet, sie zu sich aufzunehmen sich
verweigerte und firgab, dass nicht mehr Raum
daroben wire, da er doch bald hernacher, (alss
ich Conrad Busso, nachdem ich dasselbige Hauss
auf Befehlig Hochg. 1. F. G. Hertzog Caroli, die
auch meine wenige Person zu einen Revisorn
iiber alle der Cron Polen abgedrungene Linder,
Schlosser und Stidte gnadigst verordnet gehabt,

.ungefehr bey ein Vierteil Jabr verwaltet; nur

wenig Wochen davon gewesen), fiir die Polen
Raums genug hatte, alss er ihnen dasselbige Hauss
wiederum iibergab und einriiumete, und damit
sein Eyd und Pflicht, die er dem Carolo geleistet,
gleichermassen wie er den Eyd, mil welchen er
vorhin der Cron Polen verhafftet gewesen , hind-
ansetzte. Und wie die guten Leute derowegen
zum iibelsten daran waren, auch zum heffligsten
bekiimmert, wo sie mit den ihrigen hinflichen
und fiir den Polen Sicherung suchen solten, un-
terstunden sie sich hiniiber in die Moscowitische
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Grintzen zu weichen, unler dem Russischen
Kloster Pethzur Schutz zu suchen und auf eine
Zeitlang Ablager zu bitten. Wiewohl nun der
Abt daselbst auf ihr Ansuchen und Bitlen ihnen
dasselbige vergomnet, durffte er doch nicht un-
terlassen, dem Kayser nach der Moscau solches
aufs allereiligste Kund zu thun und um Befehlig
zu bilten : ob er sie allda gedulden solte oder
nicht. Hierauf erlangte er von Kayser zur Ant-
worl : er solte ihnen nicht allein das Lager allda
gestatten, sondern ihoen auch seine grosse Kay-
serliche Gnade anmelden und dabey anzeigen,
dass ihm ihre Ungelegenheit sehr zu Hertzen
ginge. Thate dem Abt auch daneben Befehlig:
er solte sie allda im Kloster auf seinen Kayser-
lichen Nahmen zu Gaste laden, wohl tractiren
und nach der Tractation ihnen auch fihrhalten :
es wire sein gnadiges Begehren, weilen sie in
Liefland um alles ihrige kommen und noch un-
gewiss, auf welche Seiten der Sieg fallen wiirde,
das Kriegs-Werck sich auch noch allda im Lande
lang genug aufhalten mogte, dass sie demnach
sich bedencken uod zu ihm nach der Mascau kom-
men wolten. Da wolte er ihnen drey mahl mehr
Land-Giiter geben, als sie in Liefland gehabt und
verlassen hitten. Alss nun der Abt des Kaysers

Befehl zufolge sie ins Kloster zu Gaste geladen, -

auch sein gniidiges Begehren und Erbieten ihnen
angemiildet, wurden sie mehr dadurch betriibt
als erfreut ; dann die freye Leute waren, wolten
sich ungerne ewiger Dienstbarkeit unterwerfen,
bedanckten derhalben sich gegen die Kayserliche
hohe Zuneigung, Christliches Mitleyden und hohes
Erbieten, wie dana auch fiir die grosse Tracla-
tion, die der Abt ihnen bezeiget, baten, ihnen
ferner eine Zeitlang Herberge allda zu gestatten,
und scheideten damit vom Kloster wieder ab da-
hin, da sie ihr Lager hatten. Die folgende Tage
wurden sie von den Miinchen und Boyaren besu-
chet und von denselbigen ihnen mit Fleiss gerah-
en, sich zum Kayser nach der Moscau zu bege-

ben, weilen er ihnen so gnadig wiire und sich
so hoch gegen sie erbielen thiite; es wiirde ih-
nen nicht gercuen, sondern sie sich dessen viel-
mehr zu erfreucn haben. Aber ungeachtet sol-
ches emsigen Anhaltens und Rahleqs wolte noch
ihrer keiner einigen Lusten dazu gewionen.
Etzliche Tage nach diesem fiiget sich ein Dol-
metscher aus dem Kloster Pethzur zu ihnen, (der
ein Moscowiter und im Reich Schweden bey
den Teutschen etzliche Jahr gefangen gehalten
war, daselbst er die Teutsche Sprach ziemlich
gelernet), der sagte: es wire ithme von den
Teutschen, so ihm gefangen gehabt, viel Ehr
und Guts bezeigt, dahero er auch hiowieder der
Teutschen Nation gar wohl gewogen und zuge-
than, und weilen es daun an dem, dass der Kayser,
aller Reussen sie nach der Moscau zu ihm begeh-
ren, sich auch so hoch und gnadig gegen sie er-
bieten thite, wolte er ihnen treulich rahten, sol-
che grosse Gnade mit nichten auszuschlagen und
sich hierein linger zu verweigern ; daoa er kdn-
le ibnen in grossen Vertrauen nicht verschwei-
gen, dass ein solcher Befehlig dahinden wiire,
wofern sie solche hohe Kayserliche Goade wiir-
den ausschlagen und nach der Moscau freywillig
zu kommen verweigern, dass dann nicht allein
ihrer keiner wieder hiniiber in Liefland gestat-
tet, sondern sie samtlich als Land-Kunschaffter
aufgenommen und, an Hiinden und Fiissen gebun-
den, nach der Moscau zugefithret werden solten.
Solte nun solches also erfolgen, hitten sie wohl
zu erachten, dass es nicht gut fir sie alle seyn

wiirde. Derhalbea gerahtsamer, sich gegen den.

Abt ungesiuml zu erkliren, dass sie nicht allein
des Kaysers angebohtene Gnade mit unter-
thiinigster hoher Dancksagung aufgenommen,
sondern auch gintzlich entschlossen und gemei-
pet wiren, erster Stunde aufzubrechen und zu
seiner Mayestiit nach der Moscau zu kommen etc.
Dieses Dolmetschen Rede und Raht machte die
guten Leute gantz bestiirtzet, wiinscheten dem
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Otto von Vitinghoffen dafiir, dass er sie nicht
aufs Hauss nehmen wollen, so viel, wo es ihm
alles bestanden, er wohl sein Tage keinen Polen
auf dem Neubause wieder gesehen haben wiirde.
Es grameten_sich die guten Leute nicht wenig.
Einer bedachte dieses, der ander ein anders. In
Liefland haiten sie bey den Polen keinen Platz;
Hertzog Carolus konnte sie auch nicht mehr
schiitzen, weilen die Polen die Schlésser und
Stidte naeh der Hand recuperirten. Und wer in
Reussland kime, miiste ewig darinnen bleiben;
80 wiire es auch so viel irger fir sie, da sie in
Zorn und Ungnaden deromassen, wie der Dol-
pietsche ihpen vertrauet hitte, hinein gefiihret
werden sollen, insonderheit darum, dass sie die
angebohtene grosse Gnade so geringschiilzig
hindangeselzet,

. Schlossen derwegen einhelliglich, (wie man dena
pllegt zu sagen, ex duobus malis minirvum esse
eligendum), gegen den Abt sich dahin zu erklii-
ren und zu erbieten, dass sie gantz geneigl, sich
hinauf nach der Moscau zu dem Kayser aller
Reussen zu begeben, wana sie nur allda nicht
alss gefangene Leule gehalten werden moglen
und samt Weib uwud Kindern verschwinden.
Solche ibre Eiklirung gefiel dem Abte sehr
wohl, vertrostet er sie herlich, sagle: sie solten nur
frey und getrost hinaufzichen und ihnen keine
bése Gedancken machen, schwur bey seinem
Gott und Creutze : es wiirde ihnen kein boses,
sondern vielmehr grosse Gnade und viel gutes
begegnen. Auf des Abts Eyd und Cieutz-Kiissung
zogen sie , (wie wobl traurig), aufs Kloster. Der
Abt und Minche empfingen sie sehr giitlich,
logirten einen jeglichen mit den seinigen in die
Herbergen und durffte keiner einigen Heller
bezahlen oder verzehren.

Der Kayser liess sie allda im Klester, item zu
Pleskow, Nowgorod, Tfer und auf den ganlzen
Wege frey halten, Wein, Meede, Bier, ilem ge-
solten und gebratens wurd taglich ihnen so viel

aufgetragen, dass, wann ihrer 3 mahl so viel, sie
sich dennoch damit reichlich zn behelfen gebabt.

Der damalige Woywod zu Pleskow, Andreas
Wasilowitz Trubetzkoi, und die Biirger allda
empfingen sie auch herrlich, verzeichneten alle
ihre, auch ihrer Weiber, Kinder, Knechte. Jun-
gen und Migde Nahmen, auch wer adeliches
oder unadeliches Stande war und was er in Lief<
land fiir Giiter gehabt ; item, wofir er wire ge-
braucht worden, oder was seine Handthierung
gewesen , schickie soleche Verzeichniss hinauf
nach der Moscau zum Kayser, behielten die
Lieflinder allda gantzer 8 Tage lang, tractirlen
sie iiberaus wohl, zeiglen ihnen an : sie solten
ihre Pferde verkaufen, das Geld in Beutel ste-
cken, der Kayser hiitte Pferde genug, mit denen
sie unterwegens koaten gefithret werden. Hernach
wurden Fuhrleute und Pferde genug verschaffet,
auch den iibel besponnenen Dienstleuten gute
warme Piltze. Damil zogen sie im Nabmen Got-
tes fort und kamea in der Moscau an mit Gesund-
heit am 21. Novembris Ao. 1601. Der Kayser
hatte Boyaren-Hofe gar nabe am Schlosse aus-
riumen lassen. Darein wurden die Teutschen
fouriret und auch ibnen also bald dahin einge-
schaffet, was zur Hausshaltung vothig : Holtz,
Fische, Fleisch, Sa'!tz, Butter, Kise, Wein,
Meede , Bier, Brod und einew jeglichen eigenea
Hauss-Wirte ein Moscowiter zum Priestaven zu-
geordnel, der sich muste verschicken Jassen, ein-
zukauffen und zu verschaffen, und wohin man
seiner sonsten zu thunde hatte.

Den 23. Nov. schickte der Kayser ihnen Geld
zu, dem einen 6 Rubel, dem andern 9, dem drit-
ten 12 Rubel, und so auf und ab, nachdem einer
starck an Volck war, sich dafiir zu verschaffen,
was sie nihtig hiitten, und ging die Ausspeisuog
gleichwohl wochentlich fiir sieh.

Den 12. Decembris wird den neuen Teutschen
angesagt, sich ferlig zu machea wod zu bereiten,
ia ihren besten Habit auf den margenden Tag
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Kayserliche Augen zuv sehen Sie aber entschul-
digten sich meistentheils als unwiirdige, wegen
geringer Kleidung fiir Ihro Mayestit zu kommen.
Der Kayser liess ihnen antworten : es solte sich
keiner unwiirdig machen, er wolte ihre Person
und picht ihre Kleider sehen, sie solten kommen
in ibren Kleidern, so gut ein jeglicher die mit-
gebracht, er wolte sie alle kleiden, und als seine
Teutschldander, die auf seinen hohen Nahmen zu
ihm kommen wiren, reichlich versorgen.

Den 13. Decembris sitzet der Kayser mit sei-
pen Sohn in seiner Mayestit mit allen seinen
Seénatoren und hohen Boyaren, die alle in blian-
ten und giilden Stiicken mit grossen giildenen
Ketten und stattlichen Kleinodien hehangt vinb
den Kayser und seinen Sohn allda im Pallais
berumber sassen und stunden. Das Gewdlbe war
oben, auch alle 4 Wiande, und der Boden, dar-
auf man ging und stund, mit kdstlichen Tircki-
schen Teppichen beschlagen.

Und wurden die neuen Teutschen fiir Ihro
Mayestit nach der Ordoung hineingefiihret, die
iltesten zuerst, dann die mittelsten, darnach
die jingsten. Diese alle thaten auf Teutsch ihre
Reverenz fir dem Kayser und seinem Sohn.

Der Kayser sprach durch seine Dolmetschere :
ihr Auslinder aus dem Rémischen Reiche, ihr
Teutschen aus Liefland, ihr Teutschen aus
Schweden-Reich, ihr seyd uns alle willkommen
in unserm Lande. Wir erfreuen uns, dass ihr alle
gesund so weiten Weg zu uns anhero in unsere
grosse Kayserliche Haupt-Stadt Moscau kommen
seyd.

Eur Elend und dass ihr von dem eurigen also
vertrieben und alles verlassen habt, gehet uns zu
Hertzen ; doch traurt nieht, wir wollen euch 3
mahl mehr wieder geben, alss ihr habt draussen
gehabt.

Euch Edelleute wollen wir zu Kneesen ma-
chen, und euch andere, die ihr Biirger- und
Huussleute Kinder seyd, za Boyaren.

Eure Lattuschen und Fuhrleute sollen auch
in unserin Lande freye Leute seyn.

Wir wollen euch Land und Leute und Diener
genag geben, in Sammet, Seyden und giilden
Stiick euch kleiden, euare ledige Beuteln wieder-
am mit Gelde erfillen.

Wir wollen auch nicht euer Kayser und Herr,
sondern euer Valer seyn.

Und ibr sollet vicht unsere Unterthanen, son-
dern unsere Teutschen und unsere Sohoe seyn,
und soll iiber euch keiner zu gebieten haben,
denn wir allein.

Wir wollen eur Richter seyn, wann streitige
Sachen unter euch vorfallen.

Bey euern Glauben, Religion und Gottes-
Dienst wollen wir euch lassen, so frey als ihrs
io euern Vaterlande gehabt habet.

Ihr’ sollet uns schweren bey euern Gott und
Glauben, dass ihr uns und uoserm Soha wollet
treu seyn, uns nicht verrahten, noch von uns
aus dem Lande ziehen, ohn unser Erlaubniss,
auch nicht verlaufen oder einigem andern Herrn
zu ziehen, unicht den Tiircken noch den Tartara,
nicht den Persianer, nicht den Polen, auch nicht
den Schweden.

Ihr sollet es uns auch nicht verschweigen,
wann ihr einige Verrihterey wider uns ver-

nehmen wiirdet. ,
Uns auch nicht bezaubern oder mit Gifft ver-
geben.

So ihr dieses also thun und halten werdet,
wollen wir euch dermassen begnadigen und be-
gaben, dass davon bey andern Nationen bevoraus
im Rémischen Reiche etc. genugsam soll gesaget
werden.

Dietloff von Tiesenhausen, ein Liefllindischer
geschickter und wohlberedter Edelmann, thate
von wegen ihrer aller kurtze Dancksagung fiir
solche grosse Kayserliche Erbietung und Gnade,
lobte bey Eydes-Pflichten an, ihren Herrn Va-




16 C. BUSSOVII CHRONICON. CAP. II.

tern, dem Kayser aller Reussen, treu und hold
zu seyn bis in den Tod.

Der Kayser antwortete :

Lieben Kinder! Bittet Gott fiir uns und unsere
Gesundheit. So lange wir leben, sollet ibr kei-
nen Mangel haben, grif mit den Fingern an
seinen perlen Hals-Band und sprach: solten
wir auch denselben mit euch theilen. Darnach
streckte der Kayser seine Hand mit dem Stabe
von sich. Da musten die Teutschen nach einander
zutreten, ihm und seinem Sohne die Hand
kiissen. Wie solches geschehen, befahl er, dass
sie alle bey seiner Kayserlichen Tafel zur
Mittags—Mahlzeit bleiben solten. _

Eine lange Tafel wurde herein getragen und
gegen dem Kayser und seinen Sohn directe iiber-
gesetzt. Da wurden die Aeltesten an den Tisch
also geordnet, dass der Kayser sie recht im Ge-
sicht haben konte, die andern also, dass sie den
Riicken dahin hatten.

Fiirs erste wurd herrlich Weitzenbrod und
Saltz auf den gedeckten Tisch gesetzet in silbern
Gefiassen. Fiitbroehme Boyaren waren verordnet
zu dienen und aufzuwarten. Im ersten Gange
wurde dieser grosse lange Tisch dermassen mit
so vielen herrlichen Speisen und Trachten erfil-
let, dass kaum Raum war, da ein jeder sein ab-
geschnittenes Brod hinlegen konte. Solch Auf-

tragen wiirete bis an den Abend. Es war ein
. grosser Ueberfluss an allerley Art auslandischer
Weine, item Meede und Bier etc. Die ersten
Gerichte liess er fiir sich tragen, ass davon und
sprach : Lieben Teutschen! Auf unser Kayser-
liches Saltz und Brod baben wir euch begehret.
Darum essen wir auch mit euch, langet zu und
geniesset, was Gott gegeben.

Die Teulscheu stunden auf, geseegneten ihm
die Speise und sprachen: Gott gebe unserm
Herrn Vater Gesundheit und langes Leben !

Also that er auch den ersten Trunck, liess
einen jeglichen zuvor mit Nahmen rufen uid

sprach : wir trunken euch allen zu. Wollet uns
Bescheid thun!

Die Boyaren nohtigten die Teutschen treflich
zum Trincken; aber sie hielten sich massig,
weilen ihn von ihren Priestaven von des Kaysers
Maissigkeit, und dass er Trunckenbolten nicht
berichtet war. Solches
merckte der fromme Kayser und begonunte zu
lachen, fragte: warum sie nicht lustig wiren
und einander frisch zutriincken, wie sonst der
Teutschen Gewohnheit.

Sie antworlelen : dieses wiare ein unterschied-

gerne sehen mogte ,

licher Ohrt, der miiste seine Reverenz hehalten,
und wolte sich in Kayserlicher Praesence nicht
anders gebiithren, dann missig zu seyn etc. Der
Kayser anlwortet : wir wollen euch tractiren,
weilen wir euch geladen haben, und was ibr
heute thut, soll alles wohl gethan seyn. Trincket
unsere Gesundheit herum. Es ist schon bestellet,
auf euch zu warten mit Wagen und Pferden und
einen jeglichen, wenns wird Zeit seyn, nach
seinem Logiment zu bringen ohne alle Gefahr.
Damit stund der Kayser auf und liess sich hinein
zu seinem Gemabhl fithren.

Ordnete ganize silberne Tonnen mit giildenen
Reifen in den Pallast zu bringen mit allerhand
kostlichen Getrincken.

Befahl den Boyaren, die Teutschen also zu
tractiren, dass sie nicht wiisten, wie sie zu Hauss
kimen, welches auch bey dem meisten Theile
fast dahin gerieth.

Den 18. Decembris wurden die Teutschen auf
die Rasareth gefordert. Da theilten die Cantzler
sie in 4 Haufen.

In dem ersten die altesten und fithrnehmsten
und zeigeten ihnen an : der Kayser, ihr Vater,
hitte einen jeglichen begnadet iiber seinen mo-
nahtlichea Korm zum Wilkom zu verehren, 50
Rubel an Gelde, einen Ungerschen Rock von
gildenen Stiicken, ein Stiick schwartzen Sammet
und ein Zimmer schoner Zobeln; davon solten
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sie sich dem Kayser zu Ehren kleiden und so
viel Geld solte auch ihre jahrliche Besoldung
seyn, nebst Land-Giitern, einem jeden 100 wohl-
besetzte Bauern. Dieses alles wurd ihnen in we-
nig Tagen darnach zugestellet.

In den andern Haufen stelleten sie die dreyssig-
und vierzigjahrige Manner. Denen wurd gegeben
30 Rubel, ein Stiick roht Damasch, ein Zimmer
Zobeln, ein Rock von silbern Sticken, Land-
Giiter bey 50 besetzter Bauern und 30 Rubel
war auch ihre jahrliche Besoldung.

In dem dritten Haufen die jungen Gesellen
vom Adel und etzliche wohlversuchte Kriegs-
Leute. Denen gab man 20 Rubel, ein Stiick ge-
ring Sammet, ein Stick Karmseydn zam Rocke,
ein Zimmer Zobeln und 30 besetzte Bauern an
Lanid-Giitern und 20 Rubel war auch ihr Jahr-
Geld. '

In den vierten Haufen stelleten sie das junge
Volck und dieselbigen, die der Edelleute Knech-
te und Jungen gewesen. Denen wurde gegeben
15 Rubel, ein Stiick roht Scharlacken zum Ro-
cke, ein Stiick gelb Damasch, ein gering Zim-
mer Zobeln und Land-Giiter bey 20 besetzter
Bauern und 15 Rubel war auch ihr Jahr-Geld.

Neben diesen wurd ihnen allen angemeldet :
wann der Kayser gegen seine Feinde ihrer be-
darfTte, solten sie stets ferlig seyn: welches dann
auch von solchen herrlichen Land-Giitern und gu-

ter fertigen Bezahlung ihnen woh! thunde stund.’

Also machte der gute fromme Kayser Boris
Pfedrowitz aus manchen armen Kerl einen an-
sehnlichen reichen Mann und verwandelte ihr
Leyd zur Freude, welches dann auch weit und
breit erschollen ist.

Anno 1602.

Kommen in der Moscau an der Stadt Liibeck
Gesandten : Herr Conrad Germers, Biirger-Mei-

ster, Herr Heinrich Kerckring, Rahts-Verwand-
Rer. Ross. Script. Exer. 1.

ter und M. Johannes Brambachius, Secretarius,
mit stattlichen Volcke und kostbaren herrlichen
Prasenten und Geschencken, sollicitirten im Nah-
men der gantzen Hansen umb einen freyen Han-
del [und] Wandel, auch ihre alte daselbst ge-
habte Privilegia und die vormahls allda gehaltene
Comptoire wieder aufzurichten.

Nach angehorter Proposition erkliret sich der
Kayser : er wolte mit den Hansen durchaus
nichts zu schaffen haben, weilen er von denen
nichts wuste; aber der Stadt Libeck die erkante
Freund- und Nachbarschafft zu beweisen, wire
er jeder Zeit in Gnaden geneigt.

Wie er dann auch derselbigen stattliche Privi-
legia in seinem Lande und Handeln und Wan-
deln mitgetheilet und gegeben , auch die Comp-
loire wiederum aufzurichten und in voriges esse
zu bringen gnadigst erlaubt.

Und haben die Liibschen fiir diesmahl so viel
ausgerichtet, erhalten und erlanget, dass, wo
nicht der innerliche Krieg und Zerriiltung des
Landes wire eingefallen, die Stadt Libeck jihr-.
lich eines ansehnlichen Schatzes sich hatte zu
erfreuen haben mégen.

In Summa: dieser Boris richtete seine Regie-
rung dahin, dass sein Nahm in vielen Landen
gepreiset werden, er auch in seinem Lande Frie-
de haben und die Unterthanen in Wohlfahrt le-
ben mégten. -

Er baute und besserte viel im Lande.

Die gantze grosse Haupt-Stadt Moscoviam liess
er mit einer starcken hohen Mauern und gehaue-
nen Steinen gerings herum zieren und befesten.

Imgleichen auch eine solche Mauer zurings
um die Stadt und Festung Smolensko ziehen, 23
Schu dick und sehr hoch. Also, dass des Konigs
in Polen Kriegs-Volck, (da der Konig, wie her-
nacher wird gesaget werden, sie belagert),
kaum so lange Sturm-Leitern, damit sie an die
Lacher reichen mogten, zu Wege bringen kon-
ten. '

3
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Auf der Tartarischen Grintze liess er zwey
starcke Festung erbauen, die eine pach seinen
Nahmen Borisgrod, und die andere nach aller
Kayser Nahmen Zayrogrod nennen , der Tartarn
jibrlichen Ueberfall dadurch zu verhindern, und
meinete das gantze Land mit allen Treuen.

Doch aber war gleich wohl der Seegen des
Herrn nicht bey seinem Regiment, weil er mit
Mordt und List sich zum Kayserthum gedrungen.

Das jus talionis traf ihn redlich. Quod fecerat,
" item ipsi Deus retribuebat, was er gethan, be-
gegoete ihm und den seinigen wieder.

lbm wurd nach dem Leben und der Cron ge-
waltig getrachtet, also dass er mit dem Herode
in steter Besorgung schweben muste. Der erste
Aufriihrer wider ihn war der gottlose Bosewicht
und grausamer tyrannischer Teutschen-Feind,
Bochdan Beelski, welcher dabevor des Iwan Ba-
silowitz Kammer-Juncker gewesen und densel-
bigen zu vielmahliger Tyranney gerahten und an-
gereitzet.

Diesen Meutmacher schickte der Kayser fiir
einen Woywoden und Bauherrn auf die Tartari-
sche Grintzen , die Festung Borisgrod vollenden
zu lassen. Da nun diese Festung vollenzogen
und fertig, durffte der Bosewicht sich verneh-
men lassen : er ware allda zu Borisgrod Kayser
und Boris Pfedrowitz wire Kayser in der Moscau.
Aber diesen Titul fithrte er nicht lange; dann,
wie es dem Boris Pfedrowitz durch die Teut-
schen, die mit dem Beelski dahin verordnet wa-
ren, wird Kund gethan, liess er diesen selbster-
wachsenen Borisgrodnischen Kayser in solchen
Kleinodien von dannen nach der Moscau holen,
die zwar keinem Herrn, sondern einem solchen
bibischen Aufriithrer geziemten und er auch kei-
nes andern oder bessern wehrt war.

Nachdem aber, wie oben gedacht , der Kayser

Boris angelobet, in 5 Jahren kein Blut zu ver--

giessen, so liess er ihm all sein Haab und Gut

confisciren, machte seine Mancipia frey zu die-
nen, wem sie wolten.

Einem Schotschen Capitaine, Doctor Gabriel
genant, befahl er den selbsterwachsenen Kayser
seinen grossen langen Bart bey Hauden voll aus-
zuraufen und schickte ihn endlich in Ungnaden
weg in Seberien, welches etliche 100 Meilen
jenseit der Moscau gelegen , und vor Zeiten den
Tartarn abgezwungen , dass ihm daselbst die Ca-
coethes regnandi vergehen solten.

Die andern Nachsteller waren die vier Briider
Mekitwitz, derer oben gedacht, wie sie die nich-
sten nach des Kaysers Pfedori Tode zum Reiche
gewesen, ihnen auch der Kayserliche Stab ange-
bohren worden, sie aber sich dessen verweigert
und dariiber der Boris Pfedrowitz, (unangesehen
er nicht darzu berufen, der Stab ihm auch nicht
angebohten worden), zugrif. Denen thats im
Hertzen wehe, dass mit dem Herrn Bochdan
Beelski also procediret wurde.

Sie hielten sich wohl eine Zeitlang still und
unterthénig; aber endlich gedachten sie, weilen
es Bochdan Beelski nach seiner Meinung nicht
wollen angehen , wolten sie es auf einen andern
Weg angreifen und darnach seyn, dass die dem
Boris einen Gifft beybringen und ihme damit
aufreiben mogten. Aber es wolte ihnen auch
nicht gelingen, wurden von ihren eigenen Vél-
ckern verrahten, und verlohren dadurch alles
ihrige, wurden auch gleich wie der erste Ver-
rihter in Ungnaden iiber etliche 100 Meilen ver-
schicket.

Nach diesem sahe der Boris wohl zu , wass er
ass und tranck, gab gute Achtung auf seine
Schantze , ordnete viel tausend Strelitzen in der
Stadt, Tag und Nacht auf seinen Leib zu wach-
ten, wo er ging und stund, im Schloss oder wenn
er seine Betefahrt zu halten hinaussen nach den
Kldstern verreisete, also dass die Kneesen und
Boyaren weder mit Gifft oder Meuterey an ihm
nichts schaffen konten.
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Wie nun der Teufel siehet, dass mit Gifft und
_ Mordt nichts zu verrichten seyn will,gibt er ihnen
einen andern Grif im Sinn, namlich eine Liige fiir-
zunehmen, brauchten auch ein recht wunderlich
und teufelisch Instrument dazu, und geschah, wie
jener sagt : Non audet Stygius Pluto tentare, quod
audet effraenis Monachus plenaque fraudis anus.
Es war ein Minch Chrisca Atrepio genannt.
Derselbige, (weilen er und alle Miinche es mit
den Verrihtern und Meutmachern wider den
Boris hielten), wird dazu bewogen, dass er sich
auf die Fahrt begebe, und da es alles unvermer-
cket zuginge, muste es heissen, er wire aus dem
Kloster verlauffen. Dieser hatte solchen Befehlig:
. er solle ins Reich Polen ziehen und in grosser
Geheim nach einen solchen Jiingling sich umb-
thun, der dem zu Uglitz ermordeten Demetrio an
Alter und Gestalt mogte dhnlich seyn, und wann
er solchen antrefe, denselben dahin bereden,
dass er sich fir den Demetrium ausgebe, und
dass ihn Gott der Herr zu der Zeit, als er sollen
ermordet werden, durch getreue Leute in grosser
Geheim davon bringen lassen, und wire an sei-
ner Stelle ein ander Knabe umbgebracht wor-
den. Der Miinch lasset es an seinen Fleisse nicht
ermangeln, da er auf den polnischen Grintzen
am Boristhene in Weiss-Reussland, (welches nach
der Cron Polen gehorig), anlanget, stellet er als-
bald sein Netz aus, und erlanget auch endlich
einen solchen, wie er gerne haben wolte, und
zwar einen feinen, tapfern Jiingling, (welcher,
wie mir firnehme Polnische Herren verirauet,
des gewesenen Polnischen Konigs Stephani Ba-
thori unechter Sohn gewesen seyn solle). Den-
selben unterrichtet er von allen, was ihm zu sei-
nen Vorhaben nohtig war.

Nach guter lnstruction gab er ihm diesen
Raht : er solte sehen, wie ers machte, dass er
bey dem Fiirsten Adamo Witznowetzki, (weilen
der hart auf der Moscowiter Grantzen in Weiss-
Reaussland sesshaft), in Dienst kommen, und wann
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ihm solches angehen , und er darnach deromahl
gute Gelegenheit dazu ersehen werde, solte er
mit wehmiihtigen Geberden und Worten sein
Elend beklagen und dem Fiirsten offenbaren,
dass er der rechte Erbe zum Moscowiter-Lande
und des gewesenen Kaysers lwan Basilowitz
jingster Sohn ware, und wie ihm Boris Pfedro-
witz in seiner Jugend nach dem Leben gestanden,
und auch, (wann es der Herr durch getreue Leu-
te nicht verhiitet und ihn in grosse Geheim davon
geschaffet), ihn hatten wollen umbbringen las-
sen etc.

Er solte sich auch jederzeit und an allen En-
den also verhalten und anstellen, als er ihme
allerseits informiret und gelehret.

Und damit von dem Fiirsten und anderen in
dem allen ihn, (wenn er sich nun deromahl of-
fenbaret hitte), mogte geglaubet werden, iiber-
gab er, der Miinch, ihm auch das giilden Creutz,
welches dem ermordeten Demetrio von desselben
Tauf-Paten Knees lwan Mestisloffski zum Pa-
ten-Pfennig war gegeben worden, und er das
Mahl in der Ertodtung hatte am Halse gehabt,
darauf des Demetriii und seines Taufpaten Nah-
men gestochen waren.

Da nun der Miinch diese Practique ins Werck
gerichtet, kehret er wieder nach Reussland und
fiiget sich hin zu den Feld-Cosacken ins wilde
Feld, sprengen daselbst unter ihnen aus: dass
der rechte Erbherr des Moskowiter-Landes De-
miter Iwanowitz, welchen der itzt regierende
Kayser Boris zu Uglitz hatte wollen umbringen
lassen , noch wahrhafftig im Leben und bey dem
Koees Adam Witznowetzki auf der Grintzen in
Weiss-Russland in grossen Ehren gehalten wiir-
de ; sie solten sich zu ihm begeben. Er wiirde sie
folgends, wo sie ihm treulich beistinden, wohl
stattlich hinwieder begnadigen. Und lasset der
abgefertigte Miinch Chrisca Atrepio sichs fast
saur werden, damit er ein Haufen Kriegs-Volcks
auf die Beine bringt.

-
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Der abgerichtete Jingling wird beym Fiirsten
Adamo Witznowetzki firr einen Cammer-Jungen
aufgenommen und verhalt sich wobhl.

Da es sich nun auf eine Zeit figet, dass der
Fiirst ins Bad gangen und er fiir der Badstuben
aufwarten muss, der First ihm auch befiehlet,
etwas nach der Badstuben zu holen, und er nicht
bringet, was er bringen soll : dariiber dann der
Fiirst erziirnet und ihm eine Maultaschen reichet,
ithm auch fiir einen Huren-Sohn schildet, stellet
er sich, alss waon ihm solches hefftig zu Hertzen
ginge. Fing an in der Badstuben bitterlich zu
weinen, sprach zu dem Fiirsten : wenn du Koees
Adam wiistest, wer ich bin, du wiirdest mich
nicht fir einen Huren-Sohn gescholten, viel
weniger umb solch geringer Ursach willen am
Halss geschlagen haben; aber weilen ich mich
bey dir fiir einen Diener ausgegeben, muss ichs
mit Gedult leyden.

Der Fiirst fragte: wer bist du dann? wie

heist du?
. Der ausgelehrte Jiingling that, wie er informiret
war, gab sich aus fir Iwan Basilowitz, des gewe-
- senen Kaysers in der Moscau jiingsten Sohn, er-
zehlte nach der Ordoung richtig, wie es ihm in
seiner Kindheit ergangen, und wie ihme der itzt
regierende Kayser Boris Pfedrowitz nach dem Le-
ben getrachtet, item wie er entkommen, und wer
ihm davon geholfen, auch wie lang er sich allda
in Weiss-Reussland heimlich aufgehalten, che er
sich bey ihm in Dienst hegeben, zeigete ihm
auch das giilden Creutz, mit kostlichen Edel-
steinen besetzt, sagt: dasselbige habe ihm sein
Tauf-Pate zum Paten-Pfenoig gegeben, im-
massen der Miinch Chrisca Atrepio ihm allerseits
unterwiesen und gelehret hatte.

Er fiel auch auf Moscowische Weise dem Fiir-
sten zu seinen Fiissen und sprach : Knees Adam
Witznowetzki! Weilen es sich nun also zugetra-
gen, dass du erfahren hast, wer ich bin, so un-
tergeb ich mich deiner Gewalt, mache du mit
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mir, was du wilt. Ich begehre linger nicht in
solchem Elende zu leben, wiltu mir aber be-
hilflich seyn zu dem meinigen, soll es dir reich-
lich vergolten werden, wann mir Gott helfen
wird.

Der Fiirst Adam (ernarret und) erstarret iiber
diesem, und weilen es ein artiger Jingling war,
dazu klug und bescheiden, auch das stattliche
Creutz darzeigete, glauble er alsbald seinen
Worten, vermeinende, er gewisslich des Tyran-
nen Sohn sey. Bat umb Verzeihung der Maul-.
taschen und Scheltwort, hiess ihn in der Bad-
stuben zu bleiben und sich auch abbaden, und
nicht ebe herausser zu gehen, biss er selbst wie-
der zu ihm kame.

Der Fiirst ging hinauf zu seiner Gemahlin und
befiehlet Anordnung zu thuende in Kiichen, Kel-
lern; Gemichern und Cammern, damit alle Sachen
also angerichtet und versehen wiirden, dass er
diesen Abend den Kayser aus der Moscau trac-
tiren und beherbergen konte. Welches seiner
Gemahlin und ein jeder am gantzen Hofe eine
wunderseltsame Zeitung war, namlich dass der
Kayser aller Reusseén so schnell und unvermuht-
lich dahin kommen solte.

Er liess auch sechs schone Rosse satlen und
aufs herrlichste ausstaffieren, ordnete zu jeglichen
Rosse einen Diener mit schonen Kleidern ange-
than; liess auch seine beste Kareht aufs zier-
lichste zurichten, 6 auserlesene Kutsch-Pferde
dafiir spannen, und musten diese alle im Hofe
stille halten, meineten : ihr Herr etwa selbst aus-
fahren wolte.

Wie er nun alles nach seinem Gefallen wohl
bestellet, nimt er 17 seiner Diener zu sich, gehet
nach der Badstuben, verehret kostlichen Habit
seinen gewesenen Diener, dem. jungen Kayser
aus Reussland, thate ihm der Ehren genugsam,
wartete selbst fir ihn auf. fithrete ihn aus der
Badstuben, verehrete ihm die 6 Reit-Rosse mit

‘den zugeordneten Dienern, samt Satlen, Palla-
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schen, Rohren und allerley Zubehor, demglei- |

chen auch die Firstliche Kareht mit den sechs
Kutsch-Pferden und Fuhrleuten, auch andern
Dienern auf seinen Leib zu warten, mit ange-
hingten Bitten : S°. Mayestat wolten so ein ge-
ringes Geschencke von ihm, alss einem geringen
Firsten, fiir diesmah} verlieb nehmen, was er
ihm weiter dienen kinte, in dem wolte er kei-
nen Fleiss und Vermogen ersparen ; er solt sich
auch gewisslich zu ihm alles guten versehen.

Der Jiingling war mit grosser Reverenz danck-
bar, erbobt sich. da ihm Gott helfen wiirde, sol-
ches hundertfiltig hinwieder zu verschulden, und
wurd auch allda hinfiihro gar herrlich gehalten.

Wie nun solch Geriicht vom jungen Kayser
hin und wieder erschallet, dasselbige auch dem
regierenden Kayser in der Moscau Boris Pfedro-
witz, (der den rechten jungen Demetrium in sei-
ner Kindheit hatte erwiirgen lassen), vorgebracht
wird , erschreckt er iiber solche Nova nicht we-
nig, gedachte, ihm solches bey den Polen, seinen
Feinden, nicht viel Ruhe und Friede veruhrsachen
wiirde. Schickte derohalben in grosser Geheim
an den Knees Adam Witznowetzki , erboht sich
ihme auf der Grantzen etzliche Moscowitische
- Schlosser und Stadte erblich und daneben eine
grosse Summa Geldes zu geben, wofern er ihm
den Worrn — Worrn ist ein Schelm, Betrieger —
wolte ausantworten.

Durch diese Anmuhtung des Boris wurd der
Fiirste so viel mehr in seiner Meiaung bestitiget,
ungezweifelt zu glauben, dass er gewisslich des
Tyrannen Sohn seyn miiste, weilen der Boris ihm
also nachstellete. Den Bohten lisset er mit dieser
Antwort wiederum zuriick, dass ein solcher Mann
bey ihm nicht sey, habe auch niemahls etwas von
ihm gehiret oder vernommen. Weilen aber dem
Fiirsten des Moskowiters grosse Macht, daneben
die nahe Nachbahrschafft, allerley Gedancken
machten und er sich eines schnellen unversohn-
lichen Ueherfalles dahero befiirchten thate, liess

er eilends seinen und des jungen Herrn Wagen
verfertigen, nebenst etzlichen Reitern, und zog
mit ihm nach einer andern seiner Stadt, Witzno-
wetzki genant, die etliche Meilen weiter ins Land
hinein von der Griintze ahgelegen, und liess ihm
allda des Boris Schreiben lesen. Wie er solches
durchgelesen und den Einhalt verstanden, fihet
er an bitterlich zu weinen, fiel fiir des Fiirsten
Fissen nieder und sprach : wolan Bochtati, dass
weiss Gott und du; mache wit mir, was du wilt:
ich bin jetzt in deiner Gewalt und vertrau mich
dir. Der Fiirst sprach : er solt keine Sorge ha-
ben, er wolte sein Verrahter nicht seyn, wﬁ-re
auch desshalben von seinem Schlosse anhero von
der Grantzen was weiter mit ibm geriicket, da-
mit er allda, (weilen es so nahe an der Griin-
tzen), nicht mécht unversehens behabet werden,
und in seiner Feinde Hand gerahten, hier in die-
ser Stadt Wilznoweltzki solte er mit seinen Die-
nern bleiben und nach Nohtdurflt unterhalten
werden; er aber, der Fiirst, wolte selbst wieder
zuriickziehen, und so er von Boris weiter etwas
vernehme , wolte er ihm dasselbige auch eilends
zu wisseu thun. Alss aber Boris Pfedorowitz wie-
derum eine Post mit viel hoher Erbietung dann
zuvor an dem Fiirsten Adam Witznowetzki "her-
ausser sandte und nebenst diesen viel Meuchel-
morder, denjenigen, der sich fiir Demetrium
ausgebe, zu erschiessen, verschaffte es der Fiirst,
dass Demetrius von dannen in Hoch-Polen zum
Woywoden von Sandomyr gefiihret wird, da er
dann ebenmissig, alss wann er des Iwan Basilo-
witz Sohn, erhalten worden und von des Boris
Meuchelmérdern unerwiirget blieben ist.

Anno 1604.

Im Januario schreibt der Herr Johann Thier-
feldt aus der Teutschen Narwa, (in Liefland an ~
der Moscowilischen Grintze belegen), hiniiber
in Finnland, an den Stadthalter auf Abo, und
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setzt unter andern fiir gewisse Zeitung, dass des
Tyrannen Iwan Basilowitz Sohn , (von dem ge-
sagt, dass er solte umgebracht seyn), noch ge-

wiss im Leben und von den Cosacken in wil-

den Felde erhalten sey, und wire im Wercke,
sein viterlich Erbe wiederum einzunehmen, de-
rowegen ein grosser Rumor in Reussland wire.
Dieser Bote wurd von denen Moscowitern aufge-
griffen, nach Iwanogorod, (welches die reussische
Narva genennet wird), und folgends ferner nach
der Moscan gefiihret; die Briefe aber, so bey
ihm gefunden, veruhrsachten bey dem Boris der
Freuden gar wenig.

Im selbigen Jahr und Monaht schickte der
Kayser Boris einen Gesandten nach Casan, wel-
ches 250, und Astracan, das 500 Teutscher
Meilen jeunseits der Moscau lieget. Der Gesandte
hiess Stephan Stephanowitz Gudenow, des Bo-
ris Freundschafft. An diesem kommen in dem
weiten Felde, (dahindurch er reisen muste), die
wilden Cosacken, welche des Teufels Instru-
ment, der Miinch Chrisca Atrepio, auf die Beine
gebracht hatte und im Anzuge waren, nach der
Stadt Pothimel, (die in Reussland an der weiss-
reussldndischen Grantzen belegen), ihren rech-
ten Erbherrn, (wie sie nicht anders wusten),
bey dem Fiirsten Adam Witznowetzki, (der allda
auf der Naheit sesshaft), aufzusuchen. Schlugen
viele von des Kayserlichen Gesandten beyhaben-
den Volcke und Dienern zu Tode, nahmen auch
etzliche gefangen; der Gesandte aber entkam
selhst mit grosser Noht und muste sich wieder
nach der Moscau unverrichteter Sachen zuriick-
- wenden.

Der Gefangenen gaben sie etzliche wieder loss
mit dieser Instruction : sie solten sich hinmachen
nach der Moscau zu ihrem unrechten Kayser
und demselben die Zeitung bringen, dass sie
bald mit so viel tausend Mann an Feld-Cosacken
und Polen aach der Moscau und den rechten
Erbherrn Demetrium mitbringen wolten.

CAP. II.

Diese und andere viel mebhr Bohtschaften, so
aus Weiss-Reussland, Polen, Littauen und Lief-
land tiglich nach einander ankamen, machten
den Boris so irre, dass er selbst begonte zu zwei-
feln, ob der junge Herr Demetrius, {damahin,
alss er es bestellet), eigentlich selbst oder aber
ein anderer an seiner Stelle wire ertodtet wor-
den. Liess derowegen mit sondern Fleiss nach—
forschen, und alss er fiberall wahrhaftigen Be-
richt erlanget, dass derselbige gewisslich selbst
und kein ander an seiner Stelle umbgebracht,
befand und erspiirte er, dass dieses alles seiner
verrihterischen Kneesen und Boyaren Anstiftung
seyn miiste. '

Aber in der Wahrheit zu schreiben, war es
eine Strafe Gottes, dadurch Boris solt erkennen
lernen, dass keine Weisheit wider Gott dem
Herrn bestiinde und dass er der Verschmitzten
Klugheit zur Thorheit machen kénte.

Boris hielt es dafiir, er wire durch seine List
ohne Gottes Hilf ins Reich kommen, muste
derohalben lernen, dass seine listigen Practi-
quen fiir Gott dem Herrn nichts helfen mogten.
und wiewohl er alle Dinge weisslich anfing, wolt
es doch nirgends wo einen gliicklichen Fortgang
haben.

Seine mit vielen grossen Potentaten gemachte -
Verbiindniss balfen ibm gar nichts.

Alle Miihe und Arbeit, so er nach seinen
grossen Verstande auf des Landes Besserung ge-
wandt, wurd wenig geachtet.

Seine unerhorte vielfaltige Allmosen, die er in
der grossen Theurung so etzliche Jahr continue
nach einander wirete, ausspendete, vermogten
nicht in seinem Lande das arme Volck fir dem
grossen Hunger und Pest zu erhalten, sondern
musten so viel 1000 wegsterben.

Diese Theurung fing an im Jahr 1601 und
daurete biss ins 1604. Jahr, da eine Tonne Ro-
cken zu 10 oder 12 Florein galt, (sonsten pfle-
get eine Tonne micht mehr alss 12 oder 15



C. BUSSOVII CHRONICON CAP. II.

Mgr: zp gelten), und die Hungers-Noht im
gantzen Lande durch und durch grosser war,
alss die Noht in Belagerung der Stadt Jerusalem,
davon im Josepho zu lesen, dass die Juden Hun-
" de und Katzen, Ratzen und Mause, ja das Leder
von alten Sateln, Tartschen und Schuen, item
Tauben-Mist gefressen, und eine Land-Frau von
Adel ihr einiges Kindlein fir grosser Hungers—
Noht in Stiicken zerhauen, gekocht, gebraten
und gegessen. Greulichers wird im Josepho
nicht gefunden. Aber mit Gott und der Wahr-
heit zu bezeugen, hab ichs mit meinen Augen
gesehen, dass Menschen auf den Gassen gelegen,
im Sommer Grass und im Winter Heu wie das
Vieh gefressen; etliche seynd todt gewesen, in
derer Mauler, (bona venia), Menschenkoht und
Heu gestecket. Unzahlig viel Kinder sind von
ihren Eltern und die Eltern von ihren Kindern,
auch der Gast vom Wirthe und hinwiederum der
Wirth vom Gast ertédtet, geschlachtet, gekochet,
das Menchen-Fleisch klein zerhacket, in Pirogen,
das seynd Pasteten, verbacken, aufm Marckte
fir andern Thier-Fleisch verkauft und aufge-
fressen, dass ein Wanderer sich zur selben Zeit
wohl hatte vorzusehen, bey wem er zur Herberge
einkehrte.

Wie nun solcher erschrecklicher, unmensch-
licher und in einiger Region nimmer erhdrter
Mord aus so grausamer Theurung und Hungers-
Noht veruhrsachet, auskommet und auch in allen
Gassen taglich so viel todter Leichname, (die
Hungers gestorben), gefunden werden, und es
dem Kayser Boris vermeldet wird, gedachte er
solchen Uebel und Strafe Gottes mit seiner Schalz-
Kammer vorzukowmen

Liess er in der dussersten Stadt-Mauren, (die in
circulo vier Teutschen Meilen umbfangen), vier
grosse Plitze verschrancken, darinn sich taglich
des Morgens frith die Armen in der Stadt Moscau
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versamleten : da wurd einem jeden Menschen
an Gelde ein Dennig gegeben.

Von solchen Beneficien wurden die armen
Bauers-Leute auf dem Lande verurbsachet, zu
Haus alles stehen und liegen zu lassen und solch
Geld auch zu empfahen, mit Weib und Kindern
nach der Moskau zu laufen.

Es hatte sich des armen Volcks dahin so hau-
fig gesamlet, dass taglich bey 500000 Dennige
musten aufgehen; das wirete die gantze Zeit
iber und mogte gleichwohl keine Linderung
der Theurung gespiiret werden.

Taglich wurden hin und wieder auf den Stras-
sen so viel 100 Todten auf Befehl des Kaysers
aufgesamlet, und mit so viel Wagen hinaus-
geschleppet, dass es anzusehen, (credas), sehr
grausam und erschrecklich.

Die Todten musten von sonderlich dazu be-
stellten Leuten fein sauber abgewaschen und
jeglicher in ein weiss Leinwand gewickelt, ein
Paar rohter Schue ihm angethan, und also nach
Boschtumb °) zu vergraben hinausgefithret wer—
den.

Und sind aus solcher Kayserlichen Barmher-
tzigkeit, mit Speisung der Armen, mit Bekley-
dung der Todten und die zu begraben unzihlich
~viel 100000 Rbl. in dieser vierjihrigen Theu-
rung aus dem Schatze kommen, also dass dersel-
bige hiedurch auch ziemlich exhauriret, wie
dann die Rechnung leicht zu machen. ich auch
von wahrhafftigen Cantzeley-Schreibern und
Kaufleuten berichtet bin, dass allein in der Stadt
Mostau, solche theure Zeit iiber, wahrhafftig
iber 500000 Menschen Hungers gestorben, die
Se. Mayestit bey Lebens-Zeiten alle gespeiset,
nach ibhren Absterben mit rohten Schuen upd
weissen Leinwand bekleyden und begraben las-
sen.

Das ist in diéser einigen Stadt gescheben, was

*; Boschtumb ist ein Ohrt, dahin die begrahen werden, so ohne erlangten Sacramenten dahin sterben.
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mag woh! hin und wieder zu Lande und andern
Stadten die lange Zeit iiber fiir ein gross Anzahl
Volcks an Hunger und Pest verblieben seyn, die
alle also aus seinem Schatze zur Erden bestattiget
worden. O wie viel 100000 seynd derer gewesen?
O wie viel 100000 miissen die jahrlich gekostet
haben? v

Ach wehe des erschrecklichen Zorns Gottes,
wenn der iiber Land und Leute entziindet und
brennet! .

Dennoch war Boris so verstockt und verblen-
det, dass er durch so viele erschreckliche Triib-
sale nicht konte zur Demuht gebracht werden,
vermeinte noch alle Zeit diesem Ungliicke mit
seinem reichen Schatze vorzukommen.

Und obgleich der getreue Gott aus seiner
Barmhertzigkeit verschaffte, dass aus den Teut-
schen See-Stadten etliche Schiffe mit allerley
Korn beladen unter der Reussischen Narva an-
kommen. damit so viel 100000 Menschen hat-
ten konnen erhalten werden; wolte doch Boris
diese Unehr nicht haben, dass in seinem reichen
Korn-Lande solte aus fremden Landen Korn ver-
kauft und gekauft werden wmiiste; derowczen die
Schiffe unverkduft ihres Getreydes wieder iiber
Steur segeln ; es hat bey Leibes-Strafe keiner
eine einige Tonne kaufen diirfen. - .

Er liess durchs gantze Land visitiren, ob auch
noch Korn in Vorraht vorhanden.

Da finden sie unsiglich viele Schierden *)
Korn von 100 und mehr Klaftern lang, die zu
50 und mehr Jahren ungedroscht im Felde ge-
standen und Baume herdurch gewachsen waren.
Die befiehlet er ausdreschen zu lassen , das Korn
nach der Moscau, auch hin und wieder in die
andern Stidte zu fiihren. ‘

Lasset auch in allen Stidten seine Korn-Hau-
ser offnen, und taglich so viel 1000 Tonnen fiir
halb Geld verkaufen.
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Was aber rechte Haus-Armen waren an Witt-
wen und Weysen, bevor aus deutscher Nation, de-
nea liess er umsonst etliche Tonnen Mehl zu Haus
fithren, damit sie keinen Hunger leyden solten.

Auch liess er ausrufen, dass die Kneesen, Bo-
yaren und Kloster des Landes Noht ihnen solten
lassen zu Hertzen gehen, ihren Korn-Vorraht
herfiir bringen, und etwas wohlfeiler, alss son-
sten gangbar, verkaufen.

Ob nun wohl solches auch geschah, so must
doch der Geitz-Teufel, durch Gottes Verhingniss
zur Strafe iibers gantze Land, die reichen Mosco-
witerschen Korn-Wucherer also reitzen, dass sie
des Kaysers, der Kneesen, Boyaren und Kloster
Korn durch armen Leute unvermerckt fiir gering
Geld liessen aufkaufen urd solches der Armuht
hernacher so viel theurer wieder anschmiereten.

Da nun der Zorn Gottes mit dieser Theurung
ausgebracht, so viel 100000 verschmachtet und
Boris seinen Schatz allwohl verwettert, ging ein
neu Feuer und Straf wiederum auf, nemlich
Krieg und Blut-Vergiessen, wie ferner folgen
wird.

Im Julio Anno 1604 kommet lhro Romischen
Rayser Mayestat Gesandter, ein Freiherr Lohe
etc., mit einer ansehnlichen Anzahl Volcks in
Reussland.

Da thate Boris die Verschaffung, dass an denen
Ochrtern, da der Gesandte durchzog, kein Bettler
sich must sehen lassen. Liess auch auf dem
Marckte in den Stidten allerley Nohtdurft fiith-
ren, damit durch die Fremden ja keine Theu-
rung mogte gespiiret werden.

Wie der Gesandte eine halbe Meile von der
Moscau solte empfangen und eingeliefert wer-
den, wurd allen Kneesen, Boyaren, Teutschen,
Polen und allen andern Ausliandern, die mit
Land und Leuten versehen'waren,' angesaget :
dass ein jeglicher bey Verlust jahrlicher Pension

‘) Schierden sind grosse Haufen, so noch ungedroschen im Stroh stehen.
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dem Kayser zu Ehren, sich in Sammet, Seyden
und giilden Stiicken aufs herrlichste und prich-
tigste solt ausstaffieren und zlso in allerbesten
Habit dem Kayserlichen Gesandten entgegen
reiten, und.denselben zur Moscau hineinbeglei-
ten helfen. Da muste mancher armer Kerl wider
seinen Willen und Danck Hochfahrt treiben und
von Kauf-Leuten doppelt theurer zu Borge aus-
nebmen solche kostliche Sachen, die weder er
noch seine Vorfahren niemahlen getragen oder zu
tragen Sinns gewesen. Wer nun hierauf am
prichtigsten sich hatte - herausser staffieret, der
war des Kaysers bester Diener, krigte seine
jahrliche Pension und Land-Giiter verbessert.

Wer sich aber also nicht herausser gestri-
chen oder sich sonsten seinen Vermogen nach
geringer gekleidet, der wurd ausgefiltzet und ihm
gedrauet, dass seine jihrliche Pension und Land-
Giiter ihm abgeschrieben werden solten : da doch
ibhrer viel in der grossen Theurung ihre vorige
Kleider verpfindet und hatten ihre "Noht zu
stillen. :

In der Tractation des Herrn Gesandten wurd
an allerley Sachen viel zugefiihret und aufgetra-
gen, uund gingen die Leute so prichlig, dass kein
Theurung auf den Gassen zu sehen war, son-
dern nur im Hauss und im Herlzen.

Es durfte auch gegen des Herrn Gesandten
Leuten niemand bei Leibes-Straf klagen, dass
Theurung im Lande gewesen oder voch ware,
sondern musten von eitel wohlfeiler Zeit sagen.
Also muste Boris an den Zora Gottes mit seiner
unnihtigen Hochfahrt vermehren und iiber die
Thearung und Pest aﬁch das Schwerd herzu-
ziehen.

So lang die Theurung stund, erduglen sich
viel seltsamer Zeichen, biss sich der Krieg anhub.

Am Himmel wurden alle Nachte grausame
Strahlen und, gleich alss wann ein Heer gegen
das andere stritle, gesehen. Davon es so helle

und licht wurd, dass wenn der Mond geschie-
Rer. Ross. Script. Exter. L.

nen. Unterweilen haben zweene Monden gestan-
den, zu etliche Mahlen drey Sonnen; zugleich
unerhorte Sturm-Winlle erhuben sich viele, da-
von die Thiirme von den Stadt-Pforten und von
vielen Kirchen die Creutze abgeworfen wurden.
Menschen und Vieh hatten viel seltsame Miss-
geburten. Der Fisch verschwand im Wasser.

Der Vogel in der [Luft].

Das Wild im Felde. Und was von diesen ge-
kocht und zu Tische getragen wurde, schmeckte
nicht mehr so natiirlich wie vorhin, obs gleich
herrlich genug zugerichtet war. Ein Hund frass
den andern, desgleichen auch ein Wolf den an-
dern gefressen hat.

Des Ohrts, da das Schwerd herkam, ist alle
Nacht solch ein Heulen von Waolfen gehoret
worden, desgleichen bey Menschen-Gedencken
nicht mag geschehen seyn. Seynd auch in sol-
chen grossen Haufen gezogen, dass die reisen-
den Leute in geringer Anzahl sich auf den Weg -
nicht haben begeben diirfen.

Ein Teutscher Gold-Schmied fing einen jungen
Adler, und weil er ihn nicht lebendig bewal- .
tigen konte , schlug er ihn todt, und brachte ihn
nach der Moscau : welches auch eine Neurung
anzeigte, sintemahlen die Adler sonsten dero

‘Oehrter nicht gesehen werden. Vielerley Fiichse,

Stein-Fiichse, rohte Fiichse, schwartze Fiichse,
bey hellen Tage in der Moscau, innerhalb der
Mauern, wurden gefangen und wirete solches
ein gantz Jahr durch, konte auch niemand wis-
sen, woher so viel'Fiichse kimen.

Im September dieses 1604. Jahres wurden
schwartze Fiichse gar nahe beym Schloss ge-

~ schlagen ; fiir desselben Balch hat ein Kaufmann

90 Rubel gegeben. Das seynd 300 Floren Pol-
nisch, auf ein Flr. 30 Mg. gerechnet.

Diese und dergleichen Zeichen gingen alle vor-
her; aber die Moscowiter achtetens nicht, deute-
ten es, wie die Juden zu Jerusalem alles far

Gliick-Zeichen.
X
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Alte Tartarn legten es also aus, dass so vie-
lerley listige Nationen in kurtzer Zeit das Mos-
cowiter-Land durchstreichtn wiirden und nach
der Cron trachten, welches dann auch ziemlich
eingetroffen.

Item dass ein Hund, auch ein Wolf vom an-
dern gefressen, dem gemeinen Spriich-Wort, (kein
Wolf frisst den andern), zuwider, solches deu-
tete ein Tartar also, dass die Moscowiter wiirden
einander verrahten und sich selbst wie die Hun-
de zerbeissen und auffreiben. Nebenst diesen
Zeichen nahm auch Zwietracht und Uneinigkeit
in allen Standen treflich iiberhand bey minnig-
lich, also, dass sich niemand zum andern etwas
guts versehen konte.

Das grausame Steigern der Kauf-Wahren, das
iiberjidische und grobe Tirckische Wuchern,
Schinden und Schaben der Armen ging in vollen
Schwang; doppelt theurer, dann es zuvor gewe-
sen, musten alle Ding bezahlet werden. Ein
Freund leihete dem andern nichts ohne Pfand,
das 3 mahl mehr, alss er darauf austhite, wehrt
seyn muste, und muslen auf einen jeglichen Ru-
bel wochentlich 4 gr. Rente gegeben werden,
wo auch das Pfand auf bestimmte Zeit nicht ein-
geldset wurd, must es gar verstanden seyn.

Von den neuen Muustern und Kleider-Trach-
ten, so aus fremder Nationen hinein kommen,
von grober unflitiger Hochfahrt und Bau-
ren-Stoltz , dass der eine sich imofer besser diin-
cken liess, dann der ander, item von unmiissi-
gen Fressen und Saufen, Hurerey und Biberey,
welches alles wie ein Siindfluss einviss, bey ho-
hen und niedern Standes-Leuten, und dass da-
durch Gott der Herr bey den Haaren herzugezo-
gen, mit Feuer, Schwerd und andern Triibsaal
zu strafen, zu steuren, und zu wehren etc., — da-
von ist nicht genugsam zu schreiben.

Es wurde auch in diesem Jahr 160% den an-
dern Sontag nach Trinitatis recht am hellen
Mittage allernichst bey der Sonnen gesehen ein
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heller und sehr scharf glintzender grosser Stern,
gleich iiber dem Schlosse Moscau, dariber sich
die Reussen, die doch sonst keiner Zeichen ach-
ten, fast verwunderten. Wie solches dem Kayser
wurd angesagt, liess er alsbald fiir sich erfor-
dern einen feinen alten Mann, welchen er wenig
Jahr dabevor zu sich in die Moscau aus Lief-
land verschrieben, und mit stattlichen Land-
Giitern begabet hatte, dem er auch wegen gelei-
steter Treue mit sondern Gnaden gewogen , und
liess denselben durch den Reichs-Cantzler Adfa-
nas Iwanowitz Flassa fragen, was doch er von
solchen neuen Stern hielte.

Der gab zur Antwort, dass Gott der Herr
grosse Potentaten und Herren durch solche unge-
wohnliche neue Sterne nnd Cometem warnen
liesse, und er, der Kayser, soll seine Augen auf-
thun und wohl zusehen, wem er vertraute, seine
Landes-Grintzen in guter Acht halten und die-
selben fiir fremden Gasten wohl verwahren las-
sen ; denn es triigen sich gemeiniglich keine ge-
ringe Hindel zu, an denen Ohrten, da sie gese-
hen wiirden etc.

Dieser Mann wurd hiefiir hoch und stattlich -
begabet, mit Vermehrung seiner Land-Giiter,
Zobeln, giilden Stiick und Gelde.

Bald im darauf folgenden Septembr. selbiges
Jahrs hatten sich auf der Moscowiterschen Gran-
tzen versamlet bey 6000 Feld—Cosacken, die
der Miinch Chrisca Atrepio, (wie oben gemeldet),
im weiten Felde aufgebracht und denen einge-
bildet, dass des alten Kaysers lwan Wasilowitz
Sohn Demiter wahrhafftig lebte und in Weiss-
Reussland beym Knees Adam Witznowetzki ge-
wiss verhanden wire. Dieses thut der Miinch
seinem abgerichteten Demetrio Kund, fordert
ihm dahin zu ihn zu kommen und im Nahmen
Gottes anzufahen , sein Heyl wider Boris zu ver-
suchen und darnach zu seyn, dass er seinen va-
terlichen Erb-Stuhl wieder erobern mégte, er
wolte ihm samt bey sich habenden Cosacken mit
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Raht und That treulich dazu helfen. Der Miinch
und die Cosacken erwarteten hierauf mit gros-
sen Verlangen des Demetrii Ankunfli. Nachdem
aber Demetrius unter den Poloischen Herren
war etwas bekant worden, erlanget er von vie-
len, wie dann auch von Knees Adamo etc. gute
Hilf und Beystand, also dass er etzliche Fahnen
Polnische Reuter bekam, mit denen er sich nach
der Grintz verfiiget und samt den Cosacken
8000 Mann starck wird, und waget mit densel-
ben sein Gliick an der Grantz-Festung Pothymel,
lasset dieselbige, alss sein Erbe, in der Gute auf-
fordern.

Das diabelicum instrumentum, der Miinch,
liess sich zu diesem Handel hefftig gebrauchen.

Diese Festung ergiebt sich dem Demetrio im
Octob. ohne Widerstand , dadurch des Demetrii
Hiuflein ziemlich vermebret wurde.

Wie nun diese Zeitung durch Tag und Nacht
dem Boris in der Moscau wird Kund gethan, ent-
satzte er nicht wenig dariiber : sahe wohl, wo-
her es kime und wo es hinaus wolte, gedachte
wohl, was vorée_dachter alter Mann von dem er-
schienen Stern gesagt hatte, klagte hefltig iiber den
grossen Herren Kneesen und Boyaren Verrihterey
und Untreu, sagts ihoen ins Gesichte, dass solches
ibre Anstifftung wire, damit sie gedachten, ilrm
herunterzubringen. Woran er dann auch nichts
gefehlet. Er schreibt schleunig durchs gantze
Land und befiehlet, dass bey Verlust Leibes und
Gutes auf Simon Judae, d. 28. Octobris, alle
Auslander, Kneesen, Boyaren, Strelitzen und
wer zum Kriege gebraucht wurde, sich in der
Moscau finden solten. Den andern Tag schickt er
abermahls gleichlautende Schreiben aus. Wie
dann auch den 3. Tag ebenmissige, auf dass ja
zu ersehende, dass ein Ernst dahinden und keine
geringe Noht verhanden wire. Hierauf versam-
leten sich innerbalb einer Monahts-Frist iber
100000 Mann. Dieselbigen schickte er mit den
General-Feld-Herrn Knees Iwan Mestisloffski, (der

dann mit den untreuen keine Gemeinschafft hat-
te), zum Anfang unter Sibers Novogrod dem
Feinde entgegen. Die andern Kneesen, Boyare‘n
und alle, die zum Kriege gehéreten und noch zu
Hausse waren, liess er durch Priestaven aus ihren
Giitern zu Felde treiben, etliche ungehorsamen
liess er die Land-Giiter nehmen, etliche ins Ge-
fangniss werfen, etliche mit Peitschen dermassen
tractiren, dass auf thren Riicken die Haut also
zerkerbet, dass kaum so viel gantzes, dahin man
mit einer Nadel hitte stipfen mogen, daran zu
sehende war.

Wie nun solcher Ernst gespiiret wurd., wolt
zwar niemand, der zum Feldzuge gehdrete, sich
zu Hauss ergreifen lassen, zogen tiglich dem
grossen Haufen nach, dass im November gegen
Martini iher 200000 Mann bey einander wa-
ren. .

Ein vornehmer Herr, Peter Pfedrowitsch Pasch-
manofl, wurd vom Demetrio auf Sibers Novogrod
hart belagert, hielt sich aber wohl und that dem
Demetrio grossen Spott und Schaden.

Demetrius aber, da er von solcher grossen an-
drengenden Macht vernahm, verlisset dies Hauss,
begiebt sich ins Feld, nimt seine Sachen in gu-
ter Acht und, wie er seine Gelegenheit ersichet,
setzt er mit seinen geringen Hauflein nicht weil
von Sibers Novogrod blindlings, (wie man pfle-
get zu reden), auf diese grosse Moscowitische
Macht zu, thut grossen Schaden, aber er spon
aueh selbst keine Seyde dabey.

Des Boris General-Feld-Herrn Knees Mestis-
loffski wurden in dieser Schlacht 15 Wunden
ins Leib geschlagen, und wenn es 700 Teutsche
Reuter, (die allda von ihren Land-Giitern mit zu
Felde waren), nicht gethan, und die Moscowiter
secundiret und entsetzet, hitte es einen bisen
Ausgang mit den Moscowitern gewonnen.

Diese 700 Teutschen schlugen den Demetrium
wieder zuriicke, also, dass er die Siberschen
Lande wieder riumen muste, und an der Fes-
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tung darauf der Paschmanoff sich auch weiter
nicht versuchen kont.

Wie nun durch dies Mittel der Herr Paschma-
noff mit der Festung auch von dem Feinde er-
loset, kam er den 15. Decembris, Tags Valeria-
ni, nach der Moscau zum Kayser und wurd we-
gen seiner getreuen Dienste und ritterlichen
Wohlverhaltens gantz herrlich und wie ein Fiirst
empfangen.

Die vornehmste Kneesen und Boyaren schi-

cket der Kayser ihm entgegen, die musten ihm’

daraussen fiir' der Stadt wegen des Kaysers em-
pfangen und wilkommen heissen.

Der Kayser liess ihm sein eigen Pferd und
Schlitten unter Augen bringen und verehren,
darauf fuhr er durch die gantze Stadt Moscau biss
aufs Schloss, und wurd so herrlich begleitet,
alss wanns der Kayser selbst gewesen.

Alss er fiir dem Kayser erschin, verehret der
Kayser selbst ihme mit eigener Hand eine giildene
Schiissel, 6 Pfund schwer und voller Ducaten.
. Sagte : dieses soll er alss ein Ritter fir seine
minnliche Thaten zu einer gnadigen Erkiintniss
annechmen und ihm ferner treulich dienen.

Nebst diesem liess der Kayser ihm noch ge-
ben 2000 Rubel an Dennigen,” seynd 5535 ge-
meiner Thaler und 20 Mg.

Demgleichen vielerley Silber-Geschirr.

Machte ihn zum grossen Herrn im Lande.

Gab ihm viel Land und Leute.

Erhub ihn unter seine Reichs-Rihte und
machte ihn sehr hoch und gross, wurd auch von
jedermann sehr lieb und wehrt gehalten.

Anno 1605.

Im Januario zogen die Moscowiter mit gantzer
Macht wieder zu Felde, den Demetrium ferner
zu verfolgen, wurden iiber 200000 Mann starck,
und kamen an 20. Januarij, Tags St. Fabiani
und Sebastiani unter Dobrimitz an.

Demetrius hatte mit den seinigen sich auch
wieder versamlet und bey 15000 Mann starck
gemacht. Mit denselbigen setzt er diesen 20. Ja-
nuarij an die gantze Moscowitische Macht, dran-

_gete tapfer in den Haufen hinein, schlug dero-

massen darauf, dass sie weichen und die Flucht
geben miissen. ,

Eroberte ihre ganze Artillerie, hitte auch dies-
mahl das gantze Feld und Victoriam erhalten,
wann nicht ‘2 Geschwade Teutscher Reuter, so
auf eine Seite verordnet, zugesetzt. Derer Ritt-
Meister waren Walter von Rosen, ein Lieflin-
discher von Adel und ziemlich betagter Mann,
der andere Capitain Jacob Marsereth, ein Fran-
zose. Diese di'ungen dermassen auf Demetrii
Haufen zu, dass sie nicht allein den fliichtigen
Moscowitern nicht mehr konten nacheilen, son-
dern auch die erlangte Artillerie wiederum ver-
lassen musten und die Flucht geben.

Der Teutschen Feld-Geschrey war : hilf Gott!
hilf Gott! Der half ihnen auch.

Sie waren tapfer hinter Demetrii fliichtigen
Haufen her, schossen herunter und durchstochen
alle, die sic abre#ten und einholen konten.

Wie die Moscowiter solche Tapferkeit der
Teutschen sahen, und dass die allein den Feind
feldriaumig gemacht und zuriicke getrieben,
griffen sie auch wieder einen Muht und kamen
ihrer viel 1000 den Teutschen zu Hiilf, verfolg-
ten den Feind auf 3 Meilen, lernten auch auf
Teutsch das Feld-Geschrey: hilf Gott! hilf Gott!
rufen, und lachten die Teutschen dessen nicht
wenig, dass der Demetrius sogar schleunig den
Moscowitern so herrliche Ingenia gemachet, dass
sie im Hui das Teutsche so fein gelernet und ru-
fen konten.

In dieser Flucht ist Demetrius fast bis aufs
Haupt erleget. Sein Leib-Ross an einem Schen-
ckel sehr verwundet , und er selbst kaum davon
kommen, wire auch wohl erschossen oder gefan-
gen worden und von seinen 15000 nicht viele
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wegkommen; wanns nicht des Boris Verrahteft

ru Wege bracht und verhindert hitten, damit

dass sie denselben Teutschen, (die ihn und sei-
nen Haufen auf der Flucht hatten und verfolge-
ten), Post iiber Post nachjagen und sagen lies-
sen, dass sie anhalten und sich wenden solten,
es ware Bluts genug vergossen; auch hitten sie
den rechten Hanen schon gefangen und in ihrer
Gewalt. . '

Also kehreten die Teutschen wieder zuriick
und wurden von denen Moscowitern, (die vom
Rahte der Gottlosen nichts wusten), ihres Wohl-
verhaltens sehr geliebet und gelobet.

Die Moscowiter sagten auch : der Teutschen
Gott wire stircker, denn der Reussen Gott, wei-
len ihrer nur eine Handvoll und gleichwohl Vie-
toriam zu Wege bracht, da sie, die Reussen, so
viel 100000 voa dem Feinde, dargegen sie zu
rechnen ein geringes Hauflein gehabt, gestracks
im erstén Antreffen auf die Flucht gedrungen,
ihr gantzes Lager, samt der Artillerie verlaufen
und verlassen miissen.

Nachdem nun Demetrius auf dieser Flucht mit
gar wenig noch ibrig behaltenen Volcke kaum
selbst bis gen Rielski entkommen, vertrauete er
sich nicht allda zu bleiben, sondern riickte der
Grintzen naher biss auf Pothymel mit grossen
Unmuht und Traurigkeit, besorgte, weilen er diese
grosse Niederlage erlitten, sein meistes Volck
verlohren , und nur etwa ein 4 oder 500 Cosa-
cken, (so auf ein Lumpen-Hauss, Crom genant,
gewichen), noch iibrig hitte, es wire nun alles
verlohren , er kont nicht weiter fortkommen,
must sich seiner Hoffnung, Kayser in Reussland
zu werden, gintzlich verziehen. Und wie der
Ohrt Landes , welchen Demetrius uoter sich be-
zwungen , durch diese Vicloriam wieder recupe-
riret und eingenommen wurd, iibeten die Reus-
sen, die von den heimlichen Practiquen nichts
wusten, mit den Boyaren und dem armen Land-
Volcke, so in des Demetrii Eyd bezwungen ge-
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wesen , sehr schreckliche und grimmige Tyran-
ney, hingeten in der Camarischen Wollust,
(so wird dasselbige Land geheissen), so viel
1000 Bauern mit ihren Weibern und Kindern
an die Biume nur bey einen Beine, durch-
schossen dieselbige mit Rohren und Flitzen, dass
jammerlich und erbarmlich anzusehen war.

Und wiewohl bey dem Demetrio, wie vorge-
dacht, fast keine Hoffnung mehr vorhanden und
ihm die Kayser-Sucht all gebiisset ; so konte doch
der leydige Satan nicht zufrieden bleiben, son-
dern treibt und reitzet seines Instrumenti Chriski
Atrepii Consorten und ihres eigenen Kaysers
Eyd vergessene Verrihtere so weit an, dase sie
heimlich Bohtschafft an Demetrium abfertigen
und ihn sagen liessen :

Ob er gleich diese Niederlage, (welches der
Teutschen Schuld wire). erlitten und mit sei-
pen wenigen behaltenen Volcke wohl nicht ver-
hoffen mogte, weiter fortzukommen, solt er den-
noch darum nicht gar verzagen, viel weniger
gantz davon ziehen.

Sie wolten dahin trachten und arbeiten, dass
nicht allein die Teutschen, sondern auch die
Moscowilere, allgemiahlig nach der Hand auf
seine Seite beredet wurden, und er selbst solt
immerfort Schreiben iiber Schreiben abgehen
lassen und mit Ernst ermahnen und anhalten, dass
die Reussen sich solten bedencken und ihm, alss
den rechten Erb-Herrn, ferner nicht also halss-
starrig widerstehen und zu mehrer unschuldigen
Bluts-Vergiessung Uhrsach geben, sondern ihr ei-
gen und des gantzen Landes Gedey und Wohl-
fahrt, und dass ihnen mit den Frieden mehr
und besser, dann mit dem Kriege, (der wohl son-
sten so bald, wie sie vielleicht meineten, nicht
geendigt kont werden, gedient seyn maogte),
besser betrachten und in Acht haben, und dero-
halben daran seyn, dass er ohn lingern Wi-
derstand seinen viterlichen Erb-Stuhl in der
Moscau erlangete, damit kamen sie zu Friede
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und Ruhe und er wolts ihnen dann auch in
allen Gnaden entgelten lassen. Wolten -sie aber
solches nicht thun, hitten sie dabey genugsam
zu erachten, dass ihre Halsstarrigkeit mehr ihr
Verderb und Untergang, alss ihr Gedey und
Wohlfahrt seyn wiirden etc.

Demetrius greift durch solche Bohtschafft und
Anwerbung wiederum einen Muht, lisst es an
tiglicher Abschickung seiner Schreiben nicht
‘mangeln, erzehlt auch in denselben alle Um-
stande, wie alt er gewesen, da er solte umge-
bracht worden- seyn, wer die gewesen, die ihn
hitten umbringen sollen, und wer ihme davon
gehotfen und ihine weggebracht ; item wer sein
Tauf-Pate sey und was der ihm zumPaten-Pfennig
gegeben, auch wie er in Weiss-Reussland sich
eine Zeitlang aufgehalten, darnach an die Polni-
sche Herren gerahten; item wie er auch einmahl
mit dem Littauschen Gross-Cantzler, Herrn
Sapieha, alss der fiir ein Gesandten vom Konig
aus Polen an Boris abgefertiget, mit in der Mos-
cau gewesen und seinen Verrihter, den Boris,
mit grossen Schmertzen, (die er doch verbeissen
miissen), auf seinen viterlichen Erb-Stuhl sitzen
gesehen. o

- Mit solchen Schreiben, die er hin und wieder
im Lande in den Communen haufig aussprengen
liess, braé¢hte er zu Wege, dass die Moscowiter
héufig den Boris ab- und ihm zufielen, ihn Ffir
den rechten Erb-Herrn erkanten, und gen
Pothymel sich zu ihm verfiigten. Umb diese Zeit
schickte Boris viel 1000 Rubel aus der Moscau
ins Lager unter Dobrinitz seine Woywoden zu,
- den Teutschen ihre jahrliche Pension zu geben,
und ihnen fiir solche bewiesene getreue Dienste
und Wohlverhalten daneben zu dancken, und zu
ferner deromassen getreuen Bezeigung sie wei-
ter zu ermahnen; wie dann auch dabey zu ver-
trosten, dass ihnen ihr jihrliches Stipendium und

*} Careel war ein Obrister iiber die Cosacken.

Pand-Giiter auch verbessert und vermehret wer-
den solten, und wenn er sonsten nichts mehr
hitte, dann nur sein Hembd, wolte er doch das-
selbige mit ihnen theilen.

Dem Feld-Herrn befahl er mit der gantzen
Macht unter Crom zu riicken, dasselbe Nest ein-
zunehmen und den Careelen *), (der mit seinen
unterhabenden Cosacken in voriger Schlacht da-
rauf gewichen), vollends auszurotten. .

Nachdem aber der Feld-Herr Knees Iwan Mes-
tisloffsky derer in voriger Schlacht empfange-
nen 15 Wunden noch nicht allerdings wieder
genesen, ordnete Boris demselben einen andern
grossen Herrn, nimlich den Knees Katerow zum
Lieutenanten zu. Solches verdross etlichen an-
dern grossen Hansen, (die sich tiichtiger alss die-
sen dazu vermeinten), gar sehr, auch also, dass
sie mit etlichen 1000 Mannen abfillig wurden
und dem Feinde zuzogen.

Die beyden Feld-Herren aber, Mestisloffsky
und Katerow, thaten mit den Ausliodern fiir
dem holtzern Nest Crom ihren Fleiss. Die Aus-
linder brachten Feuer darein, dass es zu Grund
ausbrante und kein Stock an Haussern daran ste-
hen blieb. :

Die Cosacken hatten runds herumb, ausserhalb
und innerhalb der Gewehr, tiefe Laufgraben ge-
macht, aus beyden Graben das Erdreich in die
Héhe aufgeworfen und unter der Gewehr durch
von innen hinaussen so viele Schlupflocher, dass
sie, wanns nohtig, im Huy aus- und einkommen
konten, hatten auch alle ihre Wohnungen in
der Erden wie Mause, dass man sie mit keinem
Geschiitze schaden konte.

Aus dem #ussersten Graben hatten sie auch
gegen der Moscowiter Schantzen kleine Lauf-
graben, in dénen sie sich heimlich verhielten,
wann die Moscowiter zu scharmiitzeln ankamen,
oder das Volck zum Sturm antrieben, krochen
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die Cosacken wie Miause aus den Erdlochern
herfiir, wehreten sich tapfer. Wolten die Mosco-
witer, ihnen zu starck werden, waren sie bald
durch die Locher wieder hinein in den innersten
Graben, erwarteten alldaeder Moscowiter Nach-
folgen ; aber denen grausete die Haut, wolten
nicht hinan, lagen bey 3 Monaht dafiir, verschos-
~ sen viel Kraut und Loht und richteten nichts aus;
dann die Verrahterey unter ihnen war zu gross
und wuchs tiglich, auch also, dass einmahl bey
hellen Tage 500 Cosacken, die Demetrius aus
Pothymel ihnen zu Hiilfe schickte, durch eines
der Moscowiter Lager in Crom hineinzogen,
. mit so viel 100 Schlitten, die mit Proviant bela-
den, che es die Moscowiter in den andern Lagern
gewahr wurden. ,
Alss die beyden Feld-Herren diese grosse Ver-
rahterey und taglichen Abfall der Boyaren und
Kneesen dem Kayser nach der Moscau Kund thun
und dass ihre Macht hiedurch tiglich abnehme,
des Feindes sich aber hefftig vermehrete und
starckete, dariiber sie dann in grosser Gefahr
schwebten, sintemahlen sie nicht wusten, wem
sie von denen noch bey sich habenden trauen
oder nicht trauen solten, zudem der Demetrius
auch immerdar mebr Polnische Reuter bekam

und daher vermuhtlich er bald wieder heranner
ins Feld riicken und ihnen das Haupt wieder
bieten wiirde, aber ihres Ansehens nach, (weilen
die Untreu allza gross), fast alle Hofflnung wi-
der den Feind zu stehen, viel weniger Victoriam
zu erhalten, zerflossen, erschreckte der Boris
hierob dermassen, dass er auch in Zweifel-Muht
fallt und sich selbst mit einem eingenommenen
Gifft ertodtet und umbs Leben bringet.

Den 13. Aprilis Morgens frith war er frisch
und gesund; um Vesper-Zeit war er todt und
wurd den folgenden Tag aufm’ Schloss Mos-
cau in der Kirchen zu den vorigerr Kaysern be-
stattiget. Da traf dem guten Herrn das jus talio-
nis wieder: wie er den rechten Erb-Herrn nach-
getrachtet und demselben umbringen lassen,
also wurd ihm die gantze Zeit seiner Regierung
wieder nach dem Leben gestanden. Es konte ihm
so gut nicht werden, dass er von seinen Feinden
wire umbs Leben bracht, sondern must sein ei-
gen Hencker werden, und ihm selbst mit Gifit
den Todt anthun.

O mala conscientia, quam timida tu es bestia!

Er hat den Kayserlichen Stuhl besessen ins achte
Jahr, vom ersten Septembris des 1597. Jahres
an, biss auf den 13. Aprilis des 1603, Jahres.

Cap.

Von Pfedor Borissowitz , des Boris Pfedrowitzen Sohn.

Den 16. Aprilis wird der Feld-Herr Knees Mes-
tisloffsky aus dem Felde nach der Moscau erfor-
dert, dem jungen Kayser die Regierung verwal-
ten und tragen helfen und an seine Stelle zum
F eld—Berfn wiederum verordnet und den Haufen
zugeschicket der Herr Peter Pfedrowitz Pasch-

manoff, welchen der Kayser Boris kurtz dabevor,
(wie oben gemeldet), zum Ritter gemachet und
ibme an Land und Leuten, Gold und Silber etc.
sehr stattlich begabet hatte. .

Dieser lisset jedermann des gantzen Lagers,
Teutschen, Moscowitern, Polen, Schweden, Tar-
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tarn, Cosacken etc. dem jungen Kayser gebiihr-
liche Eydes-Pflicht leisten und huldigen. Alslang
aber ein hungeriger Hund die Fasten hilt, als-
lang wurde auch dieser Eyd gehalten.

Dann innerhalb 3 Wochen wurd gedachter
Paschmanoff selbst eydbriichig und fiel dem jun-
gen Kayser ab, neben vielen andern Woywo-
den und vielen 1000 Moscowitern, ja fast dem
gantzen Lager und zogen gen Pothymel zu dem
Demetrio, ohne die Teutschen. Dieselben schei-
deten sich im Getiimme!, neben etllichen wenig
tausenden Moscowitern, von ibnen und fiigten
sich wieder fiach der Moscau zu ihrem Herrn,
den jungen Kayser, welchem dann ihre Bestin-
digkeit sehr lieb war, liess sie auch treflich be-
gnadigen und begaben, wie dann auch in der
gantzen Gemeinde fiir die Getreusten und Be-
stindigsten ausrufen.

Demetrius wird durch dies Schelm-Stiick, (mit
welchen ihn alle Wege und Stege, Thiir und
Fenster zu seinem Gliick gebessert, erdffoet und
ausgesperret), nicht wenig erfreuct. Begab sich
mit seiner von neuem erlangten Macht an Polen,
Cosacken und den abfilligen schelmischen Mos-
cowiterschen ungetreuen Hunden wiederum ins
Feld und nahm seinen Weg, auf Cromn von Po-
thymel und so weiter fort.

Er sandte viele Bohten mit Briefen an die Ge-
meinde in der Moscau, ermahnpete die zum fleis-
sigsten, bei Zeiten sich zu bedencken, ihrem Un-
heyl und Verderb vorzubauen.

Seine Feinde, die Gudenowen, abzuschaffen
und ihn alss ihren rechten Erb-Herrn ohne wei-
tern Widerstand einzunehmen.

Mit der Vertrostung, da solches geschehe, dass
er sie dano zu Gnaden aufnehmen, hinwieder
aber mit angehingter Drohung, da sie solches
picht tbun, sondern seinen Feinden, den un-

rechtmissigen Besitzern des Reichs, ferner an- .

bangen und beystehen wiirden, da sie doch sa-
hen, dass fast das gantze Feld-Lager ihn fiir den
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rechten Erb-Herrn erkant und angenommen und
er auch nun dadurch viele Schlosser und Stidte
in seine Gewalt erlangl, zudem auch keinen
Widerstand im Felde mehr hitte, und also durch
ihre unbedachtsame Hulsstarrigkeit ihme mit sei-
ner Kriege’s-Macht fir die Moscau zu kommen
veruhrsachen wiirden elc., — dass dann auch alle
Gonade solt aus seyn, und das Kind im Mutter-
Leibe nicht solte verschonet werden, sofern er sie
mit Gewalt zwingen und ubter sich- bringen
miist.

Des jungen Herrn Verwandten, die Gudeno-
wen, liessen solche Bobhten, so viel sie derer be-
kommen, aufnehmen, gefinglich einzichen, un--
barmhertzig peinigen und zu Tode martern.

Endlich schicket Demetrius den 3. Juny einen
vornchmen Boyaren mit einen solchen Schrei-
ben in das grosse Dorf Crasna cella, sonsten
auch das Kayser-Dorf genant, welches hart dar-
aussen an der Moscau belegen, darinnen reiche
Kauf-Leufe und Gold-Schmiede wohnen, die ihre
Freunde und Schwiger in der Moscau haben,
liess denen anmelden, wie viel Bohten und Briefe
er an sie und die Gemeine in der Stadt Moscaa
nach einander gesandt, und dass von denen nicht
ein einiger wieder zuriicke an ihn kommen, son-
dern alle umbgebracht worden : wuste nicht, ob
die Gemeine daran Schuld hatten, oder obs die
Herren Gudenowen in Geheim und ohne Vorwis-
sen der Gemeine gethan. Er wolte es aber bey
diesen Boyaren, (welcher der letzte Bohte seyn
solte), den er an sie in die Crasna cella geschickt,
da keiner von den Gudenowen wohnete, er-
fahren. .

Wiirde der mit guten Bescheide nicht wieder
kommen, solte das Kind in Mutter-Leibe solches
hernacher entgelten. Kiame er aber gesund und
mit der Powina wieder zuriicke, wolte ers ihnen
in allen Gnaden geniessen lassen.

Diese Dorf-Gemeinde nahmen den Boyaren
und des Demetrii Brief und Werbung mit aller
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Reverentz auf und an, versamleten sich in schneller
Eyl etzliche 1000, fihrten den Boyaren mit dem
Briefe ein und durch die Stadt Moscau biss fir
die Haupt-Kirche daselbst, Jerusalem genant,
50 hart firr der Schloss-Pforten ist; stelleten ihn
allda auf die Laubna meeste , rufften die Gemei-
ne der Stadt Moscau zusammen, liessen des De-
metrii Brieff 6ffentlich ablesen und des Boyaren
miindliche Anwerbung auch anhéren. Da solches
geschehen, hatten sie ibre Beredung und Raht-
schlige mit einander, und schlossen endtich dahin.

Nachdem das gantze Land, alle Kneesen
und Boyaren ihm zugefallen, er auch mit an-
sehnlicher Kriegs-Macht so nahe fiir der Thiir
und ihm auch im Felde keinerley Widerstand
mehr gethan wiirde ; zudem auch ibre Stadt Mos-
covia gantz nicht mit Kriegs-Volck versehen
und besatzt; sondern alles Volck sich zu ihm be-
geben, welches ja nicht wiirde geschehen seyn,
wann er nicht die rechte Erbe wire; dass dero-
wegen auch nicht wolte gerahten seyn, sich wi-

der ihn mit der Stadt linger zu halten, und umb

der Gudenowen, (alss uI;rechtmiissig eingedrun-
genen Herrep willen, die sie ja auch nicht schii-
tzen und vertheidigen konten), mit Weib und
Kindern in aussersten Verderb und Untergang zu
stiirtzen. Sondern es wire der nichste und geraht-
samste Weg hierauf, wofern sie samt den ihri-
gen und gantzer Stadt wolten erhalten bleiben,
ein Powina Grammat an den Demetrium neben
den ibhrigen mit dem Boyaren abzufertigen, sich
zu ergeben und umb Goade zu bitten. Und damit
sie auch so viel mebr zu Gnaden aufgenommen
werden mégten, ware es nicht ungerahten, die
Gudenowen, (die den jungen Herrn Demetrium
in seiner Jugend hitten vertrieben und dadurch
des gantzen Landes Verderb veruhrsachet), ihrer
Hoheit zu entsetzen und sie in Haflt zu neh-
men elc.

Unter dies kamen etliche grosse Herren Knee-

sen und Boyaren, (die auf des jungen Herrn,
Rer. Ross. Script. Exter. I.
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des Boris Sohns und seiner Freundschafft der
Gudenowen Seiten noch hielten), vom Schloss
berab, begehrten den Brieftriger zu Schlosse ;
die Gemeine aber gestattet es nicht, sondern
hielt bey ihnen an, zu sagen und Bescheid zu
geben, wo die vorigen Bohten und Briefe geblie-
ben, davon itzo Bescheid und Rechnung erfor-
dert wiirde.

Mit diesen Worten fing Herr Omnis an zu
meuteriren, dem ankommenden Demetrio Gliick

. zu wiinschen, riefen iiberlaut : Gott gebe, dass

die rechte Sonne in Reussland einmahl wieder
scheinen moge! Wir haben bisshero in Finsterniss
gesessen, nun beginnet das rechte Licht wieder
herfiirzublicken; ehreten Demetrium und lister-
ten die Gudenowen, liefen mit grosser Ungestiim
zum Schlosse hinauf, scholten und schmaheten
so ungeschwungen und ungehalten den verstor-
benen Kayser Boris, seinen Sobn und nachge-
bliebene Freundschafft, ut nihil supra, und ge-
dachte unter so viel 1000 nicht einer zuriick,
dass gleichwohl Boris dem gantzen Lande so viel
guts gethan. Item wie er es innerhalb seiner 8
jahrlichen Regierung so treflich verbesserf etc.
Dieses und dass er die Schelme in der grossen,
Theurung erbhalten, wurd also vergessen, alss
wenn er gar nichts lobwiirdiges ausgerichtet.
Seinen Sohn, den jungen Kayser, dem sie
kaum zuvor geschworen, seine Frau Mutter, die
Kayserliche Wittwe, seine Schwester, und alle
die des Geschlechtes der Gudenowen waren, nah-
men sie gefangen, pliinderten und durchstreifften
ibre Hofe, zogen sie mit Weib und Kindern gar
nackend aus, schmiedeten sie in Eysen, wurfen
sie auf Mistwagen und fiihreten sie ohne Polster
und ohne Decke, durch dick und dinne im Re-
gen und Ungewitter, aus der Moscau weg auf
andere Schlésser, etliche viele Meilen von der
Moscau ins Gefangniss. Eines Theils sturben un-
terwegens, die iibrigen musten in den Gefingnis-

sen verhungern und umbkommen.
5
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Das heist recht wie der Prophet saget : die
Herrlichen sollen weggefiihret werden, und die
nied- oder zirtlich erzogen seyn, sollen schmach-
ten und Noht leyden.

Der junge Kayser Pfedor Borissowitz, seine
Mutter und Schwester blieben auf diesmahl, (je-
- doch ihrer Hoheit entsetzet), in der Moscau in des
Boris eigenem Hofe, wurden alss Gefangene wohl
verwahret und bewachtet. ‘

Wie nun diesen 1. Juny der grobe Herr Ombis
seinen Muht an den Gudenowen so unbarmher-
tzig gekiihlet, dass kein Regent mehr von ihnen
im Schloss zu finden, begehrten sie auch aus
des Kaysers Keller zu trincken, sprachen einen
alten Boyaren an, der hiess Buchtan Beelski,
(dessen oben auch gedacht, wie ihn Boris Gude-
now wegen Meuterey in Ungnaden verschickt
gehabt | er aber nach des Boris Tode wieder ans
Licht kommen, beym gemeinen Mann in grosser
Authoritit gehalten, und ihn darum, dass er den
Gudenowen fiir allen andern das meiste zutrieb,

anstatt des Demetrii , dessen Taufpate zu seyn er

vorgab, itzo das Regiment im Schlosse anbefoh-
len verden). Der weisete Herr Omnis Gesinde
fein mit guten Worlen ab, sagte : man diirflte
den Kayserlichen Keller nicht spoliiren, auf dass
sie nicht ledig gefunden wiirden, wenn der Kay-
ser Demetrius einkame. Alss er aber einen gros-
sen Zorn und Grollen auf alle Doctoren hatte
umb eines Schottischen Capitains willen, der fiir
dieser Doctoren Einkiinffte in der Noht des Boris
Leib-Doctor gewesen und diesen Buchtan Beel-
ski auf des Boris Geheiss, (wie oben erwehnet),
bey Hinden voll den Bart ausgerupfet hatte, wie-
wohl dersetbige Capitain Doctor Gabriel lingst
todt war, musten dennoch gleichwohl nach sei-
nen Tode die andern Docloren seiner entgelten.

Denn Buchtan Beelski thate dem gemeinen P6-
bel einen Winck und sagete : des Boris Doctoren
wiren reiche worden, die solten sie umb Ge-
tranck ansprechen, die hitten in ihren Kellern

C. BUSSOVII CHRONICON. CAP. IL

allerley Getranck; sie waren auch des Boris Duch
nnd Rahtgeber gewesen, solten sie besuchen und -
alles ihr Getrinck aussaufen, er wolte es kiinfTtig
verantworten. .

Hierauf fielen sie in der Doctoren Hife, und
da ihnen eine Handbreit erlaubet war, nahmen
sie viel Klaffter weit, soffen den guten Doctoren
nicht allein all ihr Getrinck aus, sondern tasteten
auch an ihre Haab und Giiter, raubeten alles
weg, was auf der Erden fir ihren Augen lag,
also, das} etliche von den Doctoribus diesen
Tag bey 2 oder 3000 Thaler Schaden erlitten.
Wie dann auch viele andere ehrliche Leute,’
(die ausserhalb der Stadt in offenen Flecken
wohneten und wegen des ankommenden Kriegs-
Volcks das ihrige in der Doctoren Hausser ge-
bracht hitten), dasselbige ohne einige Schuld
und Uhrsach mit beraubet wurden, und musten
also umb eines, (wie oben gehoret), fremden
Schuld willen, viele unschuldige leyden und be-
zahlen etc. '

Den 3. Juny schreibet die gantze Moscowische
Gemeine ihre Powina Grammat an Demetrium,
bitten um Verzeihung, begehren Gpade und er-
bieten sich zu ergeben, er solte im Nahmen Got-
tes herzunahen, seine Feinde wiren alle vertil-
get, ohn den jungen Pfedor Borissowitz, dessel-
ben Mutter und Schwester, die wiren noch im
Leben, aber also verhafft, dass er sich fiir thuen
nichts zu firchten hatte. Demetrius war noch zu
Zirpow, 18 Meil von der Moscau, antwortet
von dannen: er wolte nicht ehe kommen, biss
sie séine Verridhtere also ausgerottet , dass nicht
ein einiger mehr zu finden wire, hitten sie’ die
meisten weggeriumet, so solten sie auch den
jungen Pfedor Borissowitsch mit dessen Mutter
gleichfals aus dem Wege schaffen, dann ehest
wolte er einkommen und ihr gnadiger Herr seyn,

Dieses Schreiben kam den 10. Juny in der
Moscau an, wurd abgelesen und bald der junge
Kayser Pfedor und seine Mutter in ihren Gema-
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chern beyde erwiirget. Die Tochter, welche
F. G. Hertzog aus Dannemarcken etc. hitte ha-
ben sollen, (wenn Gott der Herr 1. F. G. das Le-
ben gegonnet), wurd ins Jungfrauen-Kloster
verstossen und dem Demetrio hernach zur Con-
cubin zugefiihret.

Zweene Sarche wurden gemachet, in dem einen
der Sobhn und in dem anderen die Mutter geleget,

Den Vater, der vor etliche Wochen bey die
vorigen Kayser bestitiget, nahmen sie wieder
auf und fiibreten sie alle 3 vom Schlosse nach der
Strethnitzki ins Bettel-Kloster, begruben sie all-
da auf den Kirchhof ohne Gesang und Klang,
auch obne einige Ceremonien, da doch sonsten
die Todten bey ihnen fein ehrlich bestatiget
werden.

Also nahm der Kayser Boris Gudenow mit sei-
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nen gantzen Geschlecht, (das so hoch und gross
war, alss desgleichen allda keines gewesen, so
lange die Reussische Monarchia gestanden), ein
erbarmliches Ende, und er selbst war die princi-
palis causa zu diesen jetzt schwebende Kriege
in Russia, darum, dass er des alten Tyrannen '
Sohn Demetrium in seiner Kindheit umbs Leben
bringen lassen, und sich mit List und Practiquen
zum Kayserthum gedrungen.

Von ihm kann man in Wabhrheit dieses auch
sagen, was von Bonifacio VIII., Rémischen
Pabst, gesaget wurde :

Intravit ut vulpes, regnavit ut leo, mortaus
est ut canis.

Sein Sohn, Pfedor Borissowitz, regirte nach
des Vatern Tode nur 2 Monaht, weniger 4 Tage
und wurd picht gekrionet.

Cap.

Von Demetrio primo

Alss nun Demetrius eigentlichen Bericht er-
langet, dass mit seinen Feinden das rein aus und
gar abgespielet war, riicket er den 16. Juny des
1605. Jahres mit seiner Macht von Zirpow ab,
schlug sein Lager an auf einer Wiesen, eine Meil
Weges von der Stadt Moscau. Allda lag er biss
auf den 5. Tag, setzt die Moscowische Gemein
wohl auf die Prob, ehe er einziehen wolte und
nachdem er sie gut befand und gegen ihm sich
demiihtigten, auch dass sie sich seiner gesundep
Ankunfft erfreueten, ihme so viel késtliche Ge~-
schencke von Gold, Silber, Edelgestein und Per-
len, neben Saltz und Brodt, auch allerley Ge-
trinck, (welches nach Reussischer Weise die
erste und hochste Ehrerbietung ist), da getrauete

1Vv.

und seinem Regimend.

er ihnen und sagete zu : er wolte alles, was wi-
der ihn gehandelt, vergessen und dessen nimmer
gedencken, auch nicht ihr Herr, sondern ihr Va-
ter seyn, auch allezeit seiner lieben Unterthanen
bestes suchen und wissen.

Den 20. Juny brachten die Reichs-Senatoren
aus der Moscau ihren neuen Kayser schén herr-
liche kostbare Kleider von giilden Stiicken, Sam- -
met und Seyden, mit Edelgesteinen und Perlen
ausgestickt, entgegen, baten : er wolte sich auf-
machen, sein viterlich Erbe, dazu ihm der liebe
Gott eylig und schnell wieder verholfen, im
Nahmen Gottes einnehmen, gliicklich, friedlich
und wohl regiren. Auch hitte er keine Uhr-
sache mehr zu trauren; er solt nur frolig und
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guter Dinge, die ihn hitten wollen auffressen,
die wiren all dahin und wirden ihm nicht
beissen.

Diesen Tag zogen ihm alle Teutschen entge-
gen, iibergaben ihm daraussen auf der Wiese
ihre Supplication, baten : er wolte nicht ungna-
dig auf sie seyn, was Seine Mayestit und deren
Kriegs-Volck unter Dobrinski béses von ihnen
begegnet, das hitte ihr Eyd und Ehren zu dero
Zeit also erfordert; sie wiren gezwungene Leute
gewesen, hitten ihren damahligen Herrn, den
Boris, einen schweren Eyd thun miissen, ihn
treulich zu dienen, dawider sie unverletzt ihres
Gewissens nicht hitten handeln konnen. So ge-
treulich und wohl sie den Boris gedienet, eben
also wolten sie auch ihm dienen.

Er liess hierauf die Befehlighaber, (welche
sich mehrentheils eingebildet, dass er sehr zor-
nig auf sie seyn wiirde), fiir sich kommen, war
gar wohl mit ihnen contant, lobte ihre Standhaff-
tigkeit und Treu, dass sie nicht allein recht-
schaffen unter Dobrinski auf ihn zugesatzt und
ihn in die Flucht gebracht, woriiber dann fast
seine damahlige gehabte Macht gantz in den
Schnee gebissen, demgleichen auch, dass sie un-
ter Crom sich ihm nicht untergeben, sondern
bey Boris, ihren Herrn, bestindig blieben etc.
und sagte : sie solten ihm nicht besser, alss sie

seinem Feinde gethan, dienen, so wolte er sich

mehr auf sie, alss auf seine Moscowiter, ver—
lassen.

Fragte, welcher unter ihnen der Fendrich ge-
wesen? Wie der nun fiir ihm kommet, streicht er
ibn iiber den Kopf und sprach: du hast mich
vicht wenig mit deiner Fahn geschrecket, so
nahe waret ihr Teutschen mir, dass mein Leib-
Ross, (welches hie zugegen und noch nicht ge-
sund), schrecklich verwundet wurd, aber doch
gleichwohl mich davon trug. Wenn ihr mich er-
greiffen hitten, wollet ihr Teutschen mich auch

_ertodtet haben ?

Sie antwortelen mit gebiihrender Reverenlz :
es ist besser, dass Deine Mayestit gesund davon
kommen. Gott sey dafiir gedancket, der bewahre
auch Deine Mayestit ferner fiir allen Unfall.

Es war alles verfertiget zum Einzuge. Die ho-
hesten Kneesen und Boyaren ordnete er zu sei-
ner Rechten und Lincken fiir ihm und hinter
ibn herreiten, bey 40 Personen , deren ein jeder
so prachtig allerseits stoffieret war," alss der Kay-
ser selbst. Seine Fourirer schickte er mit ailen
Reussen voraus, zu iiberschlagen, ob alle Ding
richtig und keine Biiberey vorhanden etc.

Ohn Unterlass muste Post ab- und angehen.

Fiir dem Kayser her ritten so viele Polnische
Reater in voller Riistung, in jeglichen Glied 20
Mann, mit Schalmeyen und Kessel-Paucken.
Hinter dem Kayser und Reichs-Seniorn auch so
viele Fahnen Polnische Reuter in gleicher Riist-
Ordnung und Freuden-Spiel, wie die fordersten.

Den gantzen Tag, so lange der Einzug daure-
te, wurd im Schloss mit allen Glocken gelautet,
und ging alles so prachlig zu, dass es nach ihrer
Art nicht besser seyn mégen.

Da sahe man den Tag viel 1000 Menschen,
manchen tapfern Held, grosse Pomp und Pracht.
Die grossen breiten Strassen waren so voller
Volcks, dass man nicht kont ein Handbreit Erd-
reich sehen, die Diacher auf den Haussern, item
auf den Kirchen, Thiirmen und Kauf-Buden, wa-
ren so voller Leute, dass man von weiten ge-
dachte, es ein Haufen Bienen-Schwarm seyn
wiirden. Unzehlich waren der Zusehr in allen
Strassen, da Demetrius durchzog,

Die Moscowiter fielen fiir ibm nieder auf ihr
Angesicht und sprachen : dai Hospodin ti Aspo-
dar sdrobi! Gott spar Dich Herr gesund! Der '
dich biss anher wunderbahrlich erhalten, der
bewahre dich ‘ferner auf allen deinen Wegen !
Ti prabda Solpniska, du bist die rechte Sonne,
die in Reussland scheinet. ;

Demetrius sprach : Gott spare euch mein
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Volck auch gesund, stehet auf und bittet Gott
fir mich. -

Alss nun Demetrius iiber die schwebende Brii-

cke, die iiber den Fluss Mosqua geleget, zur
Wasser-Pforterr einritt, erhub sich ein grosser
-Wirbelwind, und ob es wohl sonsten ein schén
helles Wetter war, trieb doch der Wind den
Sand und Staub so grausahm unter das Volck,
dass man die Augen nicht aufthun konte. Darob
dann die Reussen sich gar hefftig entsatzten,
schlugen ihren Gebrauch nach Creutze fir ihre
Angesichter und Briiste, und sprachen : pomilei
nas Boch! pomilei nas Boch! Gott behiite uns
fiir Unglick!

Wie nun der Einzug geschehen, ein jeder an
seinen Ohrt fouriret und alles ordentlich bestellet,
trat mit etlichen Kneesen, Boyaren und Can-
tzlern der Herr Buchtan Beelski aus dem Schlos-
se herfiir auf die Laubna meeste, da alle Einwoh-
ner der gantzen Stadt, auch Adel und Unadel
von dem Lande, versamlet; ermahnete die gan—
tze Gemeine, Gott zu dancken fiir diesem Herrn
und ihn treu zu seyn, er wire der rechte Erbe
und Sohn des Iwan Wasilowitzen, nahm sein
Creutz aus den Busen, darauf der Nicolaus ge-
gossen, kiissete dasselbige und schwur : er wire
der rechte Erbe und er hitte ihn in seinen Busen
verwahret biss an diese Zeit, den hitte er ihnen
pun wieder zugeschantzt, sie solten ihn lieben,
ebren und in guter Acht haben.

Darauf antwortele die gantze Gemeinde : Gott
erhalte unsern Kayser! Gott spare ihn gesund!
Gott stiirtze alle, die ihme Feind seyn !

Dieser Wunsch hat sie folgends nach des De-
metrii Tode greulich getroffen.

Den 29. Juny auf einen Sopnabend wird De-
metrius gekronet in St. Marien-Kirchen nach
ibren Gebrauch und Ceremonien, wie oben von
der Kronung des Boris zu lesen.

Nach Visitationis Mariae lasset er seine Matter
aus dem Kloster Troitz, (dahin sie Boris der Kay-

ser verstossen hatte und zur Nonnen investiren
lassen), mit grosser Reverentz und Ehren, mit
viel 1000 Reisigen wieder nach der Moscau ho-
len. Er selbst zog ibr unter Augen und empfin-
gen sie einander sehr freundlich und frolig.
Die alte Kayserin wuste sich woh) in den Possen
zu richten, da es 1hr doch viel anders und besser
im Hertzen bewust, alss andern viel tausenden;
dann durch diesen Sohn kam sie wiederum zu
voriger Dignitit und Kayserlichen Ehren-Stand.
Der Kayser, vom Ross abgestiegen, ging ei-
nen ziemlichen Weg bey ihren Wagen her zu
Fusse, welches Spectacul vielen von gemeinen
Pobel die Thrinen aus den Augen gedrungen,
dass der liebe Gott so wunderlich unter den
Menschen+Kindern mit seinen Wercken han-
delte. Darnach schwengete er sich wieder aufs
Ross, ritt mit seinen Kneesen und Boyaren vor-
aus, bestelte im Kloster,* da sie solte hinein zie-
hen ; alles selbst. Er liess aufm Schloss bey der °
Jerusalemschen Pforten gegen den Kyrilli Mona-
stir iiber schone Gemicher von neuem aufsetzen,

* nennele dieselbigen seiner Mutter Kloster.

Er erhielt sie also, dass zwischen ihrer und
seiner Kayserlichen Tafel kein Unterschied zu
erkennen. .

Besuchte sie tiglich, liebete und ehrete sie
deromassen, dass wohl vigl 1000 solten geschwo-
ren haben, er wire ibr rechter leiblicher Sohn
gewesen.

Taglich sass er mit seinen Senatoren in die
Rahtstuben, liess von vielen Landes-Sachen deli-
beriren, gab gute Achtung auf eines jeglichen
Vorbringen, und wann ein jeder lang und breit
sein Judicium eingebracht, fing er lachend an
zu sprechen: so viele Stunde habt ihr geraht-
schlaget und eure Kopfe hieriiber zerbrochen ;
aber es gleichwohl noch nicht recht getroffen,
so und so muss es seyn, kont in promplu bessern
Raht finden, dann alle seine Rahte in so viel Stun-
den, dessen sich dann manniglich verwunderte.
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Alss ein gmer Orator hat er bisweilen feine
Comparationes similes und denckwiirdige Histo-
rien unter seinen Reden mit eingefiihret, von
allerley Nationen, vorgelaufenen Hindeln, die
er selbst erlebt und in der Fremde gesehen,
.also, dass ihm mit Verwunderung zugehoret
worden.

Oftmahls hat er seinen grossen Herren, (doch
fein hoflich), ihre Grobheit exprobriret, dass sie
ungeiibte unversuchte Leute wiren, die nichts
mehr wiisten , nichts mehr gesehen und gelernet
hiitten, dann was ihnen diuchte nach ihrer Wei-
se gut und recht zu seyn.

Hat sich erbohten ihnen zuzulassen, -sich in
fremde Linder und in welchen es einem jeden
gefillig zu versuchen und etwas zu lernen, auf
dass aus ihnen auch feine, ehrbare, sittsame und
erfahrne Leute werden mogten. . '

Er liess ausrufen, dass er wochentlich auf der
Crelitz, das ist aufm Gange fiir seine Gemicher
2 Mahl persohnlich seinen Unterthanen wolte
Audientz geben, Mitwochens und Sonnabends,
auf dass die Leute mit langen Recht gehen nicht
médgten, (deromassen wie vorhin geschehen), be-
schweret und ausgemergelt werden.

Befahl auch in allen Cantzeleyen, Gerichten
und Schreibereyen gantz ernstlich, dass dieSchrei-
ber ohne Possul, das geyn Stich-Pfennige, wie
dann auch die Richtern Justitiam administriren
und einen jeden schleunigst Rechten verhelfen
solten. ,

Ein - und Auslander gab er Freyheit mit Han-
del und Wandel sich zu ernéhren, wie ein jegli-
cher am besten verstiinde und kénte, wodurch
dann zusehens alles begonte zu floriren und die
Theurung zu verschwinden.

Ueber seiner Tafel hielt ers frolig; seine
Musicanten et vocales et instrumentales musten
sich tapfer horen lassen. _

Viel ungeschickte Moscowische Processus und
Tisch-Ceremonien, item dass die Kayser sich mit
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dem Creutze musten allezeit segnen und mit
Weyh-Wasser besprengen lassen etc., schaffte er
ab. Welches dann auch alsobald den groben
Moscowiterschen Bestien deromassen ins Gehirn
drang, dass sie daraus Uhrsach nahmen zu gros-
sen Suspitionibus und Gedancken von ibhren
neuen Kayser, liessen die Kopfe niedersincken,
alss wenn sie Lause hintern Ohren hitten.

Nach der Mahlzeit legte er sich nicht schla-
fen, wie die vorigen Kayser gethan, und bey
den simtlichen Reussen gebrauchlich, sondern
ging in den Schatz-Cammern, Apothecken und
bey den Gold-Schmieden auf dem Schloss herum
spatzieren, bissweilen allein, auch wohl selban-
der oder dritte. Schlich heimlich zu seinen Ge-
méichern hinaus, dass seine Siletzen, das seynd
Cammer-Dienere offt nicht wusten, wo er war,
suchten im Schloss herum eine gute Weile, ehe
sie ihn funden; welches die vorigen Kayser auch

_nicht gethan, die konten fiir grosse Moscowiter-

.

scher Eminentz aus einem Gemach nicht ins an-
dere gehen, musten von so viel Kneesen beglei-
tet und beym Arm gefiihret, ja fast getragen
werden. . .

Wenn er Betefahrt hielt, pflegte er nimmer
zu fahren, sondern zu reiten. Er liess ihm auch
nicht das frommeste, sondern das muhtigste Ross '
zufithren, wolte auch nicht gestatten, dass die
2 Boyaren, wann er wolte zu Ross sitzen, ihm
den Block, wie die vorigen Kayser gethan, vor~
satzen musten, sondern er nahm selbst sein Ross
beym Ziigel und wann er kaum mit der.Faust
am Sattel rihrte, war er im Huy darauf. Er tum-
melte sein Arimachen rechtschaffen, sass wie
ein tapfer Krieges-Held zu Rosse, also, dass von
allen seinen Bereitern und anderen Herren und
Kriegs-Leuten keiner war, der es ihm konte
nachthun.

Mit Jagen, Spatzieren und Rennen hatte er
seine Lust; die schonsten Falcken, so zu finden,
muste er haben; item die besten Hunde zu he-
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tzen und zu spiiren, desgleichen grosse englische
Ridden, die Biren zu bewiltigen.

In eigener Persohn wagete er sich einsmahls in
freyen Felde zu Daminski an einen ungeheuren
Biren, liess denselben wider der Kneesen und
Boyaren Willen lossmachen, satzte zu Ross auf
ihn zu und ertddtete ihn.

Er liess viel Feuer-Morser und Feld-Stiicke
giessen und eine grosse Artillerey im Winter
nach Galeetz, (welches nach den Tartarischen
Grintzen hin belegen), bringen, firrhabens, fol-
genden Sommer die Tartarn und Tiircken des
Ohrts zu besuchen; aber da solch sein Fiirhaben
an den Tartarschen Gréntzen erschollen, und der
Tartarsche Kayser solches erfahren, hat er seine
Haupt-Stadt Assow verlassen und sich ins raume
Feld begeben.

Fir sich und seine Kayserin liess er aufm
Schloss stattliche neue Gemacher aufbauen.

Aus seinen Augen, Ohren, Hinden und Fiis-
sen war zu ersehen, und aus seinen Worten und
Wercken zu erspiiren, dass er multo alius Hector
war, dann sonst die vorigen, und dass er in ei-
ner guten Schulen erzogen und viel gesehen und
erfahren.

Im September des 1605: Jahres gedachte er
an die Liebe, Treu upd Freundschafft, so ihme

in Polen vom Woyewoden zu Sandomyr wider- -

fahren, und was er seiner Tochter Marinae Gor-
gonae gelobet hatte.

Darum schickte er seinen Renchs—Cantzler Af-
fenas Iwanowitz Flassow mit grossen Geschenck
an giilden Ketten, Ringen, Gold und Geld iiber
200000 Gulden wehrt zum Sandomyrschen Wo-
yewoden wnd lasset solches seiner Liebsten ver-
ehren und ibren Vater um sie begriissen und an-
sprechen. Die ihm dann auch von der Konigli-
chen Mayestit in Polen, Herrn Sigismundo tertio
etc. mit Consens, Wissen und Willen simtlicher
Reichs-Stande zugesagt, verlobt und verspro-
chen worden. -
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Den Reussen thate, dieses durchaus nicht ge-
fallen; sie vermerckten aus vielen Dingen zu-
vor, dass sie bethoret und schindlich betrogen
waren, und wird solche Meinung, (damit dass er
ihrer Nation grosser Herren Tochter verschmihet
und eine Paganische, (wie sie denn fremde Na-
tionen also heissen), zam Weibe nimet, bey jh-
nen so viel mehr bestitigt und auch also, dass
sie endlich daraus schliessen : er miisse kein
Moscowiter, sondern ein Pole seyn.

Die 3 Briider des Geschlechts Suski conspirir-
ten heimlich mit Miinchen und Pfaffen im gan-
tzen Lande, trieben wunderseltzame Practiquen,
dieses Herrn sich wieder ohnig zu machen.

Alss nun der Reussen Argwohn hegonte ver-
merckt zu werden, will Demetrius sich den
Kneesen und Boyaren linger alss wie vor nicht
vertrauen, sondern verordnet eine Leib-Garde
von eiteln allda im Lande wohnenden Teutschen.

Anno 1 606

Im Januario bestellet er drey Capitains. Der
erste war ein Frantzoss, redete aber fertig
Teutsch, ein frommer verstindiger Mann, hiess
Jacobus Marsereth, hatte unter sich 100 Hertz-
schierer, die musten Partisanen tragen, in wel-
chen war des Kaysers Wapen in Golde ausge-
etzet. Die Schaffte mit rohtem Sammet iiberzo-

-gen, mit silbern vergiildeten Stifften beschlagen,

mit Silber-Drat umbwunden und von allerhand
Seyden? silbern und giilden Draten, Trollern
daran gehangen.

Die hatten alle Quartal eine solche Besoldung,
dass sie fast meistentheils sammetten Manteln mit
gildenen Posement besetzt und sehr kostbahre
Kleider konten machen lassen. v

Der andere Capitain hiess Matthias Knultsen,
ein Lieflinder aus Churland, dem wurden 100
Hellepartierer befohlen. In derer Helleparten
war auch das Kayserlichen Wapen zu beyden
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Seiten geetzet. Die musten,von violbraunen Ge-
‘wande mit rohten sammetten Schniiren besetzt,
und rohten damaschen Ermeln, Hosen und
Wembser tragen.

" Der 3te Gapitain war ein Schotte, hiess Albere
tus Wondtmann, wurd sonsten Pan Schotniski
genant, weilen er lange Zeit in Polen versiret.
Der hatte auch unter sich 100 Helleparl.ierer.
derer Helleparten eben also wie die vorigen 100
gestoffieret. Der Unterschied zwischen ihnen war
dieser, dass sie ihre Hosen und Wembser mit
griinen Sammet besetzen lassen und griine da-
maschen Ermeln tragen musten.

Diese Garde muste Tag und Nacht die eine
Helfte, und den andern Fag und Nacht die an-
dere Helfte auf seinen Leib warten, welches zu-
mahl den Moscowiterschen Herren iibel gefiel,
sprachen unter sich : siehe! Unser Herr lisset
sich schon vermercken mit dieser Garde, dass
er auf uns nicht passen will, was will noch wer-
den, wann er das Polnische Fraulein mit so viel
Polen, Teutschen und Cosacken herein bekom-
men wird. Periculum est in mora, gedenckt der
Knees Wassili Iwanowitz Suski, welcher der il-
teste derer 3 Gebriider des Geschlechts Suski
war, bevoraus, da Demetrius der Kayser die
Kloster liess visitiren, ihr Einkommen taxiren,
und den terrae inutilibus ponderibus et otiosis
monachis das Futter etwas hoher legen und das

iibrige in Fiscum nehmen, davon Kriegs-Volck -

wider die Feinde der Christenheit, Tiircken und
Tartarn, zu halten. .

Item, dass die Pfaffen, so auf der Hertori und
Narbath nahe am Kayserlichen Schloss wohne-
ten, ihre Hiusser riumen, und die den Teut-
schen, (damit sie in Zeit der Noht Tages und
Nachts so viele desto schneller beym Kayser seyn
konten), eingeben solten.

Da practicirte dieser Suski mit der gantzen
Gemeine , wie sie den Demetrium mit allen sei-
nigen, (ehe die Auslinder dazu kidmen); auf-
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reiben und umbs Leben bringen mégten.

Alss aber dies Teufelsch -Vorhaben durch
Gottes Verhingniss ausbricht, werden viel Pfaf-
fen und Strelitzen eingezogen und torquiret, und
war derselbenr Bekantniss, dass Knees Wassili
Suski eine Verriahterey vorhitte. *

Die Pfaffen. musten die Pein verlieb nehmen ;
die schuldigen Strelitzen aber gab Démetrius ih-
ren Mitgesellen hin, dieselbigen umbzubringen,
auf was Weise sie immer wolten. Mit Anzei-
gung, welcher von ihnen zum ersten die Hand
an solche Verrihter legen wiirde, denselben
wolte er dafiir halten, dass er nicht mit diese
Conspiration gehdorete. ’

Da fielen die Strelitzen auf die Schuldigen,
wie die Hunde und zerrissen sie, (zu Beweisuag
ihrer Unschuld), mit den Zihnen von einander,
dass man nicht sehen kort, wo ein Stiick am an-
dern gesessen. '

Den Coriphaeum iiber diese Verrihterey, Knees
Woassili Suski, lisset er auch gefanglich aufneh-
men, erstlich per Carnificem auf der Tortur mit
Peitschen wohl tractiren und darnach zum Tode
condemniren. Alss er aber auf den Richtplatz,
zwischen dem Schlosse und den steinern Kauf-
Buden, da er solte gerichtet werderr, hinaus ge-
fihrt, seine Missethat und_darauf gesprochenes
Urtheil abgelesen, er auch vom Hencker ausge-
zogen, auf den Block zurechte geleget wird, und
der Hencker itzund mit dem Beile den Kopf ihm
abschlagen will, komt volles Rennens vom Kay-
ser aus dem Schloss ein Teutscher, der. hatte des
Kaysers Miitzen in der Hand, winckte und schrei-
te: der Hencker solte anhalten, es hitte der
Kayser vielen Verrihtern das Leben geschen-
cket, er wolte auch diesen begnaden, weilen er
von so grossen Geschlechte ware, seine Frau
Mutter hatte fiir ihn gebehten etc.

Was aber diese unzeitige Barmhertzigkeit fir
gross Ungliick zu Wege brachte, wird an seinen
Ohrte ferner gesaget werden.



C. BUSSOVIl1 CHRONICOJ. CAP. IV. M

Demetrius aber hitte besser gethan, einen of-
fentlich aberzeugten Schelmen und Verriihtern
hinrichten zu lassen, dann desselben zu verscho-

.nen, und das Schwerd, mit welchen er den Bo-
sen solte steuern, verrusten zu lassen, und zu
grossern Schaden und Unglick, Jammer und
Elend Uhrsach zu geben.

Demetrius meinete : er hatle nun mit diesen
Kneesen seinen Ernst gnugsam sehen lassen und
ein Exempel statuiret, daran die andern Verrih-
tere sich stossen und solcher bosen Thaten nicht
mehr unterstehen solten, fallet dariiber ein Si-
cherheit und lebet ohne alle Furcht.

Die verrahterschen Kneesen und Boyaren hiel-
ten sich auch eine Zeitlang eingezogen und de-
miihtig, alss wann sie schon verlohren geben.
Damit Demetrius ja desto sicherer werden und
sich keineswegen zu ihnen mehr besorgen solten,
ritten mit ihme hinaus insFeld, auf die Jagd und
zu anderer Kurtzweil, stelleten sich lustig und
frolig an, da doch nur List und Lauren in ih-
rem Hertzen steckte.

Sechs Meil von der Moscau liegt ein gross
Kloster, heisst Wesom. Daselbst liess Demeltrius
gegen Fast-Nacht won Schnee einen Wall machen,
wolle allda seine Kneesen und Boyaren exerci-
ren, wie sie Festung halten, anlaufen, stiirmen
und einnehmen solten, nahm mit sich dahin sei-
ne Teutsche Guarde, auch ein paar Compagnien
Polnischer Reuter und alle seine am Hofe ha-
bende Kneesen und Boyaren. Die Reuter ordnete
er ein wenig vom Kloster ab, im Felde zu warten.

Die Kneesen und Boyaren slellte er in die
Schnee-Festung, machte einen von ihnen iiber die
andern zum Haupte und Woywoden, die Festung
mit ihnen zu halten. :

Er selbst wolte mit seinen Teutschen anlaufen
und stiirmen. Beyderseits Gewehre solten nur
Schnee-Bille seyn; da solten die Reussen sich
mit wehren, und er wolte samt den Teutschen

auch mit solchen Armis wieder auf sie zudrin-
Rer. Ross. Script. Exer. 1.

gen und anlaufen und sein Heyl versuchen, ob
er die Festung ihnen nehmen, oder sie ihme zu-
riick schlagen konten. _

" Die Teutschen haben ihren Vortheil gebraucht,
unter den Schnee-Billen andere harte Materien
gemischt, damit sie vielen Reussen gute blaue
Augen geworfen.

Der Kayser lief selbsten vorn an, gewan mit
seinen Teutschen die Festung, nahmen die Knee-
sen und Boyaren gefangen. Der Kayser selbst
iiberwiltigte den geschetzten Woywoden, band
ihme und sagte : Gott gebe und fiige es, dass ich
einmahl Assow in Tartareyen also mdge einkrie- -
gen, und den tartarischen Zaren also gefangen
bekommen, alss ich dich itzund habe.

Befahl zum andern Mahl solche Kurtzweil wie-
der anzufahen, und liess mitlerweile Wein,
Meede und Bier auftragen und einander zutrin-
cken. Da koml ein Boyar zu ihm, warnet ihm
und saget : er solte solch Spielen einstellen ; denn
viel Boyaren und Kneesen wiren auf die Teut-
schen, umb der harten Schoee-Bille willen, da-
mit sie ihnen gute blaue Augen geworfen, sehr
itbel zu sprechen ; er solte bedencken, dass er
viele Verrihter unter ihnen hitte , auch dass ein
jeder Knees und Boyar ein lang spitzig Messer
triige, und er und seine Teutschen hitten Ueber-
und Unter-Gewehr gantz abgeleget und liefen al-
lein mit Schnee-Billen an ; es mogte sich gering-
lich ein gross Ungliick erhalten etc.

Diese Warnung fassete der Kayser zu Hertzen,
liess das Spielen anstehen, und wandte sich wie-
der nach der Moscau. Da erfuhr er bald hernach.
dass sie eir Schelm-Stiick im Sinn gehabt und
Fiirhabens gewesen, ihn und seine Teutschen
allda, wann sie anderweits wieder angelaufen,
samtlich zu ermorden; wolten solchen Todt
auch damit beschonet haben, alss wenn sie er-
fahren, dass Demetrius und seine mitgehabte
Teutschen und Polen wahrhafftig Vorhabens ge-

wesen, alle Kneesen und'Boyaren daselbst im
6
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Felde zu todten und umbzubringen. Da doch der
tapfere Held auf solche Bosheit niemahlen die
geringsten Gedancken gehabt.

Um diese Zeit erlangete Demetrius die ange-
nehme Bohtschafft, dass seine Braut im Anzuge,
aus Polen .in Reussland zu kommen, vorhanden
sey, schicklte derowegen derselben iiber die
Grantzen entgegen 15000 Rubel zur Zehrung,
schrieb auch an die Schmolecenser Ritterschaft ;
weilen Smolensko die erste Festung nichst der
Polnischen Grintze, dass sie aufwarlen, seine
Braut samt allen denen, die sie bey sich hitte,
ehrlich empfangen, sie Kayserlich tractiren und
biss gen Drogobus begleiten solten. Die Drogo-
buser soltens gleichfalls auch also machen, wie
dapn auch die zu Wesem, Zayrrozeem und May-
saiski desgleichen thun.

Und solten alle, an allen nichts erwinden las-
sen, sondern ein solchen liechen Gast deromassen
mit gebiithrender Reverentz und Tractation auf-
nehmen, alss wann er selbst eigener Person
.dahin kdme etc. Von der Grintze zu Schmolen-
sko an bis zu Moscau ins Schloss wurden die
‘Wege und Strassen ausgebessert, gringste Revi-
ren Briicken geschlagen und die Gassen so rein
gefegt, manniges Hauss.und Hof nicht seyn mag.

Die Braut hielt ihr Oster-Fest samt ihren Vater,
Brudern und andern mit habenden Freunden und
dem gantzen Comitatu auf den Hauss Maysaiski.

Demetrius verfiigte sich heimlich bey Nacht
aus der Moscau mit wenigen Volck dahin, ver-
raschte seine liebe Gaste, ehe die seiner gewahr
wurden, verblieb bey ihnen gantzer 2 Tage, da
" kehrete er wieder zuriicke und bestellte alles,
was zum Einzuge néhtig. :

Den vierten nach unsern fréligen Oster-Tage,
welches war der 24. Aprilis, kam der Braut
Vater, der Herr Woywoda von Sandomir mit
etzlichen Volck voraus nach der Moscau, wurd
von Kneesen und Bo!aren, auch den Strelitzen
herrlich empfangen.

Den achten hernach, welcher war Philippi Ja-
cobi Tag, der erste May, folget die Kayserliche
Braut Marina Gorgona. Derselben sandte der
Kayser unter Augen sein gantzes Hof-Volck an,
Kneesen, Boyaren, Teutschen, Polen, Cosacken,
Tartaren und Strelitzen bey 100000 Maan, aufs
stattlichste ausgestoffieret und gezieret. Deme-
trius selbst verkleidet sich, ritt selbst dritte ab
und zu, ordnele das Volck daraussen zur Rechten
und Linken, wie ers haben wolt und dann wie-
der nach dem Schlosse. ’

Der Braut liess er entgegen bringen 12 Reit-
Rosse mit kiostichen Decken, auch die Satteln,
daran vergiildete silberne Stieg-Biigel, mit Luch-
sen- und Leoparden-Hauten behinget.

Die Zaume mit vergiildenen Stangen.

Bey jeglichen Ross war ein wohl stoffierter
Moscowiter, der dasselbige leiten muste.

Auch liess er ihr einen grossen Moscowiter-
sche Kutschwagen entgegen fiihren, mit rohten
Sammet einwendig ausgefittert.

Die Polster darinnen waren von giilden Sti-
cken mit Perlen ausgesticket. '

Dafiir gingen 12 schneeweisse Pferde und
wurden die 12 Reit-Rosse fiir dem Wagen her-
gefiihret. Knees Mestisloffski must daraussen im
Felde wegen des Kaysers das Worth thun, die
Braut samt ihren Bruder und Schwager und simt-
lichen Comitat empfangen, verrichtete fleissig,
was ihm vom Kayser anbefohlen war.

Alss solches geschehen, liess er die 12 Leib-
Rosse und den Wagen mit dea 12 Blancken
der Braut zufiihren, bat, sie wolte ihres hertz-
liebsten Herrn Brautigams , seines allergnédig-
sten Kaysers und Herrn, zugesandtes Geschenck
nicht verschmahen, auch sich bequemen aus ih-
ren in ibres hertzliebsten Herrn Brautigams Wa-
gen zu setzen.

Wie sie nun sich dazu erhub, wurd sie von den
grossen Herren mit grosser Reverentz aufgenom-
men und in den Kayserlichen Wagen getragen.
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300 Heyducken an Fuss-Volck, die sie aus
Polen mitgebracht mit ihren Schalmeyen und
Trommeln gingen vorher.

Darnach folgeten des Demetrii alte Polnische
Reutern, die ihme vorhin im Felde gedienet in
voller Riistung, je in jedem Glied 10 Mann mit
ihren Trommeten und Kessel-Paucken.

Darauf die 12 Reit-Rosse, die der Braut ent-
gegen geschicket waren.

Nach diesen kam die Kayserliche Braut. Zu
beyden Seiten ihres Wagens ritten die 100 Hertz-
schierer, und 200 Teutsche Hellepartierer gin-
gen zu Fuss.bey den Wagen her.

- Hinter den Wagen ritten die Moscowitersche
grosse Herren mit der Braut Brudern und Schwa-
gern. ‘

Hierauf folgeten der Braut aus Polen mitge-
brachte Reit-Rosse aufs prachtigste ausstoflieret,
deren ein jegliches mit zweyen Dienern muste
gefihret werden.

Und daon der Braut-Wagen, in welchem sie
aus Polen in Reussland kommen. Fiir denselbi-
gen gingen achte appelgraue Pferde mit rohlen
Kimmen mmd Schwantzen. '

Diesem folgete die Hof-Meisterin, die Frau
Casonoffski in ihren eigenen Wagen, dafiir
schone Ross gingen.

Darnach das simtliche Frauen-Zimmer in 43
Wagen. :

Denen folgete -alle aus Polen mitgebrachte
Reuterey in vollem Harnisch mit ihren Tromme-
ten, Heer~Paucken und Schalmeyen.

Nach diesem die Reussische Reuterey mit ih-
ren Nabathen.

Hinter diesen her die Polnische Riist- und
Zeug-Wagen und der samtliche Tross.

Auf der vordersten, wie auch der mittelsten
und 3ten Stadt-Pforten waren die Moscowitische
Spiel-Leute, die mit ihren Trommeten und Trom-
meln viel ungeschicktes Geplerres machten.

Es erhub sich in diesen der Kayserlichen Braut

Einzuge zwischea der Metkitzki-Pforten und der
Pforten auf der Lowen-Briicke ein ebenmissi-
ger grosser Sturm-Wynd, alss da Demetrius sei-
nen Einzug hiell, wie oben zu lesen, welches
von vielen fiir ein malum omen gehalten wurde.

Diesen Tag wurden viele Moscowiter traurig
darum dass sie so vieler auslandischer Gaste
bekamen, verwunderten sich Gber die gehar-
nischte Leute.

Fragten die alten Teutschen, ob dieser Ge-
brauch, (mit veller Gewehr und Riistung zur
Hochzeit zu kommen), auch also in ibren Lan~
den gehalten wiirde.

Machten ihnen daraus gefahrliche Gedancken,
insonderheit da sie aus der Polen Riist-Wagen
nebenst andern Gewehr zu 5 oder 6 und mehr
Rohr hatten tragen sehen.

Der alte Suski und viele andere' Boyaren hat-
ten firlangst ausgesprenget, dass dieser Deme-
trius nicht der rechte Demetrius wire. Und wie
nun Herr Omnis auch siehet, dass Demetrius sich
mit Polen befreundet, die Teutschen liebte und
herfiirzog, auch dass die Polen mit so trefflicher
Ristung einkommen, vermehrete sich solcher
durch den Suski angeziindeter Argwohn bey ih-
nen viel hefftiger.

Beklagten gegen einander ihren Zustand, und
wie dbel ihnen diese Regiments-Mutation gelun-
gen, was sie zavor fir einen Herrn und fiir gu-
ten Frieden bey ihm gehabt etc. und wie es nun
dagegen bey dieser Regierung so gefahrlich und
seltsam aussehe; dieser polnische Kayser wiirde
mit seinen Polen und Teutschen die Moscowiter
alle umbringen. Das wiirde nicht ausbleiben.

Wie nun dieses der Reussen hefftiges Bekla-
gen fiir dem alten Suski, (welchen Demetrius
schon den vorigen Herbst wegen seiner Verréh-
ierey hatte aufm Blocke liegen gehabt und
richten lassen wollen, aber zu seinen Selbst-Un-
tergang das Leben geschencket), gelangete, liess
er heimlich die Setnicken und Petesot'nicken der
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Stadt, auch etliche Boyaren und Kauf-Leute in
seinen Hof zu sich fordern. Gab denselben fiir,
sie sehen wohl, wie die gantze Moscau wegen
des Kaysers und seiner Auslinder, (derer allzu
viel wiren eingelassen), in Gefahr schwebete,
und wofir er sich lange Zeit befiirchtet, das wi-
re nun fir Augen, und da er dawider hatte et-
was anfahen wollen, hitte es ihm bald seinen
Kopf gekostet, aber die Moscowische Gemeine
hitte stille dazu gesessen, und sich seiner gar
nichts angenommen etc. Nun verstinden sie ja
wohl, was zu vermuhten wire und folgen wolte,
nimlich dass alle Reussen miisten verschwinden
und Polen unterthinig werden.

So wire auch dieser nicht der rechte Deme-
trius, sondern ein Pole. Dass sie ihn aber hitten
ins Reich fiir einen Herrn angenommen, solches
wire darum geschehen, dass sie den Boris hitten
herunter haben wollen, welches durch keine an-
dere Practique alss diese hitte konnen zu Wege

gebracht werden, waren aber wohl in Hoffnung:

gewesen, dieser junge Held solte es mit ihren
Gott und Glauben und den Moscowiterschen ge—
halten haben. Nubn aber befiinde sich das Con-
trarium, die Fremden liebte er mehr, als seine
Reussen ; ihre Gotter verachtete er.

Schiindete ihre Kirchen, liess die unreinen Po-
len mit ihren Hunden in die Kirchen gehen, zum
heiligen Nicolao und Praecista. Ihre Pfaffen trieb
er aus ihren Hausern, und théte sie den Lattu—
schen ein. Damit meinen sie die Teutschen; sonst
heist Lattusch ein Unteutscher.

Nehme zum Gemahl eine Paganische Polinne,
und es sei gewiss, er wiirde bald was boses fiir-
nehmen, so die Reussen nicht bey Zeiten dafiir
seyn wiirden.

Um des Christlichen Glaubens willen wolte
er, (Suski), noch einmahl wohl etwas wagen,
wo sie treulich helfen und ihm mit Ernst beyste-
hen wolten.

Es solt ein jeder Sotnick und Petesotnick sei-
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nen unterbabenden Volcke in Geheim vermel-
den, dass dieser Demetrius nicht der rechte Herr
wire.

Daneben auch, dass er samt den Polen nichts
gutes wider die Reussen im Sinn hitte. Solten
derowegen ibre Sachen in guter Acht haben und
ein Nachtbar mit dem andern sich berahtfragen,
wie man solchen bésen Fiirhaben bey Zeiten
mogte zuvorkommen.

Die Moscowitische Gemeinde wire ja etliche
10000 Mann starck, Demetrius aber mit seinen
Polen nur 5000, und legen dieselbigen ja auch
nicht zusammen, soudern hie und da versplit-
tert.

Darum, wenns Ernst wire, stiinden sie im
Schlaf in der Morgen-Stunde, ehe sie zur Wehr
kamen, fein zu erhaschen und der Kayser samt
seinen Polen zu erwiirgen und umbzubringen.

Was sie nun in diesen zu thun gesonnen, sol-
ten sie ihm in Vertrauen und Geheim zu wissen
thun, und wo Herr Omnis Gesindlein dazu ge-
neigt, miisste ungesaumt dasselbige ins Werck
gestellet werden. Der gemeine Pibel, (welcher
ohne das leicht zur Aufrubr geneigetj, consen-
tirte bald darein, die Christliche Stadt und
Schloss Moscau von den Unglaubigen zu reini-
gen, erkliren sich, sie’ wollens mit Suski und
seinem Anhange halten, welches Tags es ihnen
anzufangen gefillig wire.

Die Losung wird gemacht und ihnen gegeben,
also wann des Morgens zu Sturm gelautet wurde,
solte ein jeglicher aus seinem Hauss zu Schlosse
laufen, und alle rufen : die Polen wollen unsern
Kayser Demetrium todtschlagen ; und damit zum
Kayser eindringen, alss wann sie ihn beystehen
und von den Polen erretten wolten; im selbigen
Tumult aber selbst auf ihn zufallen und ihn er-
wiirgen und umbbringen, darnach wann solches
geschehen, vom Schlosse wieder herunter, und
die Polen in ihren Hifen auch hinwiirgen : derer
Pforten alle mit Reussischen Buchstaben bey
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Nachte sollen bezeichnet werden, damit die Mos-
cowiter sich darnach zu richten.

Der einwohnenden Teftschen solt man noch
schonen, weilen sie dem Lande jederzeit treu ge-
wesen.

Also wurde die Glocke iiber Demetrium und
die Polen, (die beyderseits in grosser Sicherheit
lebeten), gegossen.

Und obgleich dem Demetrio solches von vie-
len wurde Kund gethan, fragete er doch nichts
darnach, vermeinte : er wire den Reussen wohl
genug gewachsen, sie durften sich nichts unter-
stehen, betrachtete aber nicht, wie fern die Po-
len hin und wieder vom Schloss zerstreuet und
von einander gelegen wiren. Welches er her-
pach, da der Tumult anging, mit erbarmlichen
seinen Untergang wohl erfubr, aber es doch nicht
dndern konte. '

Den 8. May wurde die Kayserliche Copulation
mit Demetrio und Marina Gorgona gehalten, sie
auch bald zu einer Kayserin des gantzen Reuss-
landes gekronet.

Auf dieser Copulation und Kronung erhebt
sich kein geringes Zwist zwischen dem Kayser
und seinen Herren wegen der Kleydung.

Der Kayser und die Polnischen Herren wolten,
die Braut solte in Polnischen Habit, dessen sie
von Jugend auf gewohnet und in fremden Habit
sich nicht zu schicken wuste, zur Kirchen gefiih-
ret werden. Die Moscowiter begehrten, dass sie
nach Landes-Gebrauch mit ihnen zugleich auf
Russisch solte angekleidet seyn und geehliget
werden.

Nach langer Zweyung sagte der Kayser : wol-
an! Ich will meines Landes Gebrauch nicht ab-
bringen, will meinen Senatoren willfahren, damit
sie nicht Uhrsach haben sich zu beschweren, alss
wolte ich viel Aenderung und Neuerung aufbrin-
gen. Es ist um einen eintzigen Tag zu thun, bat
seine Braut, sie wolte die Reussische Tracht
annehmen, worinn sie dann auch endlich willigte.
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Da wurden sehr theurbare Kayserliche Kley-
der dem Polnischen Friulein angeleget, in denea
sie zu S. Marien-Kirchen eingefiihret, und mit
dem Demetrio copuliret wurde.

Folgenden Tag den 9. May liess Demetrius
seiner Kayserinn neue Polnische Kleyder zu-
bringen, bittet, dass sie solche ihm zu Ebren an-
legen und heute tragen wolte.

Gestern wire der Reussischen Herren Tag ge-
wesen, und er hitte dem gantzen Lande will-
fahren wollen; dieser und folgende Tage solten
nua seine Tage seyn.

Er wolte regiren und thun, was ihm gefillig
und nicht was seine Moscowiter wolten. Also
ging die Kayserinn von dem Tage an auf Pol-
nisch.

Diese Tage wurden herrlich und in Freuden
zugebracht, mit Essen, Trincken, Singen und
Springen.

Da waren nicht allein allerley musicalia In-
strumenta, so zu erdencken, zugegen, sondern
auch eine vortreffliche Musica in 32 Stimmen,
so gut sie ein Potentat immer begehren maogte,
welche Demetrius aus Polen verschrieben hatte.
Die Polen soffen sich bey solcher Freude so voll,
dass im Abziehen nach ihren Herbergen viel
Uebermuhts von ihnen geiibet wurde, die Mosco-
witer, die ihnen begegneten, hieben sie mit Si-
beln. ‘

Grosser Kneesen und Boyaren Frauen nahmen
sie mit Gewalt aus ihren Wagen und trieben ih-
ren Muhtwillen mit ihnen, welches die Reussen
mit Stillschweigen aufs Karbholtz schaitten und
das ihre gedachten.

Den Sonnabend, welches der 10. May und der
dritte Tag in der Hochzeit war, hatte der Kayser
alles auf Polnisch in der Kiiche bestellen lassen,
und unter andern Gerichten auch gesotlen und
gebraten Kalbfleisch. ' .

Wie solches die Reussischen Kiche gesehen
und es ausgesprenget, hat es den Kayser sehr
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verdachtig gemacht , und haben die Reussen ge-
saget : er miiste ein Pole und kein Moscowiler
seyn ; dann das Kalbfleisch ist bey ihnen unrein
geachtet und wird nicht gegessen.

Dieses verbissen sie auch mit Stillschweigen
und laurten auf Gelegenheit.

Diesen 10. May ist die erste Evangelische Lut-
tersche Predigt mit Zulass des Kaysers Demetrii
aafm Schlosse Moscau gehalten worden, durch
Herrn Martinum Beern Neustadiensem, darum
dass es den Herrn Doctorn, Capitainen und andern
. Teutschen, so auf den Kayser warten miissen, nach
der Kirchen im Teutschen Flecken zu weit war.

Den 12. May wurde in der Gemein offentlich
ausgesprenget : des Kayser wire ein Pagan; so
fleissig alss zuvor ginge er nicht mehr zu Kir-
chen ; in seinem gamtzen Leben hielt er auslin-
dische Ceremonien und Sitten.

Er fresse unreine Speise.

Ungebadet ginge er in die Kirchen.

Schliige sein Haupt nicht fiir dem heiligen Ni-
colao.

Vom ersten Hochzeit-Tag an biss auf diesen
Tag wire die Badstube alle Morgen bereit gewe-
sen, aber er hétte mit seiner Paganischen Kayse-
rin noch nie gebadet. Er miiste kein Moscowiter,

et per consequens non verus Demetrius seyn, wo

das hinaus wolte, wiisten sie nicht. Dieses rede-
ten sie aufm Marckte offenbar, dass es auch et-
liche der Hellepartierer anhoreten, und einen
solcher Schelmen aufgriffen, zu Schloss fiir den
Kayser brachten, auch-dabey vermeldeten, was
sie auf dem Marckte allerseits gehoret.

Ob er nun wohl seine gantze Garde , Tag und
Nacht aufzuwarten, convociren liess, auch den
aufgegrifienen Wischer zu examiniren und zu
peinigen befahl, so sahen doch die verrihter-
schen Boyaren mit den Schelmen durch die Fin-
ger. brachten dem Kayser vor, der Kerl wa-
re truncken und voll gewesea. Jetzund wu-
ste er nichts zu sagen, wire auch ohne das
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nicht klug, wenn er gleich nichtern wire.
Es wolte sich der Kayser doch am alle lose
Reden nicht kehren ufd einem jeglichen Ohren-
Blaser Glauben stellen; er wire ja nun allen
seinen Verrihtern starck genug, wenn sie etwas
anfahen wolten, es wire dem, so ihme seine
Teutschen anbrichten, nicht also etc.

Hiermit wird der Kayser so sicher gemacht,
dass er keiner Warnung mehr achtet, und ob-
wohl den 13. 14. 15. und 16. May offenbar und
grob genug von der Verrihterey geredet und ge-
horet, solches auch ihme durch seine Capitaneos
angebracht wurd, gab er doch gar wenig darauf,
steckte die Briefe bey sich, sagte : es hitte keine
Noht, die Garde solte nach voriger Ordnung alle
Tage und Nacht mit 50 Mann die Wache halten;
die andern solten biss zu ihrer Zeit za Hausse
bleiben.

Wie aber das Spriich-Wort lautet: citius venit
periculum cum spernitur ; item, accidit in pun-
eto, quod non speratur in anno etc. und St. Pau-
lus sagt 1. Thessal. 5: wann sie werden spre-
chen pax et securilas, so wird sie das Verderben
schnell iibereilen. Also trug sichs auch zu mit
diesen sichern Demetrio, den verraschten seine
Verihter, da er sich dessen am wenigsten ver-
sahe. Er kebrte sich weder an Wunder oder an
wahrhaffte Zeitung.

Den 16. May in der Nacht fiel ein solcher
schrecklicher und nimmer erhorter Frost ein,
dass alle Friichte im Felde erfroren, welches
nichts gutes portiren konte.

Den 17. May bringen die listigen Reussen ihr
Teuflisch Monstrum, mit welchen sie das gantze
Jahr iiber schwanger gangen am Tag, des Mor~
gens in der dritten Stunde, da der Kayser und
die Polnischen Herren noch im Bette lagen und
den Rausch ausschliefen, wurden sie unfreund-
lich aus dem Schlafe geweckt.

In einem Huy wurde bey allen Kirchen, (de-
ren in der Moscau bey 3000 und auf jeden Turm
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sum wenigsten 5 oder 6 und, was vornehme
Kirchen seyn, 10 oder 12 Glocken hingen), zu
Sturm gelautet. 4

Da liefen etliche viel 100000 Menschen aus al-
len Winckeln zu Haufe. Einstheils mit Kniitteln,
einstheils mit Rohren, viele mit blossen Sibeln,
mit Spiessen oder was sie zu Handen gekrigt.
Furor arma ministrabat. Liefen alle nach dem
Schlosse zu und riefen : wer schligt den Kayser
todt ? wer schlagt den Kayser todt ?

Die Kneesen und Boyaren antworteten : das
thun die Polen.

Wie nun Demetrius dies grauliche Sturm-Liu-
ten und ungebeures Tumultuiren in dem Bette
horet, erschrickt er darob nicht wenig, schicket
seinen getreuen Ritter Peter Pfedrowitz Pasch-
manoff hinaus zu erforschen, was da vorhanden.
Die Kneesen und Boyaren, so im Vorgemach
aufwarleten, gaben zur Antwort: sie wiistens
nicht ; es wiirde vielleicht irgends wo brennen.

Es kommt zam Sturm-Lauten auch ein ua-
menschlich Geschrey, auf allen Gassen, also,
dass es bis in des Kaysers Gemicher erschalte.
Da sandte der Kayser zum andern Mahl den
Herrn Paschmanoff hinaus zu erkundigen, was
da zu thuende, ob es brennet und welches Ohrts,
stund auch selbst auf, that sich an. Der Herr
Paschmanoff siehet daraussen im Schloss auf al-
len Gingen uszihlig viel Reussen mit Spiessen
und Stangen, dessen er fast erschreckt, fragte:
was sie da machten, was sie wolten und was das
Sturm-Liuten bedeutete?

Herr Omauis antwortete ihm : er solt seine Mut-
ter geheyen und den unrechten Kayser heraus-
fordern, dem wolten sie sprechen. Da vermerckte
der Herr Paschmanoff bald, was das Sturm-Liu-
ten bedeutete, und dass eine Verrihterey vor-
handen, rauffte sich bey den Haaren, befahl den
Teutschen Hertzschieren ihr Gewehr in Acht zu
haben und keinen Menschen eimzulassen. Ging
traurig zum Kayser hinein, sagte : ach, thiimney,
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ti Aspodar moia, sam winawat! Ach wehe mir,
du mein gnadigsier Kayser hast selbst Schuld!
Es ist grosse Verrihterey vorhanden; die gan-
ze Gemeine ist allda versamlet und will dich
hinaus haben, du hast bishero nimmer glauben
wollen, was deine getreue Teutschen dir fast tag-
lich Kund gethan.

Indem nun der Paschmanoff also mit dem Kay-
ser redet, kommet ein Boyar, der sich durch die
Trabanten gedrungen, hinein ins Kaysers Schlaf-
Cammer, sprach wie ein verwegener Verrihter
und Bosewicht, vermessener Weyse zum Kayser:
dn unzeitiger Kayser hastu noch nicht ausge-
schlafen? warum komstu nicht heraus und giebst
der Gemeine Bescheid ?

Der getreue Paschmanoff ergrif des Kaysers
Pallasch und schlug den verrahterschen Boyarn in
der Cammer damit den Kopf vom Rumpf herab.

Der Kayser trat hinaus ins Vorgemach unter
die Hertzschierer, nahm einen von Adel, (mit
Namen Wilhelm Schwartzkopf, der in Liefland
aus Churland biirtig), die Partisan aus der Faust,
ging damit in das andere Gemach zu den Helle-
partierern. .

Zeigte der Gemeine die Partisan und sprach :
ja lebe ne Boris budu. lhr solt nicht den Boris
Gudenow an mir finden.

Da schossen etliche nach ihm und seinen Tra-
banten, dass er must wieder zuriickweichen.
Der Herr Paschmanoff trat hinaus auf den Gang,
da die meisten Boyaren stunden, bat sehr fleissig:
sie wolten woht betrachten, was sie vorhitten,
und von solchem bosen Firhaben abstehen und
thun, was loblich ware.

Tattischow, ein vornehmer Herr, antwortete
ihm schimpflich und sprach: ... infer stuprum
tuae matri, una cum Imperatore tuo, grif nach
seinen ‘langep Messer, (wie dana die Reussen
solche pflegen bey sich unter den langen Klei-
dern zu tragen), stosste es ihm ins Herz, dass er
davon gestracks miederfiel und starb. Die andern



48 C. BUSSOVII CHRONICON. CAP. IV.

Boyaren nahmen ihn und wurfen ihn vom Gan-
ge, (der 12 Klaffter hoch war), hinunter auf die
Erde.

Also muste der ritterliche Held, (der aller
Teutschen guter Freund war), sein Leben um
seines Kaysers willen verlieren.

Da nun Herr Omnis sahe, dass dieser todt war,
fiir dessen Mannhafftigkeit und Fiirsichtigkeit
sich die Meisten fast fiirchteten, waren die blut-
diirstigen Hunde so viel behertzter, liefen mit
dicken Haufen ins Vorhauss auf die Trabanten
zu, wolten den Worn herauss haben. Der kam
auch mit seiner Pallaschen und wolte unter sie
schlagen, aber wider einen glithenden Backofen
war boss gaffen. Sie schlugen an den Vorhauss
die Bretter aus der Wand , drungen mit Macht
auf die 50 Hertzschier zu, nehmen ihnen ihr
Gewehr. Der Kayser aber entsprang ihnen mit
15 Teutschen in sein vornstes Gemach. Das rie-
gelten sie zu und stunden mit ihren Gewehren
dafiir.

Da wurf der gar erschrockene Demetrius sei-
nen Pallasch ins Gemach, rauffte sich beym
Haaren, redete kein Wort, ging von den Teut-
schen weg nach seiner Schlaf-Cammer.

Die Reussen schossen fluchs durch die Thiire
auf die Teutschen zu, also, dass sie beyseits tre-
ten masten. Zuletzt hieben die Reussen die Thiir
mit Beilen entzwey. Da wiinschete ein jeder

. Teutscher fiir seine Partisan und Helleparten ei-
nen guten Hacken oder Muscheten. Einer sagte
zum andern : ach dass wir 300 Mann mogten
alle zusammen seyn und gute Muscheten haben !
Wir wolten mit gottlichem Beystand diesen Tag
Ruhm und Ehr einlegen, unsern Kayser und uns
errelten; nun aber seynd wir mit ihm verlohren;

“diese Gewehr dienen zum Zier und nicht zur
Noht. Ach wehe unsern armen Weib, Kindern,
und guten Freunden! Die werden alle todt seyn.
Ach wehe und iiberwehe, dass der Kayser un-
serm Anbringen nimmer hat glauben wollen !

Nun muss er, wir und alle Teutschen zu Grunde
gehen. Sprungen hiemit ins andere Gemach,
schlossen hinter ihnen zu, funden aber den Kay-
ser nicht, er war aus seiner Schlaf-Cammer durch
einen heimlichen Gang entwichen und der Kay-
serin Gemach vorbey gelaufen, in einen steinern
Saal, da er fir Angst zum Fenster hinaus 15
Klaffter hoch auf einen Anberg gesprungen, wa-
re auch wohl entkommen, wann er nicht eines
seiner Beine verstauchet hatte.

Die Reussen folgeten durch des Kaysers Ge-
mach, nahmen den Trabanten ihre Gewehre, ga-
ben ihnen Wichter zu. Die liessen sie weiter
nicht dann ins Vorhauss gehen, fragten sie, wo
ibhr Kayser hinkommen wire , spolirten die Kay-
serlichen Gemacher und raubten einen stattlichen
Schatz aus seinen Cammern.

Die Kneesen und Boyaren fielen mit Ungestiim
und Gewalt hinein zur Kayserin ins Frauen-
Zimmer, welche fiir Furcht und Schrecken alle
schon halb todt waren.

Die Kayserin, eine kleine Persohn, hatte sich
unter der Hof-Meisterin Rock, (welche eine gros-
se vollige Frau war), verstecket. .

Die groben Kneesen und Boyaren, (Knebel
und groben Bauren mdgte man sie billiger nen-
nen), fragten die Hof-Meisterin und Jung-Frau-
en: wo der Kayser und seine Kayserin wire?
Sie antworteten : das moget ihr wissen, wo ibr
den Kayser gelassen habt, wir sind auf ihn zu
warten nicht beschieden.

Da sagten die Reussen : ihr abgeschiumte ..,
wo habt ihr dann die Polunische .., eure Kayserin?

Die Hof-Meisterin fragte, was sie ihr wolten ?
Da antworteten sie in aller Angehér auf grob
Moscowiterisch ... Verriickten und verfiihrten al-
le Jung-Frauen. Der eine Knees liess eine, der
andere auch eine in seinen Hof fithren, handel-
ten also bey der Polnischen Herren Tochter : ut
intra actum anni tempus ex virginibus matres
fierent.
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Die Hof-Meisterin, unter deren Rock die Kay-
serin sich verbergete, ware eine alte dicke Ma-
tron, blieb bey Ehren samt der Kayserin, wur-
de ... gescholten, solte sagen, wo die Kayserin
ware.

Sie antwortete : wir haben sie heute Morgen
in der ersten Tages-Stunden zu ibrem Herrn-Va-
ter, dem Sandomirschen Woywoden, begleitet,
da ist sie noch.

Mittlerweile hatten die Strelitzen, so an der
Tsertori-Pforten die Wachte hielten, den abge-
sprungenen Kayser am Amberg liegen sehen,
seufflzen und winseln horen, waren zu ihm gan-
gen und wieder aufgeholfen. Wolten ibn auch
wiederum hinauf in seine Geméacher bringen.

Wie Herr Omnis dieses siehet und es den Bo-
yaren anzeiget, verliessen sie die Hof-Meisterin
und Kayserin. Liefen eilends die Steige hin-
unter. ' : "

Es hatte aber der betriibte Kayser den Stre-
litzen ein gross Gelibd gethan, wo sie ihn retten
wiirden. ‘

Darum unterstunden sie sich, den Kayser zu
beschiitzen, schrossen auch von den Boyaren ein
oder zwey zu Tode, aber sie wurden bald iber-
mannel, dass sie nichts mehr ausrichten konten.

Die Menge und Vielheit der Kneesen und Bo-
yaren nahmen den krancken und vom Fall zer-
schmetterten Kayser und handelten deromassen
it ihm, dass er wohl mit den Gefangenen in
captivis Plauti mogte gesaget haben: magna haec
est injuria, trahi et trudi simul, zugleich getreckt
und gestossen werden, mag wohl ein unbillig
Ding seyn.

Die Kneesen und Boyaren brachten ihn wie-
der hinauf in seine Gemacher, die zuvoy herrlich
“und schén waren, nun aber hesslich destruiret
und ausgepliindert. .

Da stunden etliche von seinen Trabanten im
Vorgemach, (mit Wachtern bewahret und ibrer

Gewehr beraubt), gar traurig. Die sahe er an,
Rer. Ross. Script. Exter. 1.

dass ihm die Thrinen von den Wangen herab-
flossen, reichte einen von ihnen seine Hand,
konte aber kein Wort sprechen. Was seine Ge-
dancken dasmahl geivesen, mag der liebe Gott,
(der ein Erkiindiger aller Hertzen), allein wis-
sen. Wohl ist es vermuhtlich, .dass er an der
Teutschen vielfaltige Erinnérung, und wie sie
ihn so offtmahls durch seine Capitainen treulich
verwarnen lassen, wird gedacht haben.

Einer von Adel, (Wilhelm Fiirstenberg aus
Liefland, ein Hertzschier), schlich mit den Reus-
sen ins Gemach hinein, zu sehen, wo es doch
mit dem Kayser hinaus wolte. Wurd aber ans
Kaysers Seiten von einen Boyarn mit einer
Partisan durchstochen.

Da sagten die Reussen : siehe! Welche treue
Hunde seynd die Teutschen; sie wollen ihren
Kayser noch nicht verlassen, last uns sie alle
umbringen. )

Es wurde aber solches von etlichen widerrah-
ten. So wolten auch die grossen Kneesen und
Boyaren dasselbige mit nichten zulassen oder ge-
statten.

In diesen Gemach spielten sie die Polter-Pas-
sion mit dem guten, elenden Demetrio nicht viel
geringer, alss die Juden mit dem Herrn Christo.
Der eine rupfte und zog ihn hinten, der ander
yorn.

Zogen ihm seine Kayserliche Kleider aus und
legten ihmn eines Pirosnicken schmutzigen Rock
wieder an, sagten einer zum andern: eta Zayr
pfse Russi. Siehe! Welch ein Kayser aller Reus-
sen ist das! Der ander sprach: solch einen Kay-
ser habe ich zu Hauss in meinen Pferde-Stall.

Der dritte sprach ...

Der vierte schlug ihm ins Angesichte und
sprach : ... gauri! ...
dein Vater ? wo gehorestu zu Hauss?

Er antwortet : das wisset ihr alle, dass ich
euer gekronter Kayser und Iwan Wasilowitz

Sohn bin, fraget meine Mutter i Kloster, oder -
7

sage wer bistu? wer ist
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fiihret mich auf die Laubna meeste und gestattet
mir zu reden.

Da sprang ein Kaufmann, Mulnick genant,
mit seinen Rohr herfiir und sagte :

Man darf keinen Geretick zur Verantwortung
gestatten. Ich.will diesen Polnischen Pfeiffer ei-
nen Blaslabith geben und schoss ihm damit
durch. Der alte Verrihter Suski ritt im Schlosse
auf und nieder, scheurte den Pobel frey zu, dass
sie mit den Worn die Kiirtze spielen solten.

Da wolte sich ein jeder zudrengen und sein Af-
fen-Spiel mit dem durchschossenen Demetrio
treiben. Es war aber kein Raum mehr da. Dar-
um stunden ihrer viel daraussen und fragten :
was doch der Polnische Scammarocht gutes ge-
sagel? Sie anlworleten : er hat bekant, dass er
Bicht der rechte Demetrius sey, (welches er aber
nicht gethan), sondern dass er Iwan Wasilowitz
Sohn wire, gesaget hatte. ‘Da riefen sie iiber-

“laut das Crucifige , schlagt ihn todt, last ihn
nicht leben etc.

Die Kneesen und Boyaren” zogen ihre Sebeln
und Messer aus. Der eine hub ibn vorn iibern
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Kopf, der ander von hinten wieder heriiber,
dass ihm ein Stiick drey Finger breit herausser
fiel und an der Schwarten ein wenig behengen
blieb. Der dritte hieb ihn auf einen Arm, der
vierte auf ein Bein, der fiinffte stiess ihn gar
durch den Leib. Die andern schlepten ihn bey
den Fissen aus den Gemach auf denselbigen
Gang, da sein getreuer Ritter Peter Paschmanoff
erstochen und hinunter geworfen war. Da war-
fen sie ihn auch hinab und sagten : ihr seyd gute
Briider im Leben gewesen, ihr mdget euch nun
auch im Tode mit einander vergleichen.

Also lag der stoltze und tapfere Held hinunter
im Drecke, der gestern in grossen Ehren sass
und dessen Tapferkeit iiber die Welt ausgebrei-
tet war.

Also wurd die hochzeitliche Freude auf den
neunten Tag nach der Copulation in ein gross
Hertzleid, mit Briutigam und Braut und allen
Hochzeit-Gasten verkehret. Darum mag sich
Ross und Mann fiirr Moscowilerschen und Parisi-
schen Hochzeiten wohl hiiten. Dieser Demetrius
hat eilf Monaht weniger 3 Tage regiret.

Cap.

V.

Was nach ermordetein Kayser mit dem Woywoden von Sandomir

und den Polen fiirgenommen.

Der Hof , darein der Herr Woywoda von-
Sandomir mit seinen Dienern und Heyducken
fouriret, (welcher aufm Schloss zunachst des
Kaysers Gemachern und des Patriarchen Hof be-
legen), wurd mit so viel hundert Moscowitern
umbber besetzet. Es wurden auch etliche Stick
Geschiitzes fiir die Pforten gebracht, und alles

also verwahret, dass nicht ein Hund, geschweige
ein Mengch herraussen kommen dirfite. Alslang
der Tumult wirete, er konte seinen Herra Eydam
nicht entsetzen, war aber bereit, wann die Mos-
cowiter an ihn wolten, sich zu wehren.

Alle Musicos et vocales et instrumentales,
Knaben, Gesellen und Minner, so aufm Schlosse

~
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in der Miinchen Héfe verlanget waren, wurden
auerst nach dem Kayser und Paschmanoff ermor-
det, hundert Personen, unschuldige, fromme,
kunstreiche Leute. '

Nach diesen musten die Polen in der Kitaigo-
rod und in der weissen Ring-Mauren herhalten,
derer etliche sich unter den Dichern, eines
Theils in den verfallenen Kellern, eines Theils in
dem Stroh, eins Theils im Mist verkrochen und
verscharret, wie sie in blossen Hemdern aus den
Betten gesprungen, also hitten sie sich verste-
cket und ‘'wurden gleich wohl gefunden, etliche
‘mit Kniitteln todt geschlagen, etliche mit Spiessen
durchstochen ; etliche mit Sibeln die Halse ab-
gehauen. Weiber und Jung-Frauen gefanglich
genommen.

Der Kayserin Bruder, Pan Starosta, hielt sich
mit seinen Volck und beyhabenden Polnischen
Edelleuten, (in des Wallacheirs Hofe gegen dem
Giess-Hausse iiber), wohl, wehrete sich tapfer,
und must manniger Moscowiter for diesen Hof
absatteln und ins Grass beissen.

Imgleichen wehreten sich auch wohl der Kay-
serin Schwager, und die Polnische Gesandten,
die in dem Hofe, in welchen I. F. G. Hertzog
Johann, Kén. May. in Dannemarck etc. Herr
Bruder hoch Christmilder Gedichtniss gestorben,
fouriret und 700 Mann starck waren.

Diese drohelen Feuer in die Stadt zu schies-
sen, thren Hof anzuziinden, zu Ross zu setzen
und biss auf den letzten Mann sich zu wehren,
wofern die Reussen ihnen nicht wolten schwe-
ren. sie beym Leben zu lassen.

Eben also machten es auch des Demetrii alte
Polnische Reuter in ihren Hofe, hielten sich so
foriig. dass kein Moscowiter zu ihnen einfallen
durffte.

Die Moscowiter zogen Sticke fir die Hofe
" und droheten sie in Grund zu schiessen, da sie in
Gute sich nicht ergeben wolten, schossen auch
zwey Mahl durch der Kayserinnen Brudern Hof.

Da begebreten die Polen Friede, wofern die
Moscowiter wolten schweren, ihnen an ihren
Gut und Leben nicht zu schaden.

Die Moscowiter schwuren bey ihrem Nicolao
und Crucifix ; aber die Polen wolten ihnen nicht
trauen, liessen die grossen Herren zu sich fordern.
Da kam der alte Verrihter Suski mit seinen Con-
sorten und schwuren, ihnen solte kein Leyd be-
gegnen, solten sich nur ein paar Tage im Hofe
stille halten, und nicht unter die Gemeinde her-
aus kommen, dann die wiren auf die Polen, we-
gen an ibren Weib und Kindern geiibten Ge-
walts und Muhtwillens, sehr iibel zu sprechen.

Derogleichen Gnade begegnete auch den an-
dern Polen, so in den grossen Héfen zusammen
geriicket waren. Die andern, so in den geringen
Hofen etwa selbst 8, 10, 12 oder weniger oder
mehr Personen verleget waren, musten alle, wie
die Hunde, ohne einige Erbarmung erschlagen
werden. .

Etliche Polen waren zeitlich zu Ross kommen,
aus der Moscau entritten, wolten im Teutschen
Flecken bey den Teutschen Trost suchen, gerie-
ten aber unterwegens an lose leichtfertige Teut-
schen, die Galgen und Rad in Liefland und
Teutschland verdienet, sich allda in Reussland
umbtaufen lassen, Mamlucken und Christschin-
der worden, und derohalben besser Reusch dann
Teutsch, darum Demetrius sie auch nicht wiirdig
achtete, in seiner Garde zu haben, sagte, weilen
sie Gott, der ihnen Leib und Seel gegeben, nicht
wiren treu geblieben , wiirden sie auch viel we-
niger ihm treu seyn konnen. Diese waren dero-
halben Demetrio und seinen Polen spinnenfeind
und mehr auf sie ergrimmet, daon die rechten

Moscowiter selbst. Die Polen, die armen Kerle. '

waren den Baren entkommen und den Leuen in
den Rachen gelaufen. Die doppelte Schelme
nahmen ihnen ihre Rosse, zogen ihnen die Klei-
der ab, schlugen sie zu Tode und wurfen sie in
den Bach Gausa.
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Diese Teufelsche Jagd mit Morden und Todt-
schlagen wirete von der dritten Tages-Stunde
an biss auf die zehnte Stunde und wurden er-
todtet und umbbracht 2135 Polen, darunter viel

feine Studiosi, Teutsche Jubilirer und Kauf-

Leute von Augssburg, die gross Geld und Gut
bey sich gehabt.

Wourden alle fadennackend ausgezogen, wie
Aass auf die Strassen geworfen, dass die Hunde
von ihnen frassen und die Reussischen Quack-
salber ihnen das Feiste aus den Leibe geschnit-

ten, lagen biss auf den 3' Tag unter den blossen:

Himmel. Da liess der Morder Suski sie hinaus
fiihren und in Bosedum begraben.

DieSer 17. May wird gedacht werden, so lang
die Welt stehet. '

Es war ein jammerlicher und erschrecklicher
Tag, der den Auslindern.so angst und bang
machte , dass es in Wahrheit nicht auszureden,
viel weniger von denen, die dies lesen oder ho-
ren, mag geglaubet werden.

Sechs Stunde lang wurde nichts anders geho-
ret, denn Sturm-Lauten, Schiessen, Schlagen,
Reonen, Laufen. Die Moscowiter schrien und
riefen secei, seca ..., hau todt, hau todt, ... Da
galt keine Barmhertzigkeit bey den Tyrannischen
Reussen gegen die Polen, kein Bitten, kein Fle-
hen, kein Verheissen, noch Zusagen.

Ein feiner wohlverdienter Edelmann hatte
sich, wie er aus dem Bette im Hemde gesprun-
gen, im Keller in den Sand verscharret und 100
Ducalen in einen Beutel zu sich genommen. Den
funden die Reussen, alss sie nachsuchten, ob
nicht etwas von den Polen vergraben wire. Er
gab ihnen die 100 Ducaten williglich, bat sei-
‘nes Lebens zu schonen und ihn gefangen zu neh-
men, er hille ja gegen niemand gesiindiget,
noch wider den Kayser, noch wider einigen
Herren im Lande, hitte er etwas verzehret, so
vermbgtle er in Polen so viel, dass ers zahlen

konte, solten ihn zu Schloss fiir die grossen Her-
ren fiihren, da wolt er sich beantworten. Wie
betriibt der gute Mann war und wie jammerlich
er aussahe, wie tief er seuftzte , da er alle seine
Diener so grausam zerhacket fiir der Pforten lie-
gen sahe und iiber sie hingefiihret wurd, hab
ich selbst mit meinen Augen angesehen.

Ein ander Moscowiter kamn aus einer andern
Strasse in diese , und wie er diesen gebundenen
Polnischen Edelmann also fithren siehet, rufete
er: hau todt, hau todt ... Er biickete sich fast auf -
die Erden fiir den Morder, und bat, dass sich ein
Stein in der Erden darob mogte beweget haben:
er solte um Gottes Willen seines Lebens scho-

- nen. Da das nicht wolt helfen, bat er um Christi

Willen, darnach um Nicolai und Pricista wil-

len; aber er konte gleich wohl nicht bittseelig

seyn.

Der Morder hieb nach ihm. Da riss er sich
von denen, die ihn fithreten, loss, sprang zu-
riicke, neigele sich nieder gegen sie und sagte :
ach! Ihr Moscowiter nennet euch ja Christen, wo
ist dann euer Christliches Mitleyden und Erbar-
men, schonet doch meiner eures Christlichen
Glaubens halber, und um meines Weibs und
Kinder willen, so ich in Polen gelassen hab;
aber sein Bitten und Flehen war gar umsonst.
Der Morder hauete ihm eine Schramm iiber sei-
ne Achsel, einer Spannen lang, dass ihm das
Blut zu allen Seiten herabfloss.

Der elende Mensch lief weiter, gedachte noch
sein Leben zu retten. Da kamen von diesen neu-
en Getimmel noch mehr Morder in die Strassen
dazu gelaufen, griisseten ihn dermassen mit Se-
beln, dass er zur Erden stiirtzte und erbarmlich
seinen Geist [ aufglab. Da begonten sich die Schel-
men umb das blutige Hemd und Portkens zu ha-
dern, uod muste der gute Edelmann nicht allein
sein Gut und Kleider, Gold und Silber, Diener,
Pferde, Rohre und Gewehr, sondern auch sein
Leben verlieren, welche Zeitung in Polen bey
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den seinigen wahrlich der Freuden nicht viel
wird gemacht haben.

So wohl auch bey viel 100 andern Weibern
‘und Kindern, Briidern, Schwigern und Freun-
den, die der ibrigen verlustig wordea.

Dieser Tag war allen Austindern ein ungliick-
licher und widerwirtiger Tag.

Die Auslander verlohren, die Einwohner ge-
wonnen. Manniger kahler Schelm trug zur Aus-
beute, sammeten und seyden Kleider, zobeln und
fiichsene Peltze, giildene Ketten, Ringe, Tapeten,
Gold und Silber in sein Hauss, dergleichen er
und seine Vorfahren nimmer gehabt hatten.

Man horte des Riihmens und Grosssprechens
diesen Tag iiber miclitig viel. Sprachen unter
einander : unsere Moscovische Gemeinde ist sehr
michtig; die gantze Welt mag sie nicht bezwin-
gen. Wer kann unser Volck zehlen? Jedermann
muss sich fir uns neigen. (Ja lieben Moscowiter,
wenn euer hundert iiber einen seyn, der nichts
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im Fausten hat, so seyd ihr tapfere Helden, und
wenn sie dazu im Schlaf verraschet werden,
sonst blieb die Grossmachtigkeit wohl zuriicke, _
wie viel 100000 euer auch seyn).

‘Nach 10 Uhren nahm die Tragoedia ein Ende
un! wurde mit den noch lebenden Polen Friede
gemacht; da wurd es still iiber die gantze Mos-
cau, und kriegten die Auslinder wieder ein we-
nig Lufft zum Hertzen, nicht anders, alss wenn
sich das Brausen und Sausen der Sturm-Winde
und die ungeheuren Mehres-Wellen geleget und
es fein still und hell Wetter wird, dann seynd die
Schif-Leute froliger und freudiger, alss sie zu-
vor in dem Sturm-Winde gewesen, darum, dass
sie erhalten blieben. Eben eine solche Freude
war auch bey uns, da wir horeten, dass mit
Todtschlagen und Ermorden angehalten werden
solte und dass wir im Grimm und Aufruhr so
vieler 100000 noch im Leben geblieben waren.

Cap.

Nach gedampfften Aufrubr versamlete sich die
verrihtersche Rotte der Kneesen und Boyaren
fiar der Kayserinnen Gemiacher, liessen ihr sa-
gen : sie wiisten wohl, dass sie eines grossen
‘Herrn Tochter wiare; was aber und wer dieser
Land-Betrieger und Worn gewesen, der sich fiir
Demetrium und einen Erben des Reichs ausgege-
ben, mogte sie am besten wissen, weile sie ihn
daraussen in Polen gekant.

Wolte sie loss werden und zu ihren Vater
kommen, solte sie ailes wieder von sich geben,
was der Worn aus ihren Schatz entwendet, in
Polen gesandt und ihr auch hier gegeben hitte.

VI.

Da gab sie nicht allein alle ihre Kleider, Klei-
nodien, Edelgestein und was sie hatte, von sich,
sondern zog auch die Kleyder vom Leibe und
behielt nichts mehr, dann nur einen Schlaf-Peltz,
bat : sie soltens hinnehmen und sie mit Frieden
zu ihrem Vater gehen lassen, sie-wolte auch be-

-zahlen alles, was sie mit all ihrem Volck ver-

zehret hitte.

.Die Reussen antworteten: sie fragten nach
der Verzehrung nichts ; sie solte die 40000
und 15000 Rubel Deninge, die der Wor nebst
andern Kleinodien und Geschmiicken ibr hin-
aus geschickt , wiederschaffen, alsdann ‘solte
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sie zu ihrem Vater gestattet werden, und sonst
nicht. _

Die Kayserinn antwortete : allen Moscowilern
und ihren Herrn zo Ehren hitte sie dasselbige
und noch so viel von den ihrigen auf die Reise ge-
wandt, und was sie von dem noch ibrig in ihren
Gemichern bey sich gehabt, solches hitten sie ja
itzo alles weggenommen und wieder bekommen.

Bat, dass von ihres Vaters liienern einer
zu ihr mogte gestattet werden, dann wolle sie
verschaffen, was sie mit ihren Vater vermogte,
und das ibrige aus Polen schicken, wenn sie aus
dem Lande weggelassen wiirden.

" Hierauf wurd einem von ihres Vaters Dienern
zugelassen, an- und abzuziehn und Relation zu
bringen. Der Vater liess die grossen Herren 2u
sich bitlen, redet sie an und sprach : ihr Her-
ren wollet meine Tochter nicht zu mir lassen,
sie erlege euch dann die 55000 Rubel, die De-
metrius euer Kayser ihm und dem gantzen Reich
zu Ehren zur Aufristung hinaus geschicket hat;
zu demselbigen hat mir meiner Tochter Aufri-
stung noch eins so viel gekostet. Solches habt
ibr itzo ja alles wieder weggenommen, das Volck
todt geschlagen und geplindert. Noch diirfet ihr
von uns mehr Geld begehren, hier hab ich,
(sprach er), noch einen Zehrpfennig bey mir,
den ich von den meinigen mit Ehren habe und
aus Polen mitgebracht, nemlich 60000 harte
Reichsthaler und 20000 Polnische Diitchen, wollet
ihr mich itzo mit meiner Tochter und allen @bri-
gen Volcke lassen wegziehen, so will ich diesel-
bigen euch alle zustellen, und das ibrige auch
herein verschaflen.

Die Reussen antworteten : dich mit den deini-
gen hinaus zu lassen, ist noch zu friib ; - wiltu
aber deine Tochter bey dir haben, so gib uns
die 80000 Thaler heraus in unsern Schatz, so soll
sie dir gebracht werden.

Der gute Herr sagte : was soll ich thun, mit
meiner Tochter will ich leben und sterben; es

gehe mir dariiber, wie es dem lieben Gotte wohl-
gefallig. Hier ist das Geld, holet mir meine
Tochter her, samt ihrer Hof-Meisterin und Frau-
en-Zimmer.

Hierauf wird die Kayserinn mit der Hof-Mei-
sterin fir des Vatern Hof gebracht, aber nicht
ehe, biss der Vater die 80000 Thaler herunter
fir die Pforten liefern liess, zu ihm hinein ge-
stattet. Da griffen sie zu dem Gelde und liessen
die Kayserinn zu ihrem Valer, der sagte mit bit-
tern Thrinen und grossen Klagen zu den Mosco-
witern : ihr habt nicht alss ehrliche Leute bey
uns gehandelt; ibr saget: mein seeliger Herr Ey-
dam sey nicht Demetrius des Iwan Wasilowitz
Sohn gewesen, und habet ihn gleichwobl fiirm
Jahre eingenommen, da er mit geringen Volck
aus Polen in euer Land kam.

Ihr seyd mit so viel 1000 Mann euren Boris
abgefallen, habt euch ihm ergeben, und ihn fiir
euren rechten Erb-Herrn angenommen. dadurch
wir Polen veruhrsachet zu glauben, dass er der
rechte Erb-Herr seyn miiste.

Boris Pfedrowitz Gudenow habet ihr ja seinet-
halben umbs Leben gebracht, seinen gantzen
Nabwen ausgerottet,ihr habt ihn fir euren Herrn
gekronet, und auch uns durch eures Reichs-
Gesandten dancken lassen, dass wir ihn so ehr-
lich erhalten und wohl erzogen, ihm auch auf
die Beine geholfen, euer aller Hand und Siegel,
damit ihr bezeuget, er sey der rechte Erb-Herr
zum Moscowiter-Lande und bitten, dass wir ihm
unsere geliebte Tochter zum Gemahl folgen las—
sen und geben mogten, haben wir in Polen lie-
gen, das alles konnet ihr ja nicht verneinen.

Wir haben unsere Tochter euren Herrn nicht
angebohten, er hat durch euch Kneesen und
Boyaren fleissig genug um sie werben und an-
halten lassen.

Auch haben wir nicht eher einwilligen wol-
len, biss wir zavor eures gantzen Reichs Consens



C. BUSSOVII CHRONICON. CAP. VI.

hierzu und auch Zeugniss erlangeten, dass er
der rechte Erbe.

Dieses habt ihr uns ja in Polen gebracht und
lieget solches auch noch biss dato daselbst bey
lhro Koniglichen Mayestit in guter Verwah-
rung.

8o habens auch eure Gesandten fiir unsern Ké-
" nige in Polen ebenmissig bezeuget.

Wie diirfet ihr denn nun sagen, dass ers nicht
gewesen sey? Mit was Gewissen konnet ihr aber
uns Polen klagen, alss dass ibr sollet von uns
betrogen seyn.

Wir ehrliche Leute haben euren Worten,
Briefen und Siegeln, auch euren Creutz-Kiissun-
gen und grossen Eyden allzuviel, allzuviel ver-
trauet; aber ihr habt uns und wir nicht euch be-
trogen.

Wir seynd zu euch kommen wie Freunde,
aber ibr habt bey uns gehandelt, alss unsere
argste Feinde.

Wir haben unter euch gewohnet, ohne Arges,
wie solches hiemit zu beweisen, dass wir nicht
in gesamten Haufen gelegen, sondern bey euch
hin und wieder, hier in dieser Gassen eine, dort
in der andern ein ander und so fortan versplit—
tert gewohnet haben, welches wir nicht gethan,
wann wir mil euch Reussen hitten etwas boses
im Sione gehabt.

lbr habet aber alss Meuchel-Morder auf uns
gelauret, mit dem Munde uns gegriisset und mit
dem Hertzen uns gefluchet. Wie solches, Gott
erbarm es, fiir Augen, und viele 100 nachgelas-
seme Wittwen und Weysen , betribte Eltern und
Freunde, die ibr durch euren Mord gemacht
habt, in gantzPolen-Land beweinen und mit un-
aufhdrlichen Seuffzen Gott im Himmel Tag und
Nacht klagen werden.

Wie wollet ibr in Ewigkeit solche bose That
und graulichen Mord verantworten?

Und so mein s. Herr Eydam ja der rechte Herr
uad ‘Erbe nicht gewesen, wie wirs mit euren
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Schreiben und Siegeln anders zu beweisen, was
haben damn die unschuldigen Seelen, der Musi-
canten 100 Personen verschuldet? Was haben
die Jubilirer und Kauf-Leute wider euch gesiin-
diget, die euch ja nichts genommen, sondern
gute Wahren zugebracht haben ? Was haben an-
dere unschuldige Leute , auch Frauen und Jung-
Frauen euch fir Schaden gethan, mit welchen
ibr so iibel Hauss gehalten.

Hatten wir einige Feindschafft mit euch fiirge-
habt, wir wiren nicht mit 3 oder 4000 Mann zu
euch, (unter 1000000 Mann), in euer Land ge-
kommen, sondern hitten auch eine ansehaliche
Macht mit uns bringen kénoen. '

Wir seynd in guter Freundschafft zur Hochzeit
zu each kommen; aber die unsrigen haben sich
miissen bey euch zu Tode fressen, ihrer Seelen
Speisen und alles ihrigen beraubet werden.
Meinet ibr, dass Gott im Hirmamel solche Mord-
that an euch und den eurigen werde ungestrafet
lassen? O mein, o nein, das unschuldige Blut
wird zu Gott schreyen.

Die betriibten Wittwen, Weysen und Freunde
werden mit Weinen nicht eche aufhéren, biss der
Herr darein siehet und es richtet und strafet,
das gliubet frey.

Wollet ihr uns vollends fressen und verschlin-
gen, das moget ibr auch thun, Gott wird zwi-
schen uns und euch Richter seyn. Wir getrasten
uns fir Gott unsers guten Gewissens, dass wir
keinen einigen bosen Gedancken wider euch ge-

, habt habea.

Der Moscowiterschen Kneesen und Boyaren
Antwort.

Du Herr Woywoda hast keine Schuld, wir
Boyaren und Kneesen auch nicht, sondern deine
ibermiachtige

{. Polen, die der Reussen Weiber und Kinder
geschindet, grosse Gewalt auf den Strassen ge-
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iibet, die Reussen gehauen, gescholten, todt zu
schlagen gedrohet und damit die gantze Gemein-
de unruhig gemacht haben. Wer kann so vielen
100000 steuren, wenn sie erstlich rege gemacht
werden, das ist eins.

2. Fiirs ander hat auch dein todtschlagener
Eydam zu seinen Untergang selbst viel Ubrsach
geben. Er hatte unsere Sitten, Gebrauche und
Gottes-Dienste ja uns alle verachtet.

3. Einen jeden Auslinder uns vorgezogen, sei-

nem KEyde und Zusagen gantz zuwider.
4. Nun ist ja das Moscowitersche Land unser
Land, wir habens ihm aufgetragen; er solte
danckbar gewesen seyn und betrachtet haben,
zu was Dignitat wir ihn erhoben.

Er solte es mehr mit unser Nation, dann mit
Fremden gehalten haben, so wire er fir aller
Welt wohl ein Demetrius geachtet worden, ob
ers gleich nicht war.

Er wuste auch selbst wohl, dass er nicht De-
melrius war, dass wir ibn aber aufgenommen,
geschah darum, dass wir den Boris herunter ha-
ben wolten, wir vermeinten uns durch ihn zu
verbessern, aber wir habens iibel getroffen, son-
dern auch viel mehr verringet.

Er frass Kalbfleisch. hielt sich Paganisch, und
hilte uns endlich gezwungen , das zu thun, was
uns nicht wire lieb gewesen. Darum seynd wir
diesem allen zuvor gekommen und wire er nicht
todigeschlagen, so wolten wir ihn noch erwiir-
gen. '

Die unschuldige Musicanten und andere Leu-
te, so mit erschlagen wurden, wolten wir wiin-
schen, dass sie im Leben geblieben. Es ist aber
nun im Aufrubr von der erbilterten Gemeine
geschehen, und hat mnan so viel 100000 Mann in
solchen -Eyfer nicht widerstehen, vielweniger
ihnen widerreden konnen.

Deiner Tochter Frauen-Zimmer ist unverloh-
ren, seynd bey unsern Frauens und Téchter, ha-
hens besser denn itzo deine Tochter; begehrstu

sie aber, so kdnnen sie dir wohl alle Tage zu-
gefiibret werden.

Wiltu uns nun einen Eyd schworen, dass du,
auch alle die deinigen und niemands von wegen
euer aller, solche Injurien an uns und unserm
Lande nicht wollen richen lassen : fiir eins.

Zum andern, dass du uns mit deinem Konig
wegen seines Volcks, so ipr Tumult mit todtge-
schlagen, vertragen wilt.

Fiirs dritte, dass du das iibrige Geld von den
55000 Rubeln samt allen, was du weist, dass
Demetrius deiner Tochter zugesandt und wir itzo
in ihrem Schatze nicht funden, wieder erlegen
wilt, so solstu losskommen. Wo nicht, so haben
wir so viel Gefingnissen, dass wir euch, wann
euer gleich noch so viele, wohl verwahren las—
sen koonen, darnach hastu dich zu richten.

Des Woywoden Gegen—Antwort.

Was meiner geliebten Tochter, alss seiner lie-
ben Braut mein s. Eydam an Geschenck hat zu-
gesandt, solches hat sie alles mit hereiner ge-
bracht, und ist dasselbe samt allen, was wir ibr
zum Brautschatz mitgegeben, itzo mit hingeraubet
und sie mir nur in einem Schiaf-Peltz wieder zu-
gebracht worden. Es ist auch euch allen besser
alls uns bewust, wo im Tumult, (alss ihr Knee-
sen und Boyaren ihre Jung-Frauen ihr entriicket),
alles geblieben und hinkomnmen ist, wundert uns
derowegen eure unchristliche Anmuhtung nicht
wenig, sintemahlen ihr itzt alles hingeraubet,
dass ihr noch von uns alss beraubten Leuten ein
mehres fordern diirfet. '

Die 80000 Thaler, die wir in unser Trabniss
wegen unserer Tochter cuch haben zustellen
miissen, dazu seyd ihr nicht eines Hellers befii-
get; es ist unser Schweiss und recht wohl erwor-
benes Gut und aus euren Schatz nicht ein Po-
luschen darunter, konnen euch nicbts mehr zu
Willen wissen.
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Die unchristliche Gewalt und wunerhérte
Schmach, so uns und den unsrigen von euch be-
gegnel ist, wollen wir euch schweren und hal-
ten, dass wirs nicht richen, auch durch die un-
srigen nicht rachen lassen wollen, sondern es
dem anheimstellen, der da spricht: mihi vindicta,
et ego retribuam, mein ist die Rache , ich wils
vergelten, der mag es auch richten und réachen.

Ihrer Koniglichen Mayestat in Polen etc., mei-

"nes gnadigen Konigs und Herrn halber, kann ich
nicht geloben, was ich nicht weiss zu halten.
Die meisten Ertddteten seynd Ihrer Koniglichen
Mayestit Unterthanen, derer Todt ihnen treflich
wird zu Hertzen gehen, wann sie erfahren, wie
man so unmenschlich mit denselben umsprungen.

~ lhrer Koniglichen Mayestit seyn mein Lehn-

Herr, will mir derowegen nicht geziemen, fiir

dieselbige mich allhie womit zu verpflichten,
wollet darum mir keine unmogliche Dinge an-
muhten seyn.

Der Moscowiter Antwort.

Dieweil du solches nicht thun wilt oder
kanst, mustu mit allen Polen allhie bey uns
gefangen bleiben , alslang wir sehen, wie wir
mit eurem Konige fahren, und du uns auch ver-
schaffest, was wir aus unserm Schatze noch
missen.

Zu dem auch, was in diesem' gantzen Krieg
mit deinen Eydam aufgangen ist,. wo nicht, so
sollet ihr alle allhie in unserer Gewalt bleiben.

Der Woywoda sprach.

Was mein Gott will, das mag mir geschehen,
alles mein Creutz und Glick komt allein von
ihm her, ich wills geduldig tragen, was er mir
auferleget. Mein Ziel ist schon angestecket, wie
weit ihr mir schaden sollet, thut alles, was Gott
iiber mich verhinget und euch zuldsset, mehr
werdet ihr mir und den meinigen nicht thun
kénnen.

Den letzten May wurden sie alle aus der Mos-
cau weggeschicket, ohne den Koniglichen Ge-
sandten. Wurden eines Theils zu Perislau ins
Gefingniss gebracht, ausgenommen den Herrn
Woywoden, die Kayserinn, seinen Sobn und Bluts-
Freunde. Die wurden in einem Hofe verstricket
und Tag und Nacht bewahret, dass niemandes zu
ihnen hinein, oder von ihnen herausser gehen
durffte, es wurde dann durch die Moscowiter zu-
gelassen.

Eines Theils Polen verfiihrten sie gen Rastaw,
eines Theils gen Galiz, etliche nach Castrom,
Besolar, Kerckenpol und Wolochta. Die musten
allda mit Wasser und Brodt erhalten werden.

Die Polnischen Herren musten ihr Silber-Ge-
schmeide , so sie im Tumult noch behalten, Ffiir
halb Geld verkaufen, damit sie sich aufhielten,
biss Gott der Herr fiigete, dass sie durch Deme-
trium secundum wunderbarlicher Weise erloset
wurden.

Rer. Ross. Script. Exter. 1.
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Cap.
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VII.

Wo der ertodiete Demetrius und sein Ritler, der Herr Peler Pfedro-
wilz Paschmanoff und die 2135 Polen geblieben, und den Miraculn,

die sich in Ausfiihrung des

Oben ist gemeldet, wie der Herr Paschmanoff
erstochen und vom Gange herunter geworfen;
item, dass die Reussen 6 Stunde lang mit allen
Glocken Sturm geliutet, tumultuiret und was
sie von den Polen zu Tode geschlagen.

Wollen nun ferner sagen, wie mit den ertdod-
teten Corpern verfahren worden.

Der Polen Corper musten gantzer 2 Tage und
Nichte auf den Gassen, dahin sie zusammen
gantz nackend ausgezogen geschleppet, unter
den blossen Himmel liegen, dass auch die Hunde
von ihren todten Leichnamen frassen, ehe sie
begraben wurden; welches den dritten Tag her-
pach erst geschehen, da sie aus der Stadt gefiih-
ret, und in eine Grube, und zwar einer auf den
andern geworfen wurden, gleich alss hatten sie
elliche Stiicke Speck eingesaltzen und Erde dar-
auf gescharret. :

Gegen den Abend nach solcher jammerlichen
Schlachtung haben sie den todtgeschlagenen De-
metrium und seinen Ritter und getreuen Cam-
mer-Herr Peter Pfedrowitz Paschmanoff gantz
nackend ausgezogen, und an des Demetrii Ge-
michte, und des vorgedachten Paschmanoffs Fuss
eine Schonur gebunden, von der Schloss—Pforten
auf den Marckt geschleiftet, einen Tisch und
Banck gebracht, den Paschmanoff auf die Banck
n die Quer vor dem Tische geleget, also, dass
des Demetrii Fisse auf des Paschmanoffs Brust la-
gen, damit ein jeder sehen und erfahren mogte,
dass derselben gewiss vom Leben zum Tode ge-
bracht wire.

Demetrii Leiche begeben.

Alss Demetrius nun solchergestalt auf dem
Tische lag, kam ein Edelmann vom Schlosse ge—
ritten, brachte eine Sack-Pfeife und Nunnen-
Kleid mit sich, legte die Kleider auf seinen
Bauch, steckte ihm die Pfeife ins Maul und legte
den Sack auf seine Brust und sprach: ..., du
hast genung zuvor aufpfeifen lassen, spiele und '
pfeife auch einmahl vor uns auf. Einige andere
vom Adel, wie auch Biirgere und Kauf-Leute
schlugen dessen todten Cérper mit Peitschen und
sprachen : du verzweifelter Miinch, wie viel bo-
ses hast du in unserm Lande gestifftet, die Schatz-
Cammer leer gemacht, und gross Ungliick ange-
richtet; ja die Reussischen Weiber vorspotteten
ibn auf das allerschlimste, alss sie konten. Des
Paschmanoffs Stief-Bruder erlangte bey den Vor-
nehmsten, dass er seines Bruders Cérper vom
Marckte mogte abholen und begraben lassen.

Demetrius der Kayser muste an gemeldten
Ohrten drey Tage und Nachte beliegen bleiben,
und wurd greulicher Spott von allen Reussen
mit ibn getrieben.

Von den Wunder-Zeichen , die sich bey des
- Demetrit Leiche zugetragen.

{. In der dritten Nacht seynd zu beyden Sei-
ten des Tisches aus der Erden Lichter aufgangen,
und haben gebrant. Wenn die Wachter hinzu-
gangen, seynd sie verschwunden, wann die wie-
der zuriickgangen , haben sie wieder gebrant,
worob die Wichter sich fast entsetzet und es den
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grossen Herren vermeldet, die dann auch selbst
darauf gewartet, es auch gesehen, und derowe-
gen Morgens frithe befohlen, den Corper nach
den Bosedum ausserhalb der Bulwanischen Pfor-
ten zu fihren und dahin zu werfen.

2. Im Ausfithren erbub sich ein grausam
Sturm-Wind, aber nicht iberall in der gantzen
‘Stadt, sondern an den Ohrte, da der todte Corper
hingefiibret wurde und riss von der Pforten an
der Kuliska, alss der Leichnam kaum hindurch
war, das Dach vomn Thurm herunter.

3. Die Bulwanische Pforten, welche in der
aussersten Mauren die letzte Pforte ist, darauf 3
Thiirme seyn, unter denmen der mittelste etwas
héher, dann die zur Seiten, wurf der Wind zu-
‘samt der hdltzern Mauren gantz aus dem Funda-
went biss an die Gausische Pforte hinweg.

“Das %te Wunder trug sich zu im Bosedum,
dahin Demetrius zu den andern Todten gewor-
fen war. Daselbst lag er folgends Morgens draus-
sen fir der Thiir, die doch zugeschlossen war.
Und sassen 2 Tauben beym Cérper, wenn man
wolte hinzugehen, flogen sie weg, wenn man wie-
der davon ging, flogen sie auch wieder dahin.

Und ob er wohl auf Befehlig der Herren
zum andern Mahl wieder dahin eingeworfen, die
Grube auch mit Erdreich erfiillet wurde, blieb
er doch nicht langer, alss bis auf den 27. May
darinnen. V

Da wurd der Leichnam auf einen andern
Kirch-Hof gefunden, der weit vom Bosedum ab-
gelegen. Darob erschrack die gantze Stadt hohes
und niedriges Standes nicht wenig und wunder-
ten sich sehr, dass so seltsame Dinge mit den
todten Corper sich zutrugem.

Etiche sagten : er muss gleichwohl ein wun-
derlicher Mensch gewesen seyn, weilen sein Cor-
per nicht will in der Erden bleiben. Ein ander
sagte : er wire der Teufel selbst, darum trieb er
apnoch unter den Christen sein Gauckel-Werck
also.

Der dritte sagete : er wire ein Schwartz-Kiinst-
ler gewesen, hitle von den’ wilden Lappen die
Kunst gelernet, dann wann dieselbigen sich
schon umbbringen liessen, konten sie sich gleich-
wohl wieder lebendig machen. Dieselbige Teu-
fels-Kunst wiirde er auch wohl gelernet haben,
darum solte man den Corper aufs Feuer werfen
und zu Pulver verbrennen, welches dann auch
den 28. May also geschehen, und die Asche auch
in die Luft zerstreuet worden, dass davon nichts
mehr zu sehen war. Und obgleich durch die Po-
len alsbald am ersten Tage des Tumults wurd
ausgesprenget, es ware der Erschlagene nicbt der
Kayser Demetrius, sondern ein Teutscher gewe-
sen, der den Kayser gleich gesehen, so war es
doch nur Fabeley und eine Erdichtung, den
Reussen wiederum ein neues damit einzuschen-
cken, wie hernach von Demetrio secundo wird
gesaget werden. Ich habe ihn sehr wohl gekant,
alss er noch im Leben, habe ibn auch hernach
gesehen, da er getodtet war, er war gewisslich
derselbe der aufm Stuhl gesessen und regiret :
er ist getddtet und bleibet todt, ist auch zu Pul-
ver und Aschen verbrant und wird in dieser Welt
nicht mehr gesehen werden. Und wenn sich gleich
viele andere nebenst diesen neuen Demetrio auf-
wurfen, so wiirdens doch alle Impostores und
Betrieger seyn und zu der Dignitat nicht gerah-
ten, die derselbe Ertodtete gehabt hat.

In diesen seeligen Herrn war ein heroisches,
tapferes Gemiiht und scheineten viel feine 16bli-
che Tugenden aus ihm herfiir, aber er hatte auch
daneben diese Laster an sich :

Nemlich Sicherheit und Hochfahrt, um wel-
cher willen dann ohne Zweifel der liebe Gott
solche Strafen iiber ihn verhénget hat.

Die Sicherheit nahm bey ihm solche Ueber-
hand, dass er auch sehr zornig wurd auf die, die
von der Moscowiter Verrihterey sagten, nnd dass
sie ihm samt den Polen umbzubringen vorhétten.

Taglich stieg die Hochfahrt bey. il‘lm und sei-
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ner Kayserinn, nicht allein in allerley Pracht und
Herrlichkeit, die sie fiir allen andern Kaysern
herfiirbrachten, sondern er liess sich auch einen
Kayser aller Kayser schreiben.

Seine Hertzschier und Hellepartier musten
nicht mehr mit Neigen und Knie-Beugen, wenn
er und seine Kayserinn herfiirgingen, ihre Reve-
rentz thun, sondern auf eines ihrer Knie nieder-
fallen, welches dann dem lieben Gott, (dem al-
lein solche Ehre gebiihret), nicht so oft von den
Menschen bezeiget wird.

Darum wurd er auch von dem, der da saget,
Esaiae 45, gloriosos terrae humiliabo, herunter-
gestiirtzet und gar aufgerieben.

Solcher ungebiirlichen Hochfahrt hat hernach
in dem Gefingniss seine nachgelassene Kayserinn
sich oftmahls erinvert, und mit Trauren bekla-
get, dass sie Gott dem Herrn nie fiir solche

“Gnade, (nemlich dass er sie, alss nur eines Woy-
woden Tochter zu solcher Hoheit erhoben, und
dber eine solche grossmachtige Monarchiam zu
einer Kayserinn gewiirdiget), danckbar gewesen.

Hitte sich mit ihren seeligen Herrn solcher
Dignitat allzusehr iiberhoben und gegen Gott
dem Herrn damit groblich versiindiget, darum sie
dann auch mit ihren Herrn zu solcher greulichen
Strafe so schmell und eilig wire gezogen wor-
den, hat angelobet, wann der licbe Gott aus die-
sen Nohten ihr wiederum helfen wiirde, dass sie
dann pimmer einige Hochfahrt mehr treiben
wolte. Welches auch der getreue Gott tbun und
sie aus allen ihren Triibsal und Elend um Christi
willen gnadiglich wieder erretten wolle. Amen,
Amen.

In diesem tragoedischen Spiegel solten billig
alle Potentaten und Herren sich wohl beschau-
en, und wo dergleichen bey ihnen mit unterliefe,
bey Zeiten davon absteben, damit sie den lieben
Gott nicht veruhrsachten, seinen Zorn gleicher-
massen auch iiber sie ergeben zu lassen, dann es
heist :
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~ Quod uni accidit, pluribus accidere potest. Si-
miles causae, similes producunt effectus.

Firs erste sollen grosse Herren Polentaten
behertzigen, dass der leidige Teufel ihrem Stan-
de spinnenfeind, und was er selbst mit ibnen
nicht schaffen kann, dass er dasselbe durch seine
Werckzeuge , Verrihter und Meutmacher bestel-
len und ausrichten list, sollen derowegen so roh
und sicher nicht dahin leben und die Zeit in al-
lerley Ungebiibr, (wie leyder an vielen gesehen
wird), zu bringen, gleich als wenn kein Teu-
fel oder boser Mensch mehr in der Welt wire.
Ach pein, nein, die Teufel sind itzt alle los
und tummeln sich wobl; bevoraus weil sie wis-
sen, dass sie noch wenig Zeit haben ; versehens
auf allerley Art und Weise, wie sie die Ordnung
Gotles in Politia, Ecclesia und Oeconomia zer-
riitten und umbstossen mdgen. © '

So seynd auch ja nunmehr nicht viel redlicher
Leute zu finden, die Getreuen sind hinweg etc.
sagt der Propheta, darum gibt bey allen Regen-
ten fleissiges Aufsehen und ernstliches Beten,
dass Gott mit seinen Raphaele, Michaele, Ga-
briele etc. bey ihnen auf allen Stegen und We-
gen, dem leydigen Teufel und allen seinen
Werckzeugen steuren, sie fiir allem Leyd gnadig-
lich bewahren und zu ihrer Regirung Gliick
und Segen geben wolle. )

Fiirs ander, obgleich der liebe Gott den Po-
tentaten alss seinen Gesandten und Stadthaltern
sich fiir andere Mayestitisch und herrlich zu hal-
ten zulasset, sollen sie doch darinnen sich mis-
sigen und ungebiihrliche Hochfahrt meiden, viel
weniger die Ehre, so allein Gott dem Herrn ge-
bithret, annehmen oder von den Unterthanen
ihnen solche anthun lassen, dann Gott kann und
will solches nicht leyden. Er will seine Ehre
keinem andern geben uand nicht liebers thun,
dann solche aufgeblasene Hertzen stiirtzen, wie
jener Poet sagt : est multitare Deo gratus, subli-
mis ludus.
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Wie viele Exempla solches ausweisen, alss
des Nebuchodonoseris, .Pausania‘e, Crassi, Pom-
peji, Dionisii, Herodis, Agrippae, etc. und dieses
tapfern Helden Demetrii in Reussland. Mit denen
allen Gott der Herr das deposuit superbos de se-
de grausamlich gespielet hat.

Es heist doch summisque negatum est stare
diu. )

Was hoch ist, stehet nicht lange und -wie Sy-
rach saget Cap. 10: Hochfahrt treibt zu allen
. Siinden und wer darinn stecket, der richtet Greuel

an, der Herr hat alle Zeit den Hochmuht ge-
schindet und endlich gestiirtzet. Derowegen an
grossen Herren nichts kostlichers ist, dann wann
sie der Demuht sich befleissigen, und dass sie
ibnen des Weisen Simonidis Rede stets erinnern,
"die er zum Pausaniae sagte: memenlo te esse
hominem, gedenck, dass du ein Mensch bist etc.
So wird die ungebiibrliche Hochfabrt keine Stat
bey ihnen finden.

Fiirs dritte sollen Potentaten und Herren ja
nicht unzeitige Gnad und Barmhertzigkeit gegen
éffentlich iiberwiesene Uebelthiter in ihren Am-
te iiben, damit sie nicht dadurch zu grossern
‘Ungliick und Schaden Uhrsach geben, und sich
fremder Siinden theilhafftig machen. Gott hat ih-
nen befohlen , nicht mit den Uebelthitern durch
die Finger zu sehen , sondern aus Israel den bo-
sen Weg zu thun. Ihre Augen sollen des Bisen
nicht schonen, auf dass es ihnen wohl gehe. Sie
seynd Gotles Dienere und Rachere zur Strafe,
iiber den der Bdses thut, darum solten sie das
Schwerd nicht umsonst oder fiir lange weile tra-
gen, viel weniger anstalt desselbigen einen
Fuchsschwantz anhingen, iber die Uebelthiter
fein glimpflich herfegen, mit solcher Fahrlissig-
keit, Thiir und Fenster bosen Leuten zu mehren
Sinden aufthun, und Gott dem Herrn dermas-
sen damit erziirnen, dass er das Schwerd von
ihnen wegnimmt, und es einem andern giebet,
dasselbige auch zuerst durch sie und dann auch

durch andere mehr zur Strafe ihres Unfleisses
dringen lasset. Wie solches dieser tapfere Held
Demetrius leider in der That und Wahrheit be-
funden.

Der schenckte das Leben seinem Verrihter.
dem Wasilei Iwanowilz Suski, welgher schon
aufm Block und gerichtet werden solte , und der
rechte Redlein-Fihrer und Stiffter der gantzen
verrihterschen Compagnie war; aber doch von
solcher unzeitigen Gnade nicht frommer, son-
dern viel arger wurd, und die gantze Gemeinde
zu solchen greulichen Aufrubr und Mord ange-
reitzet und erreget, dass der Kayser, der ihn un-
langst dabevor das Leben geschenckt, itzo mit so
viel 1000 um Leib und Leben, Haab und Gut
kommen. Das heist rechtschaffen redemptorem
patibulo suspendere, denselben an Galgen ge-
hingt, der ihn davon erléset hat. )

Hitte Demetrius gegen seinen Verrahter und
Aufrithrer Suski sein Schwerd gebrauchet und
wire in seinen Amts-Zorn ohn Erbarmung fort-
gefahren, wie der Konig ‘David mit seinen Meut-
macher Seba, so wire auch solcher graulicher
Mord, Jammer und Elend iiber ihn und alle die
seinigen nicht kommen, alss leyder geschehen
und erfolget, und biss auf diese Stunde noch
wirel, davon Gott alleine noch das Ende weiss.

Ich will nicht sagen, wie Demetrius an jenem
grossen Tage fiir Gott bestehen wird, wenn er
Rechenschafft geben soll von seinem eigenen und
daon auch der andern Ermordeten Leben, die
durch seine Nachlassigkeit und unfleissiges Stra-
fen_ verwahrlosel worden.

Wann Klaus Narr diese Moscowitersche Ge-
schicht erlebet, wiirde er ohne Zweifel ein solch
Sentenz, wie er vormahls gethan etc., auch ge-
sprochen haben. Demetrius wird an jenem Tage
nicht allein fiir sein Leben, sondern auch fiir
aller derer, so mit ihm im Tumult erschlagen.
und auch heut zu Tage in Russia noch erschlagen
werden, Rechenschafft geben miissen, sintemahl
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solch Blut-Bad und alles hernacher darauf er-
folgtes Kriegs~Wesen von seiner Sicherheit und
dass er den Verrihter Suski nicht den Kopf weg
schlagen lassen, seinen Uhrsprung genommen.

Darum bespiegeln sich billig alle grosse Po-
tentaten ypd Herren an dieses Demetrii erbarm-
lichen Untergang, und gehorsamen dem Befehl
Gottes, den Bosen aus Israel weg zu thun, nach
dem Exempel Davidis, der im 101. Psalm saget :
in matutino interficio peccatores , friihe vertilge
ich alle Gottlosen im Lande, dass ich alle Uebel-
thiter ausrotte, aus der Stadt des Herrn.
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Item nach dem Exempel Stephani Bathori, Ko-
nigs in Polen, der nicht yolte hiren, wenn.man
iberweisete Verrdhter verbitten wolte, sondern
sagte : canis mortuus non mordet; item fiat jus—
titia, et pereat mundus und liess sie immer hin-
richten; denn es gehet doch gemeinlich also, wer
einmahl ein Schelmstiick ausgerichtet, der lasset
es nicht dabey bleiben, sondern begehet nach-
dem ein viel grossers. Darum solten die Herren
bey Zeiten wehren, so werden sie Ruhe und auch
ein gut Gewissen haben, und fremder Siinden
nicht theilhafftig.

Cap.

VIIIL.

Eigentlicher Bericht, dass Demelrius nicht des Tyrannen Iwan W asi-
lowitzen Sohn , sondern ein Fremdling gewesen.

Weilen vom Demetrio allezeit ungleich ist
gehalten worden, eines Theils hieltens dafiir, er
wire der rechte Erbe des Reusslandes, die mei-
sten aber sagten, es ware ein Fremder, alss habe
ich mirs mit Fleiss angelegen seyn lassen, in die-
sen die griindliche Wahrheit zu erforschen.

1. Den Herrn Paschmanoff, der des Herrn De-
wetrii getreuster war und auch sein Leben fir
ihme liess, habe ich auf eine Zeit, (da er mich
bey ihme zu Gaste gehabt, wie er mir dann sehr
giinstig und gewogen war), vielfaltiger Weise
sollicitiret und gebehten, dass er doch die Wahr-
heit von unserm gnidigsten Herrn mir vertrau-
lich offenbaren wolte, ob er der rechte Erbe wa-
re oder nicht. Da sagle er mir, in Beyseyn eines
firnehmen Teutschen Kaufmanns, vertrauter
Weise diese Worte :

lhr Teutschen habt einen Vater und Bruder
an ihm, er hat euch lieb und hat euch erhobet
mehr und besser, alss zuvor kein Kayser gethan,
ihr seyd ihme auch treu, das weiss ich, bittet fir
ihm, dass iha Gott erhalien wolle, das will ich
auch mit euch thun. Ob er wohl zwar nicht des
Kaysers Iwan Wasilowitzen Sohn ist, so ist er
doch nun unser Herr, wir haben ihn angenom-
men, ihn auch geschworen, und werden auch
einen bessern Herrn in Reussland nimmer be-
kommen.

2. Eben in solcher vertrauten Weisc hat mir
auch ein Apotheckar, (der 40 Jahre lang nachein-
ander, erstlich dem alten Tyrannen, darnach des-
selben Sohn Pfedor lwanowitz, folgends dem Bo-
ris Gudenow und nun diesem Demetrio auf der
Apothecken gedienet, den jungen Demetrium in
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seiner Jugend tiglich zu Schlosse gesehen und
gar wohl gekant), berichtet und mit harter Be-
theurung affirmiret, dass dieser nicht der rechte
sey; denn der rechte Demiter hab seiner Mutter
Marinae Pfedronae Nachoy sehr gleich gesehen,
dieser aber gantz nichts.

3. Gleichen Bericht habe ich auch bekommen
von einer Frauen von Adel, (diaaus Liefland fir
etlichen Jahren war gefanglich in Reussland
gefihret und Anno 1611 wieder erldset und Gott
Lob zu'den ihrigen wieder kommen ist). Diesel-
bige ist bey des Demetrii Mutter obstetrix ge-
wesen und hat in partu et educatione Caesarei
Infantis zu Schloss Tag und Nacht aufwarten
miissen. :

4. Nach geschehenen Mord bin ich samt einen
Teutschen Kaufmann, (Bernd Hoper genant, aus
der Stadt Riga biirtig), auss der Moscau nach
Uglitz verreiset, da haben wir nicht weit diesseits
Uglitz einen Moscowiter, der 105 Jahr alt und im
Schloss Uglitz bey dem jungen Demiter ein Starost
gewesen, angetroffes, mit ihm von dem erschla-
genen Demetrio geredet, und nach vielen Ge-
sprich gebeten, er wolte uns doch in guten Ver-
trauen offenbaren, was er doch von dem erschla-
genen Herrn hielte, ob er des alten Kaysers
Soho oder nicht, wir woltens keinem Menschen
wieder sagen.

Da stund er auf und segnete sich fir seinen
Nicolao 3 Mahl und sprach : dieser erschlagener
Herr ist ein tapferer Held gewesen, hat in einem
Jahr allen benachbarten Feinden einen Schreck
gemacht, und unsere Moscowiter haben iibel
gethan, dass sie ibn ermordet, weilen sie ihn an-
genommen, aafm Stuhl gesetzt und ihm gehuldi-
get. Hatte er etwas wider unsere Gebrauche
und Gewohnheit angefangen, wire wohl mit
anderer Bescheidenheit solches zu &ndern ge-
standen.

Er war ein verstindiger Herr, aber Demetrius
des Tyrannen Sohn ist er nicht. gewesen, damn
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derselbige ist fir 17 Jahren zu Uglitz wahrhaff-
tig ermordet, und langst verfaulet. Ich habe ihn
“auf seinen Spiel-Platz todt liegen gesehen; Gott
vergebe es unsern Kneesen und Boyaren, die den
Boris Pfedrowitz Gudenow unterbracht, und die-
sen an seine Stelle erhoben, nun habep sie die-
selben alle beyde aufgefressen, wie es aber ih-
nen und uns allen im gantzen Lande bekommen
will, wird die Zeit geben.

5. Viel fiirnehme Polen haben berichtet, er
solte Stephani Bathori, Konigs in Polen, unech-
ter Sohn gewesen seyn Der Feld-Herr unter
Troitz, Johann Peter Pauliwitz Sappiha rihmete
einsmahls mit seinen Officianten unter der Mahl-
zeit der Polen Tapferkeit, quod Romanis non es-
sent minores, imo majores, und unter andern
vielen sagte er auch dieses : wir Polen haben fiir
dreyen Jahren auf den Moscowiterschen Kay-
serl. Stuhl einen Herrn gesetzt, der muste De-
metrius des Tyrannen Sohn heissen, unangese-
hen er es doch nicht war. Nun habea wir zum
andern Mahl einen andern Herrn herein ge-
bracht, und fast das halbe Land bezwungen, der
soll und muss Demetrius heissen und wenn gleich
die Reussen auch toll dariber werden solten.

Nostris viribus, nostraque armata manu id fa-
cimus.

Dieses habe ich mit meinen Ohren angehdret.
So war auch dem jungen Demetrio zu Uglitz kei-
ner von den grossen Kneesen und Boyaren gut,
von wegen seiner tyrannischen Natur, die sich
alsbald in der Jugend an ihm erduget. Geringer
Leute Werck hat es nicht seyn kdnnen, den jun-
gen Herrn heimlicb zu entfithren. Die Moscowi-
ter, bevoraus hohe Leute, liessen ihre Kinder viel
ehe allerley Todes sterben, ehe sie die mit Wil-
len aus ihrem Lande in fremde Linder gestatten,
es mogte sie dann der Kayser daza zwingen.

Sie halten ibr Land allein fir das Christliche
Land unter der Sonnen, die andern Linder alle
halten sie Paganisch, darein die Leute weder ge-
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taufft seyn, noch einen Gott haben sollen, auch
nicht beten und Gott recht dienen kénnen, und
wie sie meynen, wiren ihre Kinder ewig verloh-
ren, wo die in solchen fremden Lindern sterben
wiirden, wenn sie aber in ihrem Lande stir-
ben , kamen sie gewisslich in den Himmel.
Aber wann die Moscowiter sich bey fremden
Nationen vertrauten, hitten sie wohl mit Weib
und Kindern in diesen langwierigen Kriegs—
Wesen, Leib, Leben und Gut erretten und er-
halten konnen. Habens aber nicht gethan, son-
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CAP. IX ET X.

dern was ... iber sie verhinget , ausgestanden.

Derowegen ist dieser Demetrius nicht des alten
Tyrannen Sohn, sondern ein Fremder gewesen,
und von den Moscowitern umb keiner andern
Uhrsache willen aufgenommen, dann, dass sie
den Boris Pfedrowitz, (an dem sie sonsten wegen
seiner grossen Fiirsichtigkeit nicht gewinnen kon-
ten), mogten abschaffen, darum sie ihm dann
auch bey so viel Tausenden ab- und diesem De-
metrio, (bey dem sie sich zu verbessern verhoff-
ten), zufielen.

Cap. IX et X.

Vom Rayser Wasilei Iwanowitz Suski und Demetrio secundo, der den

Suski wolt vom Stuhl haben , und vorgab, dass er der entkommene

Demetrius etc. Imgleichen auch von Sigismundo 3*°, Konig in Polen,

wie der ins Mittel kommen, und dann auch Ihro Kéniglichen Mayestit
Sohn, Herrn Uladislao, wie demselben das Moscowilersche
KRayserthum aufgetragen worden.

In selben Jahr 1606 den 24. May, welches
der achte Tag nach der Verrihterey und Mord
war, wird Knees Wasilei Suski, (der vergange-
nen Herbst in Biittels Handen gewesen, von des
Hianckers Knechten ausgezogen, auch mit seinem
Kopfe auf dem Blocke allbereits zu rechte gele-
gen, dass man ihm aufm 6ffentlichen Gericht-Pla-
tze mit dem Beyle die Verrahterey verbieten
solte), ohne Wissen und Bewilligung samtlicher
Landstinde allein von der Gemeinde in der Mos-
cau, alss in der Mord und Verriahterey seines
gleichen ehrliche Consorten, allen Kauf-Leuten,
Piroschnicken und Saposchnicken und anwesen-

den wenigen Kneesen und Boyaren durch den
Patriarchen, Bischofe and Pfaffen, zum Kayser
gekronet, und schwur ihme die gantze Stadt,
Einwohner und Auslinder. Wie solches gesche-
hen, wurden erstlich von den in der Moscau mit-
gewesenen grossen Herren und Cantzlern, etli-
che ins Land abgefertiget, die gantze Land- und
Ritterschafft , und alle Stidte und Communen
gleichfalls schweren und huldigen zu lassen.
Sein erstes Werck, alss er Kayser worden,
war dieses, dass er an den Konig in Polen abge-
fertiget, und Seine Mayestat beschuldiget, war-
um der dabevor gemachter Friedenstand nicht
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gehalten wiirde? Mit angehiingten Bitten, dem
Ueberfallen an den Griintzen zu steuren und
gute Nachbarschaflt zu halten ; sandte dem Ké-
vige auch daneben allerley herrliche Geschencke
und Verehrungen zu.

Fegele fiir seiner Thiir reine, berichtet lhro
Kdniglichen Mayestat, wie derselbe Untertha—-
nen und des Woywoden von Sandomir Leute
an der Gemeinde in der Moscau grossen Muht-
willen geiibet, und sie damit aufrithrisch ge-
macht, dariiber der Polen so viel erschla-
gen.

Den Koniglichen Gesandten aber wiire kein
Leyd begegnet, denselbigen hiitte er selbst be-
schiitzet , solte auch kiinfltig mit Gesundheit
wieder hinaus gelassen werden.

Der Kénig Sigismundus 3“** liess dem Kay-
ser Suski seinen Gruss wiederumn anmelden,
und begehret seinen Gesandlen, der an den
Demetrium hinein geschickt war, wieder her-
ausser. Die Erschlagene belangend, respondir-
ten lhro Mayestit: die Polen wiiren freye
Leute, moglen hinziehen, wo und wenn ihnen
geliistete, sie wiren aus ihren freyen Willen
mit den Woywoden von Sandumir und seiner
Tochter auf die Hochzeit gezogen, hitten sie
alida was ausgerichtet, dariiber ihoen wieder-
um was begegnet, das ginge lhro Mayestit
nichts an, und bhiitten dessentwegen mit ihm
nichis zu schaffen.

Was aber der Ertodieten Freunde thun
wiirden, konten lhro Mayestit nicht wehren,
die wiaren Herren und freye Leute in Polen-
Land, wo sie sich riichen wolten, kénten lhro
Mayestiit ihnen nicht verbieten Seines iiber-
Schickten Geschencks hiitten lhro Mayestit auch
picht zu thuende, sendeten ihm solches alles
wieder zuriicke, und begebrien nur ibren Ge-
sandlen wieder, der wurd unlingst hernach
auch wieder hinaus gelassen.

Rer. Ross. Script. Esxtes. L.

Die aadern Polen alle liess Suski hin und
wieder ins Gefangniss werfen und die Christ-
liche Stadt Moscau von den Unchristen, (wie
sie dann alle Ausliinder also nennen), der-
massen reinigen, dass nichts dann reine Christen
und fromme Leute, (scilicet), darionen gefun-
den wurden.

Den 23. Juny trieb er aus der Moscau vier
Doctores Medicinae, bey welchen des Demetrii
Polen und des Woywoda von Sandomir Volck
viel Ein- und Ausgehens gehabt, denen er dann
darum nicht mehr trauete.

Den finfften Doctorem, Davidem Vasmarum
Lubecensem , der sich stets eingezogen und still
verhalten, auch mit den Polen nichts sonder-
liches zu schaffen gehabt, behielt er fiir seinen
Medicum.

Und wie um diese Zeit das Figmentum von
dem entkommenen Demetrio fast lautbar ge-
macht, wurden die Muscowiler von solchen
seltsamen Zeilungen sebr irre in ihren Kop-
fen, wusten bald nicht, was sie glauben sol-
ten. Suski, alss dem am meisten daran ge-
legen, will den Reussen aus den Triiumen hel-
fen, schickt derowegen am 30. Juny hin nach
Uglitz, und liess den Leichnam des rechten
Demetrii, der in seiner Kindheit war ermordet
worden und 17 Jahr in der Erden gelegen, ..
aufgraben und nach der Moscau bringen, und
in der Kirchen, darion die vorigen Kayser lie-
gen, auch bestitigen, und dieses geschah allein
zu dem Ende, damit der gemeine Pobel er-
keonen und sehen solte, wie tapfer sie vom
Demetrio betrogen, und itzo von dem andern
ankommenden Demetrio sich aufs neu betriegen
lassen wiirden. .

Er zog auch mit seinen Kneesen, Boyaren,
Ménchea und Pfaffen, Creutzen und Fabnea

solcher Kayserlichen Leich eutgegen uand liess -
9
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dieselbige mit stattlichen Process in der ver-
storbenen Kayser Kirchen einfiihren.

Liess auch fiir der gantzen Gemeine dffent-
lich ausrufen, dass der Kpees Demiter, (der
in seiner Jugend unschuldig ermordet), fir
Gott ein grosser Heiliger sey: in der Erden
habe er 17 Jahre gelegen, und es sey gleich-
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wohl sein Leib so frisch, alss wenn er erst
gestern gestorben.

Die Niisse, so er auf den Spiel-Platz, da
er erwiirgel, in der Hand gehabt, wiren auch
noch nicht vermodert, demgleichen seine
Kleyder nicht verrottet oder anriechend wor-
den. .

Cap.

XL

Von Knees Gregori Sachoffski Furto et Figmento, mit welchen
er den Rayser Suski treffentlichen grossen Schaden

zufiigte.

Ein Knees Gregori Sachoffski batte im Tu-
mult, alss der Kayser ermordet, das giilden
Reichs-Siegel erwischet, packte sich mit dem-
selben davon gen Puthiwel aufs Grintz-Haus,
filhrte auch mit sich 2 Polen in Reussischen
Kleydern aus der Moscau weg. Dieser Knees

liess sich unter Zirpow iiber den Strom Occa

setzen, gab dem Fuhrmann, der ihm #bersatzte,
6 Polnische Gulden Dranck-Geld und fragte ihn:
ob er sie auch wohl kenoete und wiiste, wer
sie wiren? Der Fuhrmann sagte : mein Herr,
nein, ich kenne euer keinen. Der Knees sprach :
Minnlein, schweig still und sage es niemand,
du hast itzt den Kayser aller Reussen Deme-
trium idbergefiihret, zeigele dem einfiltigen
Minnlein einen von den beyden Polen, und

sprach : siehe das ist der junge Held, den un-
sere Moscowiter haben umbringen wollen, er
ist ihnen Gott Lob und Danck entkommen.
Wir wollen pach Polen und einen Haufen
Kriegs-Volck holen. Wenn uns Gott damit wie-
der anhero helfen wird, soll er dich zum grossen
Mann machen, nim itzt mit diesem geringen
farlieb.

Dergleichen Fabeley hat gemelter Knees in
der Stadt Zirpow bey einer teutschen Witt-
wen, da sie Mahlzeit bey gehalten, auch ge-
trieben. Gab derselben eine Hand voll Geld,
und sagte : du, Nimka, pim mit diesen fiirlieb.
Mache guten Meede und Brantwein, wir wol-
len, (ob Gott will), mit einer anseholichen "
Kriegs-Macht in kurtzer Zeit wieder hier seyn;
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aber euch Teutschen soll keim Leyd begeg-
Ben.

Die Frau fragte: was seyd ihr daon fir
Leute? ihr redet seltsame Dinge.

Der Knees antwortete : ich bin ein Knees
aus der Mescau und sage dir, dass der Kay-
ser Demetrius ilzo bey dir gegessen und ge-
truacken hat, welchen die Moscowiter in ihren
Aufrubr wolten umbs Leben gebracht haben;
aber er ist durch Gottes Hiilfe heimlich ent-
kommen und hat einen andern in seiner Stelle
gelassen, denselben sie ergriffen und ermordet
haben. Wir werden bald wieder bey euch seyn,
ritten damit eylig weg, von einer Stadt zur
andern, bis gen Puthiwel, liessen in allen
Herbergen einen solchen Bericht, nemlich dass
Demetrius nicht umgebracht, sondern davoa
kommen, dass auch das gantze Land von der
Moscau ab biss an die Polnische Grintzen da-
durch veruhrsachet wurd, gewisslich zu glau-
ben, dass der Kayser Demetrius wahrhafltig ent-
kommen und noch im Leben wiire.

Diese Zeitung gelanget mach der Moscau,
und werden dawit bey dem gemeinen Volck
seltsame und wunderliche Gedancken erreget.

Zu Puthiwel scheideten die zween Polen sich
von den Kneesen Gregori Sachofiski, zogen
gestracks nach Polen zu der Woywodinnen
von Sandomir, und brachten ibr die Zeitung
von dem greulichen Mord, so in der Stadt
Moscowia geschehen, mit Erzehlung, wie sie
durch einen Moscowiterschen Kneesen mit Nah-
mes Gregori Sachoffski wiiren aus der Moscau
heimlich weggebracht und biss gen Puthiwel
durchs Land gefihret, und wie derselbe Knees
wiire vorhabens und gelobet, des Kaysers De-
metrius Tod also zu richen, dass -seine Lands-
Leute, so lange Reussland stiinde, davon gnug-
sam zu sagen haben solten. Er wolte auch hie-
her in Polen schreiben, alss wann Demetrius

sein Herr anhero in Polen kommen, sich all-
hie aufhielte, und wir solten ihm solcher Mas-
sen, alss wann Demetrius ihm antwortete, wie-
derum gen Puthiwel zu schreiben.

Der Knees Sachoflski berufet die Biirger-
schafft und Gemeinde in Puthiwel zusammen,
berichtet wie die Moscowiter mit dem Kay-
ser Demetrius haben wollen hausshalten, auch
wie er heimlich entronnen und seine Polen
ermordet wiiren, und dass er nach Polen zu
seines Gemahls Frau Mutter, der Woywodin-
nen zu Sandomir gezogen, wolte eine neue
Kriegs-Macht versamlen, und mit derselben so
bald alss immer méglich wiederum in Reuss-
land kommen, und sich damit an seinen meyn-
eydigen Moscowitern riichen. Er liesse sie,
(neben Vermeldung seiner Kayserlichen Gna-
de), fleissig ermahnen, dass sie wolten getreu
bleiben, und solche Schmach an den Moscowi-
tern richen helfen, er wolte es den ungetreuem
Hunden dermassen bezahlen, dass Kindes Kind
davon solte nach zu sagen haben.

Auf dieses schickten die Puthiwelschen ge-
stracks nach dem weiten Felde, und bringen in
der Eyl etliche tausend Feld-Cosacken an die
Hand, verschrieben auch alle Kneesen und
Boyaren im Puthiwelschen Gebiete sesshaft, de-
rer auch etliche Tausend seyn.

Wie diese nun mit den Cosacken zusammen
kommen, wird ihnen ein Woywoda mit Nah-
men Isthoma Paschofl zum Feld-Herrn zugeord-
vet und musten also in Demetrii Nahmen fort-
ricken, die Schlosser und Stidte, so dem De-
metrio mit dem Moscowischen Aufrubhr warea
abfallig gemacht, wieder zu bekriegen und ein-
zunehmen. Welche dano auch alle, (da sie
vernommen, dass der Kayser Demetrius nicht
ertodtet, sondern heimlich davon kommen,
noch im Leben und diese Kriegs-Macht abge-
fertiget) , sich ohne einigen Widerstand biss
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an die Moscau hinan gutwillig ergaben, dem
Demetrio von neues schwuren, und auf diese,
so_in .der Moscau das Perlament und greuliche
Mord gestifftet, sehr iibel zufrieden waren.

Der neue Kayser und Kayser-Morder Suski
erschrack iiber diese Zeitung nicht wenig, liess
in grosser Eyl die gantze Laundschaflt zoin Krie-
ge auffordern, und auf dass dieselben sich ja
so vielmebr schoellen und ungesiumt ins Feld
kommen moglen, erdacht er eine Liegen, und
gab fiir, dass die Crimmischen Tartarn mit
50000 Manon ins Land gefallen, viel 1000
Moscowiter allbereits gefangen genommen uand
nach Tartareyen geschicket und wiiteten hefl-
tig im Lande, solten derohalben durch Tag und
Nacht, dem Tartaren Widerstand zu thun, nach
der Moscau sich verfiigen.

Im Augusto dieses Jahres kam des Kayser-
Morders Suski Kriegs-Macht unter Galeelz an,
befunden allda, dass keine Tartaren verhan-
den waren, sondern dass es ihre eigene Lands-
Leute, Knpeesen, Boyaren und Cosacken, die
fir den Demetrium stritten, von denselben sie
auch also geschlagen und gedrungen wurden,
dass sie wieder nach der Moscaa zustreichen
musten.

Die ihoen aber abgefangen wurden, dieselbi-
gen wurden von den Puthiwelschen fast iibel
tractiret, musten viele schimpfliche Sarcasmos
aufschlucken, sagten zu ihnen, wollet ibr ..
in der Moscau mit euren Subnick, (so nanten
sie den Kayser-Morder Suski), den . Kayser
schlachten , seine Leute lodtschlagen und Kay-
serliches Blut saufen : ibr Schelme, saufet
Wasser und fresset Blini, wie eure Art ist, Un-
ser Kayser wird solchen Mord genugsam an
euch zu richen wissen, wann er mit seiner neu
aufgebrachten Kriegs-Macht aus Polen ankom-
men wird.

Elliche Gefangene liessen sie loss und schick-
ten dieselben wohl zerschlagen und mit Peit~
schen biss auf den Todt tractiret wieder nach
der Moscau, daselbst wurden sie auch von ihren
eigenen Mitgesellen iibel aufgenommen, und
fir solche Zeitung, die dem Suski und sei-
nem Anhang nicht lieb waren, im Thurm ge-
weorfen, darinn sie sterben und verfaulen mu-
sten.

Suski liess in der Stadt Moscovia unter der
Gemeinde ausrufen, was dem Lande durch die
Polen und ihren gemachlen Demetrium fiar
gross Unbeyl zugefuget wiire, wie der Schatz
verkleinert, und Christlich Blut vergossen, und
der gute Herr Boris Pfedrowitz Gudenow mit
seinem’ Sobn und Gemahl umb seinet willen so
erbarmlich umbkommen.

Nun sprengeten des Landes Verrihter aber-
mahl aus, Demetrius wire entkommen und nicht
todtgeschlagen, und wenas gleich also wire,
(wie es doch in Wahrheit mit nichte sey), so
wire er dennoch nicht Demetrius, des Kaysers
Iwan Wasilowitzen Sohn, sondern ein Betrieger
gewesen; wolten ihn nicht annehmen, damit er
nicht den Paganischen Glauben in ihren Lande
aulbringen maogle.

Und auf dass das Volck ja zum Christlichen
Mitleyden beweget wiirde, liess er die 3 todte
Corper, des Boris, seines Sohns und Gemabhls,
(welche alle im Bettel-Kloster begraben wa-
ren), und 5 Vierteil Jahres io der Erden gele-
gen, wieder aufpehmen, nach dem Kloster
Troitz fihren und allda Kayserlich bestatigen.

Des Boris Corper trugen 20 Monche , seinen
Sohn Pfedor Borissowitz 20 Boyaren, uad sein
Gemahl Irina Phedrona auch 20 Boyaren, und
folgeten diesen dreyen Leichen zu Fusse mach
alle Moonche, Nonnen und Pfaffen, Kneesen
und Boyaren biss zur Troitzschen Pforten hin-
aus. Da selzten sie sich zu Rosse, liessen die
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Leiche aufm Schlitten legen und begleiteten
die bis ins Kloster Troitz, welches 12 Meilen
von der Stadt Moscau belegen, auch ein iber-
aus michtig reich Kloster ist. Kein grosser Herr
stirbt im gantzen Lande, der in seinen letzten
[Willen] nicht ein grosses dahin vermachet.
Und muss dies Kloster, wann Unfriede im
Lande, ‘iber 20000 wehrhafftiger Reuter dem
Kayser zu Felde schicken.

Des Boris Pfedrowitz einige nachgelassene
Tochter, welche der Koniglichen Mayestit zu
Diannemarcken etc. Herrn Bruder, Hertzog Jo-
bansen , Hochloblich— und Christmilder Ge-~
dichtniss solte gehabt haben, muste diesen
dreyen Leichen zum nichsten, in einen behan-
genen Sehlitten nachfolgen, rufen und schreyen:
ach wehe mir elenden nachgelassenen Waysen !
Der Uonrechtfertige, der sich Demetrium nen-
men liess und nur ein Betrieger war, hat mei-
men hertzliecben Herrn Vater, meine hertzliebe
Frau Mutter und auch meinen hertzlieben Bru-
der und unser gantzes Geschlechte aufgefressen,
sun ist er wieder aufgefressen und beyde in
seinem Leben und nach seinem Tode, diesem
gantzen Lande viel Hertz-Leides zugefiiget. Gott
richte ihn, Golt verdamme ihn!

- Dieser Boris wurd auf diesmahl von vielen
treflich beweinet und beklaget, wiinscheten,
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dass er noch im Leben seyn und regieren mégte,
den noch die Gottlose Leute vorsetzlich und
muhtwillig samt seinem gantzen Geschlechte
durch den Demetrium heruntergebracht und
verlilget hatten. Es heist, man soll den alten
Freund nicht cher verwerfen, biss man den
neuen zuvor wobl probiret hat.

Der vorgedachte Woywoda aber des Puthi-
welschen Kriegs-Volcks, Isthoma Paschoff, riick-
te in diesem Augusto mit beyhabender Macht
weiter nach der Moscau zu, komt zu Colum-
niska an, bringet wieder in des Demelrii se-
cundi Gewalt und Eyd viel Schlésser, Stadte
und Flecken ohne einigen Widerstand.

Auf Michaelis zog er der Moscau niiher und
stellele sein Lager an, auf der Kattool, (ist un-
gefihr 5 Vierteil Meile von der Moscau), for-
derte im Nahwmen seines llerrn Demeltrii die
Stadt auf, begehrte auch die drey Briider
Suski, (alss Kayserliche Verrither und An-
stilfter der verbrachten Aufruhr und greulichen
Mord), heraus liefern.

Zu dieser Zeit gaben viele von der Mosco-
wischen Gemeine allbereits verlohren und zo-
gen heimlich aus der Stadt zu dem Fein-
de , sowoh! Einwohoer des Landes, alss Aus-
lander.
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Das XIIL. Cap.

Von Iwan Isaiwitz Polulnick, der aus FVenedig in Polen kommen, wie

derselbe von einen Polen, der sich Demetrius und Kayser aus Reuss-

land tituliren liess, in Reussland zu kricgen abgefertiget wird.

Den Puthiwelschen Woywoden Isthoma Pa-
schoff kommt zu Llilf ein wohlversuchter Held,
Iwan lsaiwitz Polutnick, durch die Camari-
schen Wollust auf Caluga, und so fortan weiler
nach der Moscau auf Kattool, kurtz nach Marli-
ny. Der batte den gantzen Strich, da er herdurch
gezogen, auch wieder in des ankommenden De-
metrii Eyd gebracht, und seinen Haufen damit
ziemlich gestarcket. Dieser Polutnick war seiner
Geburth ein Moscowiter, ist in seiner Jugend in
dem wilden Felde von den Tartarn, (gegen wel-
che die Moscowiter jahrlich zu Felde stehen
missen), gefangen und in Tirckeyen verkaufft
worden, da er auf die Galeen geschmiedet, und
etliche Jahre grosse und grobe Arbeit thun miis-
sen, endlich durch Teutsche Schiffe, die den
Tircken auf der See iibermannet, wieder erloset
und auf Venedig gebracht, von dannen er durch
Teutschland in Polen kommen, die wunderliche
Mutation, so in seinem Abwesen in seinem Va-
terlande sich zugetragen, zu erforschen. Wie er
nun daselbst erl:iihret. dass sein Herr, der Kay-
ser Demetrius, aus der Moscowiter morderschen
Hinden entstrichen, in Polen angelanget und
itzo bey den Woywoden zu Sandomir seyn solle,
verfiiget er sich auch dahin zu ihm.

Und nachdem derselbige, der sich fiir den De-
metrium ausgab, ibme wohl examiniret und ge-
fraget, wer er wire? von wannen er dahin kom-
men? item,” wobin sein Intent ferner gerichtet?
und aus seiner Antwort so viel verstehet, dass er
ein wohlversuchter Kriegs-Mann, fragel er ibme:

ob er wider seine mordersche Lands-Leute und
meyneydige Bosewichter ihme dienen wolle.

Wie er nun antwortet : er sey bereit fir sei-
nen Erb-Herrn jeder Zeit sein Leben gerne in
die Schantze zu selzen, sagt der vermeinte De-
metrius : ich habe dir itzund nicht viel zu geben,
da hast du 30 Ducaten, einen Siibel und einen
Filtz-Mantel , nim das Wenige auf diesmahl
fiirlieb, und ziehe mit diesen Briefe bin nach
Puthiwel zu Knees Gregori Sachoffski, der wird
dir aus meinem Schatze Geldes genug geben,
dich auch iiber etliche 1000 Mann Kriegs-Volck
zum Woywoden und Feld-Herrn verordnen , mit
denen du an meiner Stelle fortziehen, und, so
viel dir Gott Gnade geben wird, wider meine
meyneydige Unterthanen dein Heyl versuchen
solt. Sage, dass du mich allbie in Polen, (in sol-
cher Gestalt, wie du mich itzo vor Augeon sie-
hest), gesechen und gesprochen hast, auch gegen-
wartiges Schreiben aus meiner eigenen Hand
selbst empfangen.

Mit diesen Schreiben und Zeitung zog Polut-
nick den nichsten Weg auf Puthiwel zu, war da-
mil auf Puthiwel sehr angenehm und willkom-
men, wie dann hiedurch die Puthiwelschen so
viel mebr beweget und angereitzet wurden , un-
gezweifelt glauben, dass Demetrius, (immassen
Knees Gregori ihnen vorhin berichtet hatte), ge-
wisslich davon kommen uod noch im Leben wire,
und wurden auch darum desto behertzter, wider
die Meyneydigen zu streiten, vergossen ihr Blut
und verlobren ibr Hab und Gut umb seinentwillen,
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und war gleichwohl nicht der rechte, sondern
ein neuer von den Polen angestiffteter Demeltrius.
Auf solch Schreiben und Zeitung wurde Polut-
pick zum bolschoi Woywoden , (das ist zum
obersten Feld-Herrn), gemacht, und mit 12000
Mann durch die Camarische Wollust zam Isthoma
Paschoff nach der Moscau abgefertiget, die auch
von ihnen gestracks belagert, und zur Ergebung
wohl wire gebracht worden, wann es die Un-
einigkeit , (so zwischen diesen beyden Feld-
Herren eingerissen), nicht verhindert, die dahero
entstanden, dass Polutnick, da er unter der Mos-
cau anlangete, wolte, (alss der oberste Feld-Herr
anstatt des Demetrii), die bequemste Lager-Stelle
einnehmen, und hdher geachtet und gehalten
seyn, als der Paschofl; sintemahl derselbige nur
schlechts vom Kneesen Sachoffski zom Woywo-
den gemacht war, er aber, Polutnick, in Polen
vom vermeinten Kayser selbst zam obersten Feld-
Herrn verordnet und bestellet und derowegen
der Pachoff aus seiner einhabenden Station wei-
chen und dieselbige dem Polutnick und dessen
beyhabenden Kriegs-Volcke abstehen muste.

Alss nun dieser Schimpf und Unglimpf den
Isthomam nicht wenig verdross, gedachte er auch
dem Polutnick wiederum einen Possen einzu-
schenken, und fing an mit dem Feinde in der
Moscau dem Kayser Suski zu practiciren. Erlan-
gete von demselben gross Geschenck an Gold
vund Silber und- thut ibm Kund, dass noch zur
Zeit kein Mensch den Demetrium zu Puthiwel
gesehen, man wisse auch mehr nicht von ihm,
alss was aofinglich Knees Gregori Sachoffski
berichtet, nemlich, dass er nicht ertddtet wor-
den, sondern heimlich davon kommen und in
Polen entronnen seyn solle etc. , daneben auch,
dass Polutnik fiirgibe, wie er ihn nicht allein in
Polen gesehen und gesprochen, sondern allda
ven -ihm selbst an seine Stelle zum obersten
Feld-Herrn verordnet worden.

Ob es nun wabr sey, dass er entkommen und

in Polen vorhanden, auch diesen Polutnick selbst
abgefertiget und an seine Stelle verordnel, oder
ob die Polen von Sachoffski einen neuen Deme-
trium ausgehecket, kdunte er nicht wissen, aber
vorgedacht wire er noch zur Zeit in Moscowiter-
Land nicht geschen worden.

Auf dieses schickten die Birgerschafft in der
Stadt Moscau zum Polutnick hinaus ins Lager,
begehrten an ihm, wofern Demetrius, (der vor-
hin in der Moscau gewesen), im Leben, und all-
da im Lager bey ihm oder sonsten wo verhanden
wire, solte er ihn darstellen oder bald an die
Hand schaffen, dass sie ibn in der Persohn mit
Augen sehen mégten; wann das geschehen, wol-
ten sie sich vor ihnen demiihtigen, um Verzei-
hung und Gnade bitten und sich ohne Wider-
stand ihm wiederum ergeben.

Polutnick gab zur Antwort: er lebte wahr-
hafftig in Polen und wiirde bald hier seyn, sag-
te : auch ich bin an seiner Hand gewesen und er
hat mich persohnlich selbst an seiner Stelle zum
obersten Feld-Herrn verordnet und gen Puthiwel
mit schrifftlichen Befehl abgefertiget.

Die Moscowiter sageten: es wird ein ander
seyn, wir bhaben Demetrium todtgeschlagen.
Hielten bey ihm an, er solte ablassen unschuldig
Blut zu vergiessen und sich dem Suski, ihrem
Kayser, ergeben, der wiirde ihn zum grossen
Herrn machen.

Polutnick antwortete : ich habe meinen Herra
einen schweren Eyd gethan, mein Leben fir ihm
zu wagen , das will ich halten, that ihr euer be-
stes, so fern ihr nicht gesonnen, euchb in Giite zu
ergeben, das will ich anstatt meines Herrn auch
thuo und euch bald besuchen.

Nach dieser Sprach-Haltung fertigt Polutnick
eine schnelle Post ab an Knees Gregori Sachoff-
ski, thut ihm der Moscowischen Fiirgeben zu
wissen , mit Begehren, dass er ungesiumt in Po~
len an den Kayser Demetrium schicken und ihme
wieder herauss in Reussland allereylichst zu kom-



72

men ermahnen solte, dann er hitte es mit denen
in der Moscau so weit gebracht, dass sie gantz-
lich entschlossen , wenn sie seine Persochn wieder
sehen wiirden, sich fiir ihm zu demiibhtigen, umb
Verzeihniss und Gnade zu bitten und sich ohne
alle Widersetzung zu ergeben; diirflte derowegen
auch kein Kriegss-Volck werben lassen oder mit-
bringen, er solte nur in eigener Persohn selbst
hereylen, dann es allein darum zu thun, dass
nur seine Persohn wieder geschen wiirde. Als-
dann solte es bald gut werden, die Moscowische
Gemeinde wiirde seine Verrdhtere bald bey den
Képfen nehmen und ihm ausantworten.

Knees Gregori sdumet hiemit nicht, schreibet
und schicket gar schleunig nach Polen, aber der
es mit ihm verabscheidet, dass er sich fir einen
Demetrium ausgeben wolte, der wolte dieser
Practiquen nicht getrauen, wolt kein Demelrius
werden, blieb im Polen ein guter Edelmann und
liess umb das Moscowitersche Kayserthum sich
reissen, wer da wolte.

Da pun kein Demetrius ankam, schaflien die
Moscowischen einen Muht, fielen tiglich binaus
und hielten Scharmiitzel.

Den 2. Decembris schickte Polutnick, (alss er
vermerckte, dass der Feind stircker alss vor
ausfallen wiirde), an Isthomam Paschoff, liess
ihm solches anmelden und daneben ermahnen,
dass er mit seinen Haufen auch ins Feld riicken
und dem Feinde Widerstand thun helfen solte.

Als aber der Feind aus der Moscau mit 100000
Mano herausser riickte, und Polutnick des lstho~
mae Paschoff, (der 40000 Mano unter sich hatte),
getreuen Beystandes sich getrosten thate, Paschoff
auch mit solchen seinen Haufen deromassen her-
anner zog , als wenns ihm ein grosser Ernst, mit
aufl den Feind zu treflen, wagete es Polutnick
mit seinen unter sich habenden 60000 Maoa
. Kriegs-Leuten tapfer, war in Hoffnung, der
Paschoff den Feind von der andern Seilen auch
mit Ernst angreifen wiirde.

C. BUSSOVII CHROMICON. CAP. XII.

Aber der gute getrene Held wurd schindlich
betrogen, denn sein Spiess-Gesell lsthoma Pa-
schoff that ihm nicht allein keinen Beystand,
sondern ziehet mit etlichen 1000 Mann seines
unterhabenden Volcks in offenen Felde dem
Feinde zu., und hilfft redlich auf den Polutnick
mit zuschlagen, woriiber dann dem Polutnick so
viel Volcks abgeschlagen ward, dass er die
Flucht gehen, und das Lager samt allen, was
darionen war, dem Feinde zum Raube verlassen
muste, 10000 Cosacken seines Volcks wurden
von dem Feinde umbher berungen und musten
sich, (weilen sie nicht davon kommen konten);
dem Feinde ergeben. :

Achtzehn Meile von der Moscau ist ein Stadt-
lein, beisst Zirpow. Dahin versamlet sich Polut-
nick mit seinen noch iiberbliebenen Volcke, fra-
gele die Gemeinde daselbst, ob sie viel in Vor-
rabt hiiten, dass sie ihm und sein Kriegs-Volck
auf Jahr und Tag aushalten kionten, so wolte er
bey ihnen bleiben und des Demetiii Ankunflt
allda erwarten, wo aber nicht, miisste er sie
verlassen und weiter riicken.

Die Zirpowschen gaben zur Antworl : sie hit-
ten nicht, sich selbst und die ihrigen auf eia
Jahr zu erhalten, viel weniger ibn und sein
Kriegs-Volck.

Als nun derowegen dem Polutnick ungerah-
ten, allda linger zu bleiben, riickte er weiter
fort, auf die ndchste Stadt und Schloss Caluga,
daselbst war er samt seinen noch behaltenen
Volcke gar willkommen. Die Biirgerschafft sage-
te : sie hitten auf Jahr und Tag Proviant genug,
nicht allein fiir sich und die ihrigen, sondern
avch fiir ihm and alle sein Kriegs-Volck.

Nachdem aber diese Stadt und Schloss zur
Festung bpicht verselien, liess Polutnick runds
umb die Stadt und Schloss lings dem Stackit
oder Pallisaden, (so vorhin da war), beyde da
aussen und beinen einen Graben machen, ‘und
die Erde voa beyden Seiten an dem Stackit suf-
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werfen, das mans gleich zur Brustwehr gebrau-

chen konte. ’

Der Feind aber folgete aus der Moscau stracks
hernacher und belagerte den Polutnick in der
Stadt Caluga am 20. Tage Decembris des 1606.
Jahres und daurete solche Belagerung biss auf
- den 30. Tag May des 1607. Jabres.

Es kam aber kein Demetrius, der sie entsatz-
te. Keiner war in Polen, der auf diesmahl sein
Leben wagen und ein Demetrius seyn wolte.

Wie nun Knees Gregori Sachoffski siehet, dass
aus Polen keiner daran will, erdecket er einen
- neuen Fund gleichwohl die Moscowischen zu ve-
xiren,” wenn schon kein Demetrius aus Polen
kame. :

Und weilen ihm die Feld-Cosacken berichtet,
dass der fromme einfiltige Herr Zar Pfedor
Ilwanowitz einen Sobn nachgelassen, mit Nah-
men Knees Pfedor Pfedrowitz, (welchem Boris
Gudenow auch in seiner Kindheit nach dem Le-
ben getrachtet), der sich im weilen Felde unter
die Cosacken aufhielte, auch vorhin zu seinem
Vetter, dem Kayser Demetrio, hitte kommen und
umb einen fiirstlichen Aufenthalt, (wenn Deme-
trius nicht ermordet, oder wie man saget, ent-
ronnen wire), anhalten und bitten wollen, sandt
Knees Sachoffski, im Nahmen Demetrii, an die-
sen Knees Peter Pfedrowitz und begehrte, allen
Fleiss anzuwenden, dass er so viele Cosacken
alss immer moglich allereyligst auf und zur Hand
bringen, mit denen gen Puthiwel kommen und
.sein Vaterland einnehmen und vertreten hel-
fen mogte, biss sein Vetter Demetrius selbst aus
Polen mit seinen von neuem geworbenen Kriegs-
Volck wieder kime, und seine Feinde dampfite,
alsdann solte ihm dafiir das beste Fiirstenthum

" eingegeben werden.

Auf dieses versamlet sich Knees Peter mit 10000
Mann, eylet damit zum schleunigste er immer
kann auf Puthiwel, seinen Vettern Demetrio

Beystand zu leisten. Knees Sachoffski ziehet auch
Rer. Roes. Script. Exter. I.

eigener Persohn mit ihme auf gen Thula, wel-
ches eine herrliche Festung ist.

Und war des Sachoffski Meinung dahin gerich-
tet, wann Gott Glick gebe, dass die Moscowi-
schen bezwungen wiirden, und aus Polen sich
keiner des Landes anmassen und Demetrius seyn
wiirde, dass dann dieser Knees Peter, (sintemah-
len er des Pfedor Iwanowitzen leiblicher Sohn,
und derowegen ein gebohrner Erbe des Reichs),
Kayser seyn solte, mitlerweil aber wird alles ge-
than in Demetrii Nahmen, der doch wahrhafftig
todt war,

In diesem Jahr sandte Hertzog Carolus aus
Schweden eine Bohtschafft nach der Moscau an
den Kayser Suski, warnet ihn fiir seinen Scha-
den, und ermahnet ihn auch zu fleissiger Auf-
sicht, mit Vermeldung, dass er wohl wiiste, was
in Polen ans Konigs, und auch zu Rohm ans
Pabst Hofe etc. gepracticiret wiirde; er hitte
taglich gewisse Kundschafft von beiden, und sin-
temahlen er vermerckte, dass seines Nachbarén
Suski Hauss brennen wiirde, stiinde er, Carolus,
auch mit seinen Hausse in Gefahr etc.

Wolte derowegen ihm, alss seinem lieben
Nachbaren, nicht allein treulich gewarnet, son-
dern sich auch dahin erbohten haben, (wofern
es ihm gefillig), dem Moscowiler-Lande zum be-
sten 10000 Mann entweder Teutsche oder Schwe-
den auf die Grantzen zu Narva oder Novogorod
zu verschaffen, dann mégte er sie weiter besol-
den, da er sie haben wolte.

Dem Suski war an dieser Warnung, Raht und
angebohtenen Dienste nichts sonderlichs gelegen,
antwortete I. F. D. : biss dahero bhitte Reuss-
land it seinen eigenen Einwohnern seiner Fein-
de sich allezeit erwehret, und niemahlen eines
Nachbaren Hiilfe bediirfft ; es wiirde fiir seinen
Feinden auch wohl hinfithro sich gleichermas—
sen schiitzen konnen. Aber nicht lange hernach
befand sichs viel anders, und also, dass Suski

mit allen seines Landes-Einwohnern sich selbst
10
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nicht mehr schiitzen und ihr Land vertheidigen
konten, und wie er da des Hertzogs Caroli ange-
bohtene Hillfe gerne gehabt hitte, konte er die
so leichtlich, (wie wohl dabevor geschehen wa-
re), nicht erlangen, muste grosse Unkosten und
Miihe darauf wenden, ehe er hernacher noch den
Pontum de la Gardie ins Land bekam. Erfuhr
also, dass es recht geredet, wenn einem ein Fer-
ckle angebohten wird, dass man dann den Sack
offen halten soll.

Umb diese Zeit gab sich ein leichtfertiger
Mensch, mit Nahmen Friedrich Fiedler aus Ko-
nigsberg in Preussen biirtig, beym Kayser Suski
an, und erboht sich, er wolte ihm und dem gan-
tzen Moscowiter Lande zum besten, sich zum
Feinde, dem Iwan Polutnick, begeben und den-
selben mit Gifft ertodten, wofern der Kayser
Suski iha mit einem schonen Land-Gute und einer
Summa Geldes dafar begnaden wolte.

Suski verhiess ihm anfinglich zu seinem Vor-
haben 1000 Florein und ein gut Ross zu geben.
Damit solte er sich zum Feinde verfiigen, und
wenn er seine Geliibde verrichtet, solte er ein
Woitzschin von 100 besetzten Bauern und jihr-
lich 300 FI. Stipendium haben.

Weilen aber dieser Fiedler ein sehr {eichtfer-

tiger Mensch, dessen Betriegerey vielen bekant,
wolte ihm Suski nicht ehe trauen, biss er zu-
vor, (ehe er etwas anfinge), einen Eyd ge-
schworen, und sich darein zum strengsien ver-
pllichtet, sein Erbietung ins Werck zu rich-
ten. Welches der leichtfertige Bube auch thate,
-und einen solchen Eyd schwur, dass allen Bey-
stechenden die Haar darob zu Berge stunden,
nahm auch das Geld und zog zum Feinde. Das
Gifft aber iberreichete er ihm offenbar und sa-
gete : Suski hitte ihn abgefertiget, dass er ihn
damit vergeben solte. er wire solches za thun
in nichten gesonnen, behiindigte ihm derowegen
solches Gifft, mogte damit machen, was er
wolte.

G. BUSSOVIV CHRONICON. CAP. Xii.

Hiefiir erlangte er vom Polatnick gross Ge-
schenck, und hiingete seine Seele aufm Zaum,
der Teufel mogte sie holen, wenn er wolte.

Mit diesem Schelm-Stiick machte er allen Teat-
schen allda im Lande ein boses Lob; wie ihn
auch solch Judas-Geld bekam und gedeyete,
konnen unsere viele mit Wahrheit reden, dass

+ auch alles, was er sonsten hitte, mit diesem zu-
gleich verschwunden. Die Gestalt seines Ange-
sichts verwandelte sich greulich und alles Glick
wandte sich von ihm ab.

Hernacher wurde er auch von Suski wieder
gefangen und in Ungnaden nach Siberien ver-
schickt.

Der Eyd lautet also :

Ich, Friedrich Fiedler, schwere bey der heili-
gen und zu allen Zeiten hochgelobten Dreyfal-
tigkeit, bey Gott dem ewigen Vater, bey Gott
dem ewigen Sohn, und bey Gott dem ewigen
heiligen Geiste, dass ich des Suski und des Reuss-
landes Feind, Iwan Polutnick, mit Gifft ertodten
will. Wo ich aber das nicht thun, sondern mei-
nen Herrn Suski um das Geld betriegen wiirde,
so will ich mich meines Antheils am Himmel-
Reich ewig verziehen, uad Gott der ewige Vater
soll mir in Ewigkeit nicht gnadig seyn, das then-
re und werhte Verdienst Christi Jesu, des Sohnes
Gottes unsers Heylandes, soll an mir umsonst
und vergeblich seyn. Der heilige Geist soll mit
seiner Krafft und Wirkung von mir weichen,
und in Ewigkeit mit seinem Troste mir nicht
beywohnen, die dienstbaren heiligen Engel, so
auf mich und alle Christen bescheiden, sollen ihr
Amt an mir nicht mehr verwalten; die Elemen-
ta, mir unl allen Menschen zu Nutz erschaffen,
sollen mir zuwider seyn. Die Erde soll mich le-
bendig verschlingen, alle Erdgewichse und Spei-
se sollen mir keine Nahrung, sondern ein Gifft
seyn, und will des Teufels seyn mit Leib und



C. BUSSOVII CHRONIOON. CAP. XII. 5

Seel, mich in alle Ewigkeit zu peinigen und zu
martern. Und we ich etwa gedichte, siehe ich
will meinen Herrn umbs Geld betriegen, und
gleichwohl nicht thun, was ich geschworen,
-sondern zu meinen Beichtvater gehen, und mich
von solcher Siinde absoiviren lassen, so soll auf
der gantzen Welt bey keinem einigen Diener
Gottes die beilige Absolution Krafft haben, sol-
che Siinde mir zu vergeben, wo ich das, dazu
ich mich erbohten, nicht wiirde ausrichten, ich
wills aber ohne einige List, Falschheit und Be-
trug verrichten, und den lwan Polutnick mit die-
sen Gifft ertodten und umbbringen , so wahr mir
Gott helfe und sein heiliges Evangelium.

O der tiefen, reichen Giite und Langmuht
Gottes, solchen schrecklichen, mubtwilligen und
fiirsetzlichen verteufelten hartneckigten Siinden,
zu ibrer Bossheit so lange zuzusehen! Wunder,
dass die Erde sich iiber solchen Schwur nicht
aufthate, und den Bosenwicht mit uns beyste-
henden zugleich verschlang.

Anno 1607 den 13. Tag May schickle Knees
Peter Pfedrowilz seine Kriegs-Macht aus Thula,
damit seines Vellern Demetrii Volck, das in Ca-
luga von dem Feinde Suski lange Zeit war bela-
gert gewesen, zu entsetzen. Die Moscowiler, so
fir Caluga lagen, sandten ihm entgegen etliche
1000 Mann, und trafen mit einander zu Pzelna.
Die Moscowiter wurden in die Flucht geschla-
gen, erlitten treflichen Schaden, und musten mit
grossen Schrecken wiederum unter Caluga in ihr
Lager weichen.

Den andern Morgen ficl Polutnick ans Caluga
auf ihre Schantze und machte ihnen so viel zu
schaffen, dass sie die Schantze, samt den Graben,
Geschiitze, Kraut, Loht, Proviant und allen, was
darionen war, verlassen, und mit grossen Schre-
cken und Furcht davon nach der Moscau fliehen,
und das Feld gar verlaufer musten. Wie nun
Polutnick hiémit samt beyhabenden Kriegs-Volck
aus der Belagerung erlosel war, hegab er sich

hin nach Thula zum Knees Peter Pfedrowitzen.
Suski aber faste wieder einen Muht, brachte
sein zerstreutes Volck wieder zusammen und

. schickte es gen Zirpow, in Willens, Thula, dar-

innen die vechte Hlahnen, so alles Unheyl ange-
stifftet, zu belagern.

Wie solches verkundschafftet wurd, machten
sich Knees Peter, Knees Sachoffski und Iwan
Polutnick auf, ziehem dem Feinde bis gen Zir-
pow enltgegen, und thun ein hefftiges Treffen mit
einander, also, dass auch die Moscowiter bald
das Feld abermahl hitten verlohren, waon denen
aus Thula nicht ein Woywoda, Telletin genant,
mit 4000 unter sich habenden Kriegs-Leute ab-
fallig worden, dem Feinde recht in der Mange-
lung zugesprungen, und auf seine Briider mit
schlagen helfen.

Welches dann auch ein solches Schrecken un-
ter das Thulische Kriegs—Volck brachte, dass sie
die Flucht geben und sich wieder in Thula ver-
fiigten. Da resperirten sie etwas, stirckten sich
auch am Volcke, so viel in Eyl méglich. Und
alss des Suski Macht naher nach Thula zuriick-
te, wagelen sie es zum andern Mahl, und zogen
ihm mit aller Macht wieder entgegen, aber, Sus-
ki hatte das gantze Land verschrieben und war
100000 Mann starck, denen die aus Thula viel
zu schwach, uond derowegen ihr Refugium wie-
der zuriicke in die Vestung Thula nchmen mus-
ten.

In dieser Vestung werden sie im Monaht Junio
von dem Suski so hart belagert, dass niemand
aus- oder einkommen konte.

Ben Strom Oppa liess der Feind eine halbe
Meile von der Stadt stauen, und das Wasser so
hoch auftreiben, dass die gantze Stadt im Was-
ser stund, und man darinn auf Flossen fahren
muste. Alle Zufubr war ihnen abgeschnitten, und
darum eine unerhorte Theurung und Hunger un-
ter ibnen, musten Hunde, Katzen, das Aass auf der
Gassen, Pferde, Ochsen- und Kﬁh-Hﬁ}lte fressen.
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Eine Tonne Rocken hat 100 Fir. Polnisch und
ein Loflel Saltz einen halben Thir. gegolten;
Bier war auch nicht mehr vorhanden und waren
ibrer viele gantz verschmachtet und verhungert.

Polutnick schrieb und schickte offtermahls
nach Polen an seinen Herrn, der iho in Reuss-
land abgefertiget, umb Entsatz, aber er blieb aus-
sen, und liess ihn sitzen.

Die Cosacken und gantze Thulische Gemeinde
waren auf Polutnick und Sachoffski sehr iibel zu-
frieden, wolten sie aufgreifen und dem Feinde
Suski hinaussen schicken, weilen sie solche Fa-
beley vorgebracht, und sie beredet, dass Deme-
trins noch im Leben seyn solte.

Polutnick sagte: mich hat ein junger Gesell
ungefehrlich von 24 oder 25 Jahren in Polen
fiir sich fordern lassen, alss ich von Venedig ab
dahin kommen, hat mir berichtet, er sey Deme-
trius und in der Meuterey und Mord davon kom-
men, und ein Teutscher, dem er seine Kleider
angethan, sey an seiner Stadt umbgebracht wor-
den. Dieser hat einen Eyd von mir genommen,
dass ich ibm treulich dienen solte, das hab ich
biss daher auch gethan, und will es auch noch

ferner thun, alss lange ich das Leben habe. Ist
er nun der rechte oder nicht, das kann ich nicht
sagen, dann ich ihn auf dem Stuhl in der Mos-
cau nicht gesehen habe; aber er siebet also aus,
(wie man mir berichtet), alss derjenige, der aufm
Stuhl gesessen hat. '

Dem Knees Gregori Sachoffski setzten sie ge-
fanglich ein, weilen er gesaget, Demetrius wire
mit ihm aus der Moscau kommen, sageten, er
solte nicht ehe wieder ausgelassen werden, biss
Demetrius ankidme, und sie entsetite, kime er
aber nicht, wolten sie ihme, alss einen Stiffter und
Anfinger dieses Krieges und Blut-Vergiessens,
dem Feinde Suski ausantworten.

Endlich sandte Polutnick einen Polen mit Nah-
men lwan Martinowitz Sarutzki aus, der solte
erforschen, wie es doch um den Herrn, (dem er
in Polen geschworen), eine Gelegenheit mogte
haben, ob er auf der Fahrt zu kommen oder
nicht, oder wie es umb ihn bewandt.

Dieser Sarutzki komt zu Starodub an, durffte
sich nicht weiter wagen, hielt sich allda auf,
und brachte keinen Bescheid wieder zuriicke.

" Das XHI und XIV. Cap.

Von einem Cosackeﬁ 5 der in Polen abgefertigét s Demelrium fort zu (rei-

ben, oder dem Konig in Polen alles aufsutragen, und wie aus Slowa

in Polen, einer, der sich fiir Demetrium ausgab, in Reussland

ankommen.

Polutnick und Knees Gregori Sachoffski lies-
sen einen Cosacken mit Briefen durchs Wasser
hinaus schwimmen, sandten denselben nach Po-
len und vermeldeten und klageten ibre dusserste

Noht, mit Anzeigung, wofern keiner aus des .
Woywoden zu Sandomir Freundschafft es wagen,
sich fir Demetriam ausgeben und sie entsatzen
wolte, alsdann solten sie alle Schldsser und Stad-
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te, die sie in des Demetrii Nahmen eingenommen
und unter sich hitten, Ihro Koniglichen Mayestit
in Polen, anprasentiren und auftragen, damit sie
mogten von lhro Mayestit entsetzet werden, und
nicht in der Moscowiter Gewalt gerahten.

Auf diesen Brief practicirten des Woywoden
zu Sandomir Freundschafft, wie sie mogten einen
solchen an die Hand bringen, der sich, (alss
wenn er Demetrius wire), wolte ausgeben, fun-
den auch endlich zu Slowa in Weiss-Reussland,
so unter der Cron Polen belegen, bey einen
Weiss—Reussischen Pfaffen einen Schul-Meister.
Der war ein gebohrener Moscowiter, und hatte
sich daselbst lange Zeit aufgehalten, konte Pol-
nische und Moscowitersche Sprachen ferlig re-
den, lesen und schreiben. Er hiess Iwan, war
ein verschmitzter Jiingling. Mit denselben han-
delten sie, dass er endlich einwilligte Demetrius
zu seyn. Lehreten ibn aus, und schickten ihn
gen Puthiwel mit den Herrn Mechawetzki. Da-
selbst wird er fiir Demetrium aufgenommen, er-
kant und geehret, und grosse Freude bey allen
denen, die auf des Demetrii Seiten waren, damit
angerichtet.

Dieser neue Demetrius zog um Jacobi von
Puthiwel biss nach Sibers und von dannen fer-
ner nach Starodub nur selbdritte, mit Gregori
Kaschuetz, und mit einen Schreiber, der hiess
Alexeo. Er gab sich aber nicht aus, dass er der
Kayser wire, sondern sagte: er wire Nachoi,
des Kaysers Verwandter, aber der Kayser selbst

wire nicht weit, er kime mit dem Herrn Mecha- -

wetzki mit viel 1000 Reuter an, solten sich de-
rowegen hoch erfreuen, dann er wiirde sie we—
gen ihrer getreuen Bestindigkeit herrlich begna-
den, und ihnen schone Privilegia geben.

Wie aber der Herr Mechawetzki mit seiner
Ankunfftetwas langer, (alss gesaget war), verzog,
verdross es der Gemeinde zu Starodub, dass sie
geifinet wurden. Nahmen derohalben den Schrei-
ber Alexeo samt dem Gregori Kaschnetz- und
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dem, der sich fiir Nachoi ausgab, und aber selbst
Demetrius 2%“* war, fiithrten sie alle drey fiir
die Tortur, liessen den Schreiber ausziehen, und
durch den Hencker ihm die Riicken voll schrei-
ben mit Peitschen, sageten auch, er solte nicht
ehe abgelassen werden, biss er melde, wo ihr
Kayser Demetrius wire? ob er lebete? wo er
sey? und wo er so lange bliebe etc. Solche
Schreiberey war der gute Cauntzler ungewohnt,
gedachte, es mogte darauf erfolgen, was Nicula
wolte, er miiste es sagen, dass dieser Nachoi der
Demetrius wiare, und nicht ein Nachoi, fiir den
er sich ausgegeben hitte, bat derowegen, sie
wolten ihn ablassen, er wolte sagen, wo der
Kayser wire.

Wie nun der Hencker ihn von der Tortur ab-
genommen, sprach er zu der Gemeinde : o ibr
Narren, wie diirfet ihr mich umb eures Herrn
Willen also zurichten, kennet ihr ihn dann nicht?
Da stehet er ja und siehet zu, wie ihr mit mir
umbspringet, der ists, der sich fiir Nachoi aus-
giebet. Da habt ihr ihn, wollet ihr ihn samt uns
auffressen, das moget ihr thun, er hat sich des-
senthalben nicht wollen ehe Kund geben, biss er
euch fiir erst versuchet hitte und erfahren, ob
ihr auch seiner Ankunflt erfreuet.

Da die Starodubschen solches héoreten, fielen
die arme, elende, unweissende Leute zu seinen
Fiissen pieder, und sagten ein jeglicher fiir sich :
ja winawat Aspodar, Herr ich bin schuldig fir
dir und erbiete mich wider deine Feinde mein
Leben fiir dich zu wagen. Fiihreten ihn darnach
mit grosser Reverentz auf das Schloss in die
Kayserliche Gemicher, und wurde also Deme-
trius 29 fiir den rechten Demetrium gehalten
und geehret.

Wie dieses der Iwan Martinowitz Sarutzki,
(der aus Thula, wie oben gehoret, an den Deme-
trium abgesandt und allda zu Starodub so lange
Zeit gelegen), erfiihret, war er ob des Demetrii
Ankunfft hoch erfreuet, eilete zu ihm, und iber-
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reichte ihm die Briefe, wurd aber im ersten
Aspectu stracks gewahr, dass es nicht der vorige

Demetrius, aber fiir dem Volcke liess er sich.

dessen nicht vermercken, sondern thate ihme
gleichwohl Kayserliche Ehre an, alss wenn er
der rechtschuldige wire, und er ihn sehr wohl
kennete, da er ihn doch vorhin niemahls gesehen.

Durch diese des Sarutzki grosse Ehrerbietung

‘wurden die Starodubschen noch viel mehr ge-
stircket und angereilzet zn glauben, dass es ge-
wisslich der rechte Demetrius seyn miiste.

Diesenselbigen Tag kam Mechawetzki mit et-
lichen Fahnen Polnischer Reuter auch zu Staro-
dub an, und befahl Demetrius ihm, gestracks
nach Caselitz zu riicken und dasselbige zu ent-
setzen, sagte, er wolte selbst auch bald folgen,
uad Thula und Caluga gleichfalls entsetzen.

Dieser Demetrius 21" satzte die Gemeinde all-
da zu Starodub diesen Tag noch besser auf die
Proba. Er befahl den Iwan Sarutzki, dass er sich
zu Ross setzen, mit seiner Copia hinaus fir die
Pforte reiten, und wenn er selbst auch hinaus
folgete, mit ihm torniren und rennen, und mit
seiner Copia tapfer auf ihn zusetzen, und ein
wenig an seine Kleider rithren solte, so wolte er
herunterfallen, alss wenn er mit Gewalt abge-
stossen wire. Wenn solches geschehen. solte er
wieder nach seiner Herberge reiten und sich ver-
stecken, wiirden dann die Starodubschen mit ihm
darum iibel fahren wollen, so konte er dabey
mercken, dass sie ihn alss ihren Kayser treue
wiren, und er wolte ihm kein boses zu thun ge-
statten. Sarutzki thut, wie ihm befohlen, Deme-
trius fallt auch von seinen Ross herab, stellet
sich als ein halb Todter.

Wie die Starodubschen solches sehen, rufen
sie : man solte den Ismenick Sarutzki fest neh-
men ; ergriffen ihn derowegen im Thor, tractir-
ten ihn mit Kniitteln gar wohl, fithrten ihn ge-
bunden zum Demetrio, fragten, was sie mit ihn
machen solten.
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Alss nun Demetrius siehet. dass Sarutzki so
wohl angelaufen, lachte er und sprach: ich dan-
cke euch, ihr Christlichen Gemeinde. Nun habe
ich abermahl erfahren, dass ihr mir getreu seyd,
mir schadet, Gottlob, nichts : ich habe euch nur
also versuchen wollen, und darum den Sarutzki
dazu abgerichtet. Da verwunderten sich die Sta-
rodubschen iiber seine List und lacheten. Sarutz-
ki aber muste mit den derben Piffen fiirlieb
nehmen.

Mechawetzki schlug die Moscowiter unter Ca-
selitz weg, und erwartet daselbst seines Herrn
AnkunfTt.

Den 1. Tag Augusti folgete Demetrius nach
und war Firhabens Thula zu entsetzen.

Nachdem er aber erfihret, dass Suski mit die-
sen dreyen Stadten Borchow, Below und Liuen
dahin practiciret, dass sie abfallen. und Deme-
trium 2/°™, wenn er bey ihnen ankime, auf-
greiffen und denselben ihme iiberliefern solten,
wich er wieder zuriicke, biss gen Sammowa.

Suski aber bringet mit seinen Practiquen gleich
wohl so viel zu Wege, dass die gemeldte 3 Stadte
dem Demetrio abfallig werden, und sich ihme er-
geben. Es wire auch Demetrius bald in des Sus-
ki Hlande gerahten, wenn er nicht so geschwin-
de davon kommen.

Durch solchen Abfall dieser dreyer Stidte
wurd der Entsatz der Thuiischen verhindert,
und wiewohl der Hunger und das Wasser greu-
lich iiber Hand nehmen, wolten sie sich den-
noch nicht ergeben, wiinscheten, dass das Was-
ser mogte ablaufen, und sie auszufallen Raum
bekommen, so wolten sie ihr lleyl versuchen,
ob sie sich durch des Feindes Haufen herdurch
schlagen, und also davon kommen kinten.

Es komt aber ein alter zaubererscher Miinch,
und erbeut sich gegen Knees Peler und Polut-
nick, da sie ihm 100 Rubel geben wolten, wolte
er sich in das Wasser ebentheuren und den Damm
losmachen, damit das Wasser ablaufen konte.
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Alss dem Miinche nun so viel verheissen
wurd, zog er sich gestracks nackend aus, sprang
ins 'Wasser hinein und erhub sich davon ein
solch Sausen und Brauvsen in den Wasser, alss
wann viele Teufel darinnen wirea.

Der Miinch blieb iiber eine Stunde lang aus-
sen, dass es ein jeder dafiir hielt, er wire zum
Teufel hinzugefahren; aber er kam wieder, und
war unterm Angesichte und iiber den ganlzen
Leib so grealich zerkratzet, dass nichts gantzes
an ihm zu sehen war.

Alss er gefraget wurde , wo er so lange gewe-
sen. gab er zur Antworl : verwundert euch des-
sen nicht, wo ich so lange geblieben, ich habe
genug rzu thun gehabt.

Suski hat mit 12000 Teufel Hiilfe diesen Damm
gemachet und die Oppam gestauet, mit denen ha-
be ich mich so zerstritten, wie ihr an meinem
Leibe zu ersehen.

Die Helfte, nemlich 6000 Teufel, habe ich
auf unsere Seite gebracht, die andere 6000
seynd mir zu schlim, an denen vermag ich nichts,
die halten den Damm so hart.

Da nun Demetrius nicht kam, and denen in
Thula aller Trost abgeschnitten war, die Leute
auch fir Mattigkeit in ihren Hausern und Stu-
ben kaum mehr gehen und stehen konten, be-
gonten Knees Peter und Polutnick mit dem Sus-
ki zu handeln, erklireten sich gegen ihm, wofern
er ihres Lebens wolte schonen, wiren sie be-
dacht, sich mit der Festung za ergeben. Wolte
er aber solches nicht than, so woelten sie sich so

lange halten, alss ihrer einer lebte. solten sie

auch einer den andern fressen.

Suski verwundert sich hieriiber und sprach :
wiewohl ich geschworen, keinen einigen in Thu-
la Gnade widerfahren zu lassen, so will ich doch
meinen Zorn und Ungnad schwinden lassen, und
amb ihrer Tapferkeit-willen, (dass sie so fest bey
ihren Eyd, den sie einen Worn geleistet, gestan-
den), ihmen allen das Lebea scheneken, da sie

mir dienen und auch so treu seyn wollen, alss
sie dem gewesen ; kiisset darauf sein Creutz und
lasset ihnen ansagen, sie sollen alle begnadet
seyn. Alss solches geschehen, iibergaben sie dem
Suski die Vestung Thula am Tage Simonis Judae
des 1607. Jahres.

Polutnick ritt zu Hinter-Pforten, (da das Was-
ser nicht so tief war), hinaus, fiir des Suski Ge-
zelt, zog seinen Sebel aus, legete die auf seinen
Hals, fiel nieder auf sein Angesicht und sprach :

Ich habe fir ineinen Eyd gestanden, den ich
in Polen demjenigen, der sich Demetrius neone-
te, geschworen hab. Ist ers oder nicht, das kann
ich nicht wissen; denn ich habe ihn zuvor nie
gesehen. Ich habe ihm treulich gedienet, er aber
hat mich verlassen, nun bin ich allhie in deiner
Gewalt. Wiltu mich todten, so ist mein eigen
Sebel berecit darzu. Wiltu mich aber deiner
Creutz-Kiissung und Zusage nach begniadigen, so
will ich dir so treulich dienen, alss ich biss da-
hero dem gedienet hab, von dem ich bin ver-
lassen worden.

Suski hiess ihn aufstehen und sagete : er wol-
te halten, was er ihnen allen zugesaget und be-
schworen hatte.

Wie nun das Volck aus der Festung ohne die
Einwohner alle herausser war, und Suski diesel-
bigen mit seinen Leuten wieder einnehmen und
besetzen lassen , liess er den Polutnick und den
Knees Peter samt 52 Teutschen, so mit in Thula
gewesen, mit Priestauen nach der Moscau fiith-
ren

Die Teutschen wurden frey gegeben za den
ihrigen zu gehen, Knees Peter aber und Polut-
nick wurden eine Zeitlang also verwahret, dass
niemand za ihnen hinein, und auch sie zu nie-
manden herausser kommen konten; und hielt
Suski diesen beyden seinen Eyd, also, wie ein

solcher Mann, alss er war, zu halten pfleget.

Den Knees Peler, der moglich und wie man
wohl davon gute Nachrichtung hatte, aus dem
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Kayserlichen Stamme war, liess er in der Stadt
Moscovia an den Galgen hancken.

Den Polutnick schickte er von dannen nach
Kerckenpol, liess ihn daselbst eine Zeitlang im
Thurm halten, und endlich ihm die Augen aus-
stechen und ihn ins Wasser werfen.

Wie auch Suski vermercket, dass Demetrius
294 hegonte wieder herfiir zu kommen, will er
obengedachten 52 Teutschen "auch langer nicht
trauen, schaffet derowegen, dass sie musten aus
der Moscau in die wiisten Siberischen Lande, die
vor Zeiten den Tartarn abgenommen waren, und
iiber 800 Teutscher Meilen von der Moscau ge-
legen, musten verschickt werden. Da sie bey
wilden barbarischen Vélckern und unter wilden
Thieren wohnen musten, und nichts dann Fische
und Fleisch und kein Brod zu essen haben; ha-
ben vun biss 1617. Jahr gantzer 9 Jahr lang
sich allda im Elende driicken miissen.

Der getreue Gott schaffe gnadige Mittel und
Wege, dass sie wieder von dannen mogen erlo-
set werden, umb Christi willen. Amen! Amen!
Amen! ’

An dem Knees Gregori Sachoffski, (der wie
oben zu lesen, dieses gantzen Krieges Stiffter und
Anfinger, die Puthiwelschen auch damit im Har-
nisch gebracht, dass er gesaget und firgegeben,
Demetrius wire nicht umbbracht, sondern mit
ihm aus der Moscau entkommen, und nach Po-
len zur Sandomirschen Woywodinnen gezogen
etc.), wurde das Sprich~Wort erfillet, je arger
Sch.lck, je besser Gliick. Demselben muste sein
Gefangniss zum besten gereichen.

Die Cosacken und Biirger in Thula hatten ihn
im Thurm geworfen, darum dass kein Demetrius
kam und sie entsatzte, alss er ihnen eingebildet.

Wie nun Suski befohlen, alle Gefangene in
Thula loss zu lassen, kam auch dieser Knees mit
loss und sagete zum Suski, das Kriegs-Volck hat-
te ihm umb seinentwillen im Thurm geworfen,
weilen sie vermercket, dass er sich zu ihm hitte

begeben wollen. Dieses wurd geglaubet und
der anfingliche Stiffter alles Unheyls gantz frey
gelassen. Der sich aber bald darnach mit Suter
Gelegenheit zu dem Demetrio secundo verfiigete
und sein vornehmster Woywoda und getreuester
Raht wurde.

Suski hielte pach dieser Victoria Bete-Fahrt,

‘zog in grossen unflitigen Regen und Herbst-

Wetter aus der Moscau nach dem Kloster Troitz,
und danckte dem Gott Sergio fiir seine Gnade
und Beystand, und dass er ihm seine Feinde in
seine Hande gegeben. Bat, er wolte ihm weitere
Victoriam wider die iibrigen Rebellen in Caluga,
Caselitz und auch wider denselben, der sich zu
Sammowa fiir den Demetrium primum ausgabe,
verleihen, er thate auch den Gott Sergio ein solch-
Geliibde, dass, (wo er ihm ferner beystehen
wiirde), er ihm zu Ehren ein gross Gedichtniss
im Kloster Troitz stifften wolte.

Dem samtlichen Kriegs-Volck, so mit ibm un-
ter Thula gewesen, gab er Erlaubniss nach ihren
Land-Giitern zu ziehen, und mit ihren Dienern
und Pferden sich biss auf den ersten Schlitten-
Weg auszuruhen.

Dieselben aber, damit er denen zu Caluga die
Strassen belagert hatte, musten allda an ihren
bestimten Ohrte und Dienste verbleiben.

Aber Suski sandte einen Boyaren mit Nabmen
Georg Besupzow, der diesmahl mit ihm Thula
und auch dabevor mit zu Caluga in der Belage-
rung gewesen, an die Biirger und Cosacken zu
Caluga, liess die Festung in Giite auffordern,
und ihnen zusagen, er wolte sie alle auch ebener-
massen also begnadigen, gleich wie er die Thu-
lischen begnadet hatte, alss fern sie sich gut-
willig ergeben wiirden.

Aber die Calugischen liessen dem Suski zu
entbieten, sie wiren in nichtea gesonoen, sich
ibne zu ergeben, dann ibr Herr der rechte Demi-
ter lebete und wire vorhanden, und ob er gleich
Verrihterey halber etwas und auf einige Zeitlang



hatte miissen zuriicke weichen, so wire er gleich-
wohl darum nicht gar entlaufen, wiirde sich auch
wohl bald genug wieder sehen lassen.

Die Calugischen fielen offte aus in der Mosco-
witer Lager, die ihnen die Strassen besetzt und
die Zufuhr verhinderten, und thaten denselbigen
grossen Schaden.

Dem Suski verdross die trolzige Antwort der
Calugischen sehr hefftig, wolte die Stadt gerne
starcker belagert, und ihnen also zugesetzt ha-
ben, dass er ihrer hitte auch michlig werden
mogen, aber weilen er sein Kriegs-Volck, wie
vorgedacht, biss zum ersten Schlitten-Wege ver-
uhrlaobet, muste er es lassen anstehen.

Damit er aber das Lager unter oder nicht weit
von Caluga stircken mégte, und auch sein Heyl
an den Calugischen versuchen, sandte er an alle
Thiirme, darinne die Cosacken lagen, die er den
2. Tag Decembris voriges 1606. Jahres dem Po-
lutnick unter der Moscau abgefangen hatte, liess
deuselbigen ansagen, da sie ihme schweren und
wider seine Feinde dienen wolten, so wolte er
sie auslassen, ihnen Geld geben und sie auch mit
nohtdiirfltiger Wehr versorgen. Die Cosacken
waren bereit dazu, daunckten Gott, dass sie der
Gefangniss -erlassen wurden, und waren ihrer
4000, die dem Suski schwuren. Dieselbigen wur-
den auch dem Yolcke unter Caluga alsbald mit
viel Tonnen Pulver zu Hiilfe geschicket, Caluga
zu stiirmen und einzunehmen, im Novembri des
1607. Jahres.

Aber es erhub sich in dem Lager zwischen
den Boyaren und diesen Cosacken eine Uneinig-
keit, dariiber die Cosacken zu meuteriren begon-
ten, und die Boyaren, alss sie denen Cosacken
zu schwach waren, das Lager und alles ihrige
darinnen verliessen und sich heimlich davon
packten und nach der Moscau zu flohen.

Folgendes Morgens riicklen die Cosacken fiir
die Stadt, begehrten, man solte sie einlassen, sie

wairen auch des Demetrii Volck, und verzehlten,
Rer. Rass. Script. Exter. L.
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wie sie die Moscowiter diese Nacht also getum-
melt, dass sie das Lager verlaufen und nach der
Moscau geflohen wiiren ; es wiren so viele Ton-
nen Pulver im Lager und Proviant, solten hin-
schicken und solche in die Stadt holen lassen.

Der Woywoda Schotnitzki, dem die Stadt be-
fohlen, wolte diesen Cosacken nicht trauen. liess
keinen ein, darum zogen sie die Stadt vorbey
hinter dem Schloss @ber den Strom Occa, und
sagterf : sie wollen hinziehen und ihren Herrn
Demetrium suchen. '

Wie nun die Calugischen solches sahen, schick-
ten sie hinaus in der Moscowiter Lager und be-
fundens gleichwie die Cosacken berichtet hatten
und alss sie daraus erkanten, dass diese Cosacken
auch auf des Demetrii Seiten hielten, liessen sie
ihnen eylig nachjagen und sagen: sie solten sich
wenden, man wolle sie einlassen. Weilen es ih-
nen aber anfanglich verweigert war, wolten sie
nicht wieder zuriickkehren, schickten aber 100
Maon zu ihnen hinein, die bey ihnen bleiben
musten. .

Die Biirger sandten hinaus in der Moscowiter
Lager, liessen alles, was da war, in die Stadt
fihren, und hielten sich wohl, biss dass Demetrius
gdus (welchen sie meinten, dass er Demetrius
1™ seyn solte), dahin zu ihnen kam; schwuren
demselben und blieben jhn treu biss in seinen
Todt, wie zu Ende dieses Buches ferner wird ver-
meldet werden.

Suski bringet seine Macht wieder zu Felde
und schicket dieselbige auf Wey-Nachten ge-
meldtes Jahres gen Borchow, den Demetrium
29°™ aus Scammowa zu treiben.

-

Anno 1608.

Stracks nach dem neuen Jahr fiel so ein tiefer
Schnee, dass die Feinde denselben Winter im
Felde gegen einander nichts schaffen konten ;

doch aber stossten sie zu Zeitlen auf der Fulte-
11
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rung ao einander. Wer allda der starckste war,
der fiihrte.den Raub davon. '

Wie nun Demetrius vernahm, dass Suski sich
so gewaltig stircket und wieder ins Feld will,
sandte er im Januario dieses itzigen Jahres nach
Polen, noch mebhr Polnischen Reuter an sich zu
~ bringen, und kamen darauf zu ihm der Herr Sa-
muel Thischewitz mit 700 Speer-Reutern, und
der Herr Alexander Joseph Lisoffski mit 700
Speer-Reutern. :

Nach Ankunfft dieser Polen riicket Demetrius
mit seinem gantzen Haufen unter Brenski und
belagert dasselbige.

Suski hatte einen Teutschen, welcher vor Zei-
ten aus Liefland war gefangen worden, der hiess
Hanss Berg. Denselben schickte er mit 100 Teut-
schen Reutern auf Brenski; dieser war im vori-
gen Winter voun Suski zu des Demetrii Haufen in
Caluga verstrichen, hatte aber folgends seine
Biirger daselbst im Stiche gelassen, und wieder
zum Suski, (der ihme auch fiir mitgebrachte Zei-
lung mit grossen Geschencken begabet), sich ver-
figet, doch aber allda beym Suski den Stich
abermahl nicht lange gehalten, sondern zum an-
dern Mah! von ihm zum Demetrio 2°,(der ihme
dann das Verrihter-Lohn wolte haben geben las-
sen, wenn ihn nicht die Polnischen Herren ver-
behten), wieder verlaufen. '

Alss er aber picht iber ein Jahr bey dem De-
metrio gewesen, hitte er ihn bald die Festung
Thula "abhindig und dem Suski zufillig gema-
chet, und wie er vernimt, dass seine schelmische
Practiquen [vermercket werden, packet er sich
wieder] nach der Moscau zum Suski, war dem-
selben abermahl wilkommen, und wurd gleich
wie vorhin stattlich begabet, wegen des zu Thula
vorgehabten Schelm-Stiicks. In seiner Gesellschaft
war noch ein verrihterscher Bube, mit Nahmen
Tonnies von Wissen, auch ein alter gefangener
Lieflander. Dieselben opferten einen feinen fiir-
nehmen und frommen Reussichen Herrn, mit Nah-

men Iwan Iwanowitz Nachoi, auf die Fleisch-
Banck, liessen ihn aufm Wege, dasie zusammen in
der Flucht waren, in Stich, dariiberer von denen,
die ihnen aus Thula nachgejaget, gefangen, und
vom Demetrio 2%° zu Caluga ins Wasser geschla-
gen wurde.

Unter Brefiski kamen zum Demetrio aus Polen
ins Lager :

Knees Adam Witznowetzki mit 2000 Speer-
Reutern; Knees Roman Rosinski mit 4000 Speer-
Reutern.

Wie nun Demetrius sich also gestarcket, ver-
lasset er die Belagerung fiir Brenski und begiebt
sich nach Orol, welches der Stadt Borchow, da
des Suski Macht war, am nachsten belegen.

Sein obersler Woywoda oder Feld-Herr hiess
Mechaweltzki. Derselbige wurd von Roman Re-
sinski verdrungen, und Rosinski wieder zum
obersten oder General-Feld-Herrn bestatiget.

Im Monaht Aprilis riickten sie Borchow etwas
niher, darob die Moscowiter fast erschreckten,
und ihrer viel schlossen daraus, weilen sich so
viel 1000 Polen zu ihn begeben hitten, miiste es
gewisslich Demetrius primus seyn. Zogen dero-
wegen auch viel Kneesen, Boyaren und Teut-
schen zu ihm, denen er alsbald Land und Leute
gab, mehr, dann sie zuvor gehabt hatten. Ver-
uhrsachte damit, dass sie bey ihm bestindig ver-
harreten, ungeachtet sie wohl sahen, dass er
nicht der erste Demetrius, sondern ein ander war.

Demetrius liess hin und wieder ausrufen, wo
Land-Giiter vorhanden, davon die Kneesen und
Boyaren beym Suski wiren, solten deroselben
Knechte kommen , ihm schweren und ihrer Her-
ren Giiter besitzen, auch wo sie Tochter auf
denen Giitern verlassen hatlen , solten sie diesel-
ben zu ihren Ehe-Weibern nehmen und ihm die-

‘nen. Also wurden viel arme Knechte zu Edel- .

Leaten, auch reich und gewaltig gemachet, und
ihre Herren musten in der Moscau am Hunger-
Tuche nihen. :
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Den 17. Monahts-Tag Aprilis sandten aus des
Suski Lager der Teutschen Befehlighabere, Bar-
thold Lambstorff, der Ritt-Meister, ein unerfahr-
ner junger Kerl, der sein Lebtage in fremden
Landen keinen einigen Zug gethan, sondern in
Liefland bey der Klap-Kanne sich gebrauchen
lassen, auch der Lieutenant Joachim Berg, und
Findrich Jirge von Ahlen, (alle drey unver—
suchte Leute, aber auf Moscowitersche Buben-
Stiick alle abgerichtet), zween ihres gleichen
Briider, Arnd Kuddelin und Lubbert von der
Heyde an Demetrium secundumr, liessen ihm
ihre untertbinige Dienste prisentiren, und da-
bey anmelden, dass er wolte fortriicken, wann
es so weit kame, dass es an ein Treffen ginge,
wolten sie mit fliegender Fahne zu ihm treten,
betrachteten nicht, dass sie dem Suski geschwo-
ren und ihm ins andere Jahr gedienet hatten, auch
sein Geld empfangen, und wohl gehoret, dass es
nicht der erste Demetrius, sondern ein ander wiare.

Die andern unter sich habende Reuter, wol-
ten sie dazu zwingen, dass sie hierein bewilli-
gen, sich auch ergeben und Weib und Kind
in der Moscau in Stich lassen solten. Wie dana

auch in Wahrheit, (waon ihr verrahterlich Fiir- -

haben nach ihren Willen abgelaufen), Suski in
der Stadt Moscau nicht ein einiges Teutsches
Kind in der Wiegen hitte leben lassen.

Aber der liebe Gott bauete diesen nach seiner
ewigen Weissheit, benahm den unzeiligen Be-
fehlighaberen die Vernunfft; sie soflen sich tag-
lich toll und voll, und nahmen nicht in Acht,
was sie den Demetrio hatten anwerfen lassen.

Am 23. Tage Aprilis, welche St. Gregori Tag

war, liess des Demetrii Volck sich bey Caminski
sehen. Die Moscowiter setzten auch hinaus und
scharmiitzelten mit einander. Da wurden die
Teutschen ermahuet, "auch hinaus zu riicken,
und an den Polen sich mit zu versuchen. Es wa-
ren aber die Befeblighabere so niichtern, dass
sie nicht gedachten an die Verrahterey, die sie

vorhatten, satzten derowegen tapfer auf die Po-
len und schlugen ihnen 400 Mauon ab.

Dem Demetrio und seinem Feld-Herrn Roman
Rosinski verdross solches hefflig, liessen der
Teutschen Ableganten suchen, wolten die haben
aufhencken lassen, wenn sie in der Eyl wiren
gefunden worden ; aber sie hatten sich verkro-
chen und durfflten so eylig nicht wieder herfiir
kommen. ~

Es wurd aber durchs gantze Lager geboh-
ten und befohlen, wenn maon wieder an den
Feind geriehte, keines Teutschen zu schonen.

Den 2%. Aprilis Sontags Cantate satzte Deme-
trius 29" mit aller Macht unter Borchow wieder-
um an die Moscowiter. Die Speer-Reuter trafen
auf der gross@sten Haufen, brachten denselben
auf die Flucht.

Der meyneydige Lambstorfl und seine Offi-
cianten fiihreten ihre Reuter beyseits, wolten
dem Abscheide nach mit fliegender Fahne dem
Demetrio zufallen. Viel redliche Leute , die von
diesem Schelm-Stiick nichts wusten, besprachen
die Ritt-Meister und sageten : ‘wir sehen wohl,
was hie werden will, wir bleiben nicht, alle
Reussen geben die Flucht und die Polen umbrin-
gen uns, was habt ihr Befehlighaber im Sinn?

Lambstorff schalt alle die fiir Schelme, die
bey der Fahne nicht bleiben wolten. Da spra-
chen etliche : wann ihr uns gleich 10 Mahl fiir
Schelme scheltet, so wollen wir doch nicht blei-
ben. Wir seynd in Wahrheit alle geschlagen,
oder ibr seynd Vorhabens euch zu ergeben. Un--
ser Weib und Kind seynd uns viel zu lieb daza,
dass wir sie mit unserm Ergeben umbs Leben
bringen solten. Wir wollen kein Schelm-Stiick
begehen, und ritten mit den Moscowiter auch
davon nach der Moscau zu.

Die Zaporoffski Cosacken umrungen gar schoell
den geharnischten meyneydigen Ritt-Meister
Lambstorfl mit allen denen, so bey ihm geblie-
ben und schlugen auf des Generals l!osinski Be-
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fehlig sie alle zu Tode, bey 200 Mann, die alle
ihre Weiber und Kinder zu Wittwen und Wey-
sen machten, welches der frithreife Ritt-Meister
Lambstorfl in Ewigkeit nicht wird verantworten
konnen und werden der armen Witiwen und
Weysen Thrinen, derer Manner und Vitere er
schindlich verrahten und erbarmlich auf die
Fleisch-Banck geopfert, ihn viel tiefer in die
Holle versencken.

Wann auch Gott der Herr dieses also nicht
verhinget, sondern sie im Leben blieben und
rum Demetrio kommen, wiirde noch viel mehr
Elendes damit seyn gestifftet worden, sintemah-
len Suski picht eine eipige Teutsche Seele in_der
* Moscau im Leben bleiben lassen hitte; weilen sie
aber im Felde erschlagen, beklakten sie noch
die Reussen, dass sie ihrentwegen vom Feinde er-
schlagen und gestorben waren, und liessen alle
Wittwen ithrer Minner Land-Giiter behalten.

Diesen Abfall und Schelm-Stiick wolte Lambs-
torfl mit seinen Counsorten und Rahtgebern darum
thun, dass sie bey dem Demetrio und Polen in
grosse Gnade, Authoritit und Apsehen gerahten
migten, solte es auch allen andern mit Weib
und Kindern die Halse gekostet haben; aber der
gerechte Gott wolte es also nicht haben, gab ihm
stracks seinen Lohn, wird jho auch denselbigen
in der Hollen verbessern, umb der Unschuldigen
willen, die seinenthalben mit herhalten miissen.

Suski Macht wich gantz zuriicke und kam auf
Himmelfabrt wieder in die Moscau mit solchen
Schrecken, dass auch die Moscowiter Hinde und
Fiisse sincken liessen, und sich, (wenn Demetrius
wit seinen Haufen fluchs nachgefolget). in Wahr-
heit ergeben hitten. :

Herr Omnis begonte zu sagen: wire er nicht

Demetrius, so wiren ja die Kneesen und Boya- .

ren, die sich so haufig zu ihm geschlagen, wie-
der zuriicke kommen; er wird wahrhafflig der-
selbe seyn.

Speculirten schon, wie sie sich, (wenn er die
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Stadt eiunkrigte), entschuldigen wolten, ninglich,
dass nicht sie, sondern die Kneesen und Boya-
ren sein Volck ermordet, und ihn verjagt hitten;
sie hitten davon nichts gewust.

Der andere sprach: ich habe gehéret, er soll
so klug seyn. dass am Augen sehen kounne, ob
ciner schuldig oder nicht.

Dessen erschrack ein Knochen-Hauer gar sehr
und sprach : o wche meiner, so werde ich fiir
seinen Augen nicht kommen diirfen, dann ich
mit diescm Messer 5 von seinen Polen ermordet
hab. Eine solche Angst und Bangigkeit erhub
sich diesmahl unter den Moscowitern.

Den 1. Tag Juny kam Demetrius 2'** mit sei-
ner gantzen Macht umb die Moscau herum auf
Daminski zu. Er spiirte Gelegenheit, an welchem
Ohrte das Lager am traglichsien mogle anzustel-
len und zu schlagen seyn.

In diesen Monaht kam der Herr Johana Petri
Paulides Sappihae mit 7000 Mann Speer-Reutern
aus Littauen zum Demetrio Secundo.

Suski liess eine Wagen-Burg aussen der Moscau
der Mauren anstellen , alle seine Macht dahinein
riicken, und ordnete zum Feld-Herrn den Knees

" Michel Scopin.

Wurden aber am 24. Juny in der Johannis-
Nacht vom Demetsio schindlich verraschet uvnd
so unfreundlich aus dem Schlaf gewecket, dass
ibrer viele gar beliegen blieben, die noch wie-
der aufstehen sollen.

Suski wurd hiedurch deromassen erschrecket,
dass er auch befahl, alle grosse Stiicke auf die
Mauren zu bringem, besorgete, die Polen ge-
Wo es
auch die Polen recht angestellet, hitten sie auf
diesmahl die Stadt leichtlich erobert und einge-
kriegt.

Demetrius aber hatte sich eingebildet, die
Moscowischen wirden sich in Giile ergeben,
wolte derowegen die grosse Stadl nicht verder-
ben oder in Brand stecken lassem, und obwobl

-

stracks anlaufen und stiirmen wirden.
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die Polen offtmahls wider seinen Willen daran
wolten, so hielt er sie doch mit diesen Worlen
davon ab, dass er sagele : wenn ihr die Haupt-
Stadt zerstéren und damit meinen Schalz ver-
brennen und zu nichte machen wollet, woher
soll ich dann folgends eure Bezahlung nehmen?

Wano aber Demetrius den Ernst gebrauchet,

so wire besser gewesen, dass die einige Stadt
verderbet, dann das halbe Land verwiistet, das
Land hitte bald eine neue Stadt oder Moscau er-
bauen konnen, aber die Stadt Moscau vermogte
uicht so viele Stadte, Flecken und Dorfer zu re-
stauriren und wieder aufzubauen, alss da seynd
verdorben worden.

Aber solchen Raht haben’ ihm nicht seine
Freunde, sondern seine argste Feinde gegeben.

Auf Petri und Pauli, welches den 29. Tag
Juny war, A° 1608 schlug Demetrius das grosse
Lager zu Duschna, 12 Werste von der Moscau,
lag dafiir biss auf den 29. Tag Decembris des
1609. Jahres, und wurden immittelst zwischen
dem Lager und der Stadt viele harte Scharmiitzel
gehalten und von beyden Seiten viel Volcks ver—
lohren. :

Oben ist gedacht, dass des Demetrii primi Kay-
serinn Marina Gorgona samt ihren Vater, dem
Woywoden von Sandomir, item dem Herrn Stat-
nitzki und andern Polnischen Herren mehr, mit
dem ihrigen aus der Moscau gen Jerislaviam und
Rostoviam in Gefingniss verschicket worden.
Weilen nun Demetrius secundus so starck heran-
ner kommen, dass er das Feld inne hat, die Mos-
cau belagert, und Suski derowegen besorgete,

dass er derer Oehrter hinschicken und die Kay--

serinn samt allen beyhabenden aus den Gefiog-

nissen erlosen und wegnehmen lassen mogte , da-

fertigte er etliche 1000 Mann ab, die musten
heimlich durchziehen, un] sie in Eyle wiederum
nach der Moscau holen.

Nachdem aber Suski, (alss Demetrius mit so
viel Polen, Cosacken, Tartarn, Moscowitern,
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und andern Nationen , so nahend unter der Mos—
cau lag), in Sorgen war, dass des Demetrii se-
cundi Polen, so daraussen im Lager, mit des De-
metrii primi Polen, die bey der Kayserinn in der
Moscau waren, gefihrliche Pracliquen treiben
mogten, thate er der Kayserinh Vater und den
andern Polen die Anmuhtung, alsfern sie einen
Eyd thun wolten, dass sie nicht wollen zum
Feinde ziehen, auch wider Reussland nichts un-
giitliches anfahen, so wolle er sie nach ihrem
Lande, dem Konig-Reiche Polen, wegzichen

lassen. -

Die Polen thaten solches gerne, danckten
Gott, dass sie aus der Morder Handen weg ki-
men , wurden darauf pach Jacobi gemeldtes
Jahres aus der Moscau weit umbher durchs Land
gefiithret, dass sie nicht zum Feinde per aliam
viam, sondern in suam regionem kommen mogten.

Demeltrius secundus aber, (wie er dieses erfih-
ret), fertigt etliche 1000 Mann ab, die musten in
grosser Eyle fort, der Kayserinn und beyhaben-
den auf den Weg zu warten. Wie sie nun zusam-
menstossen,, gaben die Moscowiter die Flacht,
ohn den Woywoden, der blieb bey der Kayserinn,
und wurd die Kayserinn samt ihren Vater und
allen beyhabenden Polen von des Demetrii 2% ab-
gefertigten Kriegs-Volck ohne alle Beleydigung
nach dem Lager zu Duschna fiir der Moscau be-
gleitet.

Es war aber die Kayserinn, auch ihr Vater
und alle beyhabende hierob vielmehr erfreuet,
dann betriibt, sintemahlen sie gantzlich vermein-
ten, es gewisslich ibr rechter Herr, (mit dem sie
in der Moscau geehliget), seyn solte. Das Kriegs-
Volck, das an sie abgeschickt, durffte sich auch
bey Verlust ihres Lebens keines andern verneh-
men lassen.

Alss nun Demetrius die Bohtschafft erlangt,
dass seine abgefertigte Leute die Kayserinn von
den Moscowiter ohne einigen Widerstand be-
kommen, und auf der Fahrt nach dem Lager mit
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ihr seyn, wird er sehr frolig und lustig, lasset
das grobe Geschiitz zu etlichen Mahlen abgehen,
und muste auch alles Kriegs-Volck im gantzen
Lager zu 3 .oder 4 Mahlen ihre Musqueten und
andere Rohre abfeuren und Freuden-Schiisse
thun.

Unterwegen elwa ein achtzehn Meile von dem
Lager, alss die Kayserinn im Wagen frolig
ist und singet, waget es ein junger Polnischer
Edel-Mann, ritt an den Wagen zu ibr und sagete:

Marina Gorgona, goadigste Frau, ibr seyd wohl
~ lustig und singet, es wire auch wohl frolig
seyn und singenswerth, wano ibr euren rechten
Herrn fiir euch fiindet; aber es ist nicht der De-

metrius, der euer Herr gewesen, sondern ein
ander.

Dieses aber bekam demselbigen sehr iibel,
wire bésser fir ibm gewesen, dass er geschwie-
gen und es gehen lassen, wie es solte; denn wie
die Kayserinn durch diese Zeitung also bestir-
tzet wird, dass ihre Froligkeit und Singen sich
in Traurigkeit und Weinen verwandelt, und der
Polnische Herr, so vom Demetrio mit dem Kriegs-
Volck nach ihr abgefertiget, gewahr wird, dass
sie betriibt und nicht so frolig ist, alss vor, und

" derohalben fraget, warum sie so still und traurig
sey, da sie doch billig froliger alss vorhin seyn
solte, weilen sie nun bald zu ihren Herrn wieder
kommen wiirde, und sie ihm antworlete : ja wohl
mein Herr, ich habe davon ein anders erfahren,
sie ihm wuch auf sein instindiges Anhalten end-
lichen nicht verschweigen kaon, wer mit ibr ge-
redet und was etc., und wie er seiner der Kay-
serinnen fiirgebrachter Rede gestindig, auch da-
neben anzeigete, er wire es nicht allein, der es
sagete, sondern die meisten im Lager wiistens
auch wohl, lasset er denselben an Handen und
Fiissen gebunden nach dem Lager dem Demetrio
zufithren, der ihn daon auch ohne langen Pro-

" zess lebendig auf einen Pfall setzen liess, wel-

ches ihme nicht begegnet, wann er seine Zunge

im Zaum gehalten, " darum ist es recht gesaget :
Kloffen zum Creutz bringet mannigen Mann, der
sonst wohl mogte Fried und Ruhe han. Und wie-
wohl die Kayserinn genugsam vermerckte, dass
sie mit vergeblicher Hoffnung gespeiset wurde,
muste sie sich doch froliger anstellen, alss ihr zu
Muhte war, damit die Carta nicht falsch befun-
den wiirde. Zog aber nicht stracks ins Lager zum
Demetrio, sondern liess eine Viertel-Meyl von
dannen ein sonderlich Lager fiir sich und ihre
mithabende aufschlagen. :

Sandten zu einander ab und an, und wurd
endlich beschlossen, der Kayserinnen Vater mog-
te nach Polen ziehen, sie aber solte im Lager
bey ihren Herrn Demetrio, (scilicet), bleiben.

Des Matrimonii aber solten sie sich so lange
enthalten, biss er den Stubl in der Moscau er-
langete und besisse. Solches hat Demetrius Gott
anloben miissen.

Nach diesen zog Demetrius mit Freuden hin-
aus zu der Kayserinn, schickéen sich beyde wohl
in die Sache und hiessen einander mit Weinen,
Thrinen sehr lieblich und freundlich wilkom-
men. Diesen Tag wurden viel scharfsichtige

‘Augen durch diese Comoedia staarblind ge-

machet ; sie thite fiir allem Volcke dem Deme-
trio, alss wann er ibhr hertzliebster Herr und
Gemahl wire, seine gebithrliche Reverentz und
er auch ihr wiederum also. Welches dann durchs
gantze Land erscholl, und von manniglich dafiir
gehalten wurde : er miiste verus Demetrius seyn.
Viel Kneesen und Boyaren kamen aus allen Ohr-
ten des Landes zu ihm ins Lager und ergaben
sich. ’

Dieweil nun Suski sahe, dass ihm Gott kein
Gliick geben wolte, suchte er Hiilfe beym Teufel
und seinen Instrumeiten , trieb grosse Zauberey,
versamlete alle Teufels-Diener und Schwartz-
Kiinstler, so im gantzen Lande zu finden, auf
dass, was der eine nicht konte, dass solches ja
der andere wissen magte.
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Viel schwangere Weiber hat er aufschoeiden,
ihnen die Frucht ans dem Leibe nehmen, auch
gesunde Pferde erschiessen und die Hertzen dar-

- aus nehmen lassen, mit welchen die Zauberey
dieses zu Wege bracht, dass, so weit solches ge-
leget oder vergraben worden, des Suski Leute
gesieget, wann des Demetrii Volck iiber den
Strich her zu ihnen kommen wiren. Wenn aber
die Moscowiter iber denselbigen Strich kamen,
wiirden sie von den Polen iiberwunden.

Aus der Moscau zogen auch viele grosse Her-
ren zum Demetrio 2°°, und unter andern ein fir-
nehmer Kneese, der hiess Wasili Masalski. Als-
bald er aber erkamte, dass es nicht der vorige
Demetrius, sondern ein ander. war, kehrele er
mit vielen Boyaren nach wenig Tagen wiederum
zuriicke nach der Moscau, und thats in 6ffentli-
cher Versamlung kund, dass es nicht Demetrius
primus, sondern ein neuer Wor und Betrieger
wiare. Da die Moscowitische Gemeinde solches

_héreten, sprachen sie gegen einander: ist dem al-
so, 80 wollen wir die Augen anders aufthun, und
soll der Wor und seine Polen diese Stadt nicht
einbekommen, wenn wir-auch mit Weib und
Kindern alle darum sterben solten, berahtschlag-
ten sie mit ihrem Kayser Suski ins Reich Schwe-
den zu schicken, und bitten zu lassen, dass ihnen
fremder Nation Kriegs-Leute zugestattet werden
mogten.

Hiezu wurd ein fiirnehmer Herr, Miehael
Scopin genant, dahin abgesandt.

Zu Fortstellung dieses Vorhabens werden die
Moscowischen hiedurch noch vielmehr veruhr-
sachet und angetrieben , dass dem’ Demetrio se-
cundo entlaufen und nach obgedachten Kneesen
Masalski in die Moscau kommen waren 2 abge-
schiumte Schelme und Verrihtere, die 6ffentlich
auf die Laubna meeste traten, und -hoch und
theuer schwuren, dass dieser nicht der vorige
und rechte Demetrius, sondern ein ander wire.

Diese Buben konten alle gut Moscowisch re-

den. Der eine hiess Hanss Schneider, ein Lief-
linder, der ander Johan Heinrich Carles, ein
Hochteutscher aus Oesterreich, der vor Zeiten
den Tiircken aus Ungern zugelaufen, umb Geldes
willen sich beschneiden lassen, und tirckischer
Religion worden, hernacher aber den Tiircken
wieder entlaufen, in Teutschland und von dan-
nen nach der Moscau kommen war, da er sich
um Gemessens willen auch umbtaufen lassen,
damit er mogte hoch und reich werden. Muste sei-
nen Gott, (darauf er getauft und den er von Jugend
auf bekant), verleugnen, et quod grande nefas,
et morte piandum, denselben zu dreyen Mahlen
zuriicke iiber seine Achseln ausspeyen, und der
Moscowiter Gott Nicolaum kiissen und anbeten.
Dieser lief in Reussland wohl 3 Mahl von einem
Herrn zum andern, bald zum ‘Demetrio, bald
wieder zum Suski.

Solch eincn Doppel-Christen und Mamelu-
cken sahen die Moscowiter tief ins Maul, und
gliubten alles, was er sagte.

Nachdem Demetrius nun vernahm, dass die
Moscowischen in Giite sich nicht ergeben wolten,
sandte er den Sappiha mit 15000 Mann nach dem
Kloster Troitz, liess dasselbige belagern, und auf
derselben Seiten der Moscau die Zufuhr verhin-
dern. Unter diesem Kloster lag Sappiha eben so
lange, alss Demetrius fiir der Moscau. Konte
auch das Kloster gleich so wenig alss Demetrius
die Moscau einkriegen.

Dies Kloster lieget auf der andern Seiten 12
Meile von der Moscau. Dahin schickte Suski aus
der Moscau, so viel er zu Ross noch immer auf-
bringen konte, 30000 Mann, dariiber ordnete er
seinen eigenen Bruder lwan Iwanowitz Suski
zum Feld-Herrn, den Sappiham unter dem Kloster

~zu besuchen.

Da solches dem Herrn Sappiha verkundschafftet,
machet er sich auf, riicket den Moscowilern ent-
gegen, und kamen zu Woswidniski 'zusammen,
trafen tapfer auf einander und wurd Sappiha 2
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Mahl auf die Flucht geschlagen, dariiber den
Polen die langen Sporen zu beben begonten, und
das Hertze zu ziltern. Der Herr Sappiha sprach
ihnen tapfer zu, und machte ihnen wiederum
einen Muht. Er sagete: lieben Herren, wann
wirs auf die Flucht setzen, so haben wir gantz
verloren; unser keiner wird davon kommen;
Polen-Land ist von hier sehr weit abgelegen. Es
ist 16blicher ritterlich gestorben, dann wie ver-
zagte Huren sich schlagen lassen. Ein jeder thue
im Nahmen Gottes sein bestes, ich will der erste
seyn, Ehrliebende folgen mir nach. Gott wird
zum 3'°" Ansatz uns Glick und die Feinde in vo-
ser Gewalt geben.

Hierauf salzlen sie zum dritten Mahl getrost
wieder an den Feind, schlugen ihm etliche 1000
Maon ab, dass der Feind auch wieder nach der
Moscau weichen und das Feld raumen muste,
und, wurd Suski an seiner Ritterschailt auf dies-
mahl deromassen geschwichet, dass er darnach
ohie Auslinder nimmer ins Feld mehr kommen

durffte.

Sappiha zog wieder in sein voriges Lager unter

Troitz, und blieb allda von den Moscowitern
hinfihro ungemolestiret, biss auf Ponto de la
Gardie Ankunflt aus Schweden.

Es schickte aber Sappiha nach dieser Schlacht
etlich Volck an Teutschen, Cosacken und Polen
aus dem Lager ins Land zu versuchen, ob sie et-
liche Stidte bezwingen , oder in Giite zum Eyde
bringen konten. Ihr Capitain war ein Spanier,
hiess Don Joan Cruzali.

Die erste Stadt, dahip sie kamen, schwur dem
Demetrio secundo, hiess Perisslow.

Die andere Stadt Rostow, die 13 Meile weiter
ins Land belegen, und vorhin dem Demetrio ge-
schworen hatte, wolte rebelliren, aber es bekam
ihr sehr ibel.

Wurd den 12. Octobris gantz ausgehauen, al-
les Gebdu 2zu Aschen gemacht, und viel herrli-
ches Schatzes an Golde, Silber, Edelgestein und

Perlen daraus geraubet, auch den Heiligen in
den Kirchen die Rocke abgezogen.

Den heiligen Lewontium, der von reinen Gol-
de 200 Pfund schwer und in einen silbern
Sarge lag, haben die Kriegs-Leute mit Beylen
in Stiicken zerschlagen, und ein jeder behaiten,
was er davon bekommen kénnen.

Den Metropoliten, so zu Rostow war, Knees
Pfedor Mekilwitz, nahmen sie gefangen, und
schickten ihn zum Demelrio ins grosse Lager un-
ter der Moscau. Der nahm ihn zu Gnaden an,
und machet ihn zum Patriarchen in den Lindern
und Stidten, die er unter sich hatte.

Dieser Metropolit verehrte dem Demetrio se-
cundo seinen Stab, in dem war ein Orientali-
scher Rubin, der wurd auf eine Tonoe Goldes
geschitzet. An dieser Stadt Rostow spiegelte sich
die gewaltig reiche Kauf-Stadl. Jerislavia, wel-
che 12 Meile hinter Rostow belegen, und ergab
sich in Giite auf diese Condition, namlich, dass der
Kayser sie bey ihrer Gerechtigkeit bleiben, anch
von den Polen nicht iiberfallen und bestreufen,
und Weib und Kind nicht schinden lassen solte,
so wolten sie sich in Giite ergeben, ihm getreu
seyn und alles gerne thun, was ihnen méglich.

Hierauf wurd ein Schwede, mit Nahmen Lau-
rentz Buyck, ein doppelt getaufter Mameluck
Reussischer Religion, zu einen Woywoden da-
hin geordnet, die Einwohner, an Teutschen,
Engelindern und Reussen in Eyd zu nehmen und
anstatt Demetrii das Regiment allda zu balten,
und geschah solches den 21. Octobris obgedach-
ten 1608. Jahres.

Diese Stadt schickte Demetrio 24° 30000 Rubel
zu, (das seyn 83333 gemeine Thaler und 8 gute
Groschen; 24 gute Gr. auf einen Thaler gerech-
net), hielt dazu 1000 Maon Reuter in ibrer Stadt
frey aus, Jahr und Tag, mit Futter und Mahl

‘wuhl versorget. '

Die Polen aber liessen sich gleichwohl nicht
gniigen, thaten den Kauf-Leuten in den Buden,
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dem gemeinen Mann auf den Strassen, den Bo-
yaren in ihren Haussern und Hofen grosse Ge-
walt, kaufften ohne Geld, was sie nur in den
Buden ansichtig wurden und ihnen dienlich war,
und gaben hiemit Ubrsach zu vielen bosen, wie
hernacher wird gemeldet werden.

Die Stadte Castrom, Galetz, Wologda erga-
ben sich dem Demetrio und §chwuren ithm auch,
wiren auch bey ihrem Eyde wohl bestindig
blieben, wano nicht ein verfluchter Wieder-Téu-
fer, ein Nieder-Linder, Daniel Eyloff genant,
(der desselben Ohrts in Reussland wohnete und
ein Saltz-Sieder war), ihnen, zu seinem eigen
und auch derselben Stadt grossen Unheyl und
Verderb, solches widerrahten. Dieser schrieb an
sie : sie waren nicht schuldig, ibren Eyd zu hal-
ten, denn sie hitten geschworen, Demetrii Iwa-
nowitz, des Tyrannen Sohu, alss dem rechten
Erben des Moscowiler-Landes treu zu seyn etc.
Nun aber hitte er eigentlich erfahren, dass die-
ser nicht des Tyrannen Sobn, auch nicht der er-
ste Demetrius, sondern ein ander und ein neuer
Betrieger wire.

Dieser Wieder-Taufer hatte bey seiner Saltz-
Hiitte 200 Moscowiter zu Fuss versamlet, mit
Bogen, Flitzen, Beilen und Spiessen, damit wolte
er alle Polen vertreiben. Wie aber die Polen ihn
besuchten, versteckte er sich samt seinen 3 gros-
sen Tochtern in einen Keller, gab die 200 Mos-
cowiter den Polen zum besten, von denen sie
auch alle hingeschlachtet wurden.

Die Polen erspiireten ihn und seine Tochter in
dem Keller am 11'*® Tage Decembris, nahmen
sie gefangen, und muste er sich und seine Toch-

tere mit 600 Thaler rantioniren und losskaufen.
Wann es auch ein guter ehrlicher Biedermann,
Joachim Schmidt genant, welchen Demetrius2
zum Woywoden in Jerislaw verordnet, nicht
verhindert, damit, dass er ihme die 600 Thaler
vorgestrecket, wiirde er seine Tochter in einen
viel andern Statu, (alss sie waren, da sie von
ihm genommen wurden), wiederbekommen ha-
ben ; dafiir .dann er und seine Téchter dem gu-
ten ehrlichen Manne billig ihr Lebenlang hatten
danckbar seyn sollen, wie aber ihnen gedanckt
worden, wird bald im 15. Cap. folgen.

Den 12. Decembris wurden 1000 Reussen nicht
weil von des Wieder-Taufers Saltz-Hiitten er-
schlagen und viel Dorfer abgebrant.

Denselbigen Tag kamen auch zu Jerislaw an
aus des Demetrii und Sappiha Lager Alexander
Joseph Lissoffski mit 5000 Cosacken und Joann
Schurinski mit 900 Speer-Reuter, zogen nach
des Wieder-Taufers Hofe und Saltz-Hiitten, bran-
ten alles rein ab, und schlugen todt alle, die sie
antrafen.

Von dannen wandten sie sich gen Castrom und
Galetz, machtens mit denselbigen meyneydigen
und abgefallenen Stadten auch also, branten die
Stadte aus, und ertodteten alles, was sie iiber-
kommen, erlangten viel Raubs an Giitern, Golde
und Silber, durchstrichen die gantze Gegend,
und kamen mit grosser Beute wieder nach ihren
Lagern.

Damit wurd also das 1608 Jahr beschlossen,
in welchen Demetrius 29** dem guten Reuss-
lande auf dér einen Seiten herdurch unsaglichen
Schaden zugefiiget hatte.

Rer. Ross. Script. Exter. I.

12
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Das 15. Cap.

Wie Rcussland Anno 1609 auf allen Scilen angerannt, und sehr

tribuliret worden.

In diesem Jahr vermehret sich das Ungliick
woch vielmehr in allen vier Oehrters des Landes,
dass daraus wobl zu erspiiren, wie Gott der Herr
iiber das Land erziirnet und desselben Einwohner
greulich wolte heimsuchen ; es standen iiberall
grosse blutige Kriege auf.

Demetrius secundus hielt mit seinen Belage-
rungen unter der Moscau und-Troitz hefftig an,
wo den Moscowitern immer konte Schaden zuge-
faget werdem, spareten die 100000 Mann keinen
Fleiss an, brannten, mordeten und raubeten an
allea Enden, dahin sie kommen konten, erfiille-
ten ihr Lager ‘an allerley Victualien, Butter,
Mehl, Honig, Meede, Maltz, Brantewein, aller-
ley Vieh, so iiberfliissig, dass es zu verwundern;
die Képfe, Fiisse, Leber und Lungen uad ander
Eingeweide der Thieren liessen sie wegwerfen,
deren lag so viel aaf den Strassen in den Lagern,
. dass sie die Hunde nicht alle verzehren konten,
auch davon ia den Lagern ein solcher griulicher
Stanck war, dass maa daher einer Pest sich be-
sorgen thate. Taglich wurd von den allergering-
sten das beste gesotten und gebraten, und mehr
Meede als Bier gesoffen, so iiberfliissig war das
Honig bey den Land-Bauren und Klostern ge-
funden. )

Der Konig in Polen, Sigismundus tertius,
riickte auch in diesen Jahr mit 20000 Manu un-
ter Smolensko, begchrte, ihm die Stadt und Ve-
stung in der Giile auszugeben, darum dass sie
Alters hero nach dem Konig-Reich Polen gehoret
hatte. :

Die Sinolianer aber wusten ihm nichts mehr
zu Willen, dann Kraut und Loht.

Er lag iiber anderthalb Jahr dafir, biss auf
den 13. Juny Anno 1611, verlehr manchen tap-
fern Teutschen Soldaten in dem Stiirmen, dass
von dem gantzen Regiment kaum 400 Kuechte
iberblieben.

Die Smolianer in der Festang litten Mangel an
Saltz und Essig, dahero eine schwere Sucht un-
ter ihnen erwachsen, in welcher sie so hiufig
weggestorben, dass in der Ereberung nech kaam
ein 300 oder 400 gesunder wehrhaffter Leute
gefunden warden, denen unwmdglich, eine solche
weit begriffene Rummeley zu vertheidigen. Wi-
re solches nicht gewesen, wiirde es dem Konige
was mehr zu thuende geschafft haben, ehe er die
Festung erlanget. Viel 1000 Moscowiter waren
aus der Festung die Zeit iiber zum Kénige kom-
men, hatten auch geschworen, lhro Mayestit
treu zu seyn; aber die meisten seynd meyneydige
worden und davongeritten mach der Maoscau,
oder wohin sie kommen kéonen.

Die Maur um die Stadt ist 23 Schuh breit, und
so hoch, dass die Sturm-Leitern ven 35 Spros—
seln nicht binauflangen konten, wenn ebea die
Brust-Wehre nicht ware heruntergeschossen.

Sie hatten viel 1000 Fuder Steine runds amb
uod umb die Mauren bringen lassen, und wenn
noch so. viel gesundes Volcks darinn gewesen,
dass bey einem jeglichen Schiess-Loche nur ein
einiger Meunsche stehen mogen, wiirden sie sich
wohl gehalten haben, wenn sie gleich weder
Pulver noch Rohr, auch weder Spiess oder Si-
bel gehabt hiitten.

Mit dem groben Geschiitze ist der Maur kein
sonderlicher Schade gethan.
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Da der Konig die Festung einbekommen, ist
nur. durch eine Mine bey der Nepper ungefehr
auf 10 Faden die Maur gesprenget worden,
durch welches Loch das Fuss-Volck mit fliegen-
den Fahne hineingezogen, dessen die Smolianer
also erschrocken, dass viele ihr Gewehr von sich
geworfen, und sich erwiirgen lassen; die aber
aus der Stadt aufs Schloss kommen, haben sich
mit Weib und Kind, und allem, was sie mit sich
dahis aufgenoMmen, gesprenget und selbst umbs
Leben gebracht.

Der Woywoda ist samt seinen Sohn gefangen
uynd nach Polen gefiihret worden.

Was nun ein Kriegs-Heer von 2000 Mann in
so langer Zeit hin und wieder in dem Lande fiir
Schaden mag gethan haben, ist leichtlich zu erach-
ten. Ein Jahr fiir dieser Eroberung sandte Suski
eine Post mit Schreiben unter Smolensko an den
Konig, und erboht sich, lhro Mayestit die Reus-
sische Monarchia zu ibergeben, wo Lhro Maye-
stit nach der Moscau mit ihrer Macht kommen,
und den Demetrium 2%"™ wegschlagen helfen
wolten.

Zwey Tage nach dieser Post wird ein Mosco-
witerscher Kundschaffter durch dag Polnische
Kriegs-Volck im Felde aufgegriffen. Der war
von Suski mit Briefen an den Woywoden in
Smolensko abgefertigt. Diese Briefe waren des
Einhalts, dass er sich halten solte. Suski wolte
den Konig mit guten Worten dahin bewegens,
dass er ihn den Demetrium secundum solte dam-
pfen helfen, und wenn solches geschehen, wolte
er mil dem Konige und seinen Volcke auch wehl
also handeln, dass derer wenig aus Reussland
wieder in Polen kommen solten.

Wie dem Konige dieses wird vorgelesen, ver-
wunderten Se. Mayestat sich iiber der Moseowi-
ter List und schelmische Practiquen, liessen de-
rowegen beide Bohten umbbringen und sprachen:
‘es stehet keinem Moscowiter zu trauen. Ich will
dem schelmischen Suski recht kommen, wanns

Gott und die Zeit fiigen wird, aber also, dass ich
von ihm unbetrogen bleibe.

Io diesen 1609. Jabr komt Kmees Michael
Scopin wieder aus Schweden zuriicke und brin-
get Pontum de la Gardie mit 3000 Teutschen und
anderer Nation Kriegs-Leute mit sich, und wie
er mit denen zu Nowgorod ankomt, versamlet er
alle Kneesen und Boyaren des Ohrts auch za
sich, und war Willens, die Moscau damit zu ent~
selzen, wie davon folgends wird gesaget werden.

Das auslandische Kriegs—Volck, so er mitge-
bracht, liess auch nichts mehr liegen, alss was
ibnen zu heiss und zu schwer war.

Der Tartar fiele diesen Sommer an der 3'*
Seilen auch in Reussland mit 40000 Maon und
fithrete zn dreyen unterschiedlichen Mahlen an
Menschen und Vieh eined unsiglichen Raub aus
dem Lande weg, ohne, was er an alten und jum-
gen Menschen und Vieh, so nicht mit fort ge-
kont, getodlet und liegen lassen, geschweige des
schrecklichen Brand-Schadens, so er dem Lande
zugefiiget,

Es wurde vom Land-Volcke ein erbirmliches
Wehklagen diese Zeil gehdret, dariiber dass nicht
allein das Vieh, sondern auch eins Theils das
Gesinde, eins Theils die Weiber ihrer Manner,
eins Theils die Manner ihrer Weiber und Kinder
verlustig worden, dass dann einem Steine hitte
erbarmen mogen.

In selbigen Jahr wurf sich ein Moscowiterscher
Boyar auf; er hiess Lipponow, machte ihme et-
liche Moscowitersche Stadte anhdngig, und fiihr,
te Krieg wider Demetrinm, wider Suski in der
Moseau, und auch wider Ihro Mayestat den Ko-
nig in Polen. Er nennete sich belo Zayr, das ist
ein weisser Kayser, wolte streiten, wie er sagte,
fiir dem Christlichen Moscowilerschen Glaubes,
wo desselben Kriegs-Volck hinkam, da wuehs
auch nicht viel Grass. .

Am vierten Ohrte des Reusslandes fielen wie-
derum dem Demetrio 2% ab im Februa'rio, Martio,
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Aprili, gemeldetes Jahres etliche Stidte, die ihm
geschworen hatten, alss namlich Wollogta,
Galetz, Castrom, Romanoff, Jerislavia, Susdal,
Maloga, Riebna und Uglitz und rottirten sich in
allen Winckeln so viele 1000 Bauern zu Haufe.
Diese machtens mit den Teutschen und Polen,
die sie auf der Sagon, die auf der Fiitterung und
Kundschafft iiberkamen, viel grober und tyran-
nischer, alss es die Polen mit ihnen nicht ge-
macht hatten.

Wenn Bauren in Harnisch kommen, seynd sie
gemeiniglich wie unbesonnen tolle Leute und
wie die wilden Schweine, schonen nicht viel,
zerreissen und zerpleissen was sie konnen, schla-
gen auch 2 Schlige auf eine Stadte. Gott behiite
einen ehrlichen Kriegs-Mann fiir ibre Handen.

Die Uhrsach aber fhres Abfalls war anders
nicht, dann die Ungerechtigkeit und grosser Ue-
bermuht der Polen, die ihr Zugreifen und Ge-
waltiiben nicht lassen konten, biss sie unters Eyss
gesteckt, oder ihnen die Halse abgeschnitten,
oder sie gar aufgehangen wurden. Sie nahmen
den armen Leuten, (unangesehen, dass sie dem
Demetrio geschworen), mit Gewalt alles, was sie
hatten, alss wenns die drgsten Feinde wiren.
Da doch die armen Leute zu Unterbaltung des
Kriegs-Volcks im Lager reichlich contribuirten,
musten derowegen fiir den rauberischen Polen
alles verstecken und in die Erde vergraben, das
dann auch den Leuten auf die Langde zu schwer
fie] und ihnen Uhrsach gab, bevoraus, alss sie
von der Ankunflt des Scopins und Pooti erfuhren,
sich des Demetrii rauberischen Kriegs-Volcke zu
widersetzen und abfillig za werden, schlugen
etliche Polen zu Tode, etliche steckten sie leben-
dig unters Eyss und sprachen : ihr Glagolen habt
uns unser Ohrt Landes rein ausgezehret und
schier alle Kithe und Kilber aufgefressen, wan-
dert nun hin zu den Fischen in die Wolga und
fresset den Todt daran.

Solchen abgefallenen Bauren zu steuern wurd

Samuel Thischewitz nach Romanoff und Pan Lis-
soffski nach Susdal und von dannen nach Jeris-
lavien aus dem Lager abgeschicket; aber die Bau-
ren hatten sich in ihren Lagern deromassen be-
wallet und mit Stackete oder Pallisaden ver-
bauet, dass die Polen nichts an ihnen ausrich-
ten konten und sie wohl mit Frieden lassen
muslen.

Joachim Schmidt, (dessen oben gedacht), war
in der abgefallenen Stadt Jeristhvia Woywoda
und in dem Abfall, (samt den Polen, so bey ihm
darinn gewesen), daraus entronnen. Denselbigen
sandten die Polen wiederum zuriicke an die

Stadt, mit ihnen Sprache zu halten, und sie zu .

ermahnen, dass sie sich bedencken und zu wei-

_tern Blut-Vergiessen nicht ferner Uhrsach haben

mogten. Es solten ihre Beschwerungen geédndert
werden, der Kayser Demetrius solte einen gros-
sen Herrn, fiir welchen das Polnische Kriegs-
Volck Furcht haben méchte, in die Stadt setzen
etc. Diesen lockten sie mit listigen Worten né-
ber heran an die Stadt-Pforten und ehe er sichs
versahe, war er von ihnen gantz umbrungen,
und wurd der gute Mann mit Gewalt zur Stadt
hinein geschleppt.

Da spielten sie eine grausame Polter-Passion
mit iha, liessen einen grossen Brau-Kessel voller
Meede aufsieden, zogen ihm seine Kleider ab,
wurfen ihn in die Meede, und liessenyihn so lan-
ge kochen, biss kein Fleisch mehr auf den Kno-
chen war.

Diese unerhérte Tyranney an den guten ehr-
lichen Manne, alss wohl auch den Abfall und Re-
bellion dieser Stadt, brachte niemand anders zu
Wegen, dann der meyneydige schelmische Wie-
der-Taufer, der Sallz-Sieder Daniel Eyloff, der
schon zuvor dem Demetrio, (wie oben gemeldet),
einmahl abgefallen, und deshalben mit seinen
dreyen Téchtern gefangen, aber von selbigen
redlichen Manne Joachim Schmidt fir 600 Tha-
ler erloset, und seine drey Tochter bey Ehren
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erhalten wurden. Der gab ihm itzo dafiir der
Welt Deo gratias, bespottete nicht allein seinen
alten getreuen Freund und sein Ungliick, son-
dern schiirte auch bey den Reussen fluchs zu,
dass die Kiirtze mit ihm gespielet warde.

Da er nun wohl gekochet, nahmen sie das Reb
heraus, wurfens aus der Stadt iber den Wall,
dass die Schweine und Huunde sich damit schlep-
pen musten, wolten auch seinem Weibe und
Freunde nicht gestatten, die Knochen aufsamlen
und begraben zu lassen. Es musten auch die gu-
te hochbetriibte Wittwe und Freunde von ihren
falschen Freunde, dem meyneydigen Wieder-Tau-
fer und seinen Consorten 10 Mahl mehr Schimpf
und Spotts verleyden, dann von den Reussen
selbst.

Dieses redlichen Mannes greulicher Todt wurd
von den Pan Lissoffski hernack wohl gerochen;
die Vorstadt an Jerislavia machet er gantz zu
Aschen, zog ferner ins Land und liess erwiirgen
und todtschlagen, alles, was man iberkommen
konte, Mann, Weib, Kind, Adel, Biirger und
Bauren. Er liess auch rein ausbrennen die gros—
sen Flecken Kinischma, Georgowitz, Powolski,
und kehrete wiederzuriicke nach dem Lager un-
ter Troitz mit grosser Beute.

Was in diesem Jahr fiir mercklicher Schade
in und bey diesen abgefallenen Stidten mit
Mordt, Raub und Brand geschehen, ist nicht aus-
zusprechen ; oft habe ich mich verwundert, wie
solches das Land so lange Zeit habe ausdauren
konnen.

Das 16. Cap.

Von Scopini Wiederkunfft und Ponli de la Gardie Ankunfft aus
Schweden in Reussland mit 53000 Auslindern.

" Alss Scopin mit Ponto und den mitgebrachten
auslindischen Kriegs-Volcke im Januario des
1609. Jahres zu Nowgorod war ankommen,
sandte Demetrius secundus einen Polnischen Ritt-
Meister Pan Cornesitski mit 4000 Speer-Reutern
ab, sein Heyl an ibnen zu versuchen. Der setzte
auch, wie sie ungefehr an einander gerahten,
deromassen auf sie, dass sie wieder zuriick in
die Stadt Nowgorod weichen musten, und wur-
den darinn von dem Cornesitski den Winter iiber
biss an den Lentzen belagert.

Wie nun Demetrius sich dessen fast sehr er-
freuet, und vermeinet, nun hitte er all gewon-
nen, liessls er sich des Demetrii primi Gemahl,

(so bey ihm, wie vorgedachty im Lager unter der
Moscau war), wiewohl in Geheim copuliren,
unangesehen, dass er ihrem Vater, dem Woywo-
den von Sandomir, einen Eyd geschworen, mit
seiner Tochter nicht ehe Beylager zu halten,
biss er den Kayserlichen Stuhl inne hatte. Er
wurde sehr stoltz, nante sich den einigen Christ-
lichen Kayser unter der Sonnen etc., wie aus
nachfolgenden seinen Titul zu ersehen ist.

Wir Demetrius Iwanowitz Kayser aller Reus-
sen, der Moscowiterschen Herrschaften ein Ge-
bieter, und Selberhalter des Gross-Fiirstenthums
Russiae, ein Herr von Gott gegeben, von Gott
auserwehlet, von Gott geschiitzet, von Gott ge-

~
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ehrat, von Gott gesalbet, von Gott iiber alle an-
dere Herren erhohet, dem andern Israel zu ver-
gleichen, durch die Krafft Gottes gefiihret und
beschiitzet, der einige Christliche Kayser unter
der Sounnen, und vieler Herrschaften ein Herr
und Gebieter,

Kurta fir Pfingsten machte sich das auslandi-
sche Kriegs-Volck bey Nachte aus Nowgorod auf
der andern Seiten durch den Morast, fielen den
Polen ins Lager und thaten ihnen grossen Scha-
den, also dass Pan Cornesitski mit seinem iibri-
gen Volcke, wiederum zuriicke zam Demetrio ins
grosse Lager unter der Moscau verweichen muste.
Alss Demelrius 2™ erfahret, dass die Auslander
ihm diesen Schaden gethan, wird er allen Teut~
schen sehr gehissig und feind, begonte seine ei-
gene bey sich habende Teutschen derowegen zu
hassen und zu schméhen, unangesehen sie daran
keine Schuld hatten.

Nach dieser Victoria zogen Scopinus und Pon-
tus mit ihren Auslindern und Boyaren weiter
fort, und kamen zu Tfer iiber die Wolga.

Demetrius sandte ihnen nach Trinitatis ent-
gegen den Herrn Sboroffski mit 5000 Speer-
Reutern, die machten ihnen die ersten Tage so
viel zu schaffen, dass sie durch den grossen tiefea
Strom Wolga, (wo sie nicht erschlagen wer-
den wolten), setzeny musten, darinne sie auch
keinen geringen Schaden erlitten.

Den folgenden Tag machte sich Pontus an ei-
nem Ohrte durch denselben Strom wiederzuricke
an die Polen, schlug tapfer darauf und thate ih-
nen so viel in die Hand, dass sie die Flucht ge-~
ben und mit grossen Schaden und Schimpf nach
des Demetrii grossen Lager wiederzustreichen
musten. '

Welches Demetrio 2 zum hefftigsten ver=~
dross, und iho wider die Teutsche Nation nach
vielmehr erbitterte.

Tages Petri und Pauli zogen Scopin und Pon~
tus nach dem Kloster Calesma. Scopin und seine
Boyaren lagerten sich ins Kloster; Pontus aber
mit seinem Volcke fiir dem Kloster ins Feld und
hatten ihre Sachen in guter Acht.

Demetrius 2¢** schickte zum andern Mahle ah
diesen Pan Sboroffski und auch den Feld-Herrn
unter Troitz, Sappiha, mit 12000 Speer-Reutern
wider Scopin und Pontum, das empfangene
Schart wiederauszuwelzen. Die wageten es zu
etlichen Mahlen wider sie, liefen aber schiand-
lich an, verblieben allda wider einander biss in
den September.

Da setzten Scopin und Pontus mit aller Macht
auf die Polen, schlugen ihnen viel 100 Mann
ab, und spielten also mit ihnen, dass die Polen
das Feld verliessen, und sich nicht ehe umb-
sahen, biss sie unter Troitz wieder im Lager
waren. '
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. Das 17. Cap. -

Von Alexandro Josepho Lissoffski, des Demetrii 2% Feld-Herrn iiber ef-
liche tausend Cosacken, wie er mit denselbigen sich zu weil ins Lager
verlhan, ihm von Feinde der Pass zum Lager verleget, auch wie er
derowegen muste auf Susdal weichen und endlich mit weiten Um-
schweif auf die Pleschow wiederherauskommen.

Der Herr Lissoffski unterstund sich zur selben
Zeit ein Stratagema ru iiben an der abgefallenen
-Stadt Jerislavia, zog durch Tag und Nacht dahin,
kam zur selbigen Stadt biss auf drey Meyl,
wolte sich ausgeben, alss wann er Scopin und
Pontus wire, und also versuchen, ob er die Stadt
verraschen mogte. Aber er erlanget eylige Kund-
schafft, dass Scopin und Pontus die Stadt Jeris-
laviam, (die er muste voriiberziehen, wann er
wieder nach seinem Lager wolte), schon einge-
nommen hatten, und wurd ihm hierdurch nicht
allein sein Vorhaben an der Stadt verhindert ;
sondern, wie er eben in derselben Nacht nach
seinem Lager wiederum zuriickkehren muste,
befindet er, dass des Ponti Volck das Schloss
schon inne hatten, und sich wider ihn ins Feld
gestellet, wodurch ihm dann abermahlen seinen
Weg nach Troitz wieder zu nehmen gehindert
worden. Und wann Lissoffski nicht einen Boyaren
gefangen kriegen, von dem er erfahren, dass des
Ponti meiste Teutschen noch zuriicke wiren, und
mit David Zerupzow in ein Paar Stunden auch
ankommen wiirden, wére er sehr iibel angelau-
fen, wolte derer Ankunflft nicht erwarten, und
begab sich derowegen auf die Seiten hinein nach
Susdal, verwahrete sich in selbigen mit Stacke-
ten, aufs beste er immer konte, hielt sich den
gantzen Winter iiber daselbst hurtig, fiel bey-
weilen hinaus, . Giberholete die benachbarten

Stidte und Kldster und bekam gute Beute. Wie
er aber Zeitung erlangete, dass seines Herrn
Demetrii secundi Regiment ein Ende hatte, und
alt sein Kriegs-Volck sich zum Konige in Polen
geschlagen, machte er sich in Lentzen des 1610.
Jahres wiederauf, zog weit umbher durchs Land
und kam des Ohrts bey der Plescau wiederher-
aus. Wurd alle von den Plescowiten wnicht al-
lein gar wohl empfangen, sondern .auch gebe-
ten und dahin vermogt, bey ihnen eine Zeitlang
tu bleiben, und Beystand zu leisten wider die
Teutschen, so aus der Narva, (die nach dem
Reiche Schweden gehoret und in Liefland auf
der Grintze belegen), tiglich iiberfielen und
streifften, welches er dann auch thate und reinig-
te nicht allein die Moscowische Grantzen von
dem Narvischen Kriegs-Volcke, sondern practi-
ciret und handelt also mit denselbigen, dass sich
von ihnen 500 Engeldnder und 300 Irldnder ab-
thaten und zu ihm schlugen, nach welchem die
Plescowiter von den Narvischen guten Frieden
hatten.

Wie nun Lissoffski den Plescowitern diesen
Dienst geleistet, begiebt er sich von dannen auf
des Konigs von Polen Seiten, und liegt den fol-
genden Winter zu Woronisch. Weilen er aber
vermerckte, dass die Cosacken und Reussen, die
er unter sich hatte, ihm untren werden wolten,
verliess er dieselbigen ond zog mit den 800



96

Auslindern allein auf Crasna zu, nahm es im
Sommer 1611 ein, danckte den Auslindern auch
wiederab, und nahm 300 Polen wiederan, mit
denen er auf denselbigen Hausse geblieben und
es I. Mayestiat in Polen zum besten verwahret
hat.

Dieses Gliicke hat dem Lissoffski alles zugefii-
get des Ponti Volck mit Verlegung des Passes, da-
durch er veruhrsachet, alss ein listiger Fuchs
durch ecinen weiten Umschweif ein ander Loch
aus Reussland zu suchen und ihren Zorn zu ent-
kommen.

Scopin und Pontus brachten dle Stadt Jeris-
laviam wiederum in des Suski Eyd uad zogen
mit allem Volcke nach der Alexandrischen Sla-
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boda, machten eine héltzerne Wehr darum, ver-
schantzten sich wohl und hielten das Herbst-
Lager so lange darinnen, biss es zugefroren und
Schlitten-Weg worden, und ohwohl die Polen
sie bisweilen besuchten, erjageten sie doch an
den Teutschen wenig Ruhms, musten sich bald
wiederzuriicktrollen.

Auf Martini wolten sie unter Troitz der Polen
ungebehtene Giste seyn und ibnen die Martens-
Gans verzehren helfen ; hierzu riisteten sich auch
die Polen aufs allerherrlichste, liessen tapfer
aufpfeifen fir ihnen her biss auf das Hauss Mi-
troff, befestigten dasselbige und hielten sich fiir
den Teutschen eine Zeit lang darauf.

Das 18. Cap.

Von der Roiniglichen Mayestit in Polen Legalion in des Demetm

Lager an das Polnische KRriegs-Volck.

Sigismundus tertius, Konig in Polen, sandte
im Advent des 1609. Jahres eine Legation ins
Demetrii Lager unter der Moscau, aber nicht an
ihn, sondern an seinen General-Feld-Herrn Knees
Roman Rosinski und die Polnische Ritterschaft.

Die Legaten und Gesandlen waren der Herr
Starnitzki.

Der Herr Boruffski.

Der Herr Ludwig Weiger.

Und Pan Martzin, ein Ritt-Meister.

. Die Konigliche Instruction an das Kriegs-
Volck war diese : sie solten zuriicke gedencken,
was sie in Polen die Jahre zuvor mit ihrem Auf-
" rubr fir ein Crimen laesae Majestatis begangen.
Dieses solte ihnen alles nachgegeben und ver-

ziehen, und was in Polen ihnen genommen, re-
stituiret werden, wofern sie den Impostorem,
dem sie geschworen und dieneten, der sich De-
metrius nennen liesse und es aber nicht wareetc.,
aufgriffen und unter Smolensko zu I. M. brach-
ten. Es wurd aber dieses di¢ gantze Advent-Zeit
heimlich gehalten.

Demetrius verwunderte sich, dass die Gesand-
ten sich bey ihm nicht angaben, und Audientz
begehreten, batte die wenigste Gedancken dar-
auf, dass ihre Legation zu seinem Untergange
gerichtet war.

Wie sich aber die Zeit erstreckte und die Ge-
sandte umb keine Audientz anhalten liessen,
begonte es dem Demetrio zu befiemden, liess
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derowegen den vierlen Tag in unsere Wey-Nach-
ten seinen Feld-Herrn Roman Rosinski zu sich
kommen und fragete : was es fiir eine Meinung
mit dem Koniglichen Gesandten hiitte, weilen die
pun so viel Wochen allda im Lager gelegen und
noch niemahlen angehalten fiir ihn zu kommen
und Audientz zu haben.

Rosinski, der schon mit den vornehmsten
Befehlighabern und Edel-Leuten deliberiret und
beschlossen, dem Konige in diesem zu willfah-
ren, itzt aber truncken-und voll war, fuhr mit
unbescheidenen Schelten und Drauen herauss,
und sprach : du Moscowiterscher Huren-Sohn,
driuete ihm auch mit der Belawen zu schlagen,
was begehrestu zu wissen, was die Gesandlen
bey mir zu verrichten haben.

Der Teafel weiss, wer du bist. Wir Polen ha-
ben so lange unser Blut umb deinentwillen ver-
gossen, aber unsere Besoldung noch nie bekom-
men, und was des Expostulirens mehr war.

Demetrius entspringt ihm, komt zu seinem
Gemahl, fiel zu ihren Fiissen und gab ihr mit
Thrinen und Weinen gute Nacht und sprach:
der Konig in Polen treibet gefihrliche Practi-
quen wider mich mit meinen Feld-lierrn, der
hat mich itzo also ausgemachet, dass ich nicht
wehrt, deine Augen mehr zu sehen, wo ichs lit-
te. Er muss sterben oder ich muss verderben; er
hat mit den Polen nichts gutes im Sinne. Gott
behiite mich auf den Wege, den ich zu halten
gedencke, und bewahre auch dich fiir Uebel,
die du must allhie bleiben.

Verkleidet sich samt seinen Narren Peter Ca-
selew in Baur-Kleyder, satzten sich auf einen
Mist-Schlitten und fuhren den 29. Decembris A°
1609 aus dem Lager weg nach Caluga zu, und
wuste niemand, wo der Kayser geblieben oder
hinkommen war, ob er umbgebracht oder ent-
flohen; doch wurd es von dem meisten Haufen
dafiir gehalten, dass er ermordet und heimlich

auf die Seiten gebracht worden.
Rer. Ross. Script. Exter. L

Demetrius aber zog nicht stracks zu Caluga
ein, sondern fuhr vorbey in das niichste Kloster,
sandte etliche Miinche an die Calugischen und
liess sie berichten, wie der Paganische Konig in
Polen offtmahls an ihn begehret, dass er die
Siverschen Lande, so vor Zeiten unter die Cron
Polen gehiret, ihn solte abtreten, aber er hiitle
es ihme der Uhrsachen halber abgeschlagen,
dass der Paganische Glaube in diesen Christlichen
Lindern nicht einwurtzeln solte.

Nun practicirte der Koénig mit seinen Feld-
Herrn Roman Rosinski und mit den Polen, die
ihme so lange gedienet hitten, dass die ihme
aufgreiffen und dem Konige unter Smolensko
zufithren solten. Da er solehes vernommen, hitte
er sich heimlich davon gemacht und liesse dero-
wegen die Gemeine fragen, was sie gedichten
bey ihme aufzusetzen, dass sie ihm wolten treu
bleiben, wolte er bey ihnen einkehren, und mit
Hiilfe Nicolai und der samptlichen Stidte Bey-
staonde, die ihm geschworen, sich nicht allein an
Suski, sondern auch an seinen meyneydigen
Polen also riichen, dass sie es fiihlen solten, er
wolte mit ihoen zugleiche fiir den Christlichen
Moscowiterschen Glauben sterben und alle andere
Paganische Glauben vertilgen, auch dem Konige
in Polen nicht ein Dorf, ja nicht einen Baum, viel
weniger eine Stadl oder Fiirstenthum einraumen.

Dieses gefiel den blutdiirstigen Reussen in Ca-
luga gar wohl, zogen selbst hinaus zu ihm ins
Kloster . brachten ihm Saltz und Brodt und fiih-
reten iho mit sich in ihre Stadt hinein auf das
Schloss, in des Woywoden Scotnitzki.Hauss, ver-
ehreten ihme Kleider, Pferde und Schlitten und
versorgeten seine Kiiche und Keller.

Und dieses geschah den 1. Tag January des
angehenden 1610. Jahres.

13
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Was A° 1610 allerseits mit Demetrio , Suski und
I. Mayestit dem Kinig in Polen sich
zugetragen.

Nach diesem schrieb Demetrius an Knees Gre-
gori Sachoffski, der mit etlichen 1000 Cosacken
wider den Konig in Polen aufgezogen und zu
Zayrowazemilz, nicht weit von Wesma, sein La-
ger hatte, dass er sich wenden und schaell wie-
der gen Caluga kommen solte.

Darauf kam derselbige auch den finfften Tag
nach den heiligen drey Konigen zu Caluga wie-
der an, und wurd daselbst eine neue Kayserli-
che Hofhaltung angestellet.

Demetrius schrieb an alle Stidte, die es mit
ihm hielten, sie solten alle Polen, die ihrer Oehr-
ter wiren und kimen, umbbringen und alles,
was sie hitten, ihm nach Caluga verschaffen, es
wiren Kauf-Leule oder Kriegs-Leute, Giiter zu
Lande oder in den Stadten, solten ihnen alles
nehmen und keinen leben lassen.

Hilf lieber Gott, wie mancher feiner Pole
muste in solchen unvermuthlichen Fall erbirm-
lich umb sein Leben kommen, und nach dem
Wasser zugeschleppet und den Fischen zur Spei-
se hingeopfert werden!

Viel Hundert Kauf-Leute, (so die Strassen von
Puthiwel und Smolensko hielten, und dem La-
ger an Sammet, Seiden, Rohren und Gewehren,
Wein und Gewiirtz Zufuhr thaten), erlaurten die
Cosacken und brachten sie nach Caluga. Denen
liess Demetrius alles nehmen, behielten nichts,
davon sie das Leben hitten aufhalten kénnen,
musten in der Stadt Caluga betteln gehen, da
sie zuvor viele 1000 reich gewesen; ihrer vielen
wurd das Leben dazu genommen.

Gott im Himmel ist allein bewust, und denen
Teutschen, die zu dero Zeit in Caluga, Peremis—
sel und Caselitz wohneten, was fiir Angst, Noht
und Schrecken sie nebenst den Polen offtmahls
haben aussteben miissen.
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Demetrius war anfinglich den Teutschen sehr
gewogen, aber wie Ponlus mit seinem Kriegs-
Volcke, (welches meist Teutschen waren), ihm
so viel Abbruchs thate, da wurd er der Teut-
schen drgster Feind , bevoraus auch darum, dass
er durchs Konig in Polen Anstifltung gedrungen
war, sein Lager und Kriegs-Macht heimlich zu
verlaufen.

Erstlich liess er den Teutschen alle ihre Land-
Giiter nehmen. Darnach liess er ihnen nehmen
ihre Hausser und Hofe, mit allem, dass sie dar-
inpe hatten, und solches alles den Reussen ge-
ben, allein darum, dass sie von ihren Missgon-
nern, den Reussen, waren bey ihm filschlich an-
gegeben, alss wenn sie besser Polnisch denn
Reussisch, und mit dem Konig in Polen, (dessen
Kriegs-Volck aus des Kénigs Lager fiir Smolen—
sko diese Oehrter, da Demetrius war, offtmahls
durchstreiffte) , heimliche Practiquen trieben ;
musten alle Stunden des Todes vermuthen seyn.
Er verboht ihnen auch ihren Gotles-Dienst, und
stunden die armen Leute und Christen zu dieser
Zeit in nicht geringer Triibsaal und Anfechtung,
insonderheit ihr Prediger und Seelen-Sorger,
Herr Martinus Beer, welchen die 25 Pfaffen da-
selbst in Caselitz gewaltig nach Leib und Guht
grinseten , er aber von Gott dem Herrn wunder-
lich fiir ihnen geschiitzet und gehalten wurd.

Den andern Tag, nachdem Demetrius 2'°* aus
dem Lager verlaufen, hatten die Polen und Mos-
cowitersche Kneesen und Boyaren, samt den Pa-
triarchen * Pfedor Mikitwitz, der bey ihnen im
Lager war, eine Versamlung und Raht, was man
nun, (weilen Demetrius weg wire), anfahen
solte.

Schwuren simtlich einen Eyd unter sich, ge-
gen einander Friede zu halten.

Auch dem Konige in Polen, wie dann auch
dem Suski, nicht zuzufallen.

Und wenn einer kiime, der sich fir Demetrium
ausgibe, solte mans nicht glauben, ithm auch
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nicht kennen, viel weniger denselbigen wieder-
- annehmen.

~ Begonten auf die Kayserinn Marina Gorgona
iiber zu schméahen, und also, dass sichs nicht ge-
biibret zu schreiben, dadurch sie dann auch ver-
uhrsachet, aus dem Lager sich in Geheim davon
zu machen, gen Mitroff zum Herrn Sappiha.

Den 3. January des 1610. Jahres sandte De-
metrius 2 einen Boyaren, der hiess lwan
Plesseoff aus Caluga ins Lager, zu erforschen,
was doch die gemeine Polen von ihme hielten
und sageten, ob sie wiinschten, dass er geblie-
ben und bey ihaen seyn mdgte, oder nicht, und
wo er vermerckte, dass sie ihme gerpe wieder-
haben wolten, solte er sagen : der Kayser Deme-
trius liesse ihnen vermelden, er ware darnach
aus, dass er wolte Geld an die Hand schaflen,
und damit alsbald immer moglich wieder bey
ibnen seyn, und sie auf etliche Quartal abzahlen,
wofern sie seinen Feld-Herrn Roman Rosinski,
den meyneydigen Verribter, lebendig oder todt
gen Caluga zu ihm schickten.

Hiezu hitten sie sich gar leichtlich bewegen
lassent, wauon nicht der vorgedachte Eyd, welchen
sie nach des Demetrii Weglaufen geleistet, sie
daran gehindert und sie davon abgehalten hitte.

Wie nup Plesseoff mit dieser Practique nichts
ausrichten konte, machte er sich an Iwan Mar-
tinowitz Sarutzki, der iiber 20000 Cosacken ein
Oberster war, versuchte an selbigen, ob er nicht
ihme mit seinen Cosacken bewegen konte, dass
sie dem Lager und den Polen abfallen und gen
Caluga zum Demetrio sich verfiigen mogten;
aber solches wolte ihm auch nicht angehen.

Dieser Oberster Sarutzki zog mit den meisten
Cosacken aus dem Lager weg gen Smolensko
zum Konige in Polen; viele Cosacken, (so des
wunderseltsamen Krieges gantz iiberdriissig), zo-
gen gar davon wiederum nach dem wilden Fel-
de zu, und kamen nur 500 gen Caluga zu ihrem
Herrn Demetrio, denen die Polen aus dem Lager
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nachgejaget, und unterwegen ihrer viele erritten
und erschlagen hatten.

Bald hernach schickte Demetrius den Calugi-
schen Woywoden Pan Casimir, einen rechten
Vertumnum, auch ins Lager an die Polen. Der-
selbige war bey den Polen gut Polnisch und bey
den Reussen gutReussisch. Wie dieser auch ver-
mercket, dass er bey den Polen nichts schaffen

“kann, schmeichelt er so lange beym Herrn Ro-

sinski, dass er Zulass erlanget, sich wiederum
gen Caluga zu begeben und seine noch allda ha-
bende Giiter von dannen in Geheim weg und
pach dem Lager zu verschaffen, mit Verpflich-
tung, wann solches geschehen, dass er sich dann
auch heimlich davon stehlen und ins Lager wie-
derkommen wolte. Diesen Casimir gab Rosinski
einen Zetlul mit an den vorigen zu Caluga eine
gute Weil gewesenen Woywoden, Herrn Scot-
nitzki, welchen Demetrius darum in Ungnad ge-
nommen und abgesetzet, dass er sich entschuldi-
get, wider den Konig in Polen aufzuziehen, und
war in gedachtem Zettul geschrieben, dass Scot-

- nitzki alle Polen, so etwan in der Calugischen Ge-

gend auf den Priestaven wiren, sich anhingig
machen und den Demetrium aufgreiffen und nach
dem Lager fiihren solten. :

Diesen Zettul gab der Hof-Schmeichler Casi-
mir dem Demetrio selbst hin, und sagete, er sol-
te lesen, was sein verrahterscher Feld-Herr Ro-
sinski an den Woywoden Scotnitzki geschrie-
ben. '

Wie er nun in Verlesung des Zettuls befindet,
dass er mit solcher Practiquen von Scotnitzki
solte aufgegrifien werden, ergrimmet er und be-
fielet stracks unerforschter und unerhérter Sa-
chen, dass der Hencker und seine Helfers
den Scotnitzki in der Nacht anfnehmen, naeh
dem Strom Occa, die allda fiir Caluga herfleust,
filhren und unters Eiss stecken solten.

Alss aber der gute Mann gefraget, warum .al-
so mit ihme procediret wiirde, was er gethan,
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was seine Verbrechung sey, dass man so uner-
horlich bey Nachte mit ihm umbspringet, ant-
worteten ihme die Henckers-Knechte : Demetrius
der Kayser hitte befoblen, mit ibm nicht zu dis-
putiren, sondern ihn nach dem Wasser zu schlep-
pen. Wurfen ihm dea Strick umb den Halss und
eyleten mit ihme fort nach dem Wasser zu, gleich-
sam alss hatlen sie einen todten Hund zu schlep-
pen.

Seine letzte Worte seynd diese gewesen :

Soll dieses mein Lohn seyn, dass ich zwey
